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INTRODUCTION

% 100 &yabol i8éa péyisTov pdbnua.
(Platon, Rép., liv. VI, 505 a).

I. — Date de la composition de la République.

Le dialogue de Platon connu sous le nom traditionnel
de République a pour titre exact IIOAITEIA, c’est-a-dire
Gouvernement ou Constifution de la Cité *. Aristophane
de Byzance le classait, avec le Timée et le Critias, dans
sa premicre trilogie; Thrasylle, avec le Clitophon, le
Timée et le Critias, dans sa huitiéme tétralogie **, Mais
ces classifications, qui s’inspirent d’un souci évident de
symétrie, sont assez arbitraires, et ne nous renseignent
nullement sur la chronologie des ceuvres de Platon.

En l'absence de toute donnée historique précise, il
est fort malaisé de fixer, méme approximativement, la
date de composition de la République. On ne peut, en
effet, avoir recours qu’a deux sortes d’indications : celles
que fournit le texte lui-méme par telle allusion plus ou
moins directe aux événements de 1'époque, et celles qui
se déduisent d’une étude comparative des Dialogues.
Les premiéres sont trés peu nombreuses et ne nous
apprennent presque rien, car elles peuvent aussi bien
porter sur des faits anciens que récents. Plus féconde est
la seconde source d’information, encore que les conclu-
sions qu'on en tire manquent, dans une certaine mesure,
de certitude et de précision. Ce n’est pas ici le lien d’in-

* C’est ce qui ressort des 9itations d’Aristote et de Cicéron. Le double
titre de nos manuscrits : wept Rohteiag 4 wept Sixaiov, est A & Thrasylle.
** Diogéne Laérce, IIT, 58.
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II INTRODUCTION

indiquer les procédés mis en ceuvre par la méthode compa-
rative, tant en ce qui concerne Pétude du style (mots
rares, néologismes, fréquence’ de Pemploi de certaines
particules, etc.), que "étude du développement des grandes
théses platoniciennes. Nous nous bornerons simplement
A enregistrer les résultats qu'elle a permis d’atteindre.

Ces résultats, il faut I’avouer, paraissent de prime
abord contradictoires. Pour les uns, la République, telle
que nous la possédons, n’est qu’un tissu assez peu cohé-
rent de divers fragments composés antérieurement a tous
les grands dialogues *. Pour les autres, elle forme un
ensemble ordonné, et serait P'ceuvre de la maturité de
Platon. La premiére thése, qui s’appuie sur des arguments
plus ingénieux que solides, est % la vérité un pur para-
doxe, et depuis longtemps on la considére comme victo-
rieusement réfutée. Une simple lecture de la République
suffit, d’ailleurs, & en montrer Pexagération. La seconde
s’accorde beaucoup mieux avec les renseignements —
rares il est vrai — que nous fournit la tradition; mais elle
préte a des interprétations diverses. Dés 1839, K.-F. Her-
mann ** relevant les notables différences qui existent
entre le premier livre et les suivants, concluait que ce
premier livre formait & Porigine un dialogue indépendant,
lequel, selon F. Dimmler ***, devait s’intituler Thrasy-
maque. Plus récemment, Pohlenz **** et Post ##***
prétendirent que notre République n’était que la deu-
xiéme édition, revue et considérablement augmentée,
d’un ouvrage qui contenait primitivement, outre notre
livre I, I’essentiel des livres II-V.

* A. Krohn : Der plafonische Staat, Halle, 1876. Cette thése a été
reprise par E. Pfleiderer . Socrates und Plato, Tubingen, 1896.

** K.-F. Hermann : Geschichle und System der platonischen Philosophie,
Heidelberg, 1839.

s+ F, Dimmler : Zur Komposition des plal. Staales, Basel, 1895.
Voy. égal. Prolegomena zu PUs Staat, Basel, 1891.

ss+» M. Pohlenz : Aus Platos Werdezeit, Berlin, 1913.

s#+4* Dosi a repris les arguments de Pohlenz dans un substantiel
article du Classical Weekly (XXI, 6, 1927).
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A T’appui e cette assertion on invoque :

1? Le témoignage d’Aulu-Gelle, qui, dans ses Nuifs
Attl.ques *, parle d’une édition séparée de deux livres
environ de la République (c’est-a-dire d’un tiers de ’ou-
vrage, d’aprés la division d’Aristophane de Byzance);

:20 Le début du Timée (17 c- 19 a) qui résume la Répu-
b.lzque et ne mentionne que les sujets traités dans les
cing premiers livres;

30 'Le témoignage du Busiris d’Isocrate, ou il serait
questlon de la constitution décrite dans ces cinq premiers
livres;

4° La VII® lettre de la collection platonicienne, o,
dans la relation du premier voyage que le philosophe
ﬁ-t en Sicile (probablement en 388), on peut lire une
citation presque textuelle de la République **, Or, comme
ncft,re_ lf?épublique ne pouvait étre composée, sous sa forme
c’leﬁmtlve, en 388, la lettre VII doit citer une premiére
édition de I’ouvrage;

52 1.’ Assemblée (?es Femmes d’Aristophane (repré-
sentée aux Lénéennes de I’an 392 av. J.-C.) qui semble
une charge de la cité communiste des livres 1I-V.

(']es arguments ne sont pas sans valeur, mais on a
objecté :

1o Q’ue .I’édition partielle de I’ouvrage ne prouve nulle-
ment Pexistence d’une premiére Répubiique, dont on ne
trouve mention dans aucun auteur ancien;

20 Que le (?ébut du Timée contient une allusion assez
nette aux sujets traités dans les livres VI et VII *#*%;

L 3
quo dl\g)gt;) Itl'tt" X1V, 3_: . Xenophon inclyto illi operi Platonis,

o8 oo ptime statu reipublicae civitatisque administrandae scriptum
:(S)I;t :: l:ozxce? d_l;obus (flere libris qui primi in vulgus exierant, opposuit

t scripsitque diversum regiae admini i

Matdziag Kinou inscriptum est. » & pistrationis genus, quod
. “;Eg326 a-b @ « xaxdv 00y od MEswy Tk dvbpdmive yévn, mpiv v
§ o Tév qe;)\qc‘socp‘ow:rw\i opdids Te xab MBids Yévos &ls doydc EAbn
Tide no}mxu;, ¥ 16 TRV mv'ozcrséowmv &y Tatc moleot €x Tivoe p.oioa?;
ﬁsilu; 6v'ro;>c q:i)\ocoqmcn. tadTny &) Y Srdvoray €ywy ei¢ Tradlav Te
xat Tixehlay fM8oy x1h. CL. Rép. liv. V, 473 ¢,

s+ Timée, 18 a 2 « pabipasiv 1e Soa wposixer tobtolc... By drace. »
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3¢ Qu’il n’est pas certain que dans le Busiris Isocrate
ait voulu désigner Platon; qu’il pouvait aussi bien songer
a tout autre philosophe égyptianisant, peut-étre a
Pythagore *;

40 Que Platon a écrit la lettre VII, en réponse aux
amis de Dion qui lui demandaient conseil, vers 354,
¢’est-a-dire vers la fin de sa vie; retracant 4 grands traits
P’histoire des démarches de son esprit, il a pu en négliger
le détail, et préter A une pensée qui germa en lui lors de
son premier voyage en Sicile la forme définitive qu’elle
n’avait regue que plus tard dans son ceuvre mafttresse;

5¢ Qu’enfin on ne peut affirmer avec certitude que les
critiques de Y Assemblée des Femmes visent Platon, sur-
tout si on admet, avec la plupart des éditeurs d’Aris-
tophane, que cette satire du communisme fut composée
avant la publication de la République **.

" En résumsé, la thése chorizontique, quoique séduisante
4 certains égards, repose sur des bases assez fragiles.
Aussi les meilleurs critiques admettent-ils I'unité du dia-
logue, composé avec continuité par Platon entre sa qua-
rantiéme et sa cinquantiéme année environ. Tout au
plus différent-ils quant aux limites précises entre les-
quelles doit étre circonscrite la période de composition.
Dans son Histoire de la Philosophie Grecque, Zeller fixe
la date 374-72 comme terme final. Taylor*** propose celle,
beaucoup moins probable, de 388-89. Selon P. Shorey**+*

* Ylauteur du Busiris célébre les avantages de la constitution égyp-
tienne, et affirme « que les philosophes les plus fameux parmi ceux qui
entreprirent de parler de tels sujets louent délibérément cette constitu-~
tion, et que les Lacédémoniens n’ont un si excellent gouvernement
que parce qu’ils 'ont réglé en partie sur ce modeéle (17). » — Isocrate
s’étant cru attaqué dans la République (500 b), et ayant répondu assez
vivement A ces attaques dans son Antidosis (260 sqq.), on ne 'imagine
guére disposé A classer son adversaire parmi < les philosophes les plus
fameux ».

** Voy. a ce sujet I'excellente discussion de I’abbé A. Diés dans son
Introduction 4 la République (éd. Chambry, Paris, Les Belles-Letlres,
1932) a laquelle nous empruntons ces arguments.

s*+ A _E. Taylor : Plalo, the man aud his work, Londres, 1926.

##s+ D Shorey : Plato’s Republic I, 1930 (Loeb Classical Library).
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le chef-d’ceuvre de Platon aurait été composé entre
380 et 370. En 1919, Wilamowitz * s’est rallié a
Phypothése de Zeller.

A. Diés s’en écarte quelque peu en proposant la date
375 comme terminus ante quem**, Mais il nous semble que
la conjecture la mieux fondée est celle de W. Lutos-
lawski ***, d’aprés quila République aurait 6té écrite dans
les années qui suivirent la fondation de I'Académie,
vraisemblablement entre 384 et 377. De la sorte, le grand
dialogue politique de Platon s’intercalerait entre les
groupes Gorgias-Cratyle-Banquet-Phédon d’une part, et
Théététe- Philébe- Parménide-Timée-Critias d’autre part. Et
de fait, les théses des dialogues du premier groupe parais-
sent y converger, et celles des dialogues du second groupe
en dériver.

D’une fagon générale on admet que le livre I, qui
rappelle par bien des points, et notamment par sa con-
clusion négative, les dialogues dits socratiques, se place
entre le Gorgias et le Phédon, et peut-étre méme leur
est antérieur. Par ailleurs on considére les livres V-VII
comme postérieurs aux livres II-IV et VIII-X. Mais de
telles assertions, il est & peine besoin de le dire, se fondent
sur un simple calcul des probabilités. Le champ des
hypothéses reste donc ouvert, et I'on peut penser qu’une
étude plus approfondie du style des dialogues permettra
u‘n jour de fixer leur chronologie, sinon avec plus de pré-
cision, du moins avec plus de certitude.

II. — Les grandes divisions du dialogue.

lijn. quvrage ‘aussi long que la République devait étre,
a Porigine, divisé en plusieurs parties: malheureusement,

* V. von Wilamowitz : Plafon, 2 vol., Berlin, 1919 et sulv.

** Voy. A Diés, édit. citée, p. CXXIV 4 CXXXVIII. )

**‘MW; %;llttOSIav;si‘i ~ The origin and growth »f Plato’s Logic, with an
account of Plato’s style and the chronology oj his writi :
o gy 0f writings, Londres, 1897
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nous ne connaissons pas cette division primitive. La
division en six livres, adoptée dans I’antiquité, est due
probablement a Aristophane de Byzance, et celle en
dix livres, que nous a conservée le moyen Age et qu'ont
suivie les éditeurs modernes, au philosophe et grammai-
rien Thrasylle. Toutes les deux sont artificielles et
témoignent simplement du souci qu’avaient leurs
auteurs de répartir le texte du dialogue en portions a
peu prés égales. Mais, pour bien saisir le sens du chef-
d’ceuvre de Platon, il faut en connaitre 1’économie
générale. Faisant abstraction des divisions traditionnelles,
la critique moderne y a discerné, d’aprés les sujets
traités, cinq parties principales :

a) Le livre I est une sorte de prologue au cours duquel
le probléme de la justice est posé dans ses termes les plus
simples, tel quil apparait dans les transactions de la
vie courante. A ce probléme on propose diverses solu-
tions : celle des honnétes gens, celle des sophistes, etc.;
mais c’est tiche aisée de démontrer leur insuffisance.
1 convient donc d’avoir recours & une méthoae plus
exacte.

b) Les livres II, IIT et IV ont pour objet de définir
1a justice en I’étudiant dans la cité parfaite. Or, comme
on ne trouve une telle cité ni dans l’histoire, ni dans la
réalité présente, il faut la fonder de toutes piéces en
imagination.

¢) Cela fait, on étudiera le détail de son organisation,
son gouvernement, les qualités requises de ses magistrats,
et I’on établira, pour la formation de ces derniers, un
plan complet d’éducation (livres V-VI-VII).

d) Mais les avantages de la justice ne prendront
tout leur prix que s’ils sont opposés aux maux qui
naissent de I'injustice. Aprés avoir décrit la cité juste,
ilest donc nécessaire de jeter les yeux sur fes cités injustes,
et d’étudier les maux qui, & travers une série de chutes,
conduisent ces cités a la ruine. Dans I’ame humaine
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ces maux ont les mémes causes et provoquent les mémes
déchéances (livres VIII-IX).

e) La justice étant inséparable de la science, il convient
de condamner sans retour la poésie et les arts qui ne
nous montrent des choses qu’une vaine image, et nous
trompen. sur leur étre véritable.

Aprés avoir joui du bonheur que procure la possession
de la sagesse en ce monde, I’dme juste recevra, aux
Champs Elyséens, des récompenses dignes de sa nature,
et poursuivra dans la voie ascendante son immortelle
destinée (livre X).

La discussion s’engage sur le plan de I’opinion com-
mune pour s’élever bientét & celui de la psychologie
et de la morale, puis de la métaphysique, et se terminer
par un tableau mythique de la vie qui commence au
seuil du tombeau.

ITII. — Les Personnages.

Le long entretien qui forme 1a République et que Socrate
rapporte d’un seul trait, est censé avoir eu lieu au Pirée,
dans la maison de Céphale, vers 410 av. J.-C. * Le début
du Timée (17 a sqq.) nous apprend que le narrateur
s’adresse 4 Timée, Critias, Hermocrate ** et un quatriéme
personnage qui n’est pas nommé, Le débat qu’il retrace
aurait eu pour protagonistes Céphale, Polémarque,
Thrasymaque, Adimante, Glaucon et Clitophon, et
pour auditeurs muets Lysias — le célébre orateur —,

* Voy. Beeckh : De tempore, quo Plaio Rempublicam peroratam
finxerit, dissertationes 111 (Gesammelte Kleine Schriften, t. IV, p. 437-
7C et 474-90).

** Sur Timée voy. le dialogue de ce nom, 19 e, et Suidas, s. v., qui
donne la liste des ouvrages, aujourd’hui perdus, de ce philosophe; sur
Critias, Diels : Die Fragmente der Vorsokratiker. tome II, p. 607-13
(biographie), et 613-29 (fragments). Hermocrate, que Platon met en
scéne dans le Timée, et dont 1 loue le naturel et 'éducation (26 a), est
prebablement le général Syracusain que nous connaissons par Thuey-
dide, IV, 58, et Xénophon, Helléniques, I, ch. 1. 27.
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Euthydéme, Charmantide de Péanée et Nicérate, fils de
Nicias *.

Le riche vieillard Céphale, chez qui se trouvent réunis
les amis de Socrate, est le pére de Polémarque, de Lysias
et d’Euthydéme. Etranger domicilié, et par conséquent
exciu de la vie politique athénienne, il partage ses
derniers jours enfre de sages entretiens et le culte des
dieux, se préparant & bien mourir pour mériter les
récompenses ui, dans le royaume d’Hadés, sont réservées
aux honnétes gens.

Polémarque, dont le caractére fier et généreux ne
trahit point le nom, a d’abord étudié la rhétorique,
avec son frére Lysias, sous la direction de maitres célebres,
Tisias, Nicias, et peut-étre Gorgias. Mais cet art super-
ficiel — qui, concu a la maniére des sophistes, ne mérite
méme pas le titre d’art ** — T’ayant bient6t décu, il a
décidé de se consacrer a4 la philosophie ***, Ami de
Glaucon, d’Adimante et de Platon, il est alors devenu
I'un des plus fidéles auditeurs de Socrate. Par malheur,
sa carriére, qui efit pu étre brillante, devait se terminer
brutalement cing ans avant la mort de son maitre.
En 404 les Trente, & la téte desquels se trouvait Critias,

Pinfidele disciple de Socrate, le condamnérent, en méme

temps que Nicérate, & boire la cigué **** Son frére,
Yorateur Lysias, vengea plus tard sa mémoire dans un
éloquent discours contre Eratosthéne, l'instigateur de
cette inique condamnation.

*
* *

Le premier livre de la République est dominé par la
curieuse figure de Thrasymaque. De ce personnage

* Charmantide n’est nommé dans aucun autre dialogue de Platon.
Sur Nicérate voy. le Lachés, 180 d et 200 d, et cf. Xénophon, Conv.,
ch. 1, 2; III, 5, et IV, 6.

** Phédre, 260 e.

*** Phédre, 257 b.

**** Lysias : Conire Eralosthéne, 17; Xénophon : Helléniques, 1I,
ch. 3, 39; Ps. Plutarque : Vies des dix orateurs, 111, Lysias,
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plusieurs auteurs de I’antiquité parlent avec estime;
néanmoins, comme ils ne nous renseignent guére sur son
vrai caractére, il nous est difficile de le juger autrement
que par le portrait qu’en trace Platon, et qui est, on doit
I'avouer, une charge &4 peine déguisée.

Originaire de Chalcédoine en Bithynie, il était venu de
bonne heure a4 Athénes, ot aprés avoir été I'éléve des
sophistes, il s’établit comme sophiste lui-méme. Sa
clientele devait étre nombreuse et ses legons appréciées,
car il ne tarda pas 4 jouir d’'une renommée considérable.
Pour les besoins de son enseignement, sans doute, il
composa plusieurs traités : une Rhétorique ou Grand Art
(Meyddn téxvr), des Modéles oratoires (" Agoppal pnropixat),
des Discours délibératifs (SupBovieut xol Aéyot), et un
ouvrage sur les Précédences (“Yrepbddhovres) *. I ne nous
reste de tout cela que des fragments insignifiants dont
un seul mérite de retenir ’attention. C’est un assez long
extrait d’un modéle de discours politique. Le style en est
soigné, sans vaine éloquence, mais aussi sans grande
originalité. Quant au fond, il ne se distingue en rien des
lieux-communs oratoires de 1’époque.

L’auteur déplore les malheurs de son temps qui obligent
les jeunes citoyens A sortir de la réserve ol se tenaient
leurs ancétres, et a s’occuper activement des affaires
de la cité. Ces malheurs ne doivent étre imputés ni aux
dieux ni i la fortune, mais aux seuls magistrats. Il faut
donc rompre le silence; car il est stupide ou patient
A Pexcés celui qui fournit au premier venu les moyens
de lui nuire, ou endosse la responsabilité de la perfidie
et de la méchanceté d’autrui. L’abondance des biens
rend les autres peuples insolents et fait naitre chez eux
la sédition. Les Athéniens, au contraire, sages dans la
prospérité, perdent la raison dans I’adversité **. En ces

* Suidas, s. v.; Scol. d’Aristophane, Oiseaux, v. 880; Plutarque,
Propos de table, 1, 2, 3, 616 d; Athénée, Deipriosophistes, X, 41€ a.

** g ol ToUG pEy EIhous 10 TG0 TRV dyaddy BBpilety 1 motel uAl
oTadtdlety, Hpels 5% petd piv 1@V &yabdy dowppovelpev: &v Bk Toig
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heures graves, les sentiments que révéle le langage
des hommes publics sont ceux que doivent nécessairement
éprouver des ambitieux dépourvus de science. Croyant
soutenir des théses contraires, ils ne s’apergoivent
pas que leur conduite est identique et que le discours
de I'un est enfermé dans le discours de I’autre *. « Exa-
minez dans son principe, ajoute l’orateur, ce qu’ils
cherchent tous : la cause premitre de leurs débats est
la constitution de la patrie; elle est pourtant bien facile
a connaitre et commune A tous les citoyens **. » Dans les
questions ot le savoir présent est en défaut, il convient
de consulter la tradition, de se renseigner auprés des
vieillards qui savent.

En somme, ce discours, quoique légérement teinté
de sophistique, développe des idées sages et modérées;
mais comme il ne s’agit que d’un exercice d’école on
ne saurait sans témérité attribuer ces idées a Thra-
symaque lui-méme. Denys d’Halicarnasse, qui nous l’a
conservé, ne le cite d’ailleurs point en raison de son
contenu, mais simplement comme modéle de style
mixte, ou intermédiaire entre le style simple et le style
élevé. Selon Théophraste, Thrasymaque serait I’inven-
teur de ce « troisiéme genre de diction », qu’Isocrate
devait assouplir et porter & une si haute perfection. Le
premier, il aurait parcouru toutes les cordes du systéme
entier de I’harmonie oratoire. On admirait, parait-il,
dans ses ouvrages cette élocution « qui resserre les pensées
et les arrondit *** » et en qui réside la vertu propre

*axois Epdvnuey, & Tobs &Mhovs cwepovilewy eiwbev. » (Denys d'Hali-
carnasse, Démosth., 3).

* « oldpevor Yap Evavtia Myswv dAMiotg, olx aigBdvovtar & adtd-

mpdTTovTes JU8E TOV T@Y ETépwoy Mooy Ev 15 opetéom Myw Evoviw. »
_** « oxédaabe yap EE &pyfis, & {ntoloiv Exdrepor. mpdTov pdy
mdTpios mohttela Tapayy avTols mapé(et (4ot Yvwobivar %ot xotvw-
T4ty oloa WEGLY. »

**E o« ) guoTpEQouda TE voduxta wai eTpoyyiles Expépoven Mg
(Denys d’Halicarnasse, Lysias, 6). » Denys croit que c’est Lysias qui

découvrit ce genre d’élocution. Mais il signale que Théophraste en
attribuait I'invention & Thrasymaque,
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de Véloquence. « Thrasymaque, dit Denys, est pur,
subtil, riche dans Pinvention, et habile & s’exprimer
avec précision et recherche *. » Que faut-il penser de
cette appréciation? Son auteur — qui admirait sans
réserve 1’élégance un peu froide de Lysias, et ne craignait
pas de déclarer que Platon, excellent lorsqu’il reste
simple, se révéle médiocre quand il vise au sublime —
n’est certes pas un juge trés éclairé **, Toutefois, 1’¢éloge
quil fait de Thrasymaque, bien qu’exagéré, doit contenir
une part de vérité, puisque Aristote place le Chalcé-
donien, entre Tisias et Théodore, parmi les créateurs
de la rhétorique ***, et que Cicéron rapporte qu’on le
considérait, avec Gorgias, comme l'un des premiers
orateurs « qui assemblérent les mots avec un certain
art *+%* 5, Platon lui-méme n’a pas nié I’habileté du
sophiste qu’il nous présente dans la République sous
les traits d’un prétentieux fanfaron. « Il excellait, dit-il
dans le Phédre, 4 soulever la multitude puis & la calmer,
comme par enchantement. » Nul ne savait mieux que lui
lancer ou repousser une accusation, et il était passé
maitre dans P'art d’exciter la compassion des juges en
faveur de la vieillesse et de la pauvreté ***#*, C’est sans

' 3 2 - Y
¢ : ¢ pby %ot hewtds wat Sceivdg sUpETy e ol
* « @pagupayos 8t nabapds piv xat t 3
ginety GSpO‘Y‘Y{))\)l(.u; ot TEQLTT®MS & Boudetar » (Iseg gO.) Denys_ ajoute
d’ailleurs : « w%g 8¢ Eoty v TEXVOYPAPLOTS AL EWI&EL‘X.‘EI‘{.OIC Genat—
vixobe 5t oUx dmoréhotwe Aoyous », ce qui se:x:l:le en contradiction avecle
témoignage de Platon, Voy. infra note ** . .
bt l\g;:)yg. la thése de Max. Egger : Denys d’Halicarnasse (Paris, 1902),
notamment les ch, III et V. , . e
*++ « ol 3t VOv xUBowipolvies wapxdabivies wapd -n:o)'\)\mv olov &%
Burdoy iz watd pépos mpoayaydyvtwy obTwg Nuknract, Teratag piy petd
T0V¢ fpu’nou;, @pactyayes &t peti Teolay, :68000¢ peTa TOUTOV Nl
oMot moAA& cuveynveyact pepn. » (Soph. el., 34, 183 b, 29.) .
xx# ¢ Jsocrates... cum concisus ei Thrasymachus minutis numeris
videretur et Gorgias, qui tamen primi traduntur arte' q}ladam verb_a
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doute en raison des ressources de son éloquence et de sa
ruse qu’il regoit le surnom d’Ulysse dans le méme di_alogue,
tandis que Gorgias recoit celui de Nestor en raison de
sa gravité *. Sa méthode n’est pourtant pas, selon
Platon, la vraie méthode de la rhétorique **, laquelle
se fonde sur une exacte connaissance de I’dme. Non plus
quaucun autre sophiste il n’a droit au titre de rhéteur:
c’est un homme intéressé, « un chasseur de jeunes gens
riches », « un négociant en matiére de science», pour-
rait-on dire en lui appliquant la définition que le philo-
sophe donna plus tard de ses pareils ***, Aussi ne n.ous
étonnons point de le voir caricaturé au premier livre
de la République. D'ailleurs ce n’est pas sans fonde{ner}t
que Platon lui préte des opinions paradoxales, et Iui fait
dire, notamment, que le juste est ce qui profite au plus
fort. S’il n’est pas absolument certain que Thrasymaque
ait professé une telle doctrine on ne saurait douter que
son enseignement ne l'impliquat ****. Habitué, comme
tous les faux sages, & défendre avec la méme virtuosité
les théses les plus contradictoires, il ne devait soustraire
aux atteintes du doute qu’une conception trés grossiére
de Vintérét personnel. Ce que nous savons de son carac-
tére vient a lappui de cette supposition. II était impé-
tueux, querelleur *****, violent dans ses propos, comme
tous ceux chez qui une certaine éloquence naturelle n’est
point tempérée par la sagesse. En des temps troubliés, de
pareils défauts servirent sans doute bien mieux ses
ambitions que les réelles qualités qu’il pouvait avoir.

* Phédre, 261 e,

** Jbid., 269 l.‘l.1 a

*%¢ Sophiste, 23 .

xx ¢p:6évo’c 5t elmev (Socrate, dans le Phédre, en 267 c), R mpos
iy Odvapy 100 Adyov abtd &dmotervdpevos, Hyouv Emedh Typodey &
Ayw tautod TorolTov Tt Gt of Beot oy Sp@or th dvlpdmivar 0v Y0
&v 16 péyiotoy Ty By dvBpdimors dyabév mapeidov THy Srxaiocbvny.
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Spipey Yap Tobs dyBpdimovs Talty uh Lowpévous. » (Hermias.)

P avens ‘kgpistote, Rhét., B, 23, 1400 b 19 : « b Kdvey él)pacu6ouz\ov
BoxctBovdiov dxdder %ot ‘Hpodixas Opastpxyov ket Bpaclpayos e, »
Cf. Rép., livre 1,336 b et 341 b-c.
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La date de sa mort est inconnue; on sait seulement
qu’il eut une fin tragique *. Athénée nous a conservé
Yinscription qui se lisait sur son tombeau, dans sa ville
natale **,

D’aprés ces quelques détails, il est aisé de se rendre
compte. que Platon, dans le portrait qu’il a tracé du
célebre rhéteur, n’a guére outrepassé les droits de I’écri-
vain et de l'artiste. Tout au plus pourrait-on lui reprocher
— §’il est permis d’employer ce mot — d’avoir glissé
sur certains traits, tandis qu’il appuyait sur certains
autres pour donner 4 son personnage cet aspect saisissant
de vie et de pittoresque qui anime tout le prologue de la
République ***,

*
* *

Nous ne connaissons Adimante et Glaucon, fréres
puinés de Platon, que par les Dialogues. Le premier est
déja mentionné dans I’Apologie de Socrate, et le second
dans le Banguel. Plus tard le philosophe les introduira
tous les deux dans le Parménide, avec son demi-frére
Antiphon. En les associant ainsi au sort de ses ouvrages,
il se proposait, selon Plutarque, d’illustrer leurs noms
aux yeux de la postérité. On sait qu’il étendit cette
sollicitude & son oncle Charmide et 4 son cousin Critias,
bien que ce dernier se fiit acquis lui-méme une assez triste
célébrité. Chez un écrivain qui, par ailleurs, n’a presque

_*® Juvénal, VII, 203 : « Penituit multos vanse sterilisque cathedr=
sicut Thrasymachi probat exitus. » Schol. : « Rhetoris apud Athenas
qui suspendio perit. »

, '* Athénée, Deipnosophistes, X, 454 £ : « Neom1ddepos 8t & Iaoravde
&Y 6 H_F-P“ E,m‘rpap-p.a'nwv gv Xadundéve pnotv Ext tob Opasupdyov Tob
00Ol pvinatos Entyeypdpbar T68e 16 Emiypappd:

tolvopa 8%ta 5 ¥hoa c&v § pl Fhpx Y&t ol odv:
matpls Xoakxnddve 4 8¢ téyvn copiy. »
*** Les fragments de Thrasymaque ont été recueillis par H. Diels (Die
. der Vorsok, IL, p. 573 sqq.). On peut consulter en outre les

dissertations latines de Spengel (Stuttgart, 1828) et Hermann (Geet-
tingue, 1848).



Xiv INTRODUCTION

jamais parlé de lui*, ces procédés méritent d’étre
signalés : ils révélent en effet la délicatesse et la solidité
des affections d’une ame qui, connaissant sa vraie famille
et sa vraie patrie, n’oublia pour cela ni sa famille hu-
maine, ni la cité ol elle vint au jour.

Dans la République, Adimante et Glaucon se relaient,
en quelque sorte, comme « répondants » de Socrate.
Aussi bien, le fondateur de ’Etat idéal pouvait-il trouver
plus nobles interlocuteurs ? Descendants, du c6té paternel,
de Codrus, le roi légendaire, et, du co6té maternel, de
Dropide, parent et ami de Solon, ils sont de purs Athé-
niens par le sang autant que par leurs vertus propres.
A peine sortis de l’adolescence, ils ont participé a la
bataille de Mégare, et n’ont point démenti le courage
et le patriotisme d’une race illustre **. Le plus Aagg,
Glaucon, posséde d’heureuses dispositions pour Ia
musique, ce qui ne Pempéche pas de consacrer ses loisirs
de jeune homme riche & la chasse et aux exercices phy-
siques les plus variés ***. Comme les citoyens de la
Callipolis qu’a révée le philosophe, il sait, dans une

* Si I'on excepte les Letires, dont I'authenticité a été longtemps
contestée.

** Rép, liv. II, 868 a : « ob xaxd¢ el Opds, & matdes Exeivov 70T
&ubpds, Thv &pyhw Tdv Edevetwy Emoinsey & Dalxwvos Epactis,
eOSoxipfioavtag west Ty Meyapol pdynv... ». — Selon K.-F. Hermann,
il s’agirait de la bataille de Mégare qui eut lieu en 456 av. J.-C. (Thu-
cydide, .1, 105). Or, cette date est de beaucoup antérieure a celle dela
naissance des fréres de Platon : s’appuyant, entre autres, sur cette
remarque, Ihistorien de la philosophie platonicienne conclut que les
personnages mis en scéne dans la République sous les noms d’Adimante
et de Glaucon ne sont pas les fréres du philosophe, mais les cousins
germains de son pére. Cette assertion a malheureusement contre elle
Ies témoignages formels de Plutarque (De fraf. am., c. 12) et de Proclus
(In Parm., II, p. 67) qui, de toute évidence, traduisent une opinion
généralement admise dans l'antiquité. Si donc les interlocuteurs ds
Socrate sont bien les fréres de Platon — et I’on ne saurait en douter —
4 quelle bataille est-il fait allusion dans le passage plus haut cité?
Comme ce ne peut étre A celle de 424 (Thucydide, IV, 66 sqq.), puisque,
a cette époque, Glaucon et Adimante étaient encore enfants, il est
1égitime de supposer avec Boechk (K. Schriften, 1V, p. 464) que c’est
a PPengagement signalé par Diodore de Sicile (XIII, 65), qui eut lieu
prés de Mégare, en 410 ou 409,

*s% Voy. Rép., liv. 11I, 398 c; liv. V, 459 a et 474 d; liv. VIII, 548 d.
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belle harmonie, concilier les exigences du corps avec
celles de I’esprit. En tout ce qu’il entreprend il apporte
cette ardeur impétueuse qui se joue des difficultés, et
court au-devant des obstacles pour se donner le plaisir
de les vaincre.

Adimante, le cadet, d’un caractére moins exubérant,
que voile méme une ombre légére de mélancolie, est plus
apte aux silencieuses méditations philosophiques. Les
lacunes d’un raisonnement ne lui échappent point, car
plus qu’a la trompeuse séduction des arguments il est
sensible a leur force réelle. Aussi Socrate le prend—il
pour « répondant » au VIe livre quand il cherche a définir
le naturel du vrai philosophe.

Trop bien nés I'un et ’autre pour nourrir des ambitions
grossiéres, ils s’appliquent comme au seul but digne
d’eux i la poursuite de la sagesse. Tels que Platon nous
les a peints, ils sont, en un mot, les parfaits représentants
de cette jeunesse en qui Socrate avait su faire jaillir
Yétincelle du véritable amour, qui, au dela des formes
sensibles, vise & la connaissance des plus hautes réalités.

%
* *

Ce n’est pas ici le lieu de parler des personnages muets
de la République, dont certains jouent un réle important
en d’autres dialogues. De Clitophon, qui ne prend la
parole qu'une fois, en 340 a-b, nous ne savons rien,
sinon qu’il fut, au dire de Plutarque, I'un des disciples
infidéles de Socrate *. Le dialogue qui porte son nom,
et ol il expose les objections que les orateurs et les
hommes politiques faisaient 4 la morale de son maitre,
est aujourd’hui regardé comme inauthentique. ‘

Quant au Socrate de la République, il n’a qu’une loin-
taine ressemblance avec le Socrate historique des premiers
dialogues et des Mémorables de Xénophon. Tout en

* Plutarque, De la fort. d’ Alexandre, c. 1. Cf. Aristophane, Grenouilles,
v.965 et la scholie sur ce vers.
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. N -
conservant sa divine bonhomie, et cette ironie qui n’est -

que la vive forme de sa bonté, il est devenu Vinterpréte
des plus sublimes conceptions du fondateur de FAca-
démie *.

IV.— Premiére partie : Le Prologue (327a~ 364c).

Le dialogue s’ouvre sur un tableau plein de gl:andeur
dans sa simplicité. Autour du vieillard Céphale v1'en¥1ent
se grouper ses fils, Socrate, et quelques-uns des disciples
de ce dernier. La conversation s’engage sur le bonheur
que gofite au déclin de la vie 'homme modéré dans. ses
désirs. Ce bonheur, certains, qui regrettent les plaisirs
de la jeunesse, ne peuvent en comprendre le charme et
la sérénité. Le souvenir toujours vivant de leur forc:e
passée accuse cruellement leur déchéance présente. Mais
c’est injustement quils se plaignent du ’so,rt, ,c?r au
vieillard convient une douce résignation, allégée d’ailleurs
par lespoir des récompenses qu’il recew.'a’ au royaume
d’Hadés. Pourtant, dira-t-on, la tranquilhte‘que procure
une grande fortune n’est point étrangére a cette }'em-
gnation. C’est chose aisée, en effet, qua:nd on est riche,
de supporter ou d’oublier les maux de: l’gge ! Sans doute,
répondra Céphale, mais il est aussi dlfﬁC{le de r'ester
sage au sein de la richesse que de le devenir a}u Sf:m de
la pauvreté, et celui qui n’obéit qua ses dé,sn's 1.gnore
la paix de l'ame, dans 'un comme d.ans lautre’ cas.
Assurément la possession de biens matériels a pour ’hon-
néte homme d’incontestables avantages : on remal,'quera
cependant que ce sont des avantages moraux. D’abord
elle permet de pratiquer la justice, ensuite de rendre

* *histoire de la philosophie, a pu justement écrire C1’1. Huit
(Plat(onI: }c‘(l);tlzlrle, p. 47), 1r)le renferme pas un seconc.l exemple @ ugepzlal
seur aussi illustre effagcant de son ceuvre les moindres tracéfis‘tations
personnalité, afin de faire spontanément homm?ge de ses ;n lli Hone
es plus profondes, de ses inspirat.ions les p’h}s éloquentes a celuw
les legons lui avaient ouvert la voie de la vérité. »
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aux dieux un culte décent : seuls moyens de bien vivre
en ce monde et de le quitter avec une conscience pure.
Mais, demande Socrate, qu’est cette justice qui met
Phomme d’accord avec lui-méme et avec les dieux
immortels? Ainsi dés le début se trouve posée en termes
familiers la question sur laquelle portera tout I’entretien.

Un premier examen de la notion de justice semble
montrer que cette vertu consiste a dire la vérité et a
rendre a4 chacun ce qui Iui est di. Est-ce 13, toutefois,
une définition satisfaisante? Le vieux Céphale ne s’en
préoccupe pas. Il se retire pour procéder a4 un sacrifice
domestique, aprés avoir institué son fils Polémarque
« héritier de la discussion » (327 a-331 d).

Celui-ci reprend la thése soutenue par son pére et
consent A Papprofondir avec Socrate. De prime abord,
il apparait que la notion de chose due est insuffisante
et quil faut la compléter. On peut le faire en précisant
que la justice comsiste a4 rendre &4 chacun ce qui lui
convient, car c’est 1a précisément ce qui lui est di. De
la sorte on doit faire du bien a ses amis et du mal a ses
ennemis. Mais dans quelles circonstances? Nous voyons,
certes, que le médecin peut étre utile A ses amis et nuisible
4 ses ennemis lorsque les uns ou les autres sont malades;
le pilote de méme quand, au cours d’un voyage, ils se
trouvent exposés aux dangers de la mer. Mais le juste,
en quelles conjonctures exercera-t-il son art, si, comme on
le suppose, la justice est un art? En temps de guerre
sans doute, avancera-t-on. Soit; mais en temps de paix?
Si I'on répond : dans les affaires et le commerce, on
Waura raison qu'a moitié, car le conseil et le concours
d’un homme juste ne sont utiles que pour conserver
une chose, et non pour s’en servir. Quand on veut, par
exemple, mettre en sfireté un bouclier ou une lyre on les
confie & un homme juste, parce qu’on sait qu’il vous les
rendra; mais quand on veut se servir de ces objets
on s’adresse & un maitre d’armes ou 3 un musicien.
Ainsi congue la justice ne posséde qu'une vertu négative.
Bien plus, en poussant ce raisonnement jusqu’a ses
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conséquences exirémes, on aboutit & un paradoxe : de
méme, en efiet, que le médecin est 'homme le plus
habile i se garder d’une maladie et &4 I’inoculer aux autres
sans qu’ils le sachent, de méme le juste est & la fois
I’homme le plus apte & conserver un dép6t et a le dérober,
car toute habileté enferme une double puissance, et
s’exerce en faveur du mal comme en faveur du bien
(331 d-334 b).

D’ailleurs notre premiére définition de la justice n’a
pas ¢été parfaitement élucidée. Qui prenons-nous en effet
pour amis? Ceux qui nous paraissent bons, ou ceux qui
le sont réellement? Il est impossible de nier que la
plupart d’entre nous se trompent sur-ce point, étant
incapables de discerner les défauts que dissimule trop
souvent une vertu de surface. Mais s’il en est ainsi, si
sans le savoir nous avons des méchants pour amis et des
hommes bons pour ennemis, devons-nous étre utiles
aux uns et nuire aux autres sur la foi d’une apparence
qui n'est qu’illusion? Aucun homme sensé ne l’osera
soutenir. Aussi faut-il rectifier la définition proposée
et dire qu’il est juste, d’'une part de nuire aux méchants,
et d’autre part d’étre utile aux bons.

Mais ce n’est 14 qu'une conclusion provisoire et dont
la remarque suivante va nous montrer la fragilité.
Tout animal devient meilleur dans sa vertu propre
par de bons traitements; de méme ’homme dont 1a vertu
propre est la justice. Par conséquent celui qui aime
la justice doit étre bon et ne nuire A personne, pas plus
a son ennemi qu'a son ami. Conclusion supérieure aux
précédentes mais négative : le probléme reste posé
(334 ¢-336 a).

Ainsi Polémarque a été amené a modifier peu & peu
sa thése initiale. La victoire de Socrate — bien que
facile en vérité — ne pouvait manquer d’impatienter
Porgueilleux Thrasymaque. Depuis un moment il brile
d’intervenir dans ce dialogue out les interlocuteurs se
font mutuellement tant de concessions qu’on les pourrait
croire complices. A la fin, n’y tenant plus, il se lance dans
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la discussion, sous les regards effrayés de l’auditoire,
tel un fauve dans un combat. Aprés quelques passes
préliminaires, au cours desquelles l'ironie de Socrate
agit sur lui comme un aiguillon, il définit la justice
«l’avantage du plus fort ». Dans chaque cité, le gouver-
nement, qui est 1’élément le plus fort, recherche son
propre avantage et I’assure par des lois. La justice, pour
Ies gouvernés, consiste 4 obéir & ces lois. Mais, deman-
dera-t-on avec Socrate, les gouvernants connaissent-ils
de facon infaillible leur propre avantage? Il ne le semble
pas. Et si les gouvernants se trompent, les gouvernés
n’en sont pas moins obligés d’obéir, autrement dit de
coopérer & une ceuvre désavantageuse au plus fort.
La définition de Thrasymaque se révéle donc contra-
dictoire. Ici on peut objecter que Socrate a mal interprété
la pensée du célébre rhéteur. Clitophon prétend qu’il a
voulu dire que la justice est ce que le plus fort croit étre
son intérét, et non pas cet intérét méme. Quant i Polé-
marque, il pense que Thrasymagque a simplement identifié
la justice avec Pobéissance aux gouvernants. Mais ni
Pun ni Pautre n’ont raison. Tout artisan, dit en substance
le sophiste, en fani qu’il fait usage de son art, ne se trompe
pas. De méme un gouvernant, en fant que gouvernant,
ne saurait faillir. Quand il commet une faute, il la commet
comme simple particulier, et non comme gouvernant,
car, & parler rigoureusement, P’exercice d’un pouvoir,
aussi bien que celui d'un art, a des limites précises :
celles-]a mémes oll ce pouvoir cesse de s’exercer avec
compétence. La distinction est subtile. Pourtant, observe
judicieusement Socrate, on est obligé de convenir que
tout art a un objet propre, qui lui est inférieur, et avec
lequel on ne peut le confondre. Or, n’est-ce pas I'avantage
de cet objet qu’il se propose d’assurer, puisque lui-méme,
en tant qu’art, est sans défaut et se suffit parfaitement?
Remarque embarrassante pour tout autre que pour
«’homme hardi &4 la lutte », le sophiste prompt a se
faire une arme de tout bois. Le raisonnement amorcé
vient de se révéler dangereux : sans le poursuivre plus
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avant ayons recours A une analogie qui confondra
I'adversaire. Le naif Socrate croirait-il que le berger
n’a en vue que I'intérét de ses moutons et non le sien
propre? Ne cherche-t-il pas plutot a tirer d’eux tous les
avantages possibles? Aussi bien la justice est-e}le un
bien étranger (3AMotprov &yxf0) — le bien de celui pour
qui elle est pratiquée — et un préjudice propre ’(oms(a
8246vy — le préjudice de celui qui la pratique. Si TPonen
doute, que 'on établisse un paraliéle entre le. sort que
la vie publique réserve & Phomme juste et faible d’lfne
part, et d’autre part & 'homme injuste et fort. Que Ton
considére surtout le cas typique du tyran qui, sachant
s’élever jusqu’a la supréme injustice, godte le supréme
" bonheur (344 c).

Cette violente diatribe n’ément point Socrate. Tout
art; en tant qu’art, a-t-il été dit, se suffit 4 lui-méme.
" L’art du berger, pas plus que celui du médecin, ne saurait
donc viser son avantage propre. D’ailleurs, une autre
question se pose : doit-on regarder le pouvoir politique_
comme un privilege ou comme un fardeau? Ceux qui
assument des charges privées dans la cité recoivent
un salaire, précisément parce que I’exercice de ces
charges profite & d’autres qu’eux. Il existe donc un art
de mercenaire qui s’ajoute 2 tous les autres arts, mais
qui reste différent d’eux. En politique il en es.t de m{ame:
pour que les meilleurs gouvernent, il faut qu’ils re(;on{ent
un salaire, sous forme de récompense ou de punition.
On voit d’aprés cela que les gouvernants ne doivent
pas se proposex leur bien propre mais celui des gouvernés,
Une cita parfaftement juste en fournirait un exemp}e
tres clafir. Mais la notion de justice sera approfondie
plus tard. Pour le moment Thrasymaque a soulevé la
question du sort réservé au juste et & I’injuste. Et d’abord,
le premier est-il plus sage que le second? Non, répond
Thrasymaque, car Yinjustice est habileté et vertu.
Pourtant, objecte Socrate, jetons les yeux sur leurs
caractéres respectifs : 'un ne cherche & emporter que
sur son contraire, autre sur son semblable et sur son
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contraire. Or 'homme instruit dans un art ne cherche
pas a l'emporter sur son semblable, mais seulement
sur son contraire. Il s’ensuit que le juste est comparable
a 'homme instruit et sage, et Iinjuste a Pignorant et au
méchant (350 c). Mais on peut soutenir encore que I’injuste
est plus fort que le juste. Fausse apparence, selon Socrate.
En réalité linjustice empéche les hommes d’agir de
concert, parce qu’elle suscite entre eux discorde et
sédition. Dans ’homme méme, elle divise les parties de
Pame, les dresse les unes contre les autres, et rend ainsi
impossible toute action féconde, qui exige leur collabo-
ration. §’il est bien moins sage et moins fort que le juste,
I'injuste est-il plus heureux? Nullement. Chaque chose
en effet a sa fonction et une vertu propre que lui permet
de remplir avantageusement cette fonction. Pour Pame
cette vertu est la justice. C’est donc grace a cette derniére
que I'ame remplira avantageusement sa fonction, et par
suite vivra bien et sera heureuse (350 c-354 a).

Au cours de cette partie de I’entretien, Thrasymadque
s’est peu a peu calmé. Il a renoncé i son arrogante intran-
sigeance du début, ce dont Socrate le félicite — non
sans une pointe d’ironie — tout en regrettant que la dis-
cussion, conduite sans ordre, n’ait abouti 4 aucun résultat
positif. Deux digressions, en effet, ont éloigné les inter-
locuteurs de la question qu’a Porigine ils se proposaient
de résoudre. On a voulu savoir : 1° si la justice était
sagesse et vertu; 20 si elle était avantageuse ou non,
de sorte que l'on ignore encore 1’essentiel, c’est-a-dire
la nature méme de la justice (354 b-c).

V. — Deuxiéme Partie :
La Cité Juste (357 a ~ 445 e).

I. LES FAUSSES CONCEPTIONS DE LA JUSTICE

Dans le premier livre, qui n’était qu’un prélude, les
graves questions qui seront traitées par la suite ont
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été agitées, mais de facon superficielle. En musicien
consommé, Platon a touché I'une aprés l'autre _les cqrdes
sur lesquelles il va jouer et, sans les l.xar.momser, il en
a tiré de multiples résonances, La curiosité duhlec‘.ceur
ainsi éveillée réclame autre chose que des expllcatl'ons
faciles. Thrasymaque s’est montré aussi prompt a céder
que fougueux i combattre. Il importe donc de reprendx:e
et de développer son argumentation. Glaucon Aet Adi-
mante se chargeront successivement de cette t:flche, et
feront assaut d’éloquence sophistique. Ces disciples de
Socrate, ces vrais amis de la sagesse, se révéler.ont supé-
rieurs aux plus retors des faux sages, ce qui ne peut
tourner qu’a la confusion de ces derniers. .

11 existe, précise Glaucon, trois sortes de biens : les
uns que nous recherchons pour eux-mém.es, les autres
pour eux-mémes et pour les avantages qui y sont atta-
chés, les troisiémes enfin pour ces seuls avanttfftges.
L’opinion commune range la justice dans la ’fr0151f§m_e
de ces classes. Quelle est done, d’aprés le vulgaire, Pori-
gine de cette vertu? D’une part l’impuissa_n(?e 0}?1 sont
la plupart des hommes de commettre l’m]ust}ce, et
d’autre part la peine qu’ils éprouvent a la .sublr. Les
lois, qui ont été dictées par ces deux sentiments, ne
sont que de simples conventions ayant pour but de
remédier 2 un état de choses nuisible au plus gr'and
nombre. Mais quelle que soit la gravité des sanctions
quelles prévoient pour chitier Iinjustice, cette der-
niére n’en reste pas moins conforme A la nature, et ceux
qui la peuvent commettre sans danger ne s’en font
jamais faute. Au fond nul homme n’est juste V(?lOn-
tairement. Dés qu’il a le pouvoir de mal faire sans cralnter
le sage lui-méme ne résiste pas a la tentation. Qu’on lui
donne licence, comme & ce Gygés dont parle la fable,
de se rendre invisible A son gré. On ne tardera pas 4 se
rendre compte que sa conduite ne différe en rien de celle
de V’injuste, ce qui prouve que la justice, pratiquée pour
elle-méme, n’est que duperie. Cependant on affect.e de: la
prendre au sérieux afin de ne pas étre victime de’injustice,
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L’injuste, d’ailleurs, réalise le chef-d’ceuvre de passer
pour ce qu’il n’est point : il peut ainsi jouir en toute
sécurité des avantages de linjustice, et bénéficier en
outre des honneurs réservés a la justice. Ces honneurs,
Phomme vraiment honnéte ne les recoit pas, car étant
juste, il ne se donne pas la peine de le paraitre. Considé-
rons-le dans sa perfection méme, et nous apercevrons
toute I’étendue de son malheur : seul, en butte au déni-
grement et a la haine, sans autre soutien que sa vertu,
il avance dans la plus pénible des voies; et parce que
réellement il esfle Juste, on le traite en méchant accompli.
Tandis que son contraire, I'injuste hypocrite, connait
toutes les félicités, lui subit les pires ignominies, et,
au terme de sa carriére, se voit condamner, comme un
criminel, & d’atroces supplices. Comment, apreés cela,
ne pas donner raison 3 ceux qui placent Iinjustice
au-dessus de la justice (362 c)?

Mais, tout aussi bien que cette apologie, 1’éloge que
Pon fait communément de la justice montre son infé-
riorité. Venant au secours de son. frére, Adimante va
dire pourquoi on loue la justice sans l’aimer. Les péres
de famille la recommandent & leurs enfants, mais ils
n'ont en vue que ses avantages. Aux justes, répetent-ils,
sont réservés ici-bas le bonheur, la richesse et la pros-
périté; ils sont les amis toujours favorisés des dieux,
et apreés leur mort ils sont admis, chez Hadés, au banquet
des saints, oll, couronnés de fleurs, ils gotitent les délices
d’une ivresse éternelle. Les plus anciens poétes, Homére
et Hésiode, en font foi; ils ajoutent méme que I’homme
vertueux est récompensé jusque dans sa postérité,
tandis que le méchant est voué & des maux sans nombre.
Cependant, si elle procure tous ces biens, la justice est
dure et pénible — il faut vaincre la nature pour la pra-
tiquer — au lieu que l'injustice est aisée et naturelle.
Au fond, il n’est pas mauvais de la commettre si I’on
est assez habile et surtout assez puissant pour se ménager
une entiere impunité; car c’est cela seul qui importe : se
soustraire aux chatiments prévus par les lois humaines



XXIV INTRODUCTION

et divines..S’il est vrai qu’il existe des dieux, et qu’ils
s’occupent des hommes, on peut, par de riches sacri-
fices et des cérémonies expiatoires se les rendre favorables,
et jouir en paix des profits de l'injustice et du renom
de la justice (366 d).

Telles sont les opinions que 'on entend couramment
énoncer, et qui se parent de 'autorité de la tradition.
Pour les combattire il n’y a qu’un moyen : dépouiller
la justice de tous ses avantages, ’examiner dans son
essence, et montrer qu’elle est en elle-méme le plus grand
des biens, tandis que linjustice est le plus grand des
maux. L’auditoirc attend de Socrate cet examen et
cette démonstration.

II. METHODE A SUIVRE POUR DEFINIR LA JUSTICE

Assurément ce n’est pas chose aisée que d’arriver 4 une
définition exacte de la justice. Cependant, on remar-
quera que cette vertu est commune i ’homme et 4 la
cité. Dans la cité elle se trouve, en quelque sorte,
inscrite en caractéres plus gros, et par conséquent plus
faciles a déchiffrer: Aussi est-ce 1la qu’il convient de
Iétudier d’abord; on cherchera ensuite & appliquer les
résultats de cette étude & I’Ame humaine et, au besoin,
on les complétera ou on les modifiera (369 b).

III. GENRSE DE LA CITE DE NATURE

Examinons donc la genése de la cité. Nous trouvons
4 son origine lobligation ot sont les hommes de se
préter aide mutuelle pour faire face aux nécessités de
la vie. De 1a nait I’association politique, d’abord rudi-
mentaire, puis différenciée par la spécialisation des
fonctions. Cette spécialisation assure, dans tous les
domaines, un rendement non seulement meilleur en
qualité mais plus important; et par le fait méme qu’eile
permet de satisfaire aisément les besoins primordiaux
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de V’existence, elle ouvre un nouveau champ a Pactivité
humaine. Des besoins jusqu’alors inconnus font leur
apparition, et, de la sorte, la cité primitive, qui ne se
composait guére que de laboureurs et de quelques arti-
sans, s’accroit en population et en étendue. Le commerce
ne tarde pas i s’y dévélopper. Il a d’abord son siége
principal sur un marché public; mais dés que la pro-
duction augmente et que des matiéres premiéres de
toutes sortes deviennent nécessaires, ce cadre se révéle
trop étroit. Il faut multiplier les relations qui existent
déja avec les pays voisins, en nouer de nouvelles avec
les pays lointains, et pour cela construire des vaisseaux.
De nouvelles classes sociales — commerc¢ants impor-
tateurs et exportateurs, marins —— se constituent ainsi
dans la cité. Si nous y ajoutons une classe de merce-
naires, chargée des travaux les plus grossiers, nous
aurons déja, sous sa forme la plus simple, un Etat com-
plet. La vie de ses citoyens sera aussi facile qu’heureuse :
satisfaits d’une nourriture saine et frugale, sans désirs
et sans soucis, ils jouiront des bienfaits de la paix et
chanteront les louanges des dieux (369 b - 372 c).

Mais ce tableau de bonheur rustique n’est point du
golit de Glaucon. La cité ne peut arréter 1a son dévelop-
pement. Il faut y introduire les raffinements, le luxe
et les arts, avec leur brillant cortége de peintres, de
sculpteurs, de comédiens, de rhapsodes, de danseurs
et d’entrepreneurs de théatre. Toutes les élégances,
celles de I’esprit comme celles du corps, doivent s’y
épanouir. La population de la cité augmentera donc
encore, et ses ambitions s’étendront en méme temps
que sa puissance. Pour les satisfaire, pour accroitre son
territoire devenu trop étroit, elle aura recours a la guerre.
Mais la guerre exige la création d’une nouvelle classe :
celle des gardiens. On la recrutera parmi les citoyens
doués au point de vue physique d’agilité et de force,
au point de vue moral de courage et de sagesse. Or,
ces deux derniéres qualités n’appartiennent (u’aux
naturels qui sont a la fois irascibles et philosophes.
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C’est donc 4 ces deux caractéres — opposés seulement
en apparence — (ue l’on reconnaitra les gardiens-nés.
On cultivera leurs dons spirituels par la musique, et
leurs dons corporels par la gymnastique (372 ¢-376 e) *.

IV. PASSAGE DE LA CITE DE NATURE A LA CITE JUSTE.
PREMIERE EDUCATION DES GARDIENS

La musique comprend I’ensemble des arts auxquels
président les Muses. Elle enferme donc tout ce qui est
nécessaire A la premiére éducation de V’esprit. C’est par
elle qu’on modele pour la vie des Ames encore tendres:
aussi importe-t-il qu’elle soit pure de tout élément
douteux.

De bonne heure on éveille Pintelligence des enfants
en leur contant des fables. Mais la plupart de ces fables,
que les poétes nous ont léguées, ne risquent-elles pas de
blesser de jeunes oreilles? En général, elles nous pré-
sentent les dieux, et les héros fils des dieux, sous un
jour absolument faux. Il n’est crime, inceste, acte odieux
que l'auteur ne leur préte. Croit-on de tels exemples
propres a affermir une naissante vertu? Pourquoi d’ail-
leurs peindre les immortels sous des traits humains, les
supposer animés de misérables affections et domptés
par des vices qui déshonorent 1’homme? On dira, il
est vrai, que les fables des poétes ont un sens allégorique.
Mauvaise défense! Un enfant ne retient que les faits
qu’on lui raconte : il ne saisit jamais l’intention du
conteur. La nature divine doit étre représentée sans
artifice, telle qu’elle est, c’est-A-dire exempte de toute
faiblesse et de tout mal, étrangére au mensonge et
immuable. Elle est en eflet :

* Ict, comme le remarque Th. Gomperz, « la description génétique
fait place & une description idéale. Au lieu de nous dire ce qui a été, il
{Platon] nous dit ce qui doit étre. » (Les Penseurs de la Gréce, tr. Rey-
mond, t. I, p. 481.)
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a) Exempte de tout mal, puisqu’elle est le principe
méme du bien;

b) Etrangére au mensonge, puisque aucun des mobiles
— ignorance ou désir de tromper — qui poussent les
hommes 4 mentir, n’a de pouvoir sur elle;

¢) Immuable, car elle ne saurait étre transformée
par un agent extérieur qui — hypothése contradictoire —
la surpasserait en puissance, ni se transformer elle-
méme, toute transformation, pour un étre parfait, équi-
valant A une déchéance.

Non plus que sur la nature divine, les podtes ne doivent
avoir licence d’accréditer des mensonges sur les enfers.
Leurs peintures du monde souterrain font naitre trop
souvent de folles terreurs dans les jeunes Ames, et si
Pon n’y prend garde, elles risquent de les amollir, de
les disposer & la licheté, de leur inspirer enfin des sen-
timents qui ne sont pas seulement indignes d’un homme,
mais méme d’une femme bien née. La mort n’est pas
un mal : il ne faut pas la faire craindre en lui prétant
des traits hideux. Qu’on ne nous représente donc pas
Achille pleurant sans décence son ami Patrocle, ou
Priam son fils Hector. A plus forte raison qu’on ne nous
montre pas le maitre des dieux alarmé de la fin prochaine
de Sarpédon, « le mortel qu’il chérit entre tous .
Comme les lamentations excessives, le rire, lorsqu’il
est trop violent, nuit & 1’équilibre et 4 la santé de ’Ame.
Aussi ne peut-on admettre qu’Homére ose parler « du
rire inextinguible des dieux bienheureux » Il importe
au plus haut point que les futurs gardiens n’entendent
dans leur enfance que des paroles empreintes de mesure,
de vérité et de sagesse. On n’insistera jamais assez sur
un bel exemple de force ou de tempérance quand on le
trouvera chez un poéte; mais on écartera délibérément
toute peinture honteuse qui, par les mauvais sentiments
qu’elle fait germer, peut devenir une cause de ruine
morale (392 b).

Tel sera done le contenu ou le fond des poémes : émi-
nemment propre i faire aimer toutes les manifestations
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de la vertu. 11 convient maintenjant d’en fixer la f()ll"nflft;,
car c’est d’elle, en grande partie, que dé_pendl:a e '-:
cacité de notre enseignement. I.Jne ceuvre httérglre peu
étre soit narrative, soit dramatique, §01t ala foxs’na:'ra-
tive et dramatique. Elle est narrative quand Pauteur
se contente de rapporter les faits et gestes de ses h.éros
sans les faire parler eux-mémes; elle est ’c}ra.mathue
quand il met ces héros en scéne et .téche d’imiter lelllr
langage pour mieux rendre leurs sentlmerfts, comme ;ela
a lieu dans la tragédie et dans la 0(')m.éd1e; el'le est 4 la
fois narrative et dramatique quand 11.11.e les discours des
personnages par une narration suivie, comme dans
léﬁzpiﬁ;’me purement dramatique sera int(?rditfa ‘é nos
podtes parce qu’eile est néfaste a4 cette sm.1p11c1té (lle
caractére dont nous voulons doter les gardiens de la
cité. A entendre imiter toutes sortes de gens, & chercher
A les imiter soi-méme, on prend leul"s travers, le1’1rs
manies, et quelquefois leurs vices. D'e I’apparence q}l :n
veut se donner on passe vite a la réalité. La forme mix :,
dans la mesure ou elle a recours aux I?rocédé§ mimé-
tiques, présente les mémes dangers, aussi vaut-il mlte:ux
Iexclure de notre poésie éducative. Restt_: la narration
pure et simple qui seule convient a notl:e ]faunesse parce
qu'elle est seule sincére et exempte' d a?tlﬁceg Certes,
ajoute Socrate, nous ne sommes pomt. insensibles aux
prestiges d’un art qui sait tout imiter. Si donc un hommc?
est habile en cet art nous lui rendrons les honneurs qui
lui sont dus, mais, aprés P’avoir couronn.é de bandeh?ttes
et couvert de riches parfums, nous le prierons de qu}tter
notre Etat, car, quel que soit le charme de ses fictions,
YPamour de la vérité prime pour nous tout autre‘ amour.
Nous ne garderons que les p9étes plus austéres qui
s’appliquent & Pimitation du bien (398 b).' e du
Aprés 1’étude de la forme des po.émes vient celle a
rythme et de I’accompagnement qui en sont le compl—
ment nécessaire. Il est évident que le nombre,et a
mélodie doivent correspondre A la substance et & l’esprit
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du discours. De méme que nous avons interdit les lamen-
tations A nos poétes, nous interdirons i nos musiciens
les chants plaintifs qui détendent les cordes du cou-
rage. L’harmonie lydienne, qui est 1’harmonie propre
a ces chants, et Pionienne, dont la prenante douceur
convient surtout A I’expression de la volupté, seront,
en conséquence, impitoyablement bannies de la cité.
Nous n’y admettrons que la dorienne et la phrygienne :
la premiére apte a exprimer la virilité et la juste vio-
lence de I’action guerritre, la seconde la calme noblesse
des travaux de la paix. A Plinstrument polyphone du
satyre Marsyas nous préférerons la lIyre simple d’Apol-
lon (399 e).

Pour le choix des rythmes nous observerons les mémes
principes, qui nous serviront, d’ailleurs, & réglementer
tous les arts. Il faut que nos jeunes gens, élevés au
milieu d’ceuvres belles et pures, comme au sein d’une
contrée salubre, profitent de leur muet enseignement,
et dés l'enfance s’imprégnent inconsciemment de la
vertu qui rayonne d’elles en mystérieux effluves. Péné-
trés ainsi de beauté et d’harmonie ils auront horreur du
vice, et quand avec les années la raison viendra, ils
verront en elle une amie et ’accueilleront joyeusement,
reconnaissant en son visage des traits chéris depuis
longtemps. -

L’amour du beau trouvera un but tangible dans
Phomme qui unira la générosité et Ia grandeur d’ame
a la tempérance et au courage. Mais pour rester fidéle
4 son essence, cet amour s’imposera comme régle une
parfaite chasteté (403 c).

Point n’est besoin de décrire maintenant par le détail
I’éducation gymnastique. De toute évidence, elle doit
contribuer & développer les vertus de I’Ame en assou-
plissant et en fortifiant le corps. Un corps débile ou
malade met en effet obstacle & 1’épanouissement de ces
vertus. On n’oubliera pas que c’est de l’observation
d’une sage diététique plutét que des secours de la méde-
cine qu’il faut attendre la santé. La médecine, utile
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pour opérer le redressement d’une santé momentanément
compromise, devient nuisible quand on Iapplique au
traitement de cas incurables, car c’est au préjudice du
malade, autant qu’a celui de la société, qu’elle prolonge
une existence minée en son principe.

Par la soumission A un régime strict et par la pratique
réguliére des exercices corporels nos gardiens se prépa-
reront a leur rude tiche de défenseurs de la cité. La
musique et la gymnastique, tempérées ’'une par l’autre,
en feront des hommes complets et harmonieux (412 a).

Nous placerons 2 leur téte des hommes d’age et
d’expérience possédant au plus haut degré le sens de
I’intérét commun. Et comme l’union est la condition
principale de la force d'un Etat, nous Vaffermirons en lui
donnant un fondement mythique. Nous dirons en subs-
tance aux citoyens qu’ils sont tous fréres, étant tous
fils de la Terre; que les uns cependant ont recu & leur
naissance de Vor ou de l’argent dans leur 4me, et les
autres du fer ou de ’airain. Aux premiers conviennent
les fonctions du gouvernement et de la garde de la cité,
aux seconds les professions manuelles. Toutefois, comme
il importe que les différentes classes ne soient pas des
castes fermées, nous ajouterons que l'or et Vargent
peuvent échoir aux enfants des laboureurs, aussi bien
que le fer et l’airain a ceux des guerriers. 11 incombera
aux magistrats d’attribuer & chacun, selon sa nature,
le rang qu’il mérite, sans tenir compte des liens de
parenté; car le salut de la cité serait compromis le jour
ol le pouvoir n’y serait plus exercé par des hommes

de la race d’or (415 d).

Etablissons maintenant les guerriers que nous avons
élevés dans la partie de la cité qui convient le mieux
a la garde. La ils camperont et vivront en commun,
aucun d’eux ne possédant en propre ni argent, ni terre,
ni habitation. A cette condition seulement ils resteront
unis et fideles a leur role de serviteurs de la communauté.

Mais, objecte Adimante, est-ce 1a les rendre heureux?
Ce n’est pas ce que nous nous proposons pour le moment,
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répond Socrate. Nous avons en vue le bonheur de la cité
tout. entiére, et pour I’assurer nous voulons que nos
gardxer.xs se ’dévouent sans réserve a leur tiche; or la
gg:zz:;:‘,en: un but égoiste les détournerait de ce
Le bonheur de 1a cité est en outre conditionné par son
é‘tat éc(?nomique. La cité heureuse ne doit étre ni trop
riche, nj trop pauvre, car si la richesse engendre l’oisiveté
et a mollesse, la pauvreté fait naitre Ienvie et les bas
sentiments, qu’accompagne toujours un triste cortége
de désordres. Pour le territoire, la juste limite  ne pas
dépasser est celle qui conserve a Etat sa parfaite unité
Cette unité est en effet un principe essentiel de durée e£
de erce. Une cité dont les classes sont unies, n’eiit-elle
que mille combattants, surpasse en réelle puissance
des cités qui paraissent bien plus grandes, mais dont
l?s E:lasses sont divisées. Le meilleur moyen de maintenir
Punité et I’union est de sauvegarder les institutions
étab.lies, surtout en ce qui concerne ;’éducation. La
musique, qui modéle I’Ame des enfants, sera préservée
dfa toute innovation dangereuse. Orientés par elle vers le
bien, nos magistrats trouveront d’eux-mémes nombre
d_e ré¢glements que nous ne jugeons pas utile de men-
tionner zci. Ils se garderont pourtant de multiplier les
prescriptions de détail, qui sont le plus souvent ridicules
et .d’.ailleurs sans effet. Pour ce qu est de la législation’
rehgl.euse, on consultera {’oracle d’Apollon, car ce dieu
établi au centre de la terre, est le guide naturel d1;
genre humain (427 c).

V.
LA JUSTICE DANS LA CITE ET DANS L’INDIVIDU

Si la cité que nous venons de fonder est parfaite, elle
enferme les quatre vertus cardinales : sagesse, cou;'age
tempérance et justice, Mais ot siége cette derniére’
et comment la distinguer des autres vertus? Poux"
résoudre cette question Socrate procéde par la méthode
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que nous appelons aujourd’hui des restes ou résidus.
Il cherche d’abord en quoi consistent les trois premiéres
vertus et quelle est leur action dans la cité : la vertu
restante sera forcément la justice.

d) La sagesse (copia) est la vertu supréme de I’Ftat.
Elle réside dans la classe des chefs, et par eux étend
son action bienfaisante sur la communauté tout entiére.

b) Le courage (4vdpeta) a son siége dans la classe des
auxiliaires de ces chefs : les gardiens du dogme de la cité
et les défenseurs de son territoire. C’est par la vertu
propre de cette seule classe que ’Etat sera réputé cou-
rageux.

¢) A DI’encontire des deux précédentes vertus, la tem-
pérance (cwgpostvn) n’appartient pas exclusivement 2
Pune des classes de ’Etat. Commune 2 toutes, elle établit
entre elles un parfait accord, basé sur la prépondérance
des éléments supérieurs et la soumission volontaire des
éléments inférieurs.

d) La vertu restante est donc la justice (S:xatocbvn).
Socrate et ses amis, en véritables chasseurs, ’ont pour
ainsi dire cernée de toutes parts; dés lors, elle ne saurait
échapper A leurs investigations. Mais au fait, est-elle
bien difficile 4 découvrir? Depuis le début de P’entretien
on en parle sans la nommer, car elle n’est autre chose
que le principe de la division du travail et de la spéciali-
sation des fonctions. Que chaque classe accomplisse
Ia tache qui lui est assignée, et que le recrutement de
ces classes se fasse d’aprés les aptitudes naturelles de
chacun, et la cité sera juste (435 d). En définitive, la
justice est la condition méme des autres vertus. Géné-
ratrice d’ordre et de force, elle est & 1’origine de tout
progrés moral.

Ce qui vient d’étre lu en gros caractéres dans la cité
doit pouvoir se lire en petits caractéres dans 1’Ame de
Pindividu. I1 y a donc lieu, allant de 1'une & 1’autre,
de rapprocher les résultats obtenus ici et 1a, afin que
de leur frottement la vérité jaillisse, comme la flamme
du frottement de deux morceaux de bois sec.
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Si notre 4me est une par I’accord des divers éléments
qui la composent, elle n’est point, cependant, absolument
simple. Seule sa partition explique cet antagonisme —
phénoméne courant de la vie psychologique — qui
dresse le désir contre une volonté adverse. On ne pourrait
en effet admettre sans contradiction que 1’dme tout
entiére voulit 4 la fois et ne vouliit pas, et fiit, en quelque
sorte, sa propre ennemie. )

Aussi bien un examen attentif nous permet-il de
distinguer dans I’Ame trois, parties, correspondant
chacune a chacune aux trois classes de la cité. A la
classe dirigeante correspond la raison (to Aoyiomixov),
qui délibére et commande aux inclinations et aux désirs.
La classe des gardiens a son pendant dans le courage
(6 Bupde, Td Bupoetdis) qui, normalement, est I’auxiliaire
de la raison, comme les guerriers sont les auxiliaires des
chefs. Enfin, 4 la classe des artisans et des hommes de
négoce, gens de peu voués a des besognes grossiéres *,
répond, dans I’dme, I'appétit sensuel (7 émbupia, o me-
fuunrixby) qui pourveit aux besoins élémentaires de
nutrition, de conservation et de reproduction.

L’ame humaine. étant donc composée des mémes
parties que la cité, nous devons y trouver, pareillement
distribuées, les mémes vertus. Par suite, si la justice
consiste dans I’Etat a ce que chaque classe remplisse
uniquement la fonction qui convient a sa nature, elle
consistera dans I’individu 4 ce que chaque élément de
1’Ame se cantonne strictement dans son réle, autrement
dit 4 ce que ni ’élément appétitif ni le courageux ne se
substituent au raisonnable pour le gouvernement de
I’ame et la conduite de la vie (444 a). L’injustice provient
précisément de cette substitution, qui s’opére par la
révolte des parties inférieures contre I’autorité légitime
de la partie la plus noble. La santé du corps résulte
d’une heureuse hiérarchie des éléments qui le composent,

patdol te xal yepotéyvar (1L, 405 a).



XXx1v INTRODUCTION

la maladie de leur désordre, né de I’insurrection d’une
partie contre le tout : de méme la santé de 1’Ame et sa
maladie, Pinjustice. Mais si le mal physique, quand il
s’installe 4 demeure dans un organisme, rend la vie
intolérable, qui ne voit combien plus intolérable encore
doit 1a rendre le mal moral, qui ’affecte dans ses sources
vives, et sournoisement en corrompt le principe? Les
formes de ce mal sont innombrables, mais elles se peuvent
réduire 4 quatre qui sont en quelque sorte la réplique
des formes perverties de gouvernement. Socrate ne les
étudiera que plus tard, car ses amis le pressent mainte-
nant de compléter la description de la cité idéale en
étudiant de plus prés lorganisation de la classe des
gardiens et de celle des chefs (445 c).

VI. — Le Gouvernement de la Cité juste
(449 a - 541 b).

I. ORGANISATION DE LA CLASSE DES GARDIENS.
LES TROIS VAGUES.

A. Communauté des fonctions entre les deux sexes. —
Dans notre Etat, hommes et femmes seront appliqués
aux mémes tiches, et pour s’y préparer recevront la
méme éducation. Entre les deux sexes il n’existe en effet
aucune différence de nature sous le rapport des apti-
tudes techniques. Chez I’homme ces aptitudes sont
susceptibles d’un développement plus complet parce
que servies par une force corporelle plus grande; mais
c’est 14 une supériorité purement quantitative. Devant
prendre part aux rudes travaux de la guerre, les femmes
de nos gardiens s’exerceront avec les hommes dans les
gymnases. Comme eux, elles ne craindront pas de quitter
leurs vétements, puisque la nudité convient aux exer-
cices de la palestre. Certes, les plaisants ne manqueront
pas de rire, de se moquer du bizarre spectacle qui leur
sera offert, quand hommes et femmes de tout 4ge s’entrai-

INTRODUCTION XXXv

neront nus, sans souci des rides et des marques indélébiles
qua pu laisser sur leur corps le passage des années.
Mais qu’importe? Celui qui poursuit un but excellent
—le développement harmonieux de sa nature — n‘a
point A tenir compte de railleries dictées par la sottise
et Vignorance. Drailleurs I'habitude aura tét fait de
justifier des pratiques qui ne choquent, en somme, que
I'usage regu.

On choisira parmi les femmes celles qui sont douées
d’un naturel propre A la garde, et aprés avoir cultive
leurs qualités natives par la musique et la gymnastique,
on les donnera pour compagnes et collaboratrices aux
gardiens et aux chefs, car il n’est de haute fonction
qu'elles ne puissent exercer (457 b).

B. Communauté des femmes et des enfants. — Ayant
échappé a cette premiére « vague de ridicule », Socrate
est menacé par une seconde. Conséquence logique de la
communauté des biens et de la communauté des fonctions,
une nouvelle réforme s’impose : celle de la famille. En
effet, cette dernitre, sous sa forme actuelle, implique
d’une part ’existence d’un patrimoine — autour duquel
elle se constitue, et grace auquel elle dure —, et d’autre
part la spécialisation de la femme dans les fonctions
domestiques. Or, nous avons privé les gardiens du droit
de propriété et procédé a la répartition des fonctions
en nous fondant sur les seules aptitudes naturelles, sans
tenir compte du sexe. Il nous faut donc adapter le cadre
de 1a famille 4 ces innovations, ce qui revient & 1’élargir
jusqu’aux limites mémes de la cité. Nous décréterons
que les femmes doivent étre communes & tous les gardiens.
Cela ne veut pas dire que nous entendons faire régner
entre les deux sexes une basse promiscuité. Bien au
contraire la communauté que nous établissons se distin-
guera par son caractére moral et religieux. A certaines
époques des mariages seront célébrés, en grande pompe,
entre les meilleurs sujets, afin que la race conserve toute
sa pureté. Pour écarter les sujets inférieurs, on aura
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recours A un ingénieux systéme de sorts qui permettra
aux magistrats de favoriser les sujets d’élite, tout en
donnant aux autres une raison plausible de leur échec.
La durée de la procréation sera sévérement réglementée
pour les deux sexes. Au deld on laissera aux citoyens
une plus grande liberté, en les prévenant toutefois que
les enfants issus d’unions tardives et non sanctionnées
par le mariage ne sauraient, en aucun cas, étre élevés
par la cité. Quant aux enfants légitimes, on les portera,
dés leur naissance, dans un bercail commun — a P’excep-
tion de ceux qui seraient affligés de quelque difformité.
A T’égard de ces derniers on n’éprouvera nulle pitié :
comme cela se pratique dans certains Etats — Platon
songe probablement & Sparte — ils seront exposés en
un lieu secret. De la sorte, la cité n’aura un jour que de
beaux et bons citoyens. C’est, on le voit, la doctrine
de Peugénisme appliquée dans toute sa rigueur.

Un dernier point reste 4 préciser. Comment évitera-t-on
les unions incestueuses? D’une fagon trés simple : tous
les enfants qui naitront sept. mois au moins aprés la
célébration d’un hymen collectif, et pendant sa période
de validité, seront considérés comme les flls et les filles
des gardiens et de leurs compagnes unis par cet hymen.
Nul enfant ne connaitra son véritable pére; nul pére
son véritable enfant. Ainsi ne pourra s’introduire dans
notre cité le redoutable égoisme qu’engendrent des
liens familiaux trop étroits. Pour inhumaines que
paraissent — et que soient peut-étre en réalité — de
telles prescriptions, il faut avouer qu’elles découlent
inévitablement du principe qui présida a Ia fondation
de la cité idéale : réaliser la justice dans l’association
politique et dans I’dme humaine par I’harmonie, au
sein d’une parfaite unité, des éléments qui les com-
posent l'une et ’autre (462 e).

C. Les philosophes-rois. — Que la constitution que
nous venons de décrire soit 1a meilleure possible, aucun
esprit sensé ne l'osera contester. Reste donc & savoir
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si elle est réalisable et, dans l’affirmative, comment on
la réalisera. La premiére question n’occupera pas long-
temps Socrate. En effet, si les institutions qu’il préconise
sont conformes A la nature, elles n’ont, par cela méme,
rien d’impossible. Aprés une assez longue digression
sur les lois de la guerre, au cours de laquelle est résolu
un probléme de droit international *, voici que se
déchatne la « troisiéme vague », la plus haute et la plus
furieuse de toutes. L’Etat idéal ne peut sortir du domaine
des pures virtualités qu’a une condition, d’étrange
apparence, qui ne manquera pas de susciter rires et
sarcasmes : il faul que les philosophes deviennent rois,
ou les rois et souverains de ce monde réellement et sincére-
ment philosophes. Science et puissance politique doivent
se trouver réunies en un méme homme pour-se préter
un mutuel secours. Beau paradoxe! s’écriera-t-on.
Aussi bien, Socrate, qui vient d’énoncer cette proposition,
s’attend-il &4 ubir le rude assaut des champions d’un
bon sens vulgaire. Concédons & ces impétueux adver-
saires, dit-il, que ceux qui se parent du titre de philo-
sophes sont souvent décriés 4 bon droit, mais précisons
notre pensée en définissant le vrai philosophe. Selon
nous, c’est ’homme qui aime la science sous sa forme
universelle, ‘et non telle ou telle science particuliére.
Or l1a science a pour objet 1’étre réel (t¢ vtws Bv), c’est-
a-dire V’ensemble des essences ou idées. Entre elle et
Pignorance, laquelle porte sur le non-étre, existe une
puissance intermédiaire appréhendant la multitude des
choses qui, différentes de I’étre aussi bien que du pur
néant, errent perpétuellement entre ces deux pdles.
Cette puissance est l’opinion. Changeante comme les
phénoménes qu’elle nous permet de saisir, elle est 4 la
science ce que le devenir est & l’dtre. Ainsi done, aux
trois parties que nous avons discernées dans 1'dme
correspondent trois puissances distinctes : science,

* Cette digression, remarque Gomperz (op. cit., II, p. 498), est sans
doute intercalée « pour que le lecteur fasse provision de nouvelles forces»,
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opinion et ignorance — cette derniére n’étant, en fait,
qu’une puissance négative. A l’encontre du vulgaire,
dont la perception se borne aux phénomeénes, autrement
dit aux choses qui tombent sous les divers sens, le philo-
sophe pénétre les réalités et fixe sa connaissance dans
le domaine de limmuable et de l’éternel. Comme
son 4me s’ouvre sur le monde des idées, ou il voit
la justice dans toute sa splendeur, il est & méme, tel
un peintre, d’en reproduire ici-bas l’exemplaire divin.
Hésitera-t-on encore a lui confier le gouvernement de
la cité parfaite ' Autant vaudrait, ayant un guide &
choisir, hésiter entre un homme doué de vue claire et
un aveugle. D’ailleurs aucune des autres qualités ne
lui manque, que I'on est en droit d’exiger d’un chef.
Sincére, i1 déteste le mensonge et la fraude. L’amour
qui le porte vers la science et la vérité, semblable 4 un
torrent que rien ne peut détourner de son cours naturel,
ni disperser en multiples ruisseaux, absorbe tous les
désirs de son 4me et les fait concourir 4 sa propre fin.
Le vrai philosophe ne recherche donc pas les plaisirs
du corps. Du point de vue sublime ou il se place, il ne
saurait accorder 4 Ia vie terrestre une importance qu’elle
n’a pas. Aussi méprise-t-il la mort et se distingue-t-il
par sa grandeur d’ame et par son courage. Il est a la fois
libéral et tempérant, enthousiaste et désintéressé. Son
esprit vif est servi par une mémoire stire, et sa force
embellie de mesure et de grice. Ami et comme allié¢ de
la vérité, comblé des dons les plus rares, il est tel enfin
que Momus — dont les railleries, dit-on, n’épargnent
point les dieux — ne trouverait en lui rien & reprendre
(484 a-487 a).

Dés lors 1a conclusion s’impose : le naturel philosophe,
miri par I'éducation et par le temps, est le seul qui
convienne aux chefs suprémes de la cité. Adimante
Padmet. Mais, observe-t-il, la question a été posée dans
Pabstrait. Socrate a peint le vrai philosophe, ou, si l’on
veut, le philosophe tel qu’il doit étre, et non tel que nous
le voyons dans la réalité. Le plus souvent, en effet, il
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nous apparait sous les traits d’une créature biz'arre et
insupportable; et, n’eit-il pas les défauts qu’on lui pr(tate,
on ne le croirait pas moins inapte a gérer les affaires
publiques. Pareille opinion, quoique fondée en certains
cas, est en général absolument fausse. Sur un navire éga-
lement, dont 1’équipage est composé d’hommes ignorants
et grossiers, le vrai pilote passe pour un étre inutile, une
sorte de « réveur aux étoiles »; les matelots ne nient pas
seulement sa science, mais la possibilité méme d’une con-
naissance raisonnée des choses de la navigation. Ils cir-
conviennent le brave patron, qui n’est guére plus savant
queux *, et l’obsédent de leurs priéres pour obtenir la
commande du gouvernail. Leur est-elle refusée? Ils se
révoltent et s’en emparent de force; apres quoi, majtres du
vaisseau, ils pillent sa cargaison, s’enivrent, font bonne
chére, et courent les yeux fermés au-devant d’une fin
tragique. La situation de cette nef perdue en mer sans
direction est celle de bien des Etats. Les citoyens s’imagi-
nent que la politique n’est ni un art ni une science; ils
n’exigent aucune compétence des chefs qu’ils se donnent,
mais les veulent dévoués 2 leurs intéréts les plus mesquins,
et disposés a toutes les complaisances. Dira-t-on que les
philosophes ont le tort de ne pas se mettre au service
de leurs compatriotes? Mais nous répondrons qu’il ne
sied pas au médecin d’aller offrir ses secours au malade :
c’est au malade de les lui demander (489 d).

D’ailleurs il faut reconnaitre que trop souvent les
natures les mieux douées pour la philosophie se perver-
tissent et ne donnent que de mauvais fruits. Si de bonne
heure on les oriente vers le mal, leur corruption, méme,
est fonction de YeXcellence de leurs dons, car aussi
bien que de pratiquer les plus hautes vertus, les sujets
meédiocres sont incapables de commettre les plus grands

* Ce brave patron « surpassant en taille et en force tous les meml?res
de Péquipage, mais un peu sourd, un peu myope, et n’ayant en matiére
denavigation que des connaissances aussi courtes que sa vue », rappelle
le Bonhomme Démos qu’Aristophane a mis en scene dans les Chevaliers.
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crimes. Certes, I’éducation actuelle contribue pour une
large part A de telles déchéances. Mais la grande cou-
pable est opinion publique, cette maitresse d’erreurs
qui soumet A son empire tant de belles intelligences.
Comment se refuser a4 la servir dans les Etats ot elle
détient la toute-puissance, procure le succés et dispense
la gloire? Lorsque la foule, dans ses assemblées, fait
retentir les échos environnants de ses cris et de ses applau-
dissements, donnant tour & tour, selon la forme passa-
gére de son caprice, 1'éloge et le blame avec une égale
outrance, quel homme, quel adolescent surtout, est
assez fort pour garder son sang-froid, pour résister a
ce flot de passions déchainées qui submerge et entraine
tout? Le sophiste lui-méme, malgré les apparences,

n’asservit point cette force aveugle et tyrannique. I1°

est semblable & un homme qui, aprés avoir attentivement
observé les mouvements d’un animal de grande taille,
parviendrait & connaitre ses goiits, 4 'approcher et a
le flatter : il sait quels mots et quels gestes peuvent
¢éveiller la colére de la multitude ou 1’apaiser, mais
comme ce prétendu dompteur, il est au fond I’esclave
des instincts d’un monstre redoutable. Il appelle bon

ou mauvais ce qui plait ou déplait & ce dernier; sa falla-.

cieuse science s’arréte la.

A moins que quelque génie bienveillant ne les pro-
tége, les meilleurs parmi les jeunes hommes désertent
la philosophie pour la politique. Ils y sont poussés non
seulement par I’attrait du pouvoir, mais par les conseils,
les exhortations de leur entourage, qui compte profiter

de leur élévation, Abandonnée comme une noble orphe- -

line sans fortune, la philosophie est alors livrée a des
étres inférieurs qui la déshonorent. Voild la cause du
discrédit ou elle est tombée. Mais que fera le vrai philo-
sophe, celui qu’une faveur surnaturelle a préservé de
la corruption? Comme I’éminente dignité de son Ame
et la raison qui y commande lui défendent de servir
les basses passions populaires, il se réfugiera dans la
vie privée, heureux si, loin des agitations et des démences
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humaines, il peut rester pur de toute souillure, et attendre
avec une belle espérance la fin de son séjour ici-bas.
Ainsi le voyageur assailli par la tempéte se met & I'abri
d’un de ces petits murs qui se dressent le long des routes
pour y attendre I’accalmie (496 e).

Tel est le sort du philosophe dans les Etats oil la sou-
veraineté appartient 2 la multitude. Mais qu’on le sup-
pose placé dans des circonstances ifavorables — les
chefs ou le peuple acceptant de lui obéir * — ou trans-
porté dans un Etat dont la perfection réponde 2 1a’ sienne
— la cité idéale que nous avons fondée — et I’on verra
que son art n’a nulle commune mesure avec les arts
que cultivent les mortels.

Maintenant que nous avons indiqué les raisons qui
Véloignent de la scéne politique, et précisé en quels cas
il peut et doit y rentrer, il nous reste & décrire I’éduca~
tion spéciale, complément de I’éducation générale décrite
tout i T'heure, qui le préparera au gouvernement de la
cité **,

Aujourd’hui on cultive la philosophie dans le court
intervalle qui sépare l’enfance de la vie active. On n’y
voit, en quelque sorte, qu'un passe-temps distingué
qu'on abandonne dés que s’ouvrent les fructueuses
carrieres du commerce et de la politique. Or, c’est tout
le contraire qu’il conviendrait de faire. Tant que I’esprit
n’a point atteint sa maturité, il faut le former par des
exercices simples; tant que le corps n’a point terminé
sa croissance, il faut l’assouplir et P'accoutumer & obéir
4 P’ame, afin que celle-ci trouve en lui un auxiliaire
docile le jour ol elle abordera I’étude de la philosophie.
Cette étude sera alors 'objet essentiel, et aprés une
période d’activité au service de I’Etat, l'unique objet

* Platon songe sans doute aux espérances qu’il avait fondées sur
Dion, beau-frére de Denys, tyran de Syracuse.

** ] ’éducation élémentaire qui a été décrite au troisi¢tme et au qua-
tri¢me livres était destinée a tous les gardiens (PYraxe?) qu'ils dussent
devenir chefs ou rester simples auxiliaires (¢7txoupot), L’éducation dontil
va étre question s’adresse uniquement aux chefs (&pxovtech
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de ses préoccupations. Assurément ce n’est pas sans
peine qu’on admettra cette réforme, car tous ceux qui
traitent de ces matitres se proposent plutét de cons-
truire de belles phrases que d’énoncer la vérité dans
toute sa rigueur. Néanmoins, la réalisation de la cité
parfaite implique le régne de la philosophie.

Quand la multitude verra le philosophe sous son
véritable jour, et se rendra compte que sa science est
aussi grande que son désintéressement, les préventions
qu’elle nourrit contre lui tomberont d’elles-mémes. Et
le sage pourra fonder sur terre une cité qu’il dotera de
justice, de beauté et de tempérance en s’inspirant des
modeles éternels de ces vertus. L’entreprise, on doit
Pavouer, est pleine de difficultés, mais il n’est point
démontré qu’elle ne puisse réussir dans toute la suite
des temps (502 c).

I1. EDUCATION DES PHILOSOPHES-ROIS

A. L’Idée du Bien objel supréme de la science. — De
meéme que nous avons choisi les meilleurs citoyens pour
les établir gardiens, nous choisirons les meilleurs gar-
diens pour les établir chefs de 'Etat. De sévéres épreuves
présideront 4 ce choix. Elles consisteront a exposer les
gardiens 4 toutes sortes de tentations et de périls. Ceux
qui en sortiront aussi purs que I’or du creuset — iné-
branlables dans leur patriotisme, insensibles aux plus
vifs assauts du plaisir et de la douleur — seront des-
tinés au pouvoir supréme. Mais avant de Vexercer ils
devront, par une série d’études appropriées, s’élever
jusqu’a la contemplation de 1’Idée du Bien.

Le Bien ne s’identifie ni au plaisir — car il existe des
plaisirs bons et mauvais — ni 4 la connaissance — car
it est impliqué dans la définition de cette dernitére. Pour
le concevoir aussi nettement que possible nous aurons
recours & une analogie. Dans le monde sensible le Bien
a engendré un Fils, le Soleil, dont la lumidre permet
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4 notre il de distinguer les objets matériels. Par la
vue et les autres sens nous percevons ces objets dans
leur apparente multiplicité, et par I’esprit dans la réelle
unité de leurs Formes ou Idées toujours identiques a
elles-mémes. Entre ce monde de l’esprit et le monde
des sens établissons un paralléle et disons que le Bien
est dans la sphére intelligible, par rapport & Uinfelligence
el & ses objets, ce que le Soleil est dans la sphére visible,
par rapport & la vue et & ses objels. Or le Soleil donne
aux objets matériels non seulement la possibilité d’étre
vus, mais la mnaissance, Paccroissement et la nourri-
ture. De méme le Bien, lumiére de Yime, condition
d’intelligibilité des Idées, est aussi la source de leur
essence, et dépasse par conséquent, en puissance et en
dignité, cette essence elle-méme, dont il est 4 la fois la
cause efficiente et la cause finale (509 b).

B. Symbole de la Ligne. — Poussons plus loin la
comparaison entre les rois de ces deux mondes. Repré-
sentons leurs domaines respectifs par deux segments
pris sur une droite, 'un — celui de V’intelligible — plus
long que l'autre et avec lui dans un rapport déterminé.
Divisons ces segments suivant un méme rapport, égal
au précédent. Sur la partie de la ligne qui figure le monde
sensible nous aurons deux divisions : la premiére corres-
pondant aux images des objets matériels — ombres,
reflets dans les eaux ou sur les surfaces polies —, la
seconde a ces objets matériels eux-mémes — ouvrages
de la nature ou de 'art. Pareillement, sur la partie de
la ligne qui représente le monde intelligible, la premitre
division correspondra A des images, et la seconde 2 des
objets réels, les Idées. Or, si le monde visible est le
domaine de Yopinien (36fz) et le monde intelligible le
domaine de la science (¢mot7un), nous sommes autorisés
4 formuler la proposition suivante : Popinion est & la
science ce que l'image est & loriginal. Les images des
objets matériels donnent lieu 4 une représentation con-
fuse, que nous appellerons imagination (cixeacle scil.
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#i 868« 6w cixbvov); les objets matériels A une repré-
sentation plus précise qui emporte I’adhésion, la croyance
(ntotig) du sujet qui les percoit; les images des Idées a
une connaissance discursive (connaissance de la pensée
moyenne ou diudvora), et les Idées elles-mémes A une
connaissance noétique (connaissance de la pure intelli-
gence, vols ou vénaic).

Les notions mathématiques qui d’une part reflétent
des Idées pures, mais d’autre part ne se peuvent traduire
qu’a l'aide de symboles sensibles, nous fournissent le
type des notions mixtes de la 3idvoia *. Mais les mathé-
matiques se fondent sur des hypothéses qu’elles consi-
dérent comme des principes. Au contraire, la dialectique,
science des Idées, part d’hypothéses qu’elle considére
comme telles — ce sont d’ailleurs des Formes dégagées
de tous élément hétérogéne — et ne les utilise que comme
points d’appui provisoires pour prendre son élan. De
degré en degré elle s’éléve ensuite jusqu’au principe
universel et supréme (thy ToU wavtos &pyny), 'Idée du
Bien. Quand elle a saisi ce principe anhypothétique, elle
redescend, par voie déductive, jusqu’a la derniére con-
clusion **, Elle est donc, a proprement parler, la seule

* En réalité, les notions mathématiques sont trés voisines des Idées
pures. Leur Infériorité consiste seulement en ce que, irréductibles & des
éléments parfaitement simples, elles ne peuvent étre définies sans le
secours d’une représentation figurée. Toutefois « des traces de réduction
de ce genre se trouvent dans les écrits platoniciens postérieurs, o1 le
philosophe se référe notamment aunx idées fondamentales de la limite
et de l'illimité. On a remarqué, non sans raison, qu’une science comme
la géométrie analytique moderne, qui transforme les concepts d’espace
en concepts numériques, qui exprime le cercle et I’ellipse, par exemple,
par une méme formule légérement modifiée, aurait répondu en une
certaine mesure — de méme que la théorie générale des nombres — &
ce désir de Platon. En une certaine mesure, mais non compldtement.
Car, incontestablement, il accorderait toujours la premiére place & la
science des concepts, qui seule se passe de toutes les hypothéses ».
(Gomperz, op. cit., II, p. 505.)

*+ Dans le passage que nous résumons ici « on reconnait aisément,
écrit Roc}ier, la_dialectique ascendante et la dialectique descendante, la
cuvaywY et la Staipeots. La premiére consiste i s'élever, d’Idée en Idée,
Jusqu’a Pavumdbetoy qui servira de principe pour parcourir la méme
série en sens inverse, mais, cette fois en engendrant rationnellement,
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vraie science, puisque & travers les Formes oill il se
déploie, elle remonte A la source de I’étre (511 e).

C. Allégorie de la Caverne. — Une allégorie nous
montrera maintenant la situation des hommes par
rapport 2 la vraie lumiére. Supposons des captifs enchai-
nés dans une demeure souterraine, le visage tourné
vers la paroi opposée a l'entrée, et dans 1’'impossibilité
de voir autre chose que cette paroi. Elle est éclairée
parles reflets d’un feu qui briile au dehors, sur une hauteur
a mi-pente de laquelle passe une route bordée d’un petit
mur. Derriére ce mur défilent des gens portant sur leurs
épaules des objets hétéroclites, statuettes d’hommes,
d’animaux, etc. De ces objets, les captifs ne voient
que ’'ombre projetée par le feu sur le fond de la caverne;
de méme n’entendent-ils que I’écho des paroles qu’échan-
gent les porteurs. Habitués depuis leur naissance 2
contempler ces vaines images, & écouter ces sons confus
dont ils ignorent l’origine, ils vivent dans un monde
de fant6mes qu’ils prennent pour des réalités. Que si
Pun d’eux est délivré de ses chaines et trainé vers la
lumiére, il sera d’abord ébloui et ne distinguera rien de
ce qui lentoure. D’instinct, il reportera ses regards
vers les ombres qui ne blessaient point ses yeux et
pendant quelque temps les croira plus réelles que les
objets du monde nouveau ou il se trouve transporté.
Mais quand ses yeux se seront accoutumés a I’ambiance
lumineuse, il pourra percevoir ces objets réfléchis dans
les eaux, ensuite en affronter la vue directe. La nuit,

grice au principe découvert, chacune des Idées que I’on posera. La
division apparait ici comme le plus important des deux moments de
la dialectique et le seul qui soit vraiment rationnel. La dialectique
ascendante monte de généralité en généralité jusqu’au principe des
choses; les Idées ne sont encore pour elle que des points d’appui (Emi-
Bdcets xal bpp.as) pour arriver jusqu’a lui. Elles restent des généralités
empiriques jusqu’i ce que la division partant du principe qu’elles lui
ont permis d’atteindre les construise rationnellement », (Etudes de phi-
losophie grecque : Les mathématiques et la dialectique dans le systéme de
Pilaton, p. 45.)
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il contemplera la lune et les constellations, et enfin
deviendra capable de soutenir I’éclat du soleil. Alors il
se rendra compte que sa vie antérieure n’était qu’un
réve sombre, et il plaindra ses anciens compagnons de
captivité. Mais s’il redescend auprés d’eux pour les
instruire, pour leur montrer I'inanité des fant6mes de
la caverne et leur décrire le monde de la lumiére, qui
I’écoutera sans rire, qui, surtout, donnera créance a sa
divine révélation? Les plus sages eux-mémes le traite-
ront de fou et iront jusqu’a le menacer de mort s’il
persiste dans sa généreuse tentative.

On discerne sans peine la signification de cette allé-
gorie. Les hommes sont ici-bas esclaves de leurs sens:
dans l'obscurité du monde de la matiére, en perpétuel
devenir, ils ne saisissent que des ombres ou de vagues
reflets. Mais les modéles de ces ombres, mais la source
lumineuse de ces reflets, leur demeurent a ce point incon-
nus qu’ils n’en soup¢onnent méme pas l’existence. Leur
unique science — ou ce qu’ils appellent de ce nom —
consiste & découvrir un certain ordre dans les appa-
rences, une suite prévue dans linterminable défilé des
ombres qui passent et repassent devant eux, mou-
vantes sur un fond de mystére. La pure splendeur des
essences, celui-14 seul la peut contempler et fixer en
son dme qui, ayant rompu ses chaines, s’est élevé hors
des ténébres de la caverne jusqu’au royaume du Soleil.
Mais quand il a séjourné assez longtemps dans ce royaume,
ses yeux, habitués aux clartés idéales, ne peuvent plus
distinguer les ombres d’en-bas : c’est pourquoi on le
croit inapte a gérer sagement les affaires humaines.
L’ame, en effet, est comme la vue que trouble aussi
bien le brusque passage de la lumiére & I'obscurité que
de lobscurité A la lumiére. Elle posséde naturellement
1a faculté de connaitre, comme Pceil celle de voir. L’édu-
cation n’a d’autre but que de bien orienter cette faculté,
c’est-a-dire de la tourner des perspectives fuyantes du
devenir vers les formes immuables de I'étre.

Notre devoir de législateurs est de faire accéder les
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meilleurs naturels 3 la contemplation du Soleil de I'uni-
vers intelligible, et de les contraindre ensuite & présider,
a tour de role, aux destinées de la cité. On peut évidem-
ment nous dire qu’agissant ainsi nous ne leur donnons
le bonheur que pour le leur 6ter; des Iles Fortunées oil,
vivants encore, nous les aurons transportés, nous les
ramenerons en effet sur terre et les mettrons aux prises
avec les plus humbles réalités. Mais nous avons déja
déclaré ne point viser le bonheur propre d’une classe de
citoyens; d’ailleurs, & qui nous accuserait de dureté
envers nos magistrats nous pouvons répondre que ces
derniers doivent & nos institutions d’étre ce qu’ils sont.
1l est donc juste qu’ils paient leur dette a la cité et a
ses fondateurs en acceptant, une fois leur éducation
terminée, de s’occuper des affaires publiques. Leurs
compatriotes y gagneront d’avoir des chefs non seule-
ment compétents mais désintéressés, parce que riches
en leur 4me du plus précieux de tous les biens (521 b).
En régle générale, pour qu'un Etat soit sagement gou-
verné, il faut que la condition privée des hommes des-
tinés au pouvoir soit pour eux préférable a Vexercice
du pouvoir lui-méme — lequel ne doit jamais étre un
appat offert aux plus malsaines ambitions.

D. Propédeutique a la vrafe science. — La dialectique,
nous l'avons vu, est la science supréme, la seule qui
atteigne 1’étre dans toute sa perfection. Mais on ne
peut aborder cette science qu’aprés avoir parcouru
un cycle d’études préparatoires, destinées 4 provoquer
le retour de la pensée sur elle-méme et & I’arracher 2
la sphére du devenir. Or, les objets élémentaires de la
connaissance sont de deux sortes : les uns donnent lieu
4 des perceptions confuses et passives qui n’impliquent
aucune contradiction; les autres 4 des perceptions plus
nettes mais contradictoires. Seuls ces derniers sont
propres a éveiller esprit et a susciter I'examen et la
réflexion. De cette classe le représentant le plus carac-
téristique est le nombre, qui nous apparait a la fois
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comme unité et multiplicité, expression du fini et de
Pinfini. La science des nombres — logistique et arithmé-
tique * — est donc la premitre des sciences prépara-
toires. On peut signaler en passant ses avantages pra-
tiques, si importants pour des guerriers, mais il ne faut
pas oublier que nous la considérons ici en elle-méme
— comme étude des nombres purs — et non dans ses
applications. Aprés elle vient la science des figures
planes ou géométrie. A son sujet nous ferons la méme
remarque qu’'au sujet de Parithmétique. Il ne s’agit
pas de la géométrie au sens vulgaire, de la planimétrie
ou de Parpentage, mais de la science des vraies figures
et de leurs propriétés, qui, ayant pour objet ce qui est
éternellement (<% &l 8v), attire I’Ame vers la contem-
plation des choses d’en-haut (327 c). La troisiéme science
introductive sera la science des solides ou stéréométrie.
Platon, avec les géométres de son temps, la distingue
de la géométrie proprement dite. En fait, elle était,
au début du 1ve siécle, 4 peine constituée. Quelques
problémes isolés, notamment celui de la duplication du
cube, avaient sollicité I’attention des géométres et recu
des solutions diverses, mais les principes généraux de
la nouvelle science restaient encore A découvrir. Le
nomothéte. de la République, confiant dans Ia toute-
puissance de la raison, ne doute point que semblable
découverte ne se puisse faire sans trop de difficultés, dés
qu'un Etat voudra la proposer 4 ses savants. Dans le
domaine scientifique comme ailleurs, la recherche doit
étre organisée pour aboutir rapidement, et la meilleure
organisation est, ici encore, celle qui se réalise dans le
cadre de la cité.

De TI’étude des solides en eux-mémes on passe naturel-
lement 4 I’étude des solides en mouvement ou astronomie,
Yordre logique du développement des sciences, dans la
présente classification, correspondant 3 leur ordre didac-

* Les mathématiciens grecs appelaient logistique 1’art du caleul,
et réservaient le nom d’arithmétique a la théorie des nombres.
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tique. Telle que la congoit Platon, P’astronomie n"est
point une mécanique céleste fondée sur l'observation
des astres. Le physicien-géométre du Timée n’a pas eu
la moindre intuition de la possibilité des découvertes
de Galilée et de Képler; jamais il n’a soupgonné que, de
Papparente diversité des phénoménes, on tirerai.t un
jour des lois fixes et générales *. Pour lui, I'expérience,
procédé banausique, n’est point utile au savant donf, la
pensée s’efforce de saisir des Formes pures. Il ne vien-
drait & personne de sensé, observe-t-il, I'idée d’étudier
le monde dans les peintures ou les dessins de quelque
habile artiste — cet artiste fit-il Dédale lui-méme.
Pareillement I’astronome digne de ce nom ne songe
pas A étudier les astres de notre ciel matériel ** mais
lJeurs éternels archétypes, en qui il considére, dégagés
de toute grossitre image, vrai nombre, vraie figure et
vrai mouvement ***,

* 11 n’a pas, non plus, pressenti 1'identité des {ois de ’la r‘nécanique
terrestre et de ’astronomie. L’apparente multiplicité et l’action en‘tre-
croisée des facteurs qui concourent a la production des phénoménes
physiques cachent, il est vrai, la régularité de‘ ces Phén_ognenes.et la
simplicité des lois qui les régissent — régularité et simplicité qui sont
pourtant susceptibles de donner satisfaction aux plus hautes exigences
de I’esprit.

*+ Quoique les astres soient ce qu’il y a de plus beau dans le monde
sensible, il ne faut les regarder, d’aprés Socrate, que comme « les ox"m?-
ments d’un plafond ». En tant que tels, ils ne peuvent tourner « Iceil
de I’ame » vers les véritables réalités. Peu importe, pour contempler
celles-ci, qu’on Iéve la téte ou qu’on la baisse, qu’on regart:le la terre
ou le ciel, puisqu’elles ne revétent aucune apparence sensible, et ne
résident point dans I’espace, domaine du devenir. . .

*** ] '’astronomie platonicienne est une astronomie matl}émathue
a priori : en effet, faisant abstraction des données‘(_ie I'expérience sen-
sible, elle se propose de définir les trajectoires parfaites des mouvements
sidéraux, et les nombres, également parfaits qui les mgsurent; autre-
ment dit, elle pose son objet dans I’absolu. L’astronomie m?deme, au
contraire, est mathématique a posteriori, en ce sens que, sappuyant
sur les données de 1'observation, elle cherche & exprimer les lois cons-
tantes des phénoménes sous une forme rigoureusement mathématique.
La premiére procéde par déduction, en partant de formes mathéma-
tiques pures; la seconde aussi bien par mductioq, en partant de phém?-
ménes pour aboutir & des lois, que par déduction, en partant de lois
hypothétiques ou de corollaires de lois vérifies pour retrouver les
données positives de I'observation.
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Sceur de I’astronomie, comme I'enseignent les Pytha-
goriciens, la musique proprement dite * entrera aussi
dans notre programme d’éducation supérieure. Elle
imite en effet, dans le domaine sonore, I’harmonie lu-
mineuse des sphéres célestes. De méme que I'astronomie
nous la concevrons comme science pure, c’est-a-dire
comme s’occupant des sons en eux-mémes et non tels
que les percoivent nos oreilles.

Accoutumés par ces diverses études a faire abstrac-
tion des illusoires connaissances qui nous viennent des
sens, et i lier entre elles les véritables connaissances qui
sont le fruit de la raison, nos futurs chefs pourront péné-
trer dans le royaume de l’étre et Y contempler 1'Idée
du Bien. La dialectique, sublime couronnement de Iédi-
fice des sciences, terminera leur éducation et les rendra
dignes d’exercer le gouvernement dans la cité (534 e).

E. Les étapes du « Cursus studiorum ». — Comme nous
Pavons dit, ce cycle d’études n’est destiné qu’aux sujets
d’élite. Nous reconnaitrons ces derniers a leur fermeté,
4 leur vaillance, A leur gofit de Peffort physique et intel-
lectuel : mais nous choisirons de préférence ceux qui,
a ces vertus, allieront la beauté. Par contre, nous écar-
terons impitoyablement tous les talents batards, tous
ces naturels «boiteux» qui s’adonnent aujourd’hui
a des spéculations dont ils sont indignes, et déshonorent
la philosophie.

Aux adolescents les mieux doués, une fois leur édu-
cation gymnique terminée, nous enseignerons les élé-
ments des sciences préparatoires. Cet enseignement
sera, autant que possible, exempt de contrainte, car
un homme libre ne doit rien apprendre en esclave. Pareille
méthode ne profitera guére, sans doute, aux esprit
médiocres, qui ne progressent que soutenus et poussés,
pour ainsi dire, par une volonté extérieure qui s’impose

* Jusqu’ici ce mot a serv 3 désigner ’ensemble des arts auxquels
président les Muses. Il est pris maintenant dans son sens strict.
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a eux; mais elle mettra en évidcfnq.:e Pardeur ge c:i:
heureuses natures qui courent intrepldement. au- ;a)val

des difficultés et se font un plaisir de les .val.nc.:re. e z:
sorte, elle nous permettra de procéder ]ud1c1eusement
au second choix, qui aura lieu lorsque nos éléves auron

atteint leur vingtiéme année. Ceux que nous élirons
alors se livreront jusqu’a trente ans A’ une etud’e synop-
tique et approfondie des science§ déja szordees sep::l-
rément. Ils tacheront de découvrir les divers rapports
qui unissent ces sciences entre elles, et le {'?pport commun
qui les unit & I'étre. Au seuil de la trefntleme an'née ceux
qui se seront distingués par la siireté de l.eur ]}lgemerit
en méme temps que par la vivacité de .leur intelligence *,
seront initiés A 1’étude de la dialecthu?. *Ils y’cor.lsa-
creront cinq ans, puis, passant de la théorie a T'action,

" ils exerceront pendant quinze ans les grandes magis-

tratures politiques et militaires' de PEtat. A cmg.ue}nte
ans, ayant complété leur expémfance des choses Esl1V1nes
par celle des choses humaines, ils gouv?rneron:c tou'r
de role; mais, dans leurs intervalles fle llb,erté,, ils cont}-
nueront a cultiver la philosophie, ‘]u.squé l'heure ol,
aprés avoir désigné leurs successeurs, ils part}ront pour
les Iles Fortunées. La cité leur élévFra de supérbes tom-
beaux et, par des sacrifices quhcs, les honorera au
titre de génies tutélaires et d1v1ns.(540 c?. -

Parvenu au terme de la description flt?lEtat pa er ,
Socrate précise comment se fera la transition du désoll‘;il (J
actuel 4 lordre qu’il veut instaurer. Lorsque lef1 pI lo-
sophes arriveront au pouvoir, ils relégueront en g Oélil};
taines campagnes tous les citoyens 4gés de plus de X
ans, afin de soustraire les jeunes .en_fant.s a leur pelx;m
cieuse influence. Mesure presque .1mpra:c1cable que oln
sérait tenté de qualifier d’expédient si Platon, en la
proposant, n’avait voulu montrer que toute réforme

seco! i i n effet, le
* nde .de ces qualités sans la premx,é‘rg f.avonse, [ e
goﬁthaatu:el qu’ont les jeunes hommes pour I'éristique, mére du scep
ti(::S‘ml.iious prenons ce mot au sens propre de contemplation.
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soc.:iale doi}t s’applfyer sur une action éducative entre-
gs:: dtés lz;lul;ilmeme de la vie, alors que I’ame, encore
et malléable, peut étre facon :
In vertu (541 by, y connée sur le modéle de
*

* *

La crrg PLATONICIENNE PARADIGME POLITIQUE ET MORAL

Voila donc terminée Pétude de la cité idéale qui devait
nous _perr'nettre de lire en gros caractéres la définition
de la justice. Avant de poursuivre I’analyse de ouvrage
essayons de répondre a4 deux questions que le Iecteg :
ne peut manquer de se poser: ' .

1o F{iut-il voir dans la constitution décrite par Socrate
:lllt: glx':)ljelt de régorme effectivement réalisable, ou bien

e paradi i i i
imitablf : a}:s i rgér:ﬁet,é ;)artlellement et imparfaitement

20 Quel est le vrai sens des iti i
sophe lui-méme appelle des pfrl:é)(?;:cslgns ue le phile-
" a(i):)scifr\;omns ii’abord que le but initial de I’entretien
g P ent moral : Socrate et ses amis se proposaient

e recht.arche la nature de la justice. Estimant qu’il
convenait de I'étudier dans le milieu Ie plus favorab(}e a
son. épanguissement, ils fondérent la cité idéale. Est-ce
a 'dlre. qu’ils ne voyaient 13 qu’'un moyen d’investigation
scientifique, une vaste hypothése permettant de résoudr
un probléme en apparence insolubie? Nullement cai
lllcl)ur tout philosophe grec de Pépoque classique, ,pour
dea;‘:lo; :If:lnm; pour Aristote, la politique est inséparable
ke o2 e, a qui elle sert, en quelque sorte, d’instrument.
- p?rte de rt.emonter plus haut, la pensée du fon-
qieegl; ;lee cl;:tca(tiémle étant beaucoup plus synthétique

ient ce i !
e e contradictiol:;. qui mettent I'accent sur ses pré-

Selon Platon, nous Pavons déja dit, Ia supréme Essence
:e confond avec la supréme Excellence. Tout étre vivant
end naturellement vers le Bien et manifeste cette ten-
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dance en cherchant 3 imiter dans la mesure de ses forces.
11 s’ensuit que la connaissance a pour résultat immédiat
d’éclairer Paction et de faciliter I'effort vers le Bien,
tandis que l'ignorance paralyse cet effort ou le détourne
de sa vraie fin.

Cela revient A dire, en termes de philosophie moderne,
que la morale, reine des sciences normatives, doit emprun-
ter ses principes fondamentaux a la métaphysique, reine
des sciences explicatives. Mais le progrés individuel,
objet de la morale, est inconcevable hors d’un cadre social
déterminé — dans le cas qui nous occupe hors de la cité,
association politique par excellence des peuples hellénes.

Le probléme moral de la justice s’élargit donc trés vite,
au cours des premiers livres de la République, en pro-
bleme social, sans perdre pour cela son caractére pri-
mitif. La conciliation des deux formes qu’il prend presque
simultanément s’opére par la découverte du rapport
d’homothétie existant entre la cité et 'ame humaine.
Dans I'une comme dans 'autre la justice est une méme
vertu d’ordre, de soumission et d’harmonie. Son action
socidle se prolonge dans son action individuelle, puisque,
en définitive, elle permet a4 chacun de répondre & ’appel
de son destin et d’assurer le salut de son.Ame immortelle.
Mais comme ces résultats ne sont obtenus qu’a titre
exceptionnel lorsqu’elle ne régne point dans I’Etat, il faut,
pour connaitre sa nature profonde et T’ampleur de ses

effets, 'étudier au sein de conditions idéales. C’est ainsi
que Platon, par la logique méme de son enquéte, est
amené A fonder la cité de Sagesse.

Mais cette Callipolis qu’il modéle dans la matiére plas-
tique du discours, comme V’artiste une figure dans la cire,
la croit-il en tous points réalisable? A cette question il a
lui-méme répondu sans ambiguité. En 473 a (livre V) il
avoue que la pratique a moins de prise sur la vérité que
la théorie *; ailleurs (472 d) il remarque que la valeur

* ¢ ooy Exet mpakwy Mew; N1Tov dhnBelas Epdmrecbal, 8y &l pi
Ttp Soxel. »
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du peintre qui crée un modéle idéal de beauté ne dépend
pas de P'existence de ce modéle dans la nature *. Aussi
bu?n, la cité parfaite et I'hnomme parfait, tels que les
peint le nomothéte, sont-ils des paradigmes qu’on doit
s”eﬁ‘orcer d’imiter, sans se dissimuler pourtant qu’on
n’en rendra jamais I'absolue pureté **, Ils représentent
silon veut, la limite vers laquelle tend Peffort humain _
collectif et individuel — mais qu’il ne saurait atteindre
étant’ entravé dans son progrés par un double obstacle-,
li présence dans la cité d’une classe inférieure, et dan;
Pame d’}me partie épithumétique, toutes deux étrangéres
a.la vrale sagesse. Cette impuissance est Ia rancon de la
vie terrestre soumise aux lois du devenir,

On s’explique d&s lors que Socrate hésite tant a décrire
la constitution de la cité idéale ***, Il ne doute nullement

Y 3 n x h$ ’ 1
5 s olst & oy Jrrdy Tt Gyabdy Lwypdpov elvar 8¢ &y yoabas mapd-
‘:,;I;ia :nov6 av ety 6 'xcf)\lw'cog &vbpwmos xal wovta cle 16 Yodppax

‘. ®e ano OU M )l\ ~ ..; L t '\ LY s ' -
&vapa,; : ¢ BN &xn amooetfor we xab Suvatéy yevéoBar ToroTrov

. . .z s )
. . m{pg&awp.a:co, ézploc Evexer ... EnTolpsy adtd Tc Suxatocbvyy oldy
tort, wa tfzv'o'pa 6y Tedews Bixatov, b YEV0ITO ... &AM 00 ToOToU Evexx
v azr:\o&szgmlusv o¢ Suwvartk valta yiyveobar. » — Cf. également 473
a :‘:*eo(z:v oto! T8 yevedbpmsfx xTh. »

es hésitations ne sont pas, a notre sens, de si
" i 0 2 , de simples procéd -
mz’;xques destinés 3 acc.r01tre‘ I'intérét de Ia discussiolx)l. Sgcrate é?ld:%slt
g s & coutgme .de se faire prier par ses amis avant d’aborder l’e,xamen
unm;; uqt;:isrt&t;n(‘l’x:po;tant‘e;,] egocette prudente attitude est quelquefois
. e y. liv. » 906 ¢ et note); ici pourtant, ell i
unz inquiétude réelle qui nuance singulidrement ses afﬁx"ma’fiogsadlilt
zi)tncg:z ifaggs es; sz;ns d(;lute la plus parfaite des cités, mais la pelit-oi
rs de la sphére idéale oir il la contem’

on¢ . ; ple? Assuré
dit 11., e{le e§t possible puisque conforme & la nature (rat& PUGLY, l?xlfrg’
ggistsgsmi);lhrér;?;t:: élfond 1éla ]s'en:i bien qu’il ne résout pas par Ia les dim:

u e A sa realisation, et tout en la décrivant avec 1’
d’un poéte,‘ il craint qu’elle ne reste 2 jamais, comme les Formes arlrlx:ur
un N‘ paradigme dans le ciel », pures.

ous avens pensé qu’il ne serait pas inutile de releve itati
S ) 1 . " T ces hésitat; H

I‘e cmqulérrne hvr,e s ouvyre sur une sorte d’interméde (450 a.45;ogs H
€oioy ... alpyat{zcea sm)\,aSop.svoi tov. 6oy Aoyoy mdky ... wrveitz ... ov.'r,;
;cga oczv %.csov Mywv Ereveipete xTh. (450 a b). »

ocrate indique ensuite Ia. cause de ses craintes : il n’
: ¢ 3 ¢ il n’est pas sar

cl'; qu’il va dire et ne voqd.raxt pas tromper ses amis en si gra\%:a matiél%e
! urs encot’lra;\gem(:nts, ajoutent & sorwembarras : « Tigtebovros wEv Yip‘
1ol 2pot sifévar & Myw, xahig elxev 4 mopapubic (450 d)... e
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de sa perfection, mais il se rend compte qu’il sera presque
impossible de Pappliquer ici-bas aussi longtemps que les
hommes resteront ce qu’ils sont.

De 13, le nom de paradoxes qu’il donne 4 ses innovations.
Cependant, si ’on y regarde de prés, on conviendra que
de tels «paradoxes» s’imposent inévitablement 2 qui

3

crolva Ot o ImTotvix dpa ToUs héyous worsicar, 6
Pobepby T xaxt opadenpdy nTh. (451 a). »

Aprés avoir regu I'assurance que s’il se trompe ses amis I’absoudront
du « crime » commis sur leur personne, il reprend courage et déclare
qu'il faut avancer vers les aspérités du sujet 3 «wopeuTéoy TRoS TO
Tpayd tob vépou (452 c). »

Mais, de nouvelles difficultés surgissant, il rappelle ses craintes et
observe combien elles tajent justifiGes : « Talt’ EaTiv ... wat Akt TOAAE
Tatadta, & fyd malar wpoopdy Epoboluny Te ol dxvouv dmtecbar Tob
vopou (453 d-e). »

En de telles circonstances il ne faut plus compter que sur I’énergie
du désespoir. Que le danger soit grand ou non, le réflexe sauveur est
le méme : « §v1e Tig €b; wohupBABpay pixpdy Epméon Gvie els 16 péyio-
Tov méhayos péoov, Spws ye vel obdty Hrtoy (453 d). »

En 457 b, Socrate compare les difficultés qu’il vient d’affronter &
une premiére vague : « To0to pdv Tolvuv Ev domep »Upa papey Sua-
gedvety », et en annonce une seconde bien plus haute, 4 laquelle il
n’échappera qu’avec peine.

Mais voici qu’il importe de montrer non seulement I'excellence, mais
la possibilité des mesures proposées : c’est avoir 4 tenir téte a4 une
« ligue de discours » : Moywv clotacty (457 e). Aborder le probléeme de
front est impossible. Socrate demande qu’on lui permette de « prendre
congé » — Eacdv pe foptdsat — Il supposera d’abord la question de
la possibilité résolue. Fugitive tranquillité ! La deuxiéme vague s’avance:
« "Etaipvns ve 60 ... Honep xatadpophy Exorfiow EmL 10V AéYov pou...
Towe yap od% oicbx 8¢ poyic por T dbo xlpate Expuydvit Vv To
péyiotoy xal yahemdtatov THs Tpixvpbag Emdyews, & Emeiddv idqs e
%) doolons, mavw ouyyvdpyy EBets, 81t elxbtws Epa duvouv Te xai
15z80tun obtw mapddolev Abyoy Mysw Te xal Emiyetpsiv Sraoxomely
(472 a). »

Cette derniére vague « en gaieté » menace de submerger I'imprudent
nomothdte et ses amis : « 'Ex’ altd ... elpt 8 1d peyloty mpoonxd
Zopey wbpatt. elpfioetar 8”00, st xal pédet Yéhwti Te ate)vidg Gomep
¥Opa Exyeddy vad okl zatardbeety (473 ¢). »

Avant d’atteindre le point central de son sujet, Socrate rappelle
encore ses craintes : « A& ToUTé oty & Epot mdhxe Svvev Eviibnat
Weyery, Spdovir bg modd mwapk Bofav fnbRestar (473 e). »

Et le grand mot prononcé, il ne se décide a4 soutenir I'assaut des
champions du « bon sens » qu’aprés avoir regu 'assurance que Glaucon
lui prétera main-forte (473 e-474 b).

8t byd Bpd,
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réve de faire régner dans I'Ktat une justice intégrale *,
Division rigoureuse du travail, communauté des biens,
des femmes et des enfants, gouvernement — aristocra-
tique ou monarchique ** — d’un petit nombre de phi-
losophes, voila les plus importantes des conditions requises
pour assurer ce régne. Or, elles ne sont réalisables que
dans un Etat composé d’hommes excellents, de nature
en quelque sorte divine, et formés par la meilleure
méthode d’éducation. Mais, comme il a posé le probléme
de la justice dans I’absolu, Pauteur de la République n’en-
tend légiférer, ce semble, que pour des citoyens parfaits.

Ces quelques réflexions nous aménent a conclure que
le caractére paradoxal de la constitution platonicienne
tient & ce que cette constitution est paradigmatique, ou,
autrement dit, purement théorique ***, De concilier le
probléme de la pratique avec celui de la théorie — de
résoudre I'antinomie de ’expérience et de la raison pure —
le philosophe, dans Pardeur de ses préoccupations méta-
physiques et I’enthousiasme de sa récente découverte
de la théorie des Idées, ne s’embarrasse pas encore. Il
ne se proposera ce but que plus tard, dans le Politique

* Sur la logique interne de la constitution platonicienne, voy. Gom-
perz, op. cit, II, p. 527 sqq.

** « Myw ... 871 gl piv oltoc dv fpets SiehqhiBapey moheteiag iy
&y tpbmog, Emovopacdein &' &y ot Sigh- Eyvevopévov pbv yip dvdpde
Evds &v Tolg dpyovst Siapépovios Basdeia &v xhnbein, mhedvov 8t
&oiavoxpatia (445 d). » On remarquera toutefois que « si le seul eri-
tére de la légitimité du pouvoir est ce qu’'il doit &tre : la capacité ration-
nelle de ceux qui y prétendent, il pourra étre le partage de quelques~
uns, méme de deux, mais il tendra vers I'unité de commandement.
L’Etat véritable n’existe que pour un chef unique qui commande avec
art. » (R.-L. Klee : La Théorie et la Pratique dans la Cité platonicienne.
— Revue d’Histoire de la Philosophie, 1931, I, p. 7.)

L’idée monarchique, en germe dans la République, trouve son expres-
sion définitive dans le Politique : « La science royale pour Platon s’in-
carne vivante et souveraine comme la vérité dans le régime personnel
du Prince. Celui-ci est délivré de toute entrave collective parce qu’il
porte la loi politique dans le réceptacle de son ame d’or. » (Id. Ibid,,
p. 8).

*** CI. & ce sujet les sages remarques de I'un des premiers traducteurs
francais de la République, J. de Grou : Préface de I’édition de 1762,
P. XXII,
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et surtout dans les Lois. Mais ce n’est pas ici le lieu
d’anticiper sur les démarches ultérieures de sa pensée *.

VII. — Genése des cités injustes.
Maux attachés a l'injustice (543 a - 592 b).

I. DE L’ARISTOCRATIE A LA TIMARCHIE

Au début du huitiéme livre Socrate reprend son exposé
au point ot il I’avait laissé pour décrire I'organisation de
a cité juste (liv. V, 449 b), et passe a l’ezfgmen des
cités perverties. Renversant hardiment la posm.on anté-
rieure du probléme, il part de la constitution idéale et
étudie ses métamorphoses dans leur ordre chronologique
considéré, par pétition de principe, comme un ordre de
corruption croissante. Les constitutions dégénérées,
issues de l’aristocratie, sont au nombre de quatre. En
premier lieu vient la timarchie, dont les gouvernements de
Créte et de Lacédémone offrent des exemples historiques;
Ioligarchie lui succéde qui, en général, ne tarde gué?re
a étre supplantée par la démocratie; enfin, au flerr.ner
rang, la tyrannie consomme le triomphe de linjustice.
A ces quatre types de constitutions vicieuses répondent
quatre caractéres de I'dme dans lesquels s’affirme le
progreés de Vignorance et du mal (545 c).

L’ébranlement initial qui provoque la décadence du
gouvernement et des meeurs dans I’aristocratie se prod\fit
le jour ot les races de fer et d’airain accédent au pouvoir.
Les générations humaines, comme celles de tous les
étres vivants, sont soumises & des lois : faute d’en con-
naitre la myétérieuse formule **, les chefs célébrent

* Sur I’évolution des idées politiques de Platon, voy. I’étude de
R.-L. Klee plus haut citée (Rev. d’Hist. de la Phil., 1930, IV, p. 309-
353, et 1931, I, p. 1-41). .

** Platon a donné de cette formule une expression devenue célébra
sous le nom de nombre plafonicien. Voy. note ad loc. :
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parfois des mariages a contre-temps. De ces unions
naissent des enfants inférieurs, dont les moins disgraciés
sont indignes d’hériter des fonctions de leurs péres.
Quand ils ont atteint I’Age d’homme, s’abandonnant au
plus {riste de leurs penchants, ils n’aspirent qu’'a s’enri-
chir, et ce désir fait naitre la division dans la cité. Aprés
maintes luttes, ils parviennent cependant & se partager
Ies biens, les terres et les maisons des artisans et des la-
boureurs qui, de citoyens protégés qu’ils étaient, se
trouvent réduits en servitude, Dés lors I’économie de la
constitution est bouleversée, la hiérarchie des trois classes
détruite. Le respect que YPon avait pour les magistrats
disparait. Le gofit du lucre s’installe chez les gardiens et,
excité par la possession, ne cesse de grandir. La guerre
devient vite un moyen de le satisfaire. En de telles con-
jonctures on n’appelle plus des sages aux postes de
commandement, mais des hommes irascibles et rusés,
aimant ’aventure, fascinés par le profit qu’elle comporte,
et résolus a tout risquer pour la mener 4 bonne fin. Ces
hommes, au milieu des vicissitudes d’une carriére agitée,
jouiront en secret des richesses acquises, car, libérés du
frein de la loi, ils en gardent inconsciemment la crainte.
Retranchés dans leurs demeures comme en autant de
nids privés (dreyvids veotmds ilag), ils y adoreront lor
et I’argent et y assouviront leurs brutales passions -—
honteux peut-8tre d’eux-mémes, mais incapables de
se maitriser.

En somme, la cité timarchique, qui substitue au culte
de la vertu celui de I'honneur guerrier, est livrée tout
entiére aux féroces rivalités que déchaine I’ambition
(548 d).

Le caractére de ’homme qui lui correspond est dominé
par ’élément courageux, le fupos, qui s’asservit I'élément
raisonnable, D’olt préférence donnée a la gymmastique
sur la musique, et rupture de leur juste accord, sans
lequel il n’est point de sagesse. L’homme timarchique
peut étre généreux dans sa jeunesse, et rechercher I'’hon-
neur plutét que Pargent, mais I'’dge le rend avide et
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impose silence & ses bons sentiments. Il a vu son pére
pauvre, modeste, et décrié en raison de sa vertu méme:
il se garde comme d’une duperie de suivre son exemple
(548 e-550 c).

I1. L’oLIGARCHIE

Le passage de la timarchie & l’oligarchie s’opére de la
facon la plus simple. Le golit des richesses, se transfor-
mant en avarice, devient le mobile principal de I’activité
des citoyens. On amasse, on thésaurise, et plus on accorde
d’estime 2 la fortune, moins on en conserve pour la vertu.
A la balance des valeurs le plateau de ’'une descend,
tandis qu’allégé, celui de T’autre remonte.

Le propre du gouvernement oligarchique est d’adopter
le cens comme mesure d’aptitude & Pexercice du pouvoir.
Mais I'absurdité de ce critére, qui prive I’Etat d’un grand
nombre de talents aptes & le servir, n’a guére besoin
d’étre démontrée. Oserait-on choisir le pilote d’un navire
d’aprés le cens, abstraction faite des qualités et connais-
sances professionnelles que réclame la manceuvre du
gouvernail? Ainsi, I'oligarchie repose sur un principe
vicieux. Djvisant les citoyens en deux clans adverses,
celui des riches et celui des pauvres, elle brise irrémédia-
blement I'unité d’un FEtat dont elle est, par ailleurs, im-
puissante a assurer la sécurité, Ses magistrats doivent en
effet, ou bien armer la multitude, et dans ce cas tout
craindre d’elle, ou bien se contenter d’une milice peu
nombreuse, composée des membres de la classe dirigeante,
et sans valeur guerriére, puisque, dans cette classe, la
primauté de Pesprit de gain et de vil négoce a succédé a
la primauté du courage.

La constitution oligarchique s’oppose donc au maintien
de la division du travail. Il1 faut, en outre, dénoncer,
comme son plus grand vice, le libéralisme économique
qu'elle introduit dans P’Etat. Les citoyens étant libres
d’aliéner totalement leur bien, il se forme bientdt une
classe de prolétaires sans fonction déterminée : véritables
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bourdons de la race humaine, beaucoup . plus nocifs
que leurs pareils de la gent ailée, parce qu’armés de
dangereux aiguillons. Partout ol sévit le fléau du pau-
périsme, on trouve en foule mendiants, coupeurs de
bourse, hiérosules et autres malfaiteurs.

Examinons maintenant comment se fait, chez I'individu,
le passage de l’esprit timarchique a I'esprit oligarchique.
Uncas particulier nous renseignera sur ’évolution générale.
Prenons un stratége ou un magistrat dont la bonne volonté
«s’est brisée contre I'Etat comme se brise un vaisseau
contre 1’écueil ». Des sycophantes le font condamner
4 la peine de mort ou d’exil et 4 la confiscation de ses
biens. Son fils, qui jusqu’alors V’a pris pour modéle,
considére avec stupeur tant de malheurs immérités.
Plein de crainte pour lui-méme, et humilié de sa pauvreté,
«il précipite du tréne oi il les avait placés en son ame
Pambition et le courage guerrier». Et sur ce trone il
éléve A la dignité de Grand Roi son plus sordide désir
«quil couronne de la tiare et ceint du collier et du
cimeterre ».

A partir de ce moment il n’a plus qu'un but : gagner,
économiser sans reliche, ajouter patiemment, en se
refusant les satisfactions les plus légitimes, au peu
d’argent qu’il posséde. Il honore par-dessus tout les riches
et les richesses, et met toute sa gloire a acquérir une grande
fortune. Avare, mesquin, ’Ame bourdonnante de mauvais
désirs, il est devenu lexacte réplique du second des
Etats pervertis (555 a).

III. LA DEMOCRATIE

Au troisiéme degré de décadence correspond la démocra-
tie. Elle est le produit des mémes facteurs que ’oligarchie,
mais portés, sil’on peut dire, & une plus haute puissance.
L’opposition entre riches et pauvres grandit chaque
jour, sans que la classe dirigeante, uniquement soucieuse
de s’enrichir, se préoccupe d’en conjurer les redoutables
effets. Bient6t les «bourdons armés d’aiguillons» —
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gens accablés de dettes ou notés d’infamie — prennent
la téte du peuple et I'incitent a la révolte. Ils espérent
4 la faveur d’une révolution politique, rentrer en pos-
session des biens qu’ils ont dissipés, ou faire oublier la
honte qui s’attache &4 leur nom *. La plupart, quoique
pervertis, sont bien doués et savent exploiter habilement
les passions populaires. En face d’eux les oligarques,
efiéminés par une vie sans noblesse, n’inspirent plus
que du mépris. L’éiat de tension créé par le sourd anta-
gonisme de ces deux classes ne saurait se prolonger
longtemps. Au moindre choc éclate la lutte qui aboutira
4 Vétablissement de la démocratie. En fait, cet établis-
sement s’opére de I'une des trois maniéres suivantes:

1° Le parti au pouvoir demande secours 4 une cité
oligarchique voisine pour contenir I'agitation populaire.
Ce geste attise la colére du peuple et provoque une révo-
lution.

20 Le parti populaire demande secours & une cité
démocratique voisine pour renverser le régime oligar-
chique : d’otr guerre et révolution.

3¢ Enfin le choc initial peut venir de l'intérieur méme
del’Etat, lorsque les haines et les convoitises y ont atteint
ce degré d’intensité oil, sans plus feindre, elles se tra-
duisent par la violence.

Quels sont, maintenant, les caractéres de ce gouver-
nement issu de la guerre ou de la sédition? Il ne peut
prétendre A rien moins quwa I'unité, puisqu’il est un
composé des institutions les plus diverses et les plus
inconciliables. On en donnera une assez juste idée en
le représentant comme une sorte de « bazar des consti-
tutions » (mavrombliov molrerdv) ol VPamateur n’a que
Pembarras du choix. On le comparera encore & ces
vétements bigarrés qui font la joie des femmes et des
enfants, mais que les hommes de godt trouvent ridicules.
Et ce sera le montrer sous son jour le plus favorable,

* Les « bourdons » sont les citoyens ruinés que la classe dirigeante
a exclus de son sein,
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car si cette wvariété, cette riche polychromie, est un
défaut aux yeux du philosophe, elle ne manque pas de
charme pour Partiste qui se complait dans le domaine
des apparences. Mais I’examen nous découvre une réalité
beaucoup moins séduisante : il est de 1’essence de la démo-
cratie d’accorder aux citoyens une trop grande liberté
qui dégénére fatalement en licence. Quel ordre, en effet,
demeure possible lorsque toute contrainte est abolie,
lorsque les régles morales sont abandonnées au jugement
du premier venu, qui les adopte ou les rejette selon les
exigences de son humeur ou des desseins qu’il a formés?
Comment, d’autre part, se montrerait-on sévére a I’égard
des criminels, quand on compte sur I’indulgence publique
pour obtenir le pardon de ses propres crimes? Dans
I’Etat populaire la sanction d’une faute n’est point pro-
portionnée a sa gravité, mais, en raison inverse, au
sentiment de commisération que le coupable sait inspirer
a ses juges. D’ailleurs, méme frappé par une juste sen-
tence, ce coupable, pour peu qu’il soit habile, échappe
a la peine encourue. Condamné A Vexil, par exemple,
il reste dans sa patrie et s’y montre en public sans qu’on
le remarque, « comme un héros, doué du pouvoir de se
rendre invisible ».

Pour accéder aux plus hautes fonctions, point n’est
besoin d’y avoir été préparé par de longs travaux,
d’avoir profité des bienfaits d’une éducation excellente,
et de s’étre exercé, dés I’enfance, 2 la pratique de toutes
les vertus. A 'homme qui entre dans la carriére politique
on ne demande pas de fournir la preuve de sa science
et de sa sagesse, non plus que de I’honnéteté de son
passé. Il suffit, pour quon lui fasse confiance, qu’il
affirme son dévouement a la cause du peuple. Car c’est
un esprit «large et point vétilleux » qui régne dans
cet Etat ol I'on se contente de vagues promesses sans
chercher a savoir si celui qui les formule est capable
de les tenir! C’est aussi un esprit « doux» qui, par
aversion pour toute hiérarchie 1égitime, proclame I’égalité
d’éléments par nature inégaux (558 b).
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Pareil esprit caractérise 'homme démocratique. Cet
homme est généralement le fils d’un oligarque, lequel
Iui inculque de bonne heure le sens de I’épargne et de la
parcimonie. Habitué a ne satisfaire que les désirs néces-
saires et profitables, il maitrise d’abord les désirs superflus
—que l'on pourrait appeler prodigues puisqu’ils sont
presque toujours nuisibles et cofiteux. Mais un jour
il se laisse séduire par les avances des bourdons et goiite
de leur ‘miel dangereux. Dés lors ses instincts contenus
trouvent de puissants alliés dans ces insectes ardents
et terribles, et la sédition s’éléve en lui et le déchire.
Bien que ses sentiments oligarchiques recoivent le
secours des avertissements et des conseils donnés par
les parents et les proches, I'issue de ce conflit intérieur
n’est point douteuse. Et le moment ne tarde pas A venir
oll «2 ces sages ambassadeurs envoyés par de sages
vieillards il ferme les portes de I'enceinte royale de son
ame », Dans cette acropole, les désirs prodigues régneront
désormais sans frein ni loi. Ils en chasseront toutes les
vertus — d’autant plus facilement qu’elles n’y sont
point sous Ja garde de la science — et les couvriront
d’outrages, nommant la pudeur simplicité, la tempérance
faiblesse, la modération rusticité. Et a leur place, ils
introduiront « brillantes, suivies d’un chceur nombreux
et couronnées » I'insolence, I’anarchie, 1a licence, Ieffron-
terie, qu’ils loueront et décoreront des beaux noms de
politesse, de liberté, de magnificence et de courage.

La métamorphose est alors terminée. Le jeune homme
n’éprouve plus de honte A vivre dans la société des
bourdons. Avec eux il a perdu le sens de ordre et de
Phonneur. Toutes choses deviennent égales pour lui :
bien et mal, vertus et vices, plaisirs nobles et plaisirs
bas. Privé de commande ferme -— comme PEtat populaire
— il se livre tout entier 4 la tentation du moment, au
désir qui le sollicite, au vain caprice qui Ientraine.
Esclave de ces maitres innombrables, il est, au plein
sens du mot, I'homme démocratique : frivole, léger,
incapable de logique dans la délibération et de persé-



LXIV INTRODUCTION

vérance dans U'effort. Sa vie, qu’il estime libre et heureuse,
offire en réalité le spectacle d’une décevante anarchie.

E sans le savoir, il tisse la trame des maux qu’il redoute
le plus (558 c-562 a).

IV. LA TYRANNIE

11 est, en effet, dans I’ordre de la nature qu’a une licence
extréme succéde une extréme servitude. Par ses excés
meémes, la démocratie engendre inévitablement la tyran-
nie. Le peuple, altéré de liberté, ayant mis & sa téte de
mauvais échansons qui I’enivrent de ce vin pur au dela
de toute décence, perd vite le contrdle de ses actes,
s’effraie d’'une ombre de contrainte, et traite d’oligarques
ceux qui le voudraient maintenir dans les voies de la
prudence. Sa faveur va, par contre, aux gens habiles
qui affectent des maniéres simples et flattent ses pen-
chants grossiers. Dans une cité désorganisée oll le pére
craint ses enfants et le maitre ses disciples, ot Pesclave
s'arroge tous les droits, les magistrats ne jouissent
d’aucune autorité et les lois restent lettre-morte. La classe
des bourdons, puissante et active 4 mal faire, ne peut
vivre et conserver la confiance de la plébe qu’en lui
partageant les biens —— dont elle s’attribue d’ailleurs
la meilleure part — qu’elle arrache aux citoyens riches
et économes. Ceux-ci essaient vainement de se défendre :
le tumulte des assemblées étouffe leurs doléances: et
§’ils persistent 4 dénoncer les décrets de spoliation, on
les accuse de nourrir des ambitions criminelles et de
vouloir attenter 4 la liberté de I’'Etat. La populace
appréhende d’étre privée des miettes du festin que lui
laissent les démagogues, et de cette précieuse indépen-
dance dont elle a I'illusion de jouir. Pour tenir en échec
ceux qu’elle nomme ses ennemis, elle se donne un pro-
tecteur a4 qui elle confére des pouvoirs proportionnés
aux espérances qu’elle fonde sur lui. Croyant ainsi
accroitre sa propre force, elle accroit en réalité, sans
mesure, celle de homme qui deviendra son maitre.
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D’abord le protecteur obtient une garde pour sa per-
sonne, qu’il prétend menacée. Ensuite, il traine dex{ant
les tribunaux et fait condamner les citoyens qu’il juge
capables d’entraver Pexécution de ses desseins. Au
besoin méme, il n’hésite pas A répandre et « 4 golter
d’une bouche et d’une langue impies le sang de sa race »;
il tue, exile, tout en faisant miroiter aux yeux de la
multitude I’abolition prochaine des dettes et le partage
des terres. Qu’il aspire ou non & en subir la loi, il entre
alors dans le cercle de son nouveau destin : il doit « ou
bien périr de la main de ses adversaires, ou bien se faire
tyran, et d’homme devenir loup ». Comme le réle de
victime est le dernier qui lui convienne, «il renverse
de nombreux rivaux, monte sur le char de la cité, et se
révele enfin despote accompli». Au début cependant,
désireux de plaire, il récompense ses partisans, Mais
il est bient6t amené A surveiller les meilleurs d’entre
eux, et & chercher dans la guerre extérieure un dérivati'f
aux énergies qu’il sent dressées secrétement contre lui.
§’il veut rester le maitre, il est obligé de se défaire de
tous les hommes de valeur que compte la cité, sans en
excepter ses amis. A Pencontre du médecin qui purge
le corps de ses éléments nuisibles, il purge I'Etat de ses
citoyens les plus estimables. Puis il compose sa garde,
de jour en jour plus nombreuse, de mercenaires étrangers
et d’esclaves affranchis. Il a pour favoris des personnages
sans aveu, bourdons qu’attire de toutes parts le faux
éclat de sa fortune; car tel est désormais le dilemme
qui se pose pour lui : vivre avec les méchants — qui le
flattent, mais n’éprouvent au fond ¢que de Ia haine a
son égard — ou renoncer a la vie. )

Et ici Socrate ne peut s’empécher de rappeler qu’il
avait bien raison d’exclure de sa cité les poétes tragiques.
IIs célébrent en effet les louanges de la tyrannie et
vantent VPheur des tyrans « que le commerce des habiles
rend habiles * ». On vient de voir de quelle sorte d’habi-

¢ Euripide : Trogennes, v. 1177.
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leté il s’agit et combien elle est enviable! Que ceux qui
la prisent aillent donc dans les autres Etats travailler
a I'avénement de la tyrannie et de la démocratie. Sous
ces régimes, ils sont honorés et s’enrichissent. Mais a
mesure qu’ils remontent la pente des constitutions
(zd dvavtes thv mohterdv), leur renommée faiblit « comme
si le manque de souffle la mettait dans 'impuissance
d’aller plus avant »

Cette parenthése fermée, une question se pose : com-
ment le tyran entretiendra-t-il cette troupe nombreuse
et bigarrée qui l'escorte? Dans les premiers temps, il
confisquera les richesses des temples; puis, cette source
de revenus tarie, il s’emparera des biens de son « pére »,
le peuple, qui I’a élevé, choyé, porté jusqu’au pouvoir
supréme. Et si le peuple, enfin conscient de son erreur,
tente de chasser ce fils indigne de la maison paternelle,
chitié par lui sans pitié, il connaitra sa faiblesse et
I'étendue de ses miséres. Pour avoir refusé de se sou-
mettre & des hommes libres, il est tombé dans la plus
dure et la plus amére des servitudes : celle qu’inflige le
despotisme des esclaves (569 c).

V. MISERE DU TYRAN. BONHEUR DU JUSTE

L’étude du naturel tyrannique va maintenant occuper
Socrate tout au long du neuviéme livre. Mais avant de
décrire la genése de ce naturel, il tient & préciser la dis-
tinction qu’il a faite plus haut entre les désirs profitables
et les désirs superflus (554 a). Si 'on veut connaitre la
malfaisance de ceux-ci, qu’on les observe chez I'homme
qui s’endort aprés s’étre enivré ou avoir mangé sans
mesure : 4 ce moment jls sont délivrés de toute con-
trainte, car la raison, vaincue par tant d’exces, ne les
surveille plus. Or que font-ils? Loin de se tenir en repos,
ils bondissent et courent i la recherche des plus grossiéres
satisfactions. Le meurtre, I'inceste méme, ne les arrétent
point, et il n’est alors d’extravagance ou d’infamie que
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Je dormeur ne commette en réve. Au contraire, lorsque
Phomme tempérant et sage s’abandonne au sommeil,
aprés avoir éveillé I'élément raisonnable de son ame
et Pavoir nourri de belles pensées, il entre, mieux qu’a
VYétat de wveille, en intime contact avec la vérité. Ainsi
done, livrés A eux-mémes, nos mauvais désirs tombent
dans les pires déréglements, tandis que réprimés, ils
s’endorment et cessent d’entraver le noble essor de la
raison.

L’homme démocratique, nous l’avons vu, n’établit
point de distinction entre ses désirs; il les accueille tous,
au gré du hasard qui les fait naitre, sans accorder de
préférence 4 aucun. Son fils, imbu des mémes principes,
Pimite dans sa jeunesse. Mais de mauvais conseillers,
désireux d’affermir leur influence sur cette jeune ame, y
favorisent le développement d’un grand désir qui régnera
sur tous les autres. Ce despote est amour-luxure, que
ses tristes compagnes, l'ivresse et la démence ont nourri
et doté d’un dangereux aiguillon. Que devient 1’ado-
lescent soumis A cette abjecte domination? Tourmenté
par d’insatiables appétits, il dissipe ses revenus personnels
dans les fétes, les banquets et les orgies. Puis, lorsqu’il
ne lui reste plus rien, il s’empare en usant de violence
— comme le tyran de la cité — du bien de son pére et
de sa mére. Et cela pour une courtisane, un amant,
connus d’hier, oubliés demain, en qui s’incarne un éphé-
mére caprice. Mais 14 ne finissent point ses crimes. Pour
satisfaire ses passions plus vives que jamais, il se fera
voleur, hiérosule, trafiquant d’esclaves ou sycophante.
S’il est né dans une cité bien policée, il la quittera pour
aller se mettre au service d’un tyran étranger; mais si
sa patrie est -déja en proie au désordre, il s’efforcera,
avec ses pareils, d’y établir la tyrannie en faveur d'un
parfait scélérat. Supposé que la tentative réussisse,
quel sera le sert de ce dernier? Ici, il importe de ne point
se fier aux apparences. Arrachons 4 ce maitre fastueux
son appareil de théatre, regardons-le vivre dans ses
moments d’abandon, et nous découvrirons les maux
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secrets qui le dévorent. On le dit puissant. Or il est
doublement esclave : en son Ame de ses pires désirs,
dans la cité des hommes les plus bas et les plus pervers
qu’il est obligé de flatter pour se maintenir au pouvoir.
On le croit riche, Mais il ne peut satisfaire qu’une faible
part de ses appétits qui sont sans bornes. En réalité
il est pauvre de tout ce qu’il n’a pas, de ces biens innom-
brables qui échappent & son emprise, et dans la possession
desquels il fait consister le bonheur. Privé de toute
amitié sincére, il n’éprouve pas moins de crainte, dans
sa solitude, qu’il n’en inspire A ses sujets. Il sait que
I'envie et la haine veillent sournoisement sur lui, et
qu’elles viendront un jour le frapper au fond du palais
ou il se cache — de ce palais qui est pour lui comme
une prison. Ainsi, rongé de vices et victime d’incessantes
terreurs, a4 'apogée du destin promis 4 sa nature tyran-
nique, il est a la fois le plus méprisable et le plus mal-
heureux des hommes. Mais n’est-ce pas la vérité que,
depuis longtemps, Socrate se proposait de démontrer?
Sous le rapport du bonheur comme sous celui de la
justice et de la vertu, 'ordre des constitutions et des
caractéres apparait tel qu’il I’a fixé : au sommet la cité
et ’ame royales; puis, sur les pentes de la décadence,
les cités et les dmes timarchiques, oligarchiques, démo-
cratiques et enfin tyranniques. Le but du philosophe
est atteint. Sa joie s’exprime par un cri de victoire.
Qu’on aille chercher un héraut pour proclamer le senti-
ment du fils d’Ariston : Yhomme le plus juste est aussi
le plus heureux, tandis que le plus injuste est le plus
malheureux, qu’ils échappent ou non aux regards des
dieux et des hommes (580 c).

Platon n’a pas été le premier 4 étudier méthodiquement
les principales formes d’organisation politique. Hérodote,
Protagoras, Hippias d’Elis — dont deux dialogues
socratiques ridiculisent les prétentions — et Critias,
entre autres, I’avaient précédé dans cette voie *. Mais

* Hérodote (III, 80, 82) avait étudié les mérites respectifs de la
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les huititme et neuviéme livres de la République ne
doivent guére, ce semble, aux travaux de ces auteurs,
car ils traitent moins des grandes constitutions du monde
antique que de leurs types éternels. Dans le domaine
de T’histoire, Pordre de succession des divers régimes
Nest sans doute pas aussi immuable que le croyait
Platon; mais le tableau qu’il a brossé de leur genése
et les traits par lesquels il les a caractérisés restent,
apreés vingt-trois siécles, d’une saisissante vérité.

*
* *

Une seconde preuve du bonheur attaché & la justice
se déduit de la théorie des trois parties de ’ame. Chacune
de ces parties, raison, orgueil et appétit sensuel, recherche
des plaisirs distincts, Or, quand l'une domine, elle -
accorde la prééminence aux plaisirs qui répondent a sa
nature, et sous-estime ou méprise les autres. C’est ce
qui fait dire d’un homme qu’il est philosophe, ambitieux,
ou ami du gain. Il s’agit donc de savoir lequel de ces
trois caractéres est susceptible de gofiter le plaisir le
plus vrai et le plus exempt de peine.

Remarquons d’abord que 'ami du gain ignore les
plaisirs que procurent ambition et 'amour de la science.
Le champ de son expérience est extrémement limité.
L’ambitieux gofite évidemment des satisfactions plus
nobles. Mais n’est-ce pas en somme le thilosophe qui
éprouve les plaisirs les plus purs? Dans =a jeunesse il a pu
cueillir les fruits de la sensualité et du courage, et dans

monarchie, de I'aristocratie et de la démocratie. Protagoras dans ses
Antilogies, qui ne nous sont point parveuues, devait examiner ’origine
ella nature des constitutions (cf. Diog. Laer., IX, 50). Hippias d’Elis
g’était appliqué a Pétude de la constitution oligarchique de Sparte
(voy. Philostrate, Vit. Sophist., I, 11, <t Platon, Hippias majeur, 285 b).
Enfin, Critias avait écrit sur les gouvernements de Thessalie, de Lacé-
démone et d’Athénes. On trouverz dans le recueil de H. Diels (Vorsok.,
I1, p. 622 sqq.), les rares fragmeuts qu’Athénée, Clément d’Alexandrie
et Eustathe nous ont conservés de ces ouvrages.
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son 4ge mir ceux du savoir. L’étendue de son expérience
confére donc une valeur toute particuliére au choix qu’il
a fait. Sans mépriser la gloire, unique but de ’ambitieux,
il se propose des fins plus sereines; il vit absorbé dans la
contemplation des choses éternelles, et jouit d’un bonheur
que n’altére nulle souffrance, que ne compromet nulle
déception (583 a).

De la pureté de ce bonheur nous donnerons une
troisiéme et derniére preuve. Entre le plaisir et la douleur
se place un état intermédiaire, que ’'on peut considérer
comme un état de repos s’il marque 1’arrét de la douleur,
ou comme un état de privation s’il marque l’arrét du
plaisir. Dans le premier cas on l’assimile au plaisir,
dans le second 2 la douleur, mais, ce faisant, on commet
un abus : on confond, en effet, des formes purement
négatives de la sensibilité avec leurs formes positives
contraires.

Supposons qu’'un homme s’éléve jusqu’a la région
moyenne du monde : situant le lieu ot il se trouve par
rapport a4 celui qu’il a quitté, il se croira dans la région
supérieure s’il ne connait pas cette derniére. De méme
celui qui ignore les jouissances vraiment pures fait
consister le plaisir dans la cessation de la douleur.

En un sens, chaque plaisir comble le vide de I'un de
nos besoins physiques ou spirituels. Mais ces besoins,
comme leurs siéges respectifs, le corps et ’Ame, sont
trés inégaux en dignité. L’4me a plus de réalité que le
corps, puisqu’elle seule est capable de connaitre les
Formes immuables; pareillement les aliments qui apaisent
sa faim — opinion vraie, science et vertu — sont bien
plus substantiels que ceux dont le corps se rassasie.
Par conséquent les plaisirs qui naissent de la plénitude
de I’'dme sont les plus réels et les plus authentiques
des plaisirs.

Malheureusement la plupart des hommes ne le com-
prennent pas. Tels des animaux a la péture, ils penchent
obstinément la téte vers le sol; et dés qu’un objet grossier
excite leur convoitise, ils luttent, pour s’en emparer,
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4 coups de cornes et de sabots. Pourtant, la possession
de cet objet ne leur procure que des joies illusoires,
suivies ordinairement de regrets et de douleurs. En défini-
tive, ils se sont battus pour I'ombre d’un plaisir, « comme
les Troyens se battirent, au dire de Stésichore, pour
Tombre d’Héléne qu’ils n’avaient jamais vue ».

Pareille déception est réservée A ceux qui recherchent
trop avidement les plaisirs du thumos, §’ils n’ont pas au
préalable confié le gouvernement de leur 4me a la raison.
Par contre, quand celle-ci régne, elle confére aux plaisirs
de 'ambition et de 'intérét, qu’elle contient en de justes
limites, un caractére de réalité qu’en eux-mémes ils ne
possédent pas. S’éloigner de la science et de la sagesse
c’est donc, & tous les points de vue, s’éloigner du vrai
bonheur.

Comment, maintenant, exprimer la distance qui
sépare ’homme royal et sage de sa vivante antithése,
le tyran? Ce dernier, nous l’avons vu, ne connait du
plaisir que la plus vaine des ombres. Si nous observons
qu’il se trouve au troisi¢tme rang a partir de I’oligarque,
lequel se trouve également au troisiéme rang a partir
du roi, nous pourrons représenter cette ombre par le
nombre plan 9 (3 X 3), et son éloignement du plaisir
royal par le cube de 9, soit 729. Ce nombre correspond
aux sommes respectives des minutes du jour, des heures
du mois, des jours et des nuits de I’année *. Ainsi, a
chaque division du temps, le plaisir du tyran reste
infiniment éloigné de celui du roi. Que l’on considére
une année, une heure, ou une minute quelconque de sa
vie, on la trouve au méme degré privée de bonheur.
Mais si le sage 'emporte sur le méchant et 'injuste en
félicité, ne I’emporte-t-il pas bien plus encore en décence,
en beauté et en vertu? (588 a).

* « Philolaus annum naturalem dies habere prodidit CCCLXIV et
dimidiatum. » (Censorinus, De die natali, 12, 2.) C’est ce chiffre qu'adopte
ici Platon,
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VI. REPONSE AUX APOLOGISTES DE L’INJUSTICE

Nous voild donc &4 méme de répondre a ces admi-
rateurs de Pinjustice dont Glaucon a été le brillant
interpréte au début de Ventretien *. « L’dme humaine,
leur dirons-nous en substance, est comparable & ces
créatures fabuleuses — la Chimére, Scylla ou Cerbére —
qui unissent en un seul corps les formes de plusieurs
espéces d’étres vivants. Nous pouvons nous représenter
ses diverses parties sous les traits respectifs d’'un monstre
polycéphale de grande taille, d’un lion de taille moyenne,
et enfin d’un tout petit homme. Or done, qu’affirmez-vous
en faisant l’apologie de l’injustice, sinon qu’il faut
nourrir, au détriment de I’homme, le monstre et le lion?
ou, en d’autres termes, qu’il est profitable de livrer a la
rage des bétes féroces ce qu'on a en soi d’essentiellement
humain? Les laudateurs de la justice, au contraire,
veulent qu’on fortifie ’homme et qu’on lui donne comme
auxiliaire le lion pour dompter le monstre innombrable.
Et il est exact que la paix et ’harmonie intérieures ne
se peuvent établir autrement.

Aussi le sage s’efforce-t-il de régler selon la justice le
gouvernement de son &me. Et pour cela, négligeant
les vaines activités qui ne visent que la fortune ou la
gloire, il tient ses regards fixés sur le plan de la cité
idéale qui s’offre 4 lui comme un modéle dans le ciel. »
(592 b).

VIII. — Poésie et philosophie.
Les récompenses éternelles de la Justice
(595 a - 621 b).

I. RETOUR SUR LA CONDAMNATION DE LA POESIE

La condamnation de la poésie, prononcée au troisiéme
livre, va trouver ici sa nécessaire justification. Par des

* Voy. liv. 11, 360 e - 362 c.
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exemples nombreux, Socrate a déja montré que les podtes
ne sont, le plus souvent, que des mraitres d’erreur. Mais
il importe de préciser que cela tient surtout a la nature
de lart qu’ils professent. Ils sont, en effet, de simples
imitateurs. Or en quoi, au -juste, consiste I'imitation?
A reproduire Plimage d’un objet matériel qui n’est
lui-méme que la copie d’une idée. L’artisan (3npiovpyés)
qui fabrique un meuble s’inspire de la Forme de ce
meuble, dont Dieu est Pauteur (cpuroupyég); mais Partiste
qui le peint se contente de copier I’ceuvre de I’artisan.
Son tableau a donc moins de consistance et de vérité
que le meuble et celui-ci que I'archétype dont il n’est
qu'une trés imparfaite reproduction. D’oit I’on conclut
que toute imitation est éloignée au troisiéme degré
de la pure réalité.

Homeére lui-méme, que l’on considére a4 bon droit
comme le pére des poétes tragiques, m’a jamais créé
que de vains fantOmes. Apte & mieux saisir le réel il
n’elit point perdu son temps 2 raconter de légendaires
exploits, 4 émettre de vagues opinmions sur le gouver-
nement des cités et I'éducation des hommes : il eft,
comme Lycurgue et Solon, donné des lois 4 ses com-
patriotes, ou, comme Pythagore, instruit de fidéles
disciples. De toute fagon, bien des gens se fussent atta-
chés & sa personne pour recevoir ses lecons et ses con-
seils. Au lieu de cela, toute sa vie il erra seul de ville
en ville, récitant ses vers et mendiant son pain.

Si V'imitateur ignore les qualités des objets qu’il imite,
il ignore aussi leur usage. L’art de la fabrication est
guidé par celui de I'utilisation : c’est pourquoi Pon peut
dire que I'un est & ’autre ce que ’opinion droite (3p9% 86¢x)
est & la vraie science (émtatqun). Mais I’art de Vimitation,
qui ne tient compte que des seules apparences, reléve
de l'opinion vulgaire, inconstante et presque toujours
erronée. Il ne faut donc point s’étonner que I'imitateur,
dans les sujets qu’il traite — et il n’en est aucun qu’il
n’ose traiter — recherche les détails les plus susceptibles
de plaire & la foule ignorante. Son ceuvre s’adresse aux
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facultés inférieures de I’homme. La peinture, par exemple,
use de toutes sortes d’artifices pour flatter nos yeux et
ne point choquer leurs habitudes, Mais ces organes,
soumis aux illusions de la perspective, sont de trés mau-
vais juges. Pour se préserver de leurs erreurs il faut avoir
recours au nombre, au poids et 4 la mesure, qui sont
des inventions de la raison. Or la peinture néglige ces
stirs moyens de contrdle : elle ne saurait donc satisfaire
la raison.

On n’aura pas de peine 4 démontrer qu’il en est de
méme pour la poésie, qui s’attache surtout & décrire les
passions de I'ame. Epique ou tragique, elle a le triste
effet d’apitoyer ’honnéte homme sur les malheurs d’un
héros qui ne garde nulle pudeur dans I’expression de son
désespoir : pourtant, frappé des mémes infortunes, cet
honnéte homme éprouverait une invincible honte a se
rassasier ainsi de pleurs et de gémissements. Comique,
elle porte au rire excessif, & ’amour et a la pratique
d’une avilissante bouffonnerie. Et nous ne parlerons
pas des autres mauvais penchants qu’elle « nourrit et
arrose » alors qu’il conviendrait de les « dessécher ».
Comment donc admettire dans la cité un art qui engage
les meilleurs dans une conduite si contraire 4 leur carac-
tére et si préjudiciable a leur vertu? Ne serait-ce pas
y accueillir comme rois le plaisir et la douleur a la place
de la loi et de la raison *? Certes, nous serons pleins de
déférence & I'égard des admirateurs d’Homeére, et nous
leur accorderons que cet ancétre des poétes tragiques
est aussi le plus grand des poétes. Mais en fait de poésie
nous ne tolérerons dans notre Etat que les hymnes en
Thonneur des dieux et les chants 4 la louange des grands
hommes (607 a).

Et qu'on ne nous accuse pas de dureté si, dans la
vieille querelle qui oppose la muse frivole 4 la muse
philosophique, nous prenons nettement parti pour la

* Bossuet a magnifiquement commenté ce passage de la République
dans ses Maximes et Réflexions sur la Comédie (ch. XIV-XIX).
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seconde. La muse frivole est une enchanteresse dont
nous avons d’autant plus de mal a4 nous défendre qu’elle
a charmé notre jeunesse. En retour des plaisirs qu’elle
nous a dispensés nous permettrons a ses avocats de
plaider pour elle. Mais tant qu'on ne nous aura pas
démontré qu’elle est I’amie de la vérité nous la trai-
terons avec la méme rigueur. Du grand combat de Ila
vie il importe avant tout de sortir vertueux : ni vulgaire
ambition ni coupable tendresse ne doivent compromettre
une telle victoire (608 b).

II. L’IMMORTALITE DE I’AME; PREUVE TIREE
DE L’INCORRUPTIBILITE DE LA SUBSTANCE SPIRITUELLE

Aussi bien les récompenses de la vertu sont-elles
d’un prix infini. Le sage en fait déja I’expérience ici-
bas, mais cette expérience ne sera compléte que dans
la vie future, car la destinée de ’Ame ne s’arréte point
au tombeau. Socrate le prouve de la manitre suivante :
11 est pour chaque chose un bien qui la conserve et un
mal qui la corrompt, Pun et I'autre propres & la chose
elle-méme. Si donc il se trouve une chose qui ne soit
point détruite par son mal propre, elle ne le sera point
par un mal étranger : nous pourrons dire qu’elle est,
par nature, indestructible. Or n’est-ce pas le cas de
P4me? Son mal propre, Vinjustice, la pervertit mais
ne la tue point. La maladie et la mort du corps auraient-
elles ce pouvoir? En aucune fagon, puisque ce sont des
maux étrangers 2 sa substance. La maladie du corps
ne rend pas I'dme plus injuste; donc la mort du corps
ne la détruit point. On peut évidemment opposer a ce
raisonnement une objection captieuse, et prétendre
que la mort corporelle dissout I'Ame en la rendant plus
injuste. Mais admettre pareille influence du corps sur
I'4me oblige 4 admettre aussi I'influence inverse, c’est-
a-dire 4 convenir que P’injustice accélére la destruction
du corps et rend sa fin plus proche. Or c’est 14 une opi-
nion insoutenable car nous voyons bien que l’injustice
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conserve plein de vie ’homme en qui elle réside *. Ainsi
donc incorruptibilité de la substance spirituelle implique
son immortalité **,

De 13 découlent deux conséquences importantes :
10 Le nombre des Ames est constant : il ne peut en effet
ni diminuer, puisque les Ames ne meurent pas, ni aug-
menter puisqu’il faudrait pour cela que le périssable
changeat de nature et devint impérissable, auquel cas
tout serait finalement immortel dans le monde; 2° ’Ame
est une substance simple. En général tout ce qui est
formé d’éléments divers est sujet a la division et a la
dissolution ***, et il est infiniment peu probable qu’il
existe un composé assez parfait pour échapper a cette
loi.

Pour connaitre la vraie nature de ’ame on doit la
considérer en elle-méme, et non dans son état d’union
au corps, oit elle est telle que Glaucos, le dieu marin,
que les flots ont recouvert d’une carapace d’algues, de
coquillages et de pierres. Nous I'avons étudiée dans
cet état : voilda pourquoi nous avons distingué en elle
trois parties de nature différente. Mais il faut avouer
quelle est, ainsi, presque méconnaissable. Observons-la
donc dans le noble effort qui I'arrache & cette gangue
grossiére et 1’éleve, du fond de la mer des passions ol
elle est plongée, vers le divin, 'impérissable et I'éternel.
Nous verrons alors qu’une intime parenté I'unit a ces
principes; pourtant ce n’est qu’au terme de T’ascension
quil nous sera donné de contempler sa pure essence.

Au cours de cet entretien, la justice, dépouillée de
T’accessoire, nous est apparue comme le plus grand bien

* Sur les autres preuves platoniciennes de I'immortalité de 'ame,
voy. le Phédon, 71 ¢-72 a; 78 b-81 a; 100 b-106 d; le Timée, 41 a-b, et

note ad loc.
*+ Dans la troisidme preuve du Phédon (106 c) le raisonnement est

inverse: Tepl ToD &BavaTov, ei piv Spodoyettar xad dvedhebpov elvat,
Joyh &v ein, mpog 16 &Bdvatos eivar, xai dvdhebpos.

ss*+ On trouve dans le Phédon (78 ¢) une remarque analogue :
15 phv ouytebévr Te xad GUvBETY §vTe, pioEL TpooTxet T0UTO TWAGCLEY,
Srapebijvar Talty, Hrep cuvetébn.
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de 'ame, que celle-ci possédit ou non I’anneau de Gyges
et, de surcrofit, le casque de Pluton *. Il s’agit main-
tenant de nous faire rendre ce que nous avons accordé
au début pour les besoins de la discussion : & savoir
que 'homme juste peut passer pour méchant, et le mé-
chant pour juste, aux yeux des hommes et des dieux **.
De la sorte, la justice remportera les prix de l’opinion
aprés ceux de la vérité. En ce qui concerne les dieux,
il est certain que nulle action, nulle secréte intention,
ne leur demeure cachée : ils connaissent donc le juste,
Paiment et ne lui veulent que du bien. Quant aux hommes,
ils peuvent se tromper et se laisser prendre aux appa-
rences de la justice : mais ce n’est que pour un temps.
Car le méchant est semblable au mauvais coureur qui
aprés un brillant départ perd vite le souffle et arrive au
but le dernier, épuisé et I'oreille basse. T6t ou tard sa
honte éclatera a tous les yeux, et il subira ces dures
punitions dont nos adversaires disaient qu’elles étaient
réservées 4 'homme juste qui ne sait point passer pour
tel (614 a).

III. RAVELATIONS SUR LA VIE FUTURE.
Mytue D’ER LE PAMPHYLIEN

Toutefois la justice et son contraire ne regoivent
leurs vraies sanctions que dans la vie future. Ici, pour
donner & sa pensée le caractére d’une révélation divine,
Socrate a recours au mythe d’Er le Pamphylien ***, dont

* Iliade, V, 844-45 : ¢« ... adt&p 'Abfvy
8V’ "AiSo; xuvény, pf pev tlor 88otpos “Apne. »

." Livre II, 368 b-c. Cette concession était nécessaire pour déter-
mijner avec exactitude le rapport de la justice et de son contraire an
:rraf l')onheur, en évitant de les apprécier dés I’abord sous I’angle de
opinion.

** « On trouve ce nom dans la Bible, Genése, ch. XXXVIII, 3. Juda,
ayant quitté ses fréres, épousa la fille d’un Chananéen, dont il eut un
fils qu’il nomma Her. » (A.-Ed. Chaignet : La Vie et les Ecrits de Platon,
p- 389 n.). Mais, selon Clément d’Alexandrie (Strom., V, 710, § 24), le
personnage dont il s’agit ici ne serait autre que Zoroastre : ¢ adté; yoUv
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Pame, dit-on, revint sur la terre aprés avoir séjourné
au royaume des morts. Tombé dans une bataille, ce
guerrier fut abandonné parmi les cadavres. Douze jours
plus tard, comme on étendait son corps, resté parfaite-
ment sain, sur le blicher funéraire, il ressuscita et raconta
ce quil avait vu. Voici, & peu prés, I'essentiel de son
récit :

« Mon &me, dit-il, lorsqu’elle fut affranchie des liens
du corps, chemina vers un lieu divin ol I'on voyait
deux ouvertures dans la terre, et deux autres, leur
faisant face, dans le ciel. Entre ces ouvertures étaient
assis des juges. Les 4mes comparaissaient devant eux,
puis, la sentence prononcée, celles des justes montaient
par l'ouverture céleste de droite, tandis que celles des
méchants descendaient par I'ouverture terrestre de
gauche. Quand je comparus 4 mon tfour, on me dit de
suivre avec attention le spectacle dont j’allais étre
témoin, car j’avais été désigné pour en porter Ia nouvelle
aux vivants. Je vis alors des 4mes couvertes de poussiére
monter par l'ouverture de droite, et d’autres Ames,
pures et blanches, descendre par celle de gauche. Comme
fatiguées par un long voyage toutes se reposaient avec
délices dans la prairie environnante. Celles qui arri-
vaient du ciel parlaient du bonheur sans mélange qu’elles
y avaient gofité, et celles qui quittaient les souterraines
demeures des cruelles souffrances dont elles venaient
d’étre libérées, et dont le souvenir leur arrachait encore
des gémissements et des larmes. Elles disaient que
chaque faute était punie au décuple, et chaque acte
de vertu récompensé dans la méme proportion, mais
que pour les impies et les parricides il existait des cha-
timents bien plus terribles. J’entendis une 4me demander
ot était le grand Ardiée qui avait été tyran d’une cité
de Pamphylie mille ans auparavant. — « II n’est point

6 Zopodotprc yodper: 1d8s cuvéypade Zopodaten: ’Appeviov Té Yévos
Mdpgudos &v modépy Tedeutioas doa v “Audy vevbuevos &8dny wapk
Bzov.
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ici, lui fut-il répondu, et il n’y viendra jamais. Il se
présenta une fois devant l'ouverture avec d’autres
tyrans et d’autres criminels privés, mais elle leur refusa
le passage en faisant entendre un sourd mugissement.
A ce bruit des hommes de feu accoururent et leur liérent
pieds et poings; puis, aprés les avoir trainés sur un lit
d’épines, ces justiciers annoncérent qu’ils allaient les
précipiter dans le Tartare. »

« Nous nous reposimes six jours dans la prairie,
poursuivit le Pamphylien, et le septi¢me nous reprimes
notre voyage. Comme nous marchions depuis quatre
jours, nous apergiimes & I’horizon une colonne de lumiére
pareille & l’arc-en-ciel par la variété de ses nuances.
Quand nous y flmes parvenus nous découvrimes qu’en
son milieu, olt se rejoignaient les attaches du ciel, était
suspendu un fuseau qui descendait jusque sur les genoux
de la Nécessité. Ce fuseau est le principe des révolutions
célestes. Ses huit pesons concentriques, s’emboitant
Pun dans Pautre, correspondent respectivement & la
sphére des étoiles fixes et aux sept planétes *.

« Le fuseau tournait d’un mouvement uniforme,
entrainant avec lui le peson extérieur, tandis que les
pesons intérieurs étaient ms en sens inverse a des
vitesses inégales. Chaque peson portait sur son bord
circulaire une Siréne qui n’émettait qu’une seule note.
Ensemble ces huit notes formaient la divine harmonie
des sphéres. Rangées symétriquement autour du tréne
de la Nécessité, les trois Parques mélaient leurs voix
4 I’harmonie des Sirénes. Lachésis chantait le passé,
Ci6thé le présent et Atropos I’avenir.

« Au fur et & mesure de leur arrivée les Ames s’étaient
rangées devant Lachésis. Un hiérophante prit alors la
parole et leur annonga gu’une nouvelle carriére les atten-
dait, et qu’elles allaient rentrer dans un corps mortel.

* L’ordre des plandtes, & partir du peson extérieur, semble le sui-
vant d’aprés la description de Socrate : Saturne, Jupiter, Mars, Mer
cure, Vénus, le Soleil et 1a Lune. Voy. note ad loc.
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« Vous aurez, dit-il, & choisir vous-mémes le genre de
vie qui vous plaira. Seul Pordre dans lequel vous pro-
céderez a ce choix sera désigné par le sort. Sachez que
la vertu n’a point de mailre : elle s’attache & celui qui
Uhonore et fuit celui qui la méprise. Chacun est respon-
sable d’un choix que Dieu n’a point dicté. »

« Ayant dit, I’hiérophante détermina l’ordre de leur
choix, et plaga ensuite devant elles des modéles de vie
en grand nombre et de toute espéce... »

A ce point de son récit, Socrate s’interrompt pour
faire remarquer combien ce choix est important, puisque
c’est de lui que dépend, outre Pheur ou le malheur d’une
vie tout entiére, I’espoir du salut éternel. Pour y procé-
der judicieusement il faut s’y préparer dés l’existence
actuelle, non seulement par la pratique des belles vertus,
mais encore par 1’étude des sciences et de la philosophie.

« ...Et les ames, ajouta Er, s’avancérent une i une,
dans l'ordre prescrit, pour faire leur choix. Spectacle
curieux et plein d’enseignements! Aveuglées par le
désir, la plupart ne voyaient pas, dés ’abord, les risques
de la condition qu’elles adoptaient; mais quand elles
les avaient apercus, elles exhalaient d’amers regrets, et
accusaient Dieu d’une infortune qui n’était due qu’a
leur propre folie. Certaines, plus avisées, se laissaient
guider par Dexpérience d’une vie antérieure. Celle
d’Orphée, par exemple, en haine des femmes qui cau-
sérent sa mort, voulut entrer dans le corps d’'un cygne.
Celle d’Ajax, qu’obsédait encore le souvenir d’'un juge-
ment inique, préféra le corps d’un lion; et celle d’Aga-
memnon, nourrie par ses malheurs passés dans le mépris
du genre humain, se décida pour le corps d’un aigle.
Quant 2 celle du subtil Odysseus, appelée la derniére,
elle chercha longtemps avant de découvrir l’obscure
condition d’'un homme privé, pour laquelle elle opta
avec joie, disant que méme appelée la premiére elle
n’en eiit point choisie d’autre.

« Lorsque toutes les dmes eurent choisi, elles recurent
de Lachésis le génie qui les devait garder pendant leur
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vie mortelle. Puis leur destinée fut successivement
confirmée par Cl6thd et par Atropos.

« Avec elles, dit le Pamphylien, je passai sous le
trone de la Nécessité, et m’acheminai vers V’aride plaine
du Léthé, ol nous arrivimes aprés une marche pénible.
Au fleuve Amélés qui la traverse, toutes — sauf la
mienne — burent selon leur soif, et par Veffet de cette
eau merveilleuse perdirent la mémoire de leur existence
passée. Délivrées de ce fardeau, comme le soir tombait,
elles s’endormirent. Mais aux environs de minuit un
coup de tonnerre déchira l’air, le sol trembla, et les
ames, telles des étoiles, furent lancées dans 1’espace vers
les lieux ou allait se produire le mystére de leur nais-
sance. Sans que je puisse dire comment cela se fit, mon
Ame vint reprendre possession de mon corps, et je me
réveillai, 4 I'aube, sur ce biicher *. »

Ce mythe, conclut Socrate, a été conservé pour notre
édification. Si nous y ajoutons foi, si nous nous atta-
chons de toutes nos forces a la pratique de la justice,
nous ne quitterons point la voie ascendante; nous nous
mettrons d’accord avec nous-mémes et avec les dieux,
et nous serons parfaitement heureux au cours de notre
éphémére voyage ici-bas, et de cet autre voyage de
mille ans que nous devons accomplir dans la vie future.

*
* *

Au terme de ce résumé il nous semble inutile d’insti-
tuer une discussion sur le point de savoir quel est le
véritable objet de la République. Que Platon se soit
proposé de donner un fondement rationnel 4 la politique,
¢’est ce que nous avons déja montré. Mais son ambition
était, sans nul doute, plus vaste. Comme le promeneur

* I1 est & peine besoin de signaler que ce mythe s’inspire des tradi
tions orphiques. On remarquera toutefois que Platon les interpréte
trés librement.
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parvenu au sommet d’une hauteur s’arréte pour embrasser
du regard le chemin parcouru, dans la pleine force de
Yage, le philosophe a voulu mesurer I’étendue de ses
découvertes dialectiques et morales. C’est pourquoi il
les a ordonnées dans un ouvrage d’ensemble autour de
I'idée de justice. Nous avons vu cette idée s’élever des
ténebres-de I'opinion pour éclairer d’abord la cité humaine,
puis la cité divine des essences, et apparaitre enfin, dans
tout son éclat, comme l’astre qui préside aux révolu-
tions de la vie immortelle.

Par une habile gradation Platon élargit, de livre en
livre, notre horizon spirituel. Et c’est 14 peut-étre le
trait le plus admirable de ce chef-d’ceuvre des temps
antiques, qui garde linaltérable fraicheur et la vive
jeunesse des chefs-d’ceuvre de tous les temps.

N. B. — Les notes qui accompagnent la présente traduction
ont été, en grande partie, empruntées aux savantes éditions de
Stallbaum (Gothz et Erfordie, 1829-30), C. Schneider (Lipsiae,
1830-33), Jowett et Campbell (Oxford, Clarendon Press, 1894,
3 vol.), et J. Adam (Cambridge, University Press, 1902, 2 vol.).
Quelques indications précieuses nous ont été fournies par le com-
mentaire du Pr. Bosanquet : A Companion fo Plato’s Republic
(Londres, 2¢ édition, 1925). Signalons enfin que nous avons
consulté avec profit 'excellente édition de la République publiée
récemment par MM. Emile Chambry et Auguste Dids (Paris,
Belles-Lettres, 1932 et suiv.).

Les textes d’Aristote que nous citens, et que nous avons retra~
duits dans la plupart des cas, sont extraits de I’édition de Cam-
bridge (University Press, dat. div.), et ceux des philosophes pré-
socratiques du recueil de Hermann Diels : Die Fragmente der
Vorsokratiker (Zte Auflage : erster Band, 1906; zweiter Band,
1907, Berlin). On trouvera dans les notes l'indication de nos
autres sources ainsi quune bibliographie sommaire concernant
les principaux problémes qui sont traités ou simplement abordés
dans la République.

NOTE
SUR LE TEXTE DE LA REPUBLIQUE

Nos plus anciens manuscrits des Dialogues de Platon
datent du xe siécle et furent probablement établis d’aprés
les diverses copies d’un archétype du ve siécle en usage
dans les milieux néo-platoniciens2. Il est difficile de
déterminer les origines de cet archétype, mais on ne
peut douter qu’il ne reproduisit un texte excellent.

Le manuscrit Parisinus A (Bibl. Nat., fonds grec,
n° 1807) est le plus vénérable et le plus beau des manus-
crits de Platon. L’ordonnance de son texte, 1’élégance
de sa calligraphie, la précision de son accentuation,
témoignent qu’il s’agit d’un exemplaire de luxe, transcrit
avec la plus grande sollicitude par un docte copiste.
Comme, en outre, il conserve plus fidélement que les
autres manuscrits les formes et les particularités du
dialecte attique, on a longtemps pensé qu’il contenait
le meilleur texte de certains dialogues, et notamment de

a. La premiere édition d’ensemble des Dialogues, qui vit le jour vers
315 avant J.-C., est due, semble-t-il, & ’Académie elle-méme. Un siécle
plus tard, Aristophane de Byzance procéda & la recension de plusieurs
manuserits livrés au public tant du vivant gqu’aprés la mort de Platon,
el publia les ccuvres complétes du philosophe classées par frilogies. Au
1¢¥siécle avant notre ére, Atticus et Dercyllidés donnérent une nouvelle
édition des Dialogues — trés estimée des contemporains — qui, 4 peu
dedétails pres, devait reproduire celle du célébre bibliothécaire d’Alexan~
drie. Enfin, au 1t si¢cle aprés J.-C., le philosophe Thrasylle, qui vivait
ala cour de Tibére, publia les ccuvres de Platon en les rangean ten
9 tétralogies. Cette classification, qui avait été sans doute amorcée par
Dercyllidés, fut universellement adoptée au moyean Age. Voy. Henri
Alline : Histoire du_texte de Plafon, ch. 1I, III, IV, (Bibliotheque de
PEcole des Hautes Ltudes, fasc. 218.)
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la République ». Lewis Campbell en 1894, et James
Adam en 1902, 'ont pris successivement pour base de
leurs savantes éditions de cet ouvrage .

Cependant, dés 1830, Chr. Schneider collationnait un
manuscrit jusqu’alors peu estimé, le Vindobonensis F,
et lui empruntait un certain nombre de lecons. Apreés lui,
T’un des plus récents, et le plus savant éditeur de Platon,
a largement utilisé ce manuscrit. Il a montré que, bien
que datant du x1ve siécle, il se rattache 4 une tradition
plus ancienne que celle de nos mss. des 1x°® et xe siécles 9.
Les fautes de transcription et d’orthographe, souvent
grossiéres, qu’il contient, ne sauraient diminuer son auto-
rité, étant imputables A lignorance du scribe qui I'a
copié. Ces fautes corrigées, il reste qu’en bien des points
le codex Vindobonensis F donne des legons excellentes, et
s’accorde de fagon remarquable avec les citations de Ia
République qu’on trouve dans les ceuvres de Jamblique,
Galien, Stobée, Clément d’Alexandrie et autres auteurs
anciens. Aussi méritait-il d’étre mis & contribution pour
I’établissement du texte.

D’autre part, Martin Schanz avait, en 1877, découvert
Yimportance du Venefus D (x11e® siécle), et montré ¢ qu'il
dérivait d’une source indépendante de celle du Parisi-
nus A.

J. Burnet, dans son édition de la République + — qui,

b. 11 fait partie d’un groupe d’ceuvres philosophiques transerites par
un professionnel « soit pour une école ou une société, soit pour un
homme qui s’intéressait vivement & la philosophie » (H. Alline, op.
cit,, ch. V, p. 210.) Avec le Bodleianus B — qui le compléte pour une
partie des dialogues —— il se rattache « & des recensions faites au 1x° sidcle
dans Pentourage de Photios, ou sous I'influence du mouvement d’éru-
dition dont il avait été le promoteur » C’est de I’excellence de ces
recensions qu’il tire une grande partie de ses mérites (Ibid., p. 226).

¢. Lewis Campbell fit état pour la premidre fois dans son édition
du Malatestianus ou Caesenas M (x11¢ siécle), qui est le plus ancien
représentant d’une famille indépendante de mss. platoniciens.

d. Classical Review, XVI (1902), p. 99; édit. de la République (1902),
préface.

e. Hermes, XII (1877), p. 173 sqq.

{. Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis : Plat. Opera
tome IV.
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selon H. Alline, correspond le mieux aux résultats
acquis par Ihistoire du texte# — a utilisé ces quatre
principaux manuscrits, et tout particuliérement Ile
Vindobonensis F, dont il se sert pour corriger le Parisinus
A. C’est le texte de cette édition que nous avons, en
général, suivi dans la présente traduction, sauf en quelques
rares passages, indiqués dans les notes, ol nous avons
adopté soit la lecon du Paristnus A, soit telle conjecture
qui, seule, nous paraissait donner au texte un sens accep-~
table.

Signalons en terminant que les quatre fragments des
papyrus d’Oxyrhynchus publiés, postérieurement a I’édi-
tion Burnet, par Grenfell et Hunt, et qui se rapportent
respectivement aux livres III, 406 a-b. (Pap. Ozy., III,
455), IV 422 e-d. (P. O., 111, 456), VIII, 546 b-547 c.
(P. 0., XV, 1808), et X, 607 e-608 a. (P. O., I, p. 52),
ne contiennent que des variantes insignifiantes qui ne
modifient nullement le sens de notre texte.

g- Alline, op. cit., ch. VII, p. 319,



PERSONNAGES DU DIALOGUE

SOCRATE.
GLAUCON.
POLEMARQUE.
THRASYMAQUE.,
ADIMANTE.
CEPHALE.,
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Est, 1T
p. 484
a Ainsi donc, Glaucon, avec quelque peine et au terme

d’une assez longue discussien, nous avons distingué
les philosophes de ceux qui ne le sont pas.

Peut-étre, dit-il, n’était-il pas aisé d’en venir a bout
dans une courte discussion.

Peut-étre, avouai-je. Et je crois méme que la chose
elit été portée A un plus haut degré d’évidence si nous
n’avions eu a discourir que sur ce point, et qu’il ne
restat mainte autre question a traiter, pour bien voir
en quoi la vie de 'homme juste differe de celle de I’'homuie
injuste.

Quwavons-nous donc a traiter, demanda-t-il, aprés
cela?

Hé! quoi d’autre que ce qui suit immédiatement?
Puisque sont philosophes ceux qui peuvent atteindre
a la connaissance de I'immuable, tandis que ceux qui ne
le peuvent, mais errent dans la multiplicité des objets
changeants, ne sont pas philosophes, lesquels faut-il
prendre pour chefs de la cité?

Que dire ici pour faire une sage réponse?

Ceux qui paraitront capables de veiller sur les lois
et les institutions de la cité sont ceux que nous devons
établir gardiens.

Bien, dit-il.

Mais, poursuivis-je, la question se pose-t-elle de
savoir si c’est & un aveugle ou 2 un clairvoyant qu’il faut
confier la garde d’un objet quelconque?

Comment, répondit-il, se poserait-elle?

Or, en quoi différent-ils, selon toi, des aveugles ceux
qui sont privés de la connaissance de I'étre réel de chaque
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chose, qui n’ont dans leur 4me aucun modéle lumineux,
ni ne peuvent, 4 la maniére des peintres %7, tourner
leurs regards vers le vrai absolu, et aprés I’avoir contemplé
avec la plus grande attention, s’y rapporter pour établir
ici-bas les lois du beau, du juste et du bon, s’il est besoin
de les établir, ou veiller & leur sauvegarde, si elles existent
déja?

Par Zeus, dit-il, ils ne différent pas beaucoup des
aveugles |

Les prendrons-nous donc comme gardiens, de préfé-
rence 4 ceux qui connaissent 1’étre de chaque chose,
et qui, d’ailleurs, ne le leur cédent ni en expérience ni en
aucun genre de mérite?

Il serait absurde d’en choisir d’autres que ces derniers, si,
pour le reste, ils ne le cédent en rien aux premiers; car
sur le point qui est peut-étre le plus important ils détien-
nent la supériorité,

Faut-il dire maintenant de quelle maniére ils pourront 45

joindre Vexpérience a la spéculation?

Certainement,

Comme nous le disions au début de cet entretien 2, il
faut d’abord bien connattre Ie naturel qui leur est propre;
et je pense que si nous arrivons la-dessus 4 un accord
§atisfaisant, nous conviendrons aussi qu’ils peuvent
Joindre 'expérience a4 Ia spéculation, et que c’est a eux,
et non 4 d’autres, que doit appartenir le gouvernement
de la cité.

Comment cela?

Convenons d’abord, au sujet des naturels philosophes,
qu’ils aiment toujours la science, parce qu’elle peut leur
faire .connaitre cette essence éternelle qui n’est point
soumise aux vicissitudes de la génération et de la cor-
ruption,

Convenons-en.

Et quils aiment cette science tout entiére *°, ne
renonc¢ant volontiers & aucune de ses parties, petite ou
grande, honorée ou méprisée 3%, comme les ambitieux
et les amants dont nous avons parlé tout A I’heure,

o
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Tu as raison. . la fortune, avec son accompagnement de larges dépenses,
Considére 2 présent s’il n’est pas nécessaire que Qes a tout autre que lui jl appartient de faire cas.
¢ hommes qui doivent étre tels que nous venons de dire Certes.
possédent, en outre, cette qualité. 11 faut encore considérer ce Ppoint, si tu veux distinguer 486

Laquelle? . le naturel philosophe de celui qui ne Iest pas,
La sincérité, et une disposition naturelle 4 ne point Lequel?

admettre volontairement le mensonge 3%, mais a le Prends garde qu'il n’ait aucune bassesse de sentiments :
hair et a chérir la vérité. car la petitesse d’esprit est peut-étre ce qui répugne le

C’est vraisemblable. - . plus A une 4me qui doit tendre sans cesse 3 embrasser,
Non seulement, mon ami, c’est vraisemblable, mais dans leur ensemble et leur totalité, les choses divines

il est de toute nécessité que celui qui ressent naturelle: et humaines.

ment de Pamour pour quelqu’un, chérisse tout ce qui Rien de plus vrai.

s’apparente et tient &4 I’objet de son amour. Mais crois-tu qu’un homme doué d’élévation dans la
Tu as raison, dit-il. o pensée, et A qui il est donné de contempler tous les temps
Or, pourrais-tu trouver quelque chose qui tienne plus et tous les étres, puisse regarder la vie humaine comme

étroitement 2 la science que la vérité? quelque chose de grand?

Et comment le pourrais-je? . . C’est impossible, dit-il.

Se peut-il donc que le méme naturel soit A la fois ami Ainsi, il ne pensera pas que Ia mort soit craindre, b
d de la sagesse et ami du mensonge? Pas le moins du monde.

Nullement. ) Done, un naturel lache et bas n’aura nul commerce,

Par suite, celui qui aime réellement la sagesse doit, ce semble, avec la vraie philosophie.

dés sa jeunesse, aspirer aussi vivement que possible Non, & mon avis.

3 saisir toute Verité. Mais quoi! un homme réglé, exempt d’avidité, de
Certes. bassesse, d’arrogance et de lacheté, peut-il étre, d’une
Mais nous savons que quand les désirs se portent mani¢re quelconque, insociable et injuste?

avec force vers un seul objet, ils sont plus faibles pour Nullement.

le reste, comme un cours d’ean détourné dans cette Lors donc que tu voudras distinguer 4me philosophe

unique voie. de celle qui ne Pest pas, tu observeras, dés les premiéres
Sans doute. années, si elle se montre juste et douce, ou insociable
Ainsi, quand les désirs d’'un homme se portgnt vers et farouche.

les sciences et tout ce qui y touche, je crois qu’ils pour- Parfaitement.

suivent les plaisirs que Vime éprouve en ellﬁ-m?mf?, Tu ne négligeras pas non plus ceci, je pense. ¢

et qu’ils délaissent ceux du corps — du moins §11 S a.glt Quoi? :

e d’'un homme vraiment philosophe et qui ne feint point Si elle a de la facilité ou de la difficulté & apprendre;
seulement de l'étre. peux-tu en effet attendre de quelqu’un qu’il s’attache
11 y a grande nécessité. . fortement & ce qu’il fait avec beaucoup de peine et peu

Un tel homme est tempérant et nullement ami des de succds?

richesses; car des raisons pour lesquelles on recherche Non, jamais.
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Mais quoil §’il est incapable de Tien ret.enir fl.e ce qu’.iil;
apprend, s'il est plein d’oubli, se peut-il qu’il ne soi
pas vide de science?

Non. ) )

Se donnant inutilement de la peine, ne penses-tu pas
qu’il sera forcé, a la fin, de se hair lui-méme et ce genre
o it-il pas forcé?

Comment n’y serait-il pas ; X )

Ainsi nous n'admettrons jamais une ame oubh(;,:)xrs:
parmi les Ames propres a la philosophie, car’noqs vou
que celles-ci soient douées d’'une bonne memoire.

rtainement. ) .

(Iz/fais le défaut de goit et de décence entralar:f inévi
tablement, dirons-nous, le manque de mesure %,

Sans doute. o

Or, crois-tu que la vérité soit liée 4 la mesure ou au
manque de mesure?

A la mesure.
Deés lors, outre les autres doms, cherchons dans le

philosophe un esprit plein de mesure et de grﬁce: gl'le sg:
e dispositions innées porteront aisément vers TIdée
chaque étre.

Trés bien. .

Mais ne te semble-t-il pas que les qualités que ,ntl)lus
venons d’énumérer se tiennent entre elles‘, et qu’e es
sont toutes nécessaires 4 une Ame qui doit .part1c1p(;r,
de facon pleine et parfaite, a la connaissance de
Yétre? ' ) L

487 Elles Iui sont au plus haut point nécessaires, dit dﬂ. o

T’est-il donc possible de blamer en quelque en r01t
une profession que I’on n’exercera jamais .convenable.al'nizné
si Ton n’est, par nature, doué de mémoire, d? fa}c1_1 o2
apprendre, de grandeur d’ame et de bo.nr,xe grace; si t.0
n’est ami et comme parent de la vérite, de la justice,

A 363?
rage et de la tempcrance ) .
duN:;(:lu agvoua-t—il, Momus 24 lui-méme n'y trouverait
£

i 4 reprendre. "
ne}r_;.h bienI; nest-ce pas A de tels hommes, muris par
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I’éducation et par I'Age, que tu confieras le gouvernement
de la cité?

Adimante prit alors la parole : Socrate, dit-il, personne
ne saurait rien opposer a tes raisonnements. Mais voici
ce qu’on éprouve toutes les fois quon t’entend discourir
comme tu viens de faire : on s’imagine que par inexpé-
rience dans l'art d’interroger et de répondre on s’est
laiss¢ fourvoyer un peu 4 chaque question, et ces petits
écarts s’accumulant, apparaissent, a la fin de Pentretien,
sous la forme d’une grosse erreur, toute contraire A ce
qu’on avait accordé au début; et de méme qu’au trictrac
les joueurs inhabiles finissent par étre bloqués par les
habiles au point de ne savoir quelle pitce avancer, de
méme ton interlocuteur est bloqué et ne sait que dire,
en cette sorte de trictrac ot ’on joue, non avec des pions,
mais avec des arguments?®; et cependant il n’incline
pas plus 4 penser que la vérité soit dans tes discours,
Je parle ainsi eu égard a la discussion présente : car
maintenant on pourrait te dire quon n’a rien i opposer
en paroles A chacune de tes questions, mais gqu’en fait
on voit bien que ceux qui s’appliquent & la philosophie,
et qui, aprés Iavoir étudiée dans la jeunesse pour leur
instruction, ne I’abandonnent pas mais y restent attachés,
deviennent la plupart des personnages tout 4 fait bizarres,
pour ne pas dire tout A fait pervers, tandis que ceux qui
semblent les meilleurs, gatés néanmoins par cette étude
que tu vantes, sont inutiles aux cités.

Et moi Payant écouté : Penses-tu, lui demandai-je,
que ceux qui tiennent ces propos ne disent pas lIa
vérité?

Je ne sais, répondit-il, mais j’aurais plaisir 4 connatre
ton avis 1a-dessus.

Sache donc qu’ils me paraissent dire vrai.

Mais alors, reprit-il, comment est-on fondé a prétendre
qu’il n’y aura point de cesse aux maux qui désolent les
cités tant que celles-ci ne seront pas gouvernées par ces

philosophes que nous reconnaissons, par ailleurs, leur
étre inutiles?
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Tu me poses 1i une question a laquelle je ne puis
répondre que par une image.

Pourtant, dit-il, il me semble que tu n’as pas coutume
de t’exprimer par images!

Bien, repris-je; tu me railles aprés m’avoir engagé
dans une question si difficile & résoudre. Or donc, écoute

488 ma comparaison afin de mieux voir encore combien je

suis attaché a ce procédé. Le traitement que les Etats
font subir aux hommes les plus sages est si dur qu’il n’est
personne au monde qui en subisse de semblable, et que,
pour en composer une image, celui qui les veut défendre
est obligé de réunir les traits de multiples objets, a la
maniére des peintres qui représentent des animaux
moitié boucs et moitié cerfs, et d’autres assemblages
du méme genre. Imagine donc quelque chose comme
ceci se passant 4 bord d’un ou de plusieurs vaisseaux.
Le patron, en taille et en force, surpasse tous les membres
de Véquipage, mais il est un peu sourd, un peu myope,
et a, en matiére de navigation, des connaissances aussi
courtes que sa vue. Les matelots se disputent entre eux
le gouvernail : chacun estime que c’est a lui de le tenir,
quoiqu’il n’en connaisse point Vart, et qu’il ne puisse
dire sous quel maitre ni dans quel temps il I’a appris.
Bien plus, ils prétendent que ce n’est point un art qui
s’apprenne, et si quelqu’un ose dire le contraire, ils sont
préts A le mettre en pitces 3. Sans cesse autour du
patron, ils ’obsédent de leurs priéres, et usent de tous
les moyens pour qu’il leur confie le gouvernail; et s'il
arrive qu’ils ne le puissent persuader, et que d’autres y
réussissent, ils tuent ces derniers ou les jettent par-
dessus bord. Ensuite ils s’assurent du brave patron,
soit en I’endormant avec de la mandragore, soit en I'eni-
vrant, soit de toute autre maniére; maitres du vaisseau,
ils s’approprient alors tout ce qu’il renferme et, buvant
et festoyant, naviguent comme peuvent naviguer de
pareilles gens %7; en outre, ils louent et appellent bon
d marin, excellent pilote, maitre en l'art nautique, celui
qui sait les aider & prendre le commandement — en
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usant de persnasion ou de violence &4 1’égard du patron —
et blament comme inutile quiconque ne les aide point :
d’ailleurs, pour ce qui est du vrai pilote, ils ne se doutent
méme pas qu’il doit étudier le temps, les saisons, le ciel,
les astres, les vents, s’il veut réellement devenir capable
de diriger un vaisseau; quant i la maniére de commander,
avec ou sans Passentiment de telle ou telle partie de
Véquipage, ils ne croient pas qu’il soit possible de I'ap-
prendre, par l'étude ou par la pratique, et en méme
temps l'art du pilotage. Ne penses-tu pas que sur les

vaisseaux oll se produisent de pareilles scénes le vrai 488

pilote sera traité par les matelots de bayeur aux étoiles,
de vain discoureur et de propre a rien?

Sans doute, répondit Adimante.

Tu n’as pas besoin, je crois, de voir cette comparaison
expliquée pour y reconnaitre l'image du traitement
qu’éprouvent les vrais philosophes dans les cités : j’espére
que tu comprends ma pensée.

Sans doute,.

Présente donc, d’abord, cette comparaison a celui
qui s’étonne de voir que les philosophes ne sont pas
honorés dans les cités, et tiche de lui persuader que ce
serait une merveille bien plus grande qu’ils le fussent.

Je le ferai.

Ajoute que tu ne te trompais pas en déclarant que les
Plus sages d’entre les philosophes sont inutiles au plus
grand nombre, mais fais observer que de cette inutilité
ceux qui n’emploient pas les sages sont la cause, et non
les sages eux-mémes, Il n’est pas naturel %%, en effet,
que le pilote prie les matelots de se laisser gouverner
par lui, ni que les sages aillent attendre aux portes des
riches. L’auteur de cette plaisanterie a dit faux 3, La
vérité est que, riche ou pauvre, le malade doit aller
frapper a la porte du médecin, et que quiconque a
besoin d’un chef doit aller frapper a celle de ’homme
qui est capable de commander : ce n’est pas au chef, si
vraiment il peut étre utile, & prier les gouvernés de se
soumettre a4 son autorité. Ainsi, en comparant les poli-
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tiques qui gouvernent aujourd’hui aux matelots dont
nous parlions tout & I'heure, et ceux qui sont traités
par eux d’inutiles et de bavards perdus dans les nuages
aux véritables pilotes, tu ne te tromperas pas.

Trés bien.

11 suit de 1a qu’en pareil cas il est difficile que la
meilleure profession soit estimée par ceux qui pour-
suivent des fins contraires aux siennes. Mais la plus
grave et la plus sérieuse accusation qui frappe la philo-
sophie lui vient a Poccasion de ceux qui prétendent
la cultiver et qui, selon toi, font dire au détracteur de
cette étude que la plupart de ceux qui s’y appliquent
sont tout a fait pervers, et que les plus sages sont inu-
tiles 37 : opinion qu’avec toi j’ai reconnue vraie, n’est-ce
pas?

Oui.

Mais ne venons-nous pas de trouver la raison de l'inu-
tilité des meilleurs d’entre les philosophes?

Si fait. .

De la perversité du plus grand nombre veux-tu qu’apreés
cela nous cherchions la cause nécessaire, et que nous
tachions de montrer, si nous le pouvons, que cette cause
n’est point la philosophie?

Certainement.

Eh bien! écoutons et rappelons a notre mémoire la
description faite par nous tant6t du caractére qu’il faut
avoir recu de la nature pour devenir un homme noble

4%0 ¢t bon. D’abord, ce caractére était guidé, si tu t’en

souviens, par la vérité, qu’il devait suivre en tout et
partout, sous peine, usant d’imposture, de ne participer
d’aucune maniére a4 la vraie philosophie.

Oui, c’est ce que nous avons dit.

Or, sur ce point, Popinion qui régne aujourd’hui
n’est-elle pas tout & fait contraire?

Si, dit-il.

Mais n’aurons-nous pas raison de répondre pour notre
défense que le véritable ami de la science aspire naturel-
b lement A I'étre, ne s’arréte pas a la multitude des choses
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particuli¢res auxquelles 1’opinion préte 1’existence, mais
procede sans défaillance et ne se relache point de son
ardeur qu'il n’ait pénétré I'essence de chaque chose avee
P’élément de son d4me A qui il appartient de la pénétrer
—- cela appartient a I’élément apparenté a cette essence 3
— puis, s’étant attaché et uni par une sorte d’hymen a
la réalité véritable, et ayant engendré P’intelligence et la
vérité, atteint a la connaissance et & la vraie vie, et y
trouve sa nourriture et le repos des douleurs de ’enfan-
tement 2722

Ce serait répondre aussi raisonnablement que possible,
dit-il.

Mais quoi? un tel homme sera-t-il porté a aimer le
mensonge ou, tout au contraire, a le hair?

A le hair, répondit-il.

Et certes, lorsque la vérité sert de guide, nous ne
dirons pas, je pense, que le cheeur des vices marche 3 sa
suite. .

Comment, en effet, le pourrait-on dire?

C’est au contraire celui des moeurs pures et justes,
que la tempérance accompagne 7%,

Tu as raison.

Est-il donc besoin maintenant d’énumérer de nouveau,
en insistant sur leur nécessité, les autres vertus qui com-
posent le naturel philosophe?- Tu t’en souviens, nous
avons vu stccessivement défiler le courage, la grandeur
d’ame, la facilité 4 apprendre et la mémoire. Alors tu
nous objectas que, sans doute, tout homme serait forcé de
convenir de ce que nous disions, mais que, laissant de c6téles
discours, et portant ses regards sur les personnages en
question, il dirait qu’il voit bien que les uns sont inutiles,
et la plupart d’une perversité accomplie. Cherchant la
cause de cette accusation nous en sommes venus A exa-
miner pourquoi la plupart des philosophes sont pervers,
et voilad ce qui nous a obligés & reprendre encore une fois
la définition du naturel des vrais philosophes.

C’est bien cela.

Nous devons maintenant considérer les dégradations
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de ce naturel : comment il se perd chez le plus grand
nombre, comment il n’échappe & la corruption que chez
quelques-uns, ceux qu’on appelle non pas pervers mais
inutiles; nous considérerons ensuite celui qui affecte de
&1 1'imiter et s’attribue son réle 37 ; quels sont les naturels
qui, usurpant une profession dont ils sont indignes et
qui les dépasse, donnent dans mille écarts, et attachent
a la philosophie cette facheuse réputation que tu signales.

Mais, demanda-t-il, quelles sont les dégradations dont
tu parles? '

J’essaierai, répondis-je, si j’en suis capable, de te les
décrire. Tout le monde conviendra avec nous, j’espére,
que ces naturels, réunissant toutes les qualités que nous

b avons exigées du philosophe accompli, apparaissent rare-
ment et en petit nombre; ne le penses-tu pas?

Si fait.

Pour ces rares natures, considére & présent combien
sont nombreuses et puissantes les causes de destruction.

Quelles sont-elles?

Ce qui est le plus étrange & entendre, c’est que chacune
des qualités que nous avons louées perd I’dme qui la
posséde et Varrache A la philosophie : je veux dire le
courage, la tempérance et les autres vertus que nous
avons énumérées.

(C’est bien étrange A entendre, avoua-t-il.

¢ Outre cela, repris-je, tout ce a quoi on donne le nom
de biens pervertit ’ame et la détourne de la philosophie :
beauté, richesse, puissantes alliances dans la cité, et tous
autres avantages de cette espéce; tu as sans doute une
idée générale des choses dont je parle.

Oui, mais jaurais plaisir & te voir préciser davan-
tage.

Saisis donc bien ce principe général : il te paraitra trés
clair, et ce que je viens de dire & ce sujet n’aura rien
d’étrange pour toi.

Comment, demanda-t-il, veux-tu que je fasse?

d Tout germe, répondis-je, ou tout rejeton — qu’il
s’agisse de plantes ou d’animaux — qui ne trouve pas
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la nourriture, le climat et le lieu qui lui conviennent,
demande, nous le savons, d’autant plus de soins qu’il
est plus vigoureux, car le mal est plus contraire a ce qui
est bon qu’a ce qui ne Pest pas %%,

Sans doute.

1l est done conforme 3 la raison qu’une nature excel-
lente, soumise & un régime contraire, devienne pire
qu’une nature médiocre.

Oui.

Ne dirons-nous pas aussi, Adimante, que les 4mes les o
blus heureusement douées, lorsqu’elles recoivent une
mauvaise éducation, deviennent mauvaises au dernier
point ¥¢7 ou bien penses-tu que les grands crimes et la
perversité sans mélange viennent d’une médiocre et non
pas d’une vigoureuse nature, et qu'une 4me faible fasse
jamais de grandes choses, soit en bien, soit en mal 772

Non, je pense comme toi.

Si donc ce naturel que nous avons attribué au philo- 482
sophe regoit l’enseignement qui lui convient, c’est une
nécessité qu’en se développant il parvienne & toutes les
vertus; mais §’il a été semsé, a grandi et a puisé sa nour-
riture dans un sol ne lui convenant pas?®', c’est une
nécessité qu’il produise tous les vices, & meins qu’un dieu
ne lui porte secours. Crois-tu aussi, comme la multitude,
qu’il y ait quelques jeunes gens corrompus par les sophistes
et quelques sophistes, simples particuliers, qui les corrom-
pent, au point que le fait soit digne de mention? Ne
penses-tu pas plutét que ceux qui le prétendent sont
eux-mémes les plus grands des sophistes, et qu’ils savent b
pgrfaitement instruire et faconner 4 leur guise jeunes et
vieux, hommes et femmes?

Quand donc? demanda-t-il.

Lorsque, assis en rangs pressés dans les assemblées,
les tribunaux, les théatres, les camps, et partout oil il
¥ a foule, ils bladment telles paroles ou telles actions, et
approuvent telles autres, dans les deux cas 4 grand tumulte
et de fagon exagérée, criant et applaudissant tandis que
les rochers 27* et les lieux d’alentour font écho, et redou- ¢
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blent le fracas du blame et de l'éloge. Au milieu de
pareilles scénes le jeune homme ne sentira-t-il pas, comme
on dit, le cceur lui manquer? Quelle éducation particu-
licre tiendra la-contre, ne sera pas submergée par tant de
blames et d’éloges et emportée au gré de leur courant?
Le jeune homme ne se prononcera-t-il pas comme la
multitude au sujet du beau et du laid? Ne s’attachera-t-il
pas aux mémes choses qu’elle? Ne lui deviendra-t-il pas
semblable?

1l v a, Socrate, grande nécessité.

Et cependant nous n’avons pas encore parlé de la plus
grande épreuve qu’il doit subir.

Laquelle?

Celle que ces éducateurs et ces sophlstes-la infligent
en fait quand ils ne peuvent persuader par le discours.
Ne sais-tu pas qu’ils punissent celui qui ne se laisse point
convaincre en le notant d’infamie, en le condamnant &
I’amende ou & la peine de mort 38?

Je le sais fort bien.

Or, quel autre sophiste, quel enseignement particulier
opposé a celui-la, pourraient prévaloir?

Il n’en est point, ce me semble.

Non, sans doute, repris-je; et méme tenter pareille
chose serait grande folie. Il n’y a pas, il n’y a jamais eu,
il n’y aura jamais de caractére formé a la vertu contre
les lecons que donne la multitude : j’entends de caractére
humain, mon cher camarade, car, comme dit le proverbe,
nous devons faire exception pour le divin. Sache bien en
193 effet que si, en de semblables gouvernements, il en est
un qui soit sauvé et devienne ce qu’il doit étre, tu peux
dire sans crainte d’erreur que c’est 4 une protection
divine 8 qu’il le doit.

Aussi bien ne suis-je pas d’ un avis différent.

Alors tu pourrais étre encore de mon avis sur ceci.

Sur quoi?

Tous ces particuliers mercenaires, que le peuple appelle
sophistes et regarde comme ses rivaux, n’enseignent pas
d’autres maximes que celles que le peuple lui-méme pro-
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fesse dans ses assemblées, et c’est 12 ce qu’ils appellent
sagesse. On dirait un homme qui, aprés avoir observé les
mouvements instinctifs et les appétits d’'un animal grand
et robuste, par ot il faut I’approcher et par ol le toucher,
quand et pourquoi il s’irrite ou s’apaise, quels cris il a
coutume de pousser en chaque occasion, et quel ton de
voix l'adoucit ou leffarouche, aprés avoir appris tout
cela par une longue expérience, 'appellerait sagesse, et
Payant systématisé en une sorte d’art, se mettrait a
Penseigner, bien qu’il ne sache vraiment ce qui, de ces
habitudes et de ces appétits, est beau ou laid, bon ou
mauvais, juste ou injuste; se conformant dans I'emploi
de ces termes aux instincts du grand animal; appelant
bon ce qui le réjouit, et mauvais ce qui I'importune, sans
pouvoir légitimer autrement ces qualifications; nom-
mant juste et bean le nécessaire, parce qu’il n’a pas vu
et n’est point capable de montrer aux autres combien
la nature du nécessaire différe, en réalité, de celle du bon.
Un tel homrme, par Zeus! ne te semblerait-il pas un
étrange éducateur?

Certes ! dit-il.

Eh bien! quelle différence y a-t-il entre cet homme et
celui qui fait consister la sagesse 4 connaitre les senti-

b

ments et les gofits d’une multitude composée de gens de 4

toute sorte, qu’il s’agisse de peinture, de musique ou de
politique? Il est clair que si quelqu’un se présente devant
cette foule pour hii soumettre un poéme %2, un ouvrage
d’art ou un projet d’utilité publique, et qu’il s’en rap-
porte sans réserve 4 son autorité, c’est pour Iui une
pécessité diomédéenne 233, comme on dit, de se conformer
a ce qu’elle approuvera. Or as-tu jamais entendu quel-
qu'un de ceux qui la composent prouver que ces ceuvres
sont vraiment belles autrement que par des raisons
ridicules?

Non, jamais, et je n’y compte guére.

Tout cela étant bien compris, rappelle-toi ceci : est-il
possible que la foule admette et congoive que le beau en

e

soi existe distinct de la multitude des belles choses, ou 44
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les autres essences distinctes de la multitude des choses
particuliéres?

Pas le moins du monde.

Par suite, il est impossible que le peuple soit philo-
sophe.

Impossible. .

Et il est nécessaire que les philosophes soient blimés
par lui.

Oui.

Et aussi par ces particuliers qui se mélent a la foule
et désirent lui plaire.

C’est évident.

D’aprés cela quelle chance de salut vois-tu pour le
naturel philosophe, qui lui permette de persévérer dans
" sa profession et d’atteindre son but? Concois-le d’apreés
ce que nous avons dit plus haut: nous sommes convenus,
en effet, que la facilité & apprendre, la mémoire, le cou-
rage et la grandeur d’dme appartiennent au naturel
philosophe.

QOui.

Donc, dés I’enfance ne sera-t-il pas le premier en tout,
particulierement si, chez lui, les qualités du corps répon-
dent & celles de ’ame?

Si, certainement.

Or, quand il sera plus avancé en Age, ses parents et
ses concitoyens voudront faire servir ses talents a leurs
intéréts.

Comment non?

Ils déposeront a ses pieds supplications et hommages,
captant et flattant par avance son pouvoir futur.

D’ordinaire, en effet, cela se passe ainsi.

Que veux-tu donc qu’il fasse en de telles conjoncturesss,
surtout s’il est né dans une grande cité, s’il est riche,
noble, agréable et de belle prestance? Ne s’emplira-t-il
pas d’un espoir démesuré, s’imaginant. qu’il est capable
de gouverner les Grecs et les barbares 385 ? et, 13-dessus, ne
va-t-il pas s’exalter, se gonfler de suffisance et d’orgueil
vide et insensé?
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Assurément,

Et si, lorsqu’il est disposé de la sorte, quelqu’un
s’approchant doucement, lui faisait entendre le langage
de la vérité *®¢, lui disait que la raison lui manque, et
quil en a besoin, mais qu’il ne peut Pacquérir qu’en se
soumettant 4 elle, crois-tu qu’au milieu de tant de mau-
vaises influences il consentirait & écouter?

Il s’en faut de beaucoup, répondit-il.

Si pourtant & cause de ses bonnes dispositions natives
et de Paffinité de ces discours avec sa nature, il les écou-
tait, se laissait fléchir et entrainer vers la philosophie,
que pensons-nous que fassent alors les autres, persuadés
quw’ils vont perdre son appui et son amitié? Discours,
actions, ne mettront-ils pas tout en ceuvre, et aupres
de lui pour qu’il ne se laisse point convaincre, et auprés
de celui qui veut le convainere pour qu’il ne le puisse,
soit en lui tendant secrétement des pitges, soit en le
traduisant publiquement devant les tribunaux 79

11 y a grande nécessité, dit-il.

Eh bien ! se peut-il encore que ce jeune homme devienne
philosophe ?

Non pas.

Tu vois donc, repris-je, que nous n’avions pas tort de
dire **® que les éléments qui composent le naturel philo-
sophe, quand ils sont gatés par une mauvaise éducation,
le font déchoir en quelque sorte de sa vocation, et aussi
ce qu'on appelle les biens, les richesses et les autres
avantages de ce genre.

Non, nous n’avions pas tort.

Telle est, 6 merveilleux ami, dans toute son étendue,
la corruption qui perd les meilleures natures, faites pour
la meilleure des professions, et par ailleurs si rares, comme
nous lavons remarqué. C’est de pareils hommes que
sortent et ceux qui causent les plus grands maux aux
cités et aux particuliers %%, et ceux qui leur font le plus
de bien quand ils suivent la bonne voie; mais un naturel
médiocre ne fait jamais rien de grand en faveur ou au
détriment de personne, simple partioulier ou cité,

495
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Rien de plus vrai.

Donc, ces hommes, nés pour la philosophie, s’en étant
éloignés et I'ayant laissée seule et inféconde, pour mener
une vie contraire a4 leur nature et a la vérité, d’autres,
indignes, s’introduisent auprés de cette orpheline aban-
donnée de ses proches 399, la déshonorent, et lui attirent
les reproches dont tu dis que la chargent ses détracteurs :
a savoir que de ceux qui ont commerce avec elle certains
ne sont bons 2 rien, et la plupart méritent les plus grands
maux 3%,

C’est bien, en effet, ce qu’on dit.

Et non sans raison, poursuivis-je. Car voyant la place
inoccupée, mais pleine de beaux noms et de beaux tittes,
des hommes de rien, & la maniére des échappés de prison
qui se réfugient dans les temples, désertent avec joie
leur profession pour la philosophie, alors qu’ils sont trés
habiles dans leur petit métier. Aussi bien, par rapport
aux autres arts, la philosophie, méme a I'état ou elle est
réduite, conserve-t-elle une éminente dignité qui la fait
rechercher par une foule de gens de nature inférieure,
et chez qui I'exercice d’'un métier mécanique a usé et
mutilé I’ame 3”2 en méme temps que déformé le corps.
Et cela n’est-il pas inévitable?

Si fait.

A les voir ne dirais-tu pas quelque forgeron chauve et
de petite taille qui, ayant gagné de largent et s’étant
récemment libéré de ses fers, court au bain, s’y décrasse,
revét un habit neuf, et paré comme un fiancé, va épouser
la fille de son maitre que la pauvreté et I'isolement ont
réduite a cette extrémité?

48 (C’est bien cela.

Or, quels enfants naitront vraisemblablement de pareils
époux? Des étres batards et chétifs?

Nécessairement.

Eh bien! ces dmes indignes de culture, lorsqu’elles
approcheront de la philosophie et auront avec elle un
indigne commerce, quelles pensées et quelles opinions,
selon nous, produiront-elles? Des sophismes, n’est-ce pas?
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pour les appeler de leur vrai nom —rien de légitime, rien
qui enferme une part d’authentique sagesse.

Trés certainement, dit-il

Bien faible, 6 Adimante, reste donc le nombre de ceux
qui peuvent avoir dignement commerce avec la philoso-
phie : peut-étre quelque noble caractére formé par une
bonne éducation et sauvé par lexil, qui, en I’absence
de toute influence corruptrice, demeure fidéle 4 sa nature
et a sa vocation; ou quelque grande 4me, née dans une
humble cité, qui méprise et dédaigne les charges publi-
ques 2%2; peut-étre encore quelque rare et heureux naturel
qui déserte, pour aller a la philosophie, une autre pro-
fession qu’a bon droit il estime inférieure. Le frein de
notre camarade Théages 2 peut aussi en retenir quel-
ques-uns. Théages, en effet, a été doté de toutes les
qualités qui éloignent de la philosophie, mais les soins
que réclame son corps maladif le tiennent a 1’écart de la
vie politique. Quant a nous, il ne convient guére que
nous parlions de notre signe démonique, car il est dou-
teux qu’on en puisse trouver un autre exemple dans le
passé 2%, Or parmi ce petit nombre, celui qui est devenu
philosophe et a gofité la douceur et la félicité que pro-
cure la possession de la sagesse, qui a bien vu la folie
de la multitude et qu’il n’est pour ainsi dire personne
qui fasse rien de sensé dans le domaine des affaires
publiques, celui qui sait qu’il n’a point d’allié¢ avec qui
il pourrait se porter au secours de la justice sans se
perdre, mais qu’au contraire, comme un homme tombé
auamnilieu de bétes féroces, se refusant a participer a Ieurs
crimes et par ailleurs incapable de résister seul & ces
étres sauvages, il périrait avant d’aveir servi sa patrie
et ses amis, inutile a lui-méme et aux autres **¢ ; pénétré
de ces réflexions, il se tient en repos et s’occupe de ses
propres affaires : semblable au voyagdeur qui, pendant un
orage, alors que le vent souléve des tourbillons de pous-
siére et de pluie, s’abrite derriére un petit mur, il voit les
autres souillés d’iniquités, et il est heurcux s’il peut
vivre sa vie d’ici-bas pur lui-méme d’injustice et d’actions ¢
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impies, et la quitter, souriant et tranquille, avec une
belle espérance 3%,

En vérité, dit-il, il ne s’en ira point sans avoir accompli
de grandes choses.

Oui, mais il n’aura pas rempli sa plus haute destinée,
faute d’avoir rencontré un gouvernement convenable.
Dans un gouvernement convenable, en effet, le philo-~
sophe va grandir encore, et assurer le salut commun en
méme temps que le sien propre. Or done, sur la cause et
Yinjustice des accusations élevées contre la philosophie,
nous avons, ce semble, assez discouru — a moins qu’il
ne te reste quelque chose a dire.

Non, je n’ai rien & ajouter sur ce point. Mais parmi
les gouvernements actuels, quel est celui qui, selon toi,
convient 4 la philosophie?

Aucun, répondis-je. Je me plains précisément de ne
trouver aucune constitution politique qui convienne au
naturel philosophe 2*® ; aussi le voyons-nous s’altérer
et se corrompre. De méme qu’une semence exotique,
confiée au sol hors de son pays d’origine, perd d’ordinaire
sa force et passe, sous linfluence de ce sol, de son type
propre au type indigéne, ainsi le caractére philosophe
perd sa vertu et se transforme en un caractére tout
différent. Mais s’il venait 4 rencontrer un gouvernement
dont l'excellence répondit a la sienne, on verrait alors
qu’il est vraiment divin, et qu’il n’est rien que d’humain
dans les autres natures et les autre professions. Tu me
demanderas évidemment, aprés cela, quel est ce gouver-
nement,

Tu te trompes : car je n’allais pas te poser cette ques-
tion, mais te demander si c’est celui dont nous avons
tracé le plan ou bien un autre.

Celui-1a méme, dis-je, & un point prés. Nous avons, A
la vérité, déja dit qu’il fallait que fit conservé dans la
cité I'esprit de la constitution, dont tu t’es inspiré, toi
lézislateur, pour établir les lois.

Nous I’'avons dit.

Mais nous n’avons pas suffisamment développé ce
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point, dans la crainte des objections que vous nous avez
faites, nous montrant que la démonstration en serait
longue et difficile; d’autant plus que ce qui nous reste a
expliquer n’est pas facile du tout.

De quoi s’agit-il.

De la maniére dont la cité doit traiter la philosophie
pour ne point périr. Aussi bien, toute grande entreprise
ne va pas sans péril, et comme on dit, les belles choses
sont, en vérité, difficiles.

Achéve cependant ta démonstration en éclaircissant
ce point.

Si je n’y parviens pas, repris-je, ce ne sera pas la mau-
vaise volonté mais I'impuissance qui m’en empéchera.
Je te fais juge de mon zéle. Vois d’abord avec quelle
audace et quel mépris du danger j’avance que la cité doit
adopter & I'égard de cette profession une conduite
opposée & sa conduite actuelle.

Comment donc?

Aujourd’hui, ceux qui s’appliquent & la philosophie

sont d.s jeunes gens & peine sortis de l’enfance; dans 48

Tintervalle qui les sépare du temps ol ils s’adonneront
A I’économie et au commerce, ils abordent sa partie la
plus difficile — je veux dire la dialectique — puis aban-
donnent ce genre d’études : et ce sont ceux-l2 qu’on
regarde comme des philosophes accomplis. Par la suite,
ils croient faire beaucoup d’assister 4 des entretiens
philosophiques, lorsqu’ils en sont priés, estimant qu’il
ne sauraif s’agir 14 que d’un passe-temps. La vieillesse
approche-t-elle? 4 l’exception d’un petit nombre, leur
ardeur s’éteint bien plus que le soleil d’Héraclite ®,
puisquw’elle ne se rallume pas.

Et que faut-il faire? demanda-t-il.

Tout le contraire : donner aux adolescents et aux enfants
une éducation et une culture appropriées a leur jeunesse;
prendre grand soin de leur corps 4 I’époque ot il croit et se
forme, afin de le préparer & servir la philosophie; puis
quand 1’age vient ot ’Ame entre dans sa maturité, renfor-
cer les exercices qui lui sont propres; et lorsque les forces
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déclinent, et que le temps est passé des travanx poli-
¢ tiques et militaires, libérer daiis 1o champ sacré*%, exempts
.de toute occupation importante, ceux qui veulent mener
ici-bas une vie heureuse ef, aprés leur mort, couronner
dans Pautre monde la vie qu’ils auront vécue d’une
destinée digne d’ells.
_ En vérité tu me sembles parler avec zéle, Socrate;
je crois cependant que tes auditeurs mettront plus de
zele encore & te résister, n’étant pas convaincus le moins
du monde, & commencer par Thrasymagque.

Ne vas pas nous brouiller, m’écriai-je, Thrasymaque et

d r'n(?l, qul sommes amis depuis peu — et qui n’avons jamais
€té ennemis. Nous ne négligerons aucun efiort tant que
nous ne serons pas arrivés & le convainere, lui et les
autres, ou du moins 4 leur faire quelque bien en vue de
cette vie a venir, ou, nés sous une forme nouvelle, ils
participeront 4 de semblables entretiens 4o,

Tu parles 12 d’un temps bien proche!

Et qui n'est rien, repris-je, par rapport A I’éternité.
Que, néanmoins, la plupart des gens ne se laissent point
persuader par ces discours, il n’y a 12 rien de surprenant'
car ils n'ont jamais vu se produire ce que nous disons:

e mais bien plutét n’ont entendu 1a-dessus que des phrases
d’une symétrie recherchée 42, au lieu de propos spontané-
ment assemblés comme les nétres. Mais un homme aussi
parfaitement conforme que possible 4 la vertu — dans
ses actions et dans ses paroles — voila ce qu’ils n’ont

499 jamais vu, n’est-ce pas?

Non jamais.

Et ils n’ont guére assisté, non plus, bienheureux ami
a de beaux et libres entretiens, ot I’on recherche la vérité
avec passion et par tous les moyens, dans le seul but de
la connaitre, et olt I’on salue de bien loin les élégances,
le.s subtilités et tout ce qui ne tend qu’a engendrer Topi-
nion et la dispute %3 dans les débats judiciaires et les
conversations privées.

Certes non,

b Telles sont les réflexions qui nous préoccupaient et
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nous faisaient craindre de parler; cependant, forcés par
la vérité, nous avons dit qu’il ne fallait point s’attendre
4 voir de cité, de gouvernement, ni méme d’homime par-
faits avant qu'une heureuse nécessité ne contraigne,
bon gré mal gré, ce petit nombre de philosophes qu’on
nomme non pas pervers mais inutiles, & se charger du
gouvernement de I’Etat, et & répondre & son appel —
ou qu’une inspiration divine ne remplisse les fils des
souverains et des rois %%, ou ces princes eux-mémes, d’un
sincere amour de la vraie philosophie. Que I'une ou Pautre ¢
de ces deux choses, ou toutes les deux, soient impossibles,
je déclare qu’on n’a aucune raison de le prétendre; autre-
ment c’est & bon droit gu’on se moquerait de nous,
comme de gens qui formulent de vains souhaits, n’est-ce
pas?

Oui.

Si donc quelque nécessité a contraint des hommes émi-
nents en philosophie 4 se charger du gouvernement d’un
Etat, dans I’étendue infinie du temps passé, ou les y
contraint actuellement en quelque contrée barbare que
1a distance dérobe & nos regards, on doit les y contraindre d
un jour, nous sommes préts 2 soutenir que la constitu-
tion dont nous parlons a existé, existe, ou existera, quand
la Muse philosophique deviendra maitresse d’une cité.
Il n’est pas impossible en effet qu’elle le devienne, et
nous ne proposons pas des choses impossibles; mais
qu’elles soient difficiles, nous le reconnaissons.

J’en conviens avec toi.

Mais la multitude nlest pas de cet avis, diras-tu.

Peut-étre.

O bienheureux ami, repris-je, n’accuse point trop la e
muttitude. Elle changera d’opinion si, au lien de lui cher-
cher querelle, tu la conseilles, et, réfutant les accusations
portées contre ’amour de la science, tu lui désignes ceux
que tu nommes philosophes, et lui définis, comme tantét,
leur nature et leur profession, afin qu’clle ne s’'imagine 650
pas que tu lui parles des philosophes tels qu’elle les
congoit. Quand elle verra les choses de la sorte, ne penses-
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tu pas qu'elle s’en formera une autre opinion %, et
répondra différemment? Qu crois-tu qu’il soit naturel
de s’emporter contre qui ne s’emporte pas, et de hair
qui ne hait pas, quand on est soi-méme doux et sans
haine? Pour moi, prévenant ton objection, j’affirme qu’'un
caractére aussi intraitable ne se rencontre que chez
quelques personnes, et non pas dans la multitude.

Sois tranquille, j’en conviens.

Conviens-tu aussi que des mauvaises dispositions du
grand nombre 3 I'égard de la philosophie sont respon-
sables ces étrangers 4°¢ qui s’introduisent chez elle comme
d’indésirables libertins dans une partie de plaisir, et qui,
s’injuriant, se traitant avec malveillance, et ramenant
toujours leurs discussions & des questions de personnes,
se conduisent de la facon qui convient le moins 4 la
philosophie?

Sans doute.

Aussi bien, Adimante, celui dont la pensée s’applique
vraiment 4 la contemplation des essences n’a-t-il pas le
loisir d’abaisser ses regards vers les occupations des
hommes, de partir en guerre contre eux, et de s’emplir
de haine et d’animosité; la vue retenue par des objets
fixes et immuables, qui ne se portent ni ne subissent de
mutuels préjudices, mais sont tous sous la loi de Pordre
et de la raison, il s’efforce de les imiter, et, autant que
possible, de se rendre semblable & eux 47, Car penses-tu
qu’il y ait moyen de ne pas imiter ce dont on s’approche
sans cesse avec admiration?

Cela ne se peut.

Donc, le philosophe ayant commerce avec ce qui est
divin et soumis A ’ordre devient lui-méme ordonné et
d divin, dans la mesure ot cela est possible & I’homme;
mais il n’est rien qui échappe au dénigrement, n’est-ce
pas?

Assurément.

Or, si quelque nécessité le forgait A entreprendre de faire
passer 'ordre qu’il contemple la-haut dans les moceurs
publiques et privées des hommes, au lieu de se borner &
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faconner son propre caractére, penses-tu qu’il serait un
mauvais artisan de tempérance, de justice et de toute
autre vertu démotique 487

Point du tout, répondit-il.

Maintenant si le peuple vient A comprendre que nous
disons la vérité sur ce point, s’irritera-t-il encore contre
les philosophes, et refusera-t-il de croire avec nous
qu'une cité ne sera heureuse qu’autant que le plan en
aura ¢été tracé par des artistes utilisant un modele divin?

Il ne s’irritera point, dit-il, si toutefois il parvient &

comprendre. Mais de quelle maniére entends-tu que les 501

philosophes tracent ce plan?

Prenant comme toile une cité et des caractére humains,
ils commenceront par les rendre nets — ce qui n’est
point facile du tout. Mais tu sais qu’ils différent déja
en cela des autres, qu’ils ne voudront s’occuper d’un Ftat
ou d’'un individu pour lui tracer des lois, que lorsqu’ils
Pauront recu net, ou eux-mémes rendu tel.

Et avec raison.

Aprés cela, n’esquisseront-ils pas la forme du gouver-
nement ?

Sans doute.

Ensuite, je pense, parachevant cette esquisse, ils por-
teront fréquemment leurs regards, d’'un c6té sur I’es-
sence % de la justice, de la beauté, de la tempérance et
des vertus de ce genre, et de ’autre sur la copie humaine
qu’ils en font 49; et par la combinaison et le mélange d’ins-
titutions appropriées, ils s’efforceront d’atteindre i la
ressemblance de I’humanité véritable 4, en s’inspirant
de ce modéle qu'Homere “2, lorsqu’il le rencontre parmi
les hommes, appelle divin et semblable aux dieux.

Bien, dit-il.

Et ils effaceront, je pense, et peindront de nouveau,
jusqu’a ce qu’ils aient obtenu des caractéres humains
aussi chers & la Divinité que de tels caractéres peuvent
Pétre 43,

Certes, ce sera 1a un superbe tableau!

Eh bien! demandai-je, aurons-nous convaincu ceux
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que tu représentais comme préts a fondre sur nous 44
gu'un tel peinire de constitutions est 'homme que nous
leur vantions tout & Iheure, et qui excitait leur mau-
vaise humeur, parce que nous voulions lui confier le
gouvernement des cités? se sont-ils adoucis en nous
écoutant?

Beaucoup, répondit-il, s’ils sont raisonnables.

Qu’auraient-ils donc encore & nous objecter? Que les
philosophes ne sont pas épris de I'étre et de la vérité?

Ce serait absurde.

Que leur naturel, tel que nous V’avons décrit, n’est
pas apparenté a ce qu’il y a de meilleur?

Non plus.

Quoi done? que ce naturel, rencontrant des institu-
tions convenables, n’est pas plus propre que tout autre
A devenir parfaitement bon et sage? ou diront-ils que le
sont davantage ceux que nous avens 6écartés?

Non certes.

S’effaroucheront-ils donc encore de nous entendre dire
qu’il n’y aura de cesse aux maux de la cité et des citoyens
que lorsque les philosophes détiendront le pouvoir, et
que le gouvernement que nous avons imaginé sera
réalisé en fait?

Peut-étre moins, dit-il.

Veux-tu que nous laissions de c6té ce « moins », et que
nous les déclarions tout A fait radoucis et persuadés 45,

502 afin que la honte, & défaut d’autre raison, les oblige

d’en convenir?

Je le veux bien, concéda-t-il.

Tenons-les donc, repris-je, pour convaincus a cet égard.
Maintenant, qui nous contestera qu’il puisse se trouver
des fils de rois ou de souverains nés philosophes?

Personne.

Et qui peut dire que, nés avec de telles dispositions,
il y a grande nécessité qu’ils se corrompent? Qu’il leur
soit difficile de se préserver, nous-mémes en convenons;
b mais que, dans toute la suite des temps, pas un seul
ne se sauve, est-il quelqu’un pour le soutenir?
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Assurément non.

Or, il suffit d’un seul qui se sauve 49, et qui trouve une
cité docile 2 ses vues, pour accomplir toutes ces choses
qu'on estime aujourd’hui impossibles.

Un seul suffit, en effet.

Car ce chef ayant établi les lois et les institutions que
nous avons décrites, il n’est certes pas impossible que les
citoyens veuillent s’y conformer.

Pas le moins du monde.

Mais est-il étonnant et impossible que ce que nous
approuvons soit aussi approuvé par d’autres?

Je ne le crois pas, dit-il.

Et certes, nous avons suffisamment démontré, je pense,
que notre projet est le meilleur, s’il est réalisable.

Suffisamment, en effet.

Nous voila donc amenés a conclure, ce semble, touchant
notre plan de législation, que d’une part il est excellent
§’il peut étre réalisé, et que d’autre part la réalisation
en est difficile, mais non pas, cependant, impossible 7,

Nous y sommes amenés, en effet.

Eh bien! puisque nous sommes parvenus, non sans
peine, & ce résultat, il faut traiter ce qui suit, c’est-a-dire
de quelle maniére, par quelles études et quels exercices,
nous formerons les sauveurs de la constitution, et a quel
age nous devrons les y appliquer.

Oui, il faut traiter cette question, approuva-t-il.

Mon habileté ne m’a servi de rien, avouai-je, quand j’ai
voulu précédemment passer sous silence la difficulté de
la possession des femmes, la procréation des enfants et
Pétablissement des chefs, sachant combien la réglemen-
tation la plus conforme a la vérité est mal vue et diffi-
cile & appliquer; car maintenant je ne me trouve pas
moins obligé d’en parler, Il est vrai que nous en avons
fini avec ce qui regarde les femmes et les enfants; mais
pour ce qui est des chefs, il faut reprendre la question au
début. Nous avons dit 48, si tu t’en souviens, que, mis
a4 Pépreuve du plaisir et de la douleur, ils devaient

faire paraitre leur amour pour la cité, et ne jamais se 503
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départir de leur conviction patriotique au milieu des
travaux, des dangers, et des autres vicissitudes; qu’il
fallait rejeter celui qui se montrerait défaillant, et celui
qui sortirait de toutes ces épreuves aussi pur que l’or
du feu, I'établir chef et le combler de distinctions et
d’honneurs, pendant sa vie et aprés sa mort. Voila ce
que j’ai dit en termes détournés et enveloppés, craignant
de provoquer la discussion ot nous nous trouvons
engagés maintenant.

C’est trés exact, je m’en souviens.

J’hésitais, mon ami, & dire ce que j’avance a présent.
Mais le parti en est pris, et je déclare que les meilleurs
gardiens de la cité doivent étre des philosophes.

Soit.

Observe combien il est probable que tu en aies peu.
Car les éléments qui doivent selon nous composer leur
naturel se trouvent rarement rassemblés dans le méme
étre; le plus souvent ce naturel est comme déchiré en
deux

Comment Pentends-tu?

Ceux qui sont doués de facilité & apprendre, de mémoire,
d’intelligence, de sagacité et de toutes les qualités qui
s’ensuivent, n’ont pas coutume, tu le sais, de joindre
naturellement & la fougue et & I'élévation des idées un
penchant qui les porte 4 vivre dans l'ordre avec calme
et constance. De tels hommes se laissent aller ot leur
vivacité les emporte et ne présentent rien de stable.

Tu dis vrai.

Mais d’autre part ces caractéres fermes et solides,
auxquels on se confie de préférence, et qui, & la guerre,
restent impassibles en face du danger, se comportent
de méme & l'égard des sciences; comme engourdis, ils
sont lents A s’émouvoir, lents 4 comprendre, et somno-
lent, baillent & I'envie, quand ils ont & se livrer 4 un
travail de ce genre 919,

C’est cela.

Or nous avons dit que les gardiens devaient bel et bien
participer de ces deux caractéres, sans quoi ils ne pou-
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vaient prétendre ni & une éducation supérieure, ni aux
honneurs, ni au pouvoir.

Et avec raison.

Eh bien! congois-tu que cela sera rare?

Comment non?

Il faut donc les soumettre aux épreuves dont nous
parlions tout & I'heure, travaux, dangers, plaisirs, et
de plus — nous Pavons omis alors mais le déclarons
maintenant — les exercer dans un grand nombre de
sciences, afin de voir si leur nature est & méme de sup-

porter les plus hautes études, ou si elle perd courage, 504

comme d’autres font dans la lutte.

11 convient en effet de les soumettre a cette épreuve.
Mais quelles sont ces «plus hautes études» dont tu
parles?

Tu te souviens peut-étre, répondis-je, qu’aprés avoir
distingué trois parties dans I’ime, nous nous sommes
servis de cette distinction pour expliquer la nature de la
justice, de la tempérance, du courage et de la sagesse.

Si je ne m’en souvenais point, observa-t-il, je ne méri-
terais pas d’entendre le reste.

Te rappelles-tu aussi ce que nous avons dit aupa-
ravant?

Quoi donc?

Nous avons dit que pour arriver a la connaissance la
plus parfaite de ces vertus il y avait une autre route
plus longue 9, et qu’a celui qui I'aurait parcourue elles
seraient clairement révélées; mais qu’il était possible
aussi de rattacher la démonstration a ce qui avait été dit
précédemment. Vous avez prétendu que cela suffisait,
et, de la sorte, la démonstration qui fut faite manqua,
a4 mon sens, d’exactitude 2, Si vous en &tes satisfaits,
c’est & vous de le dire.

Mais il me semble que tu nous as fait juste mesure,
et c’est aussi ’opinion des autres.

Mais mon ami, repris-je, en de semblables sujets toute
mesure qui s’écarte tant soit peu de la réalité n’est pas
une juste mesure; car rien d’imparfait n’est la juste

(]

b



236 LA REPUBLIQUE

mesure de rien; pourtant on trouve quelquefois des
personnes qui s’imaginent que cela suffit et qu’il n’est
nul besoin de pousser les recherches plus loin.

Oui, dit-l, c’est le sentiment que la paresse inspire
& beaucoup de gens.

Mais s'il est quelqu'un qui doive se défendre de
Véprouver, observai-je, c’est bien le gardien de la cité
et des lois.”

Apparemment.

4 Il faut donc, camarade, qu’il suive la plus longue route,
et qu’il ne travaille pas moins & s’instruire qu’a exercer
son corps; autrement, comme nous l'avons dit, il ne
parviendra jamais au terme de cette science sublime
qui lui convient tout particulitrement.

Ainsi ce dont nous parlons n’est pas ce qu’il y a de plus
sublime, et il existe quelque chose de plus grand que la
justice et les vertus que nous avons énumérées?

Oui, quelque chose de plus grand; et j’ajoute que de
ces vertus mémes il ne suffit point de contempler, comme
maintenant, une simple esquisse : on ne saurait se dis-
penser d’en rechercher le tableau le plus achevé. Ne
serait-il pas en effet ridicule de mettre tout en ceuvre

e pour atteindre, en des sujets de peu d’importance, au
plus haut degré de précision et de netteté, et de ne pas
juger dignes de la plus grande application les sujets
les plus élevés?

Si, dit-il#2 Mais erois-tu qu’on te laissera passer
outre sans te demander quelle est cette science que tu
appelles la plus élevée, et quel est son objet?

Non pas, repris-je, mais interroge-moi. En tout cas,
tu m’as entendu parler plus d’une fois de cette science;
mais maintenant, ou tu I’as oublié, ou tu songes 4 me

505 susciter de nouveaux embarras. Et je penche pour cette
derni¢re opinion puisque tu m’as souvent entendu dire
que I'idée du bien est la plus haute des connaissances 2,
celle &4 qui la justice et les autres vertus empruntent
leur utilité et leurs avantages. Tu n’ignores guére, a
présent, que c’est 14 ce que je vais dire, en ajoutant
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que nous ne connaissons pas suffisamment cette idée.
Qr si nous ne la connaissons pas, connussions-nous aussi
bien que possible tout le reste, tu sais que ces connais-
sances ne nous seraient sans elle d’aucun profit, non plus
de meme, que la possession d’un objet sans celle du bon’ b
Crois-tu en effet qu’il soit avantageux de posséder beau:
coup de choses, si elles ne sont Ppas bonnes, ou de tout
connaitre, 4 Yexception du bien, et de ne ri:en connaitre
de beau ni de bon?
Non, par Zeus, je ne le crois pas.

. Iit certgi, tli siis également que la plupart des hommes
lont consister le bien dans le plaisir 44, et les pl 6
dans Pintelligence. ’ plus raffinés

Comment non?

Et aussi, mon ami, que ceux qui sont de ce sentiment ne
peuYent expliquer de quelle intelligence il s’agit,’mais sont
forces' de dire, ala fin, que c’est de Pintelligence du bien.

Oui, dit-l, et cela est fort plaisant.

Et comment ne serait-il pas plaisant de leur part e
de nous reprocher notre ignorance a I'égard du bien
et de nous en parler ensuite comme si nous le connais:
sions? Ils disent que c’est Iintelligence du bien, comme

Sinous devions les comprendre dés qu’ils auront prononcé
ce nom de bien.

C’est trés vrai.

I\fIa}ls que (.Iire de ceux qui définissent le bien par le
plaisir? sont-ils dans une moindre erreur que les autres?

p
Et ne S()Ilt lls as fOI‘CeS de convenir qu 1] y a deS plalSlIS
mau‘7ais 4259 .

Si fait.

1l leur arrive donc, je pense, de convenir que les mémes d
choses sont bonnes et mauvaises, n’est-ce pas?

Sans doute.

Ainsi il est évident que le sujet comporte de graves
et nombreuses difficultés.

Comment le nier?
4 Mais quoi? n’est-il pas aussi évident que la plupart
€S gens optent pour ce qui paraft juste et beau, et,
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méme si cela ne Pest pas, veulent cependant le faire,
Ie posséder, ou en tirer réputation, tandis que nul ne se
contente de ce gui parait bon, qu’on recherche ce qui Pest
réellement, et que chacun, en ce domaine, méprise
I’apparence?

Certes, dit-il.

e Or, ce bien que toute 4me poursuit et en vue duquel
elle fait tout, dont elle soupgonne 'existence sans pouvoir,
dans sa perplexité, saisir suffisamment ce qu’il est, et ¥
croire de cette foi solide qu’elle a en d’autres choses — ce
qui la prive des avantages quelle pourrait tirer de ces

506 derniéres — ce bien si grand et si précieux, dirons-nous
quil doit rester couvert de tén¢bres pour les meilleurs
de 1a cité, ceux a qui nous confierons tout?

Assurément non, répondit-il.

Je pense donc que les choses justes et belles possé-
deront un gardien de peu de valeur en celui qui ignorera
par ot elles sont bonnes; je prédis méme que personne
ne les connaitra bien avant de le savoir.

Ta prédiction est fondée.

Eh bien! aurons-nous un gouvernement parfaitement

b ordonné, s'il a pour chef un gardien qui connaisse ces
choses?:

Nécessairement, dit-il. Mais toi, Socrate, fais-tu con-
sister le bien dans la science, dans le plaisir, ou dans
quelque autre objet?

Ah! te voila bien! m’écriai-je; il était clair depuis
longtemps que tu ne t’en tiendrais pas 4 lopinion des
autres la-dessus!

C’est qu’il ne me semble pas juste, Socrate, que tu
exposes les opinions des autres et non les tiennes, alors
que tu t'es occupé si longtemps de ces questions.

¢ Quoidonc? demandai-je, te parait-il juste qu’un homme
parle de ce qu’il ignore comme §’il le savait 42¢?

Non pas comme s’il le savait; mais il peut proposer
A titre de conjecture ce qu’il pense.

Mais quoi! n’as-tu pas remarqué & quel point les opi-
nions qui ne reposent pas sur la science sont misérables?
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Les meilleures d’entre elles sont aveugles — car vois-t
quelque différence entre des aveugles marchant droil:
sur.u’ne route, et ceux qui atteignent par I'opinion
vérité dont ils n’ont pas Iintelligence? i e

Aucune, avoua-t-il.

Px:éféres-tu donc regarder des choses laides, aveu Te:
et difformes, quand il t’est permis d’en entend; a’ e
part, de claires et de belles? & dautre

Par Ze}lsl Socrate, dit alors Glaucon, ne t’arréte pa
corTxm(? si tu étais déja arrivé au terme: nous serf))ns
zitl:lfalts Sll tu nous expliques la nature dﬁ bien comm:
b :usl}g; 13:;1 u(::lle de la justice, de la tempérance et
i!a.}it moi .auss1,. carflareide, .j’en serais pleinement satis-

IL; mais Je crains d’en étre incapable, et si j’ai le courage
de .le tt?nter, d’étre payé de rires pour ma maladresse
Mfus, bienheureux amis, de ce que peut éfre le bien eI;
solne nous occupons pas pour le moment — car I’atteindre
en ce moment, tel quil m’apparait, dépasse & mon
sens la portée de notre effort présent 4%, Toutefois, i
consens'é vous entretenir de ce qui me parait étré il’e
production du bien et lui ressemble le plus, si cela .
es’cP aglréa;ble; sinon, laissons 1A ce sujet. ’ TR

arle toujours du fils, dit-il; ur i ’ i
teras en nous parlant (iu péré.une aure fols tu vacquit-

Je voudrais bien qu’il fit 4 mon pouvoir de vous 50?
payer cette dette 428, et au votre de la percevoir, et que
nous ne dussions pas nous contenter des intéréts ’Rece(\llez
cep.endant cet enfant, cette production du bie.n en soi
Mais prenez garde que je ne vous trompe involontaire:
m&;\r}xt, en vous rendant un faux compte de Iintérét.

ous y prendrons garde
répliqua-t-il; parle seilemer?ﬁtant ue mous le pourrons,

Je le ferai, mais aprés m’étre mis d’accord avec vous
en vous rappelant ce qui a été dit plus haut 4 et .

plusieurs autres rencontres. -

Quoi? demanda-t-il. ’ b

Nous disons, répondis-je, qu’il Yy 4 de multiples choses
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belles, de multiples choses bonnes, etc..., et nous les
distinguons dans le discours.

Nous le disons en effet.

Et nous appelons beau en soi, bien en soi et ainsi de
suite, I'étre réel de chacune des choses que nous posions
d’abord comme multiples, mais ¢ue nous rangeons
ensuite sous leur idée propre #°, postulant l'unité de
cette derniere.

C’est cela.

Et nous disons que les unes sont pergues par la vue
et non par la pensée, mais que les idées sont pensées

¢ et ne sont pas vues.

Parfaitement.

Or, par quelle partie de nous-mémes percevons-nous
les choses visibles?

Par la vue.

Ainsi nous saisissons les sons par l’ouie, et par les autres
sens toutes les choses sensibles, n’est-ce pas?

Sans doute.

Mais as-tu remarqué combien louvrier de nos sens
gest mis en frais pour fagonner la faculté de voir et
d’étre vu?

Pas précisément.

Eh bien! considére-le de la fagon suivante : est-il
besoin & Vouie et A la voix de quelque chose d’espéce
différente pour que l'une entende et que Vautre soit

d entendue, de sorte que si ce troisitme élément vient
3 manquer la premitre n’entendra point et la seconde
ne sera point entendue?

Nullement, dit-il 4t

Et je crois que beaucoup d’autres facultés %, pour ne
pas dire toutes, n’ont besoin de rien de semblable. Ou
bien pourrais-tu m’en citer une?

Non, répondit-il.

Mais ne sais-tu pas que la faculté de voir et d’étre vu
en a besoin?

Comment?

En admettant que les yeux soient doués de la faculté
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de voir, que celui qui posséde cette faculté s’efforce de
s’en servir, et que les objets auxquels il 'applique soient
colorés #3, s’il n’intervient pas un troisiéme élément,
destiné précisément A cette fin, tu sais que la vue ne e
percevra rien et que les couleurs seront invisibles.

De quel élément parles-tu done? demanda-t-il,-

De ce que tu appelles la lumiére, répondis-je.

Tu dis vrai.

Ainsi le sens de la vue et la faculté d’étre vu sont unis
par un lien incomparablement plus précieux que celui 308
qui forme les autres unions, si toutefois la lumiére n’est
point méprisable.

Mais certes, il s’en faut de beaucoup qu’elle soit
méprisable !

Quel est done de tous les dieux du ciel %4 celui que tu
peux désigner comme le maitre de ceci, celui dont la
lumiére permet & nos yeux de voir de la meilleure facon
possible, et aux objets visibles d’étre vus?

Celui-la méme que tu désignerais, ainsi que tout le
monde; car c’est le soleil évidemment que tu me demandes
de nommer.

Maintenant, la vue, de par sa nature, n’est-elle pas
dans le rapport que voici avec ce dieu?

Quel rapport?

Ni Ia vue n’est le soleil, ni I'organe o1 elle se forme
et que nous appelons Pceil. ' b

Non, certes.

Mais I'ceil est, je pense, de tous les organes des sens,
celui qui ressemble le plus au soleil.

De beaucoup.

Eh bien! la puissance qu’il posséde ne lui vient-elle
point du soleil, comme une émanation de ce dernier #5?

Si fait.

Donc le soleil n’est pas la vue, mais, en étant le prin-
cipe, il est apercu par elle.

Oui, dit-il.

Sache donc que ¢’est lui que je nomme le fils du bien,
que le bien a engendré semblable & lui-méme. Ce que le ¢
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bien est dans le domaine de 'intelligible & I'égard de la
pensée et de ses objets, le soleil Vest dans le domaine
du visible A I’égard de la vue et de ses objets.

Comment? demanda-t-il; explique-moi cela.

Tu sais, répondis-je, que les yeux, lorsqu’on les tourne
vers des objets dont les couleurs ne sont plus éclairées
par la lumiére du jour, mais par la lueur des astres noc-
turnes, perdent leur acuité et semblent presque aveugles
comme s’ils n’étaient point doués de vue nette.

Je le sais fort bien.

Mais lorsqu’on les tourne vers des objets qu’illumine
le soleil, ils voient distinctement et montrent qu’ils sont
doués de vue nette.

Sans doute.

Congois donc qu’il en est de méme & P’égard de I’dme;
quand elle fixe ses regards sur ce que la vérité et I'étre
illuminent, elle le comprend, le connait, et montre qu’elle
est douée d’intelligence #¢; mais quand elle les porte
sur ce qui est mélé d’obscurité, sur ce qui nait-et périt,
sa vue s’émousse, ellen’a plus que des opinions, passe sans
cesse de 'une al’autre, et semble dépourvue d’intelligence.

Elle en semble dépourvue, en effet.

Avoue donc que ce qui répand la lumiére de la vérité
sur les objets de la connaissance et confére au sujet qui
connait le pouvoir de connaitre, c’est I'idée du bien #7;
puisqu’elle est le principe de la science et de la vérité,
tu peux la concevoir comme objet de connaissance 43,
mais si belles que soient ces deux choses, la science et
la vérité, tu ne te tromperas point en pensant que l'idée
du bien en est distincte et les surpasse en beauté; comme,

8§09 dans le monde visible, on a raison de penser que la lumiere

et la vue sont semblables au soleil, mais tort de croire
qu’elles sont le soleil, de méme, dans le monde intelligible,
il est juste de penser que la science et la vérité sont I'une
et 'autre semblables au bien, mais faux de croire que
I'une ou l’autre soit le bien; la nature du bien doit étre
regardée comme beaucoup plus précieuse.

Sa beauté, d’aprés toi, est au-dessus de toute expres-

LIVRE VI 243

sion §’il produit la science et la vérité et s’il est encore
plus beau qu’elles. Assurément, tu ne le fais pas consister
dans le plaisir.

Ne blasphéme pas, repris-je; mais considére plutét
son image de cette maniére.

Comment ?

Tu avoueras, je pense, que le soleil donne aux choses
visibles non seulement le pouvoir d’étre vues, mais encore
la génération, P’accroissement et la nourriture, sans étre
lui-méme génération.

Comment le serait-il, en effet?

Avoue aussi que les choses intelligibles ne tiennent
pas seulement du bien leur intelligibilité, mais tiennent
encore de lui leur étre et leur essence, quoique le bien
ne soit point l'essence, mais fort au-dessus de cette
derniére en dignité et en puissance %2,

Alors Glaucon s’écria de fagon cornique : Par Apollon !
voila une merveilleuse supériorité !

C’est ta faute aussi! Pourquoi m’obliger A dire ma
pensée sur ce sujet?

Ne t’arréte pas 14, reprit-il, mais achéve ta comparaison
avec le soleil, s’il te reste encore quelque chose & dire.
Mais certes! il m’en reste encore un grand nombre !

N’omets donc pas la moindre chose.

Je pense que j’en omettrai beaucoup. Cependant, tout
ce que je pourrai dire en ce moment, je ne 'omettrai
pas de propos délibéré.

C’est cela.

Concois donc, comme nous disons, qu’ils sont deux
rois, dont 1'un régne sur le genre et le domaine de I'intel-
ligible, et I’autre du visible : je ne dis pas du ciel de peur
que tu ne croies que je joue sur les mots ¢4°, Mais imagines-
tu ces deux genres, le visible et l'intelligible?

Je les imagine.

Prends donc une ligne coupée en deux segments
inégaux *, l'un représentant le genre visible, Pautre
le genre intelligible, et coupe de nouveau chaque segment
suivant la méme proportion ##; tu auras alors, en classant
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les divisions obtenues d’aprés leur degré relatif de clarté
ou d’obscurité, dans le monde visible, un premier segment,
e celui des images — j’appelle images d’abord les ombres,

610 ensuite les reflets que 'on voit dans les eaux, ou a la

surface des corps opaques, polis et brillants, et toutes
les représentations semblables; tu me comprends?

Mais- oui.

Pose maintenant que le second segment correspond
aux objets que ces images représentent, j’entends les
animaux qui nous entourent, les plantes, et tous les
ouvrages de l’art.

Je le pose.

Consens-tu aussi a dire, demandai-je, que, sous le
rapport de la vérité et de son contraire, la division a été
faite de telle sorte que 1’image est a 1’objet qu’elle repro-
duit comme Popinion est & la science 43?

J’y consens fort bien.

Examine a présent comment il faut diviser le monde
intelligible.

Comment?

De telle sorte que pour atteindre I'une de ses parties
I’ame soit obligée de se servir, comme d’autant d’images,
des originaux du monde visible 44, procédant, a partir
d’hypothéses, non pas vers un principe, mais vers une
conclusion; tandis que pour atteindre Pautre — qui
aboutit & un principe anhypothétique 45 — elle devra,
partant d’une hypotheése, et sans le secours des images
utilisées dans le premier cas, conduire sa recherche a
Paide des seules idées prises en elles-mémes.

Je ne comprends pas tout & fait ce que tu dis.

Eh bien! reprenons-le; tu le comprendras sans doute
plus aisément aprés avoir entendu ce que je vais dire.
Tu sais, j’imagine, que ceux qui s’appliquent & la géo-
métrie, & l'arithmétique ou aux sciences de ce genre,
supposent le pair et I'impair, les figures, trois sortes
d’angles et d’autres choses de la méme famille, pour
chaque recherche différente; qu’ayant supposé ces choses
comme s’ils les connaissaient #¢, ils ne daignent en donner
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raison ni & eux-mémes ni aux autres, estimant qu’elles
sont claires pour tous; qu’enfin, partant de 13, ils
déduisent ce qui s’ensuit et finissent par atteindre, de
manieére conséquente, I'objet que visait leur enquéte.

Je sais parfaitement cela, dit-il.

Tu sais donc qu’ils se servent de figures visibles 47 et
raisonnent sur elles en pensant, non pas a ces figures
mémes, mais aux originaux qu’elles reproduisent; leurs
raisonnements portent sur le carré en soi 8 et la diago-
nale en soi, non sur la diagonale qu’ils tracent, et ainsi
du reste; des choses qu’ils modélent ou dessinent, et qui
ont leurs ombres et leurs reflets dans les eaux, ils se servent
comme d’autant d’images pour chercher & voir ces choses
en soi qu’on ne voit autrement que par la pensée 49,

C’est vrai.

Je disais en conséquence que les objets de ce genre
sont du domaine intelligible, mais que, pour arriver a les
connaitre, 1’ame est obligée d’avoir recours 4 des hypo-
théses : qu’elle ne procéde pas alors vers un principe —
puisqu’elle ne peut remonter au dela de ses hypothéses —
mais emploie comme autant d’images les originaux du
monde visible, qui ont leurs copies dans la section infé-
rieure, et qui, par rapport a ces copies, sont regardés et
estimés comme clairs et distincts 450,

Je comprends que ce que tu dis s’applique a la géo-
métrie et aux arts ¢e la méme famille.

Comprends maintenant que j’entends par deuxiéme
division du meonde intelligible celle que la raison méme
atteint par la puissance de la dialectique, en faisant
des hypothéses qu’elle ne regarde pas comme des principes,
mais réellement comme des hypothéses, c’est-a-dire des
points de départ et des tremplins pour s’élever jusqu’au
principe universel qui ne suppose plus de condition;
une fois ce principe saisi, elle s’attache & toutes les
conséquences qui en dépendent, et descend ainsi jusqu’a
la conclusion sans avoir recours & aucune donnée sensible,
mais aux seules idées, par quoi elle procéde, et & quoi
elle aboutit 1,

d

511

[
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Je te comprends un peu, mais point sufﬁsamm.ent-—
car il me semble que tu traites un sujet fort difficile;
tu veux distinguer sans doute, comme plus claire, la C.On-
naissance de I’étre et de lintelligible que Yon acquiert

par la science dialectique de celle qu’on acquiert par LIVRE VII
ce que nous appelons les arts 2, auxquels dfes hypo.theses
servent de principes; il est vrai que ceux qui siapphquent o
aux arts sont obligés de faire usage du raisonnement a1
et non des sens : pourtant, comme dans leurs enquétes

Maintenant, repris-je, représente-toi de la facon que a

d ils ne remontent pas vers un principe, mais partent voici L'état de notre nature relativement & linstruction

d’hypothéses, tu ne crois pas qu’ils aient l’intelligeéce
des objets étudiés, encore qu’ils I'eussent avec un prin-
cipe; or tu appelles connaissance discursive, et .non
intelligence, celle des gens versés dans la géomeétrie ‘et
les arts semblables, entendant par la que cette connais-
sance est intermédiaire entre 'opinion et l’intelligenc.e.

Tu m’as trés suffisamment compris, dis-je. Apph.que
maintenant A ces quatre divisions les quatre opéf'atlons
de P’ame : lintelligence a la plus haute, la connaissance
discursive a la seconde, a la troisi¢me la foi, 4 la de.armere
T'imagination %2; et range-les en ordre en leur ?ttmbuan.t
plus ou moins d’évidence, selon que leurs objets parti-
cipent plus ou moins a la vérité )

Je comprends, dit-il; je suis d’accord avec toi et
j’adopte lordre que tu proposes.

et 4 I'ignorance. Figure-toi des hommes dans une demeure
souterraine, en forme de caverne, ayant sur toute sa
largeur une entrée ouverte a la lumiére; ces hommes
sont 14 depuis leur enfance, les jambes et le cou enchainés,
de sorte qu’ils ne peuvent bouger ni voir ailleurs que
devant eux, la chaine les empéchant de tourner la téte ;
la lumiére leur vient d’un feu allumé sur une hauteur,
au loin derriére eux; entre le feu et les prisonniers passe
une route élevée : imagine que le long de cette route est
construit un petit mur, pareil aux cloisons que les mon-
treurs de marionnettes dressent devant eux, et au-dessus
desquelles ils font voir leurs merveilles %5,

Je vois cela, dit-il.

Figure-toi maintenant le long de ce petit mur des
hommes portant des objets de toute sorte, qui dépassent
le mur, et des statuettes d’hommes et d’animaux, en 515
pierre, en bois, et en toute espéce de matiére 458. natu-
rellement, parmi ces porteurs, les uns parlent et les autres
se taisent.

Voila, s’écria-t-il, un étrange tableau et d’étranges
prisonniers.

IIs nous ressemblent %7, répondis-je; et d’abord,
penses-tu que dans une telle situation ils aient jamais
vu autre chose d’eux-mémes et de leurs voisins que les
ombres projetées par le feu sur la paroi de la caverne qui
leur fait face?

Et comment? observa-t-il, s’ils sont forcés de rester
la téte immobile durant toute leur vie?
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Et pour les objets qui défilent, n’en est-il pas de méme?

Sans contredit.

Si donc ils pouvaient s’entretenir ensémble ne penses-tu
pas qu’ils prendraient pour des objets réels les ombres
qu’ils verraient #8?

I1 y a nécessité.

Et sila paroi du fond de la prison avait un écho, chaque
fois que 1'un des porteurs parlerait, croiraient-ils entendre
autre chose que 'ombre qui passerait devant eux?

Non, par Zeus, dit-il.

Assurément, repris-je, de tels hommes n’attribueront
de réalité qu’aux ombres des objets fabriqués.

C’est de toute nécessité.

Considére maintenant ce qui leur arrivera naturelle-
ment si on les délivre de leurs chaines et qu’on les guérisse
de leur ignorance. Qu’on détache 1’'un de ces prisonniers,
qu’on le force & se dresser immédiatement, a tourner le
cou, & marcher, A lever les yeux vers la lumiére : en faisant
tous ces mouvements il soufirira, et I’éblouissement
I’empéchera de distinguer ces objets dont tout & I’heure
il voyait les ombres. Que crois-tu donc qu’il répondra
si quelqu’un lui vient dire qu’il n’a vu jusqu’alors que
de vains fantdmes, mais qu’a présent, plus prés de la
réalité et tourné vers des objets plus réels, il voit plus
juste? si, enfin, en lui montrant chacune des choses qui
passent, on I'oblige, & force de questions, a dire ce que
c’est? Ne penses-tu pas qu’il sera embarrassé, et que
les ombres qu’il voyait tout & 'heure Iui paraitront plus
vraies que les objets qu’on lui montre maintenant?

Beaucoup plus vraies, reconnut-il.

Et si on le force a regarder la lumiére elle-méme, ses
yeux n’en seront-ils pas blessés? n’en fuira-t-il pas la vue
pour retourner aux choses qu’il peut regarder, et ne
croira-t-il pas que ces derniéres sont réellement plus dis-
tinctes que celles qu'on Iui montre?

Assurément.

Et si, repris-je, on 1’arrache de sa caverne par force,
qu’on lui fasse gravir 1a montée rude et escarpée, et qu'on
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ne le lache pas avant de I'avoir trainé jusqu’a la lumiére
du soleil, ne soufirira-t-il pas vivement, et ne se plaindra-
t-il pas de ces violences? Et lorsqu’il sera parvenu 2 la 518
lumiére pourra-t-il, les yeux tout éblouis par son éclat,
distinguer une seule des choses que maintenant nous
appelons vraies?

Il ne le pourra pas, répondit-il; du moins dés I’abord.

1l aura, je pense, besoin d’habitude pour voir les objets
de la région supérieure. D’abord ce seront les ombres
qu’il distinguera le plus facilement, puis les images des
hommes et des autres objets qui se reflétent dans les eaux,
ensuite les objets eux-mémes. Aprés cela, il pourra,
affrontant la clarté des astres et de la lune, contempler b
plus facilement pendant la nuit les corps célestes et le
ciel lui-méme, que pendant le jour le soleil et sa lumiére.

Sans doute.

A la fin, j’imagine, ce sera le soleil — non ses vaines
images réfléchies dans les eaux ou en quelque autre endroit
— mais le soleil lui-méme & sa vraie place, qu’il pourra
voir et contempler tel qu’il est.

Nécessairement, dit-il.

Apres cela il en viendra 3 conclure au sujet du soleil,
que c’est lui qui fait les saisons et les années, qui gouverne
tout dans le monde visible, et qui, d’une certaine maniére, ¢
est la cause de tout ce qu’il voyait avec ses compagnons
dans la caverne %59,

Evidemment, c’est & cette conclusion qu’il arrivera.

Or done, se souvenant de sa premiére demeure, de la
sagesse que on y professe, et de ceux qui y furent ses
compagnons de captivité, ne crois-tu pas qu’il se réjounira
du changement et plaindra ces derniers?

Si, certes.

Et s’ils se décernaient alors entre eux honneurs et
louanges, s’ils avaient des récompenses pour celui qui
saisissait de V’ceil le plus vif le passage des ombres, qui se
rappelait le mieux celles qui avaient coutume de venir
les premiéres ou les derniéres, ou de marcher ensemble, et d
qui par la était le plus habile & deviner leur apparition 4%,
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penses-tu que notre homme fat jaloux de ces distinctions,
et qu'il portat envie & ceux qui, parmi les prisonniers,
sont honorés et puissants? Ou bien, comme le héros
d’Homeére 4, ne préférera-t-il pas mille fois n’étre qu’un
valet de charrue, au service d’un pauvre laboureur, et
souffrir tout au monde plutét que de revenir a ses
anciennes illusions et de vivre comme il vivait?

Je suis de ton avis, dit-il; il préférera tout souffrir
plutét que de vivre de cette facon-la.

Imagine encore que cet homme redescende dans la
caverne et aille s’asseoir & son ancienne place : n’aura-t-il
pas les yeux aveuglés par les ténébres en venant brus-
quement du plein soleil?

Assurément si, dit-il.

Et s’il lui faut entrer de nouveau en compétition,
pour juger ces ombres, avec les prisonniers qui n’ont
point quitté leurs chaines, dans le moment oli sa vue

517 est encore confuse et avant que ses yeux se soient remis

(or Paccoutumance a I’obscurité demandera un temps
assez long), n’apprétera-t-il pas a rire a ses dépens ¢, et
ne diront-ils pas qu’étant allé 1a-haut il en est revenu
avec la vue ruinée, de sorte que ce n’est méme pas la
peine d’essayer d’y monter? Et si quelqu’un tente de les
délier et de les conduire en haut, et qu’ils le puissent tenir
en leurs mains et tuer, ne le tueront-ils pas 463?

Sans aucun doute, répondit-il.

Maintenant, mon cher Glaucon, repris-je, il faut
appliquer point par point cette image 4 ce que nous avons
dit plus haut, comparer le monde que nous découvre la
vue au sé€jour de la prison, et la lumiére du feu qui
Iéclaire A la puissance du soleil. Quant a la montée dans
la région supérieure et a 1a contemplation de ses objets, si
tu la considéres comme I’ascension de ’Ame vers le lieu
intelligible tu ne te tromperas pas sur ma pensée, puisque
aussi bien tu désires la connaitre. Dieu sait si elle est
vraie. Pour moi, telle est mon opinion : dans le monde
intelligible I'iddée du bien est pergue la dernitre et avec
¢ peine, mais on ne la peut percevoir sans conclure qu’elle
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est 1a cause de tout ce qu’il y a de droit et de beau en
toutes choses; qu’elle a, dans le monde visible, engendré
la lumiére et le souverain de la lumiére *¢¢; que, dans le
monde intelligible, c’est elle-méme qui est souveraine
et dispense la vérité et I'intelligence; et qu’il faut la voir
pour se conduire avec sagesse dans la vie privée et dans
la vie publique.

Je partage ton opinion, dit-il, autant que je le puis.

Eh bien | partage-la encore sur ce point, et ne t’étonnes
pas que ceux qui se sont élevés a ces hauteurs ne veuillent
plus s’occuper des affaires humaines, et que leurs Ames
aspirent sans cesse a4 demeurer la-haut. Cela est bien
naturel si notre allégorie est exacte.

C’est, en effet, bien naturel, dit-il.

Mais quoi? penses-tu qu’il soit étonnant qu’un homme
qui passe des contemplations divines aux misérables
choses humaines ait mauvaise grice et paraisse tout a fait
ridicule, lorsque, ayant encore la vue troublée et n’étant
pas suffisamment accoutumé aux ténébres environnantes,
il est obligé d’entrer en dispute, devant les tribunaux
ou ailleurs, sur des ombres de justice ou sur les images
qui projettent ces ombres, et de combattre les interpré-
tations qu’en donnent ceux qui n’ont jamais vu la justice
elle-méme #4557

Il 0’y a ] rien d’étonnant.

En effet, repris-je, un homme sensé se rappellera que 518

les yeux peuvent étre troublés de deux maniéres et par
deux causes opposées : par le passage de la lumiére A
I’obscurité, et par celui de ’obscurité a la lumiére; et
ayant réfléchi qu’il en est de méme pour I'dme, quand
il en verra une troublée et embarrassée pour discerner
certains objets, il n’en rira pas sottement, mais examinera
plutdt si, venant d’une vie plus lumineuse, elle est, faute
d’habitude, offusquée par les ténébres, ou si, passant
de I'ignorance a la lumiére, elle est éblouie de son trop
vif éclat; dans le premier cas il Pestimera heureuse en
raison de ce qu’elle éprouve et de la vie qu’elle méne;
dans le second, il la plaindra, et s’il voulait rire & ses

b
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dépens, ses moqueries seraient moins ridicules que si
elles s’adressaient & 1’ame qui redescend du séjour de la
Iumiére 4¢6,

C’est parler, dit-il, avec beaucoup de sagesse.

Il nous faut donc, si tout cela est vrai, en conclure ceci ;
I’éducation n’est point ce que certains proclament qu’elle
est : car ils prétendent lintroduire dans I’dme, ou elle
n’est point, comme on donnerait la vue a des yeux
aveugles %7,

IIs le prétendent, en effet.

Or, repris-je, le présent discours montre que chacun
posséde la faculté d’apprendre et I'organe destiné A cet
usage, et que, semblable a des yeux qui ne pourraient
se tourner qu’avec le corps tout entier des ténébres
vers la lumiére, cet organe doit aussi se détourner avec
I’ame tout entiére de ce qui nait, jusqu’a ce qu’il devienne
capable de supporter la vue de I’étre et de ce qu’il y a de
plus lumineux dans l'étre; et cela nous l’appelons e
bien, n’est-ce pas?

Oui.

L’éducation est donec I’art qui se propose ce but, la
conversion de I’ime, et qui recherche les moyens les plus
aisés et les plus efficaces de Popérer; elle ne consiste pds
a donner la vue & l'organe de I’ame, puisqu’il I'a déja;
mais comme il est mal tourné et ne regarde pas ol il
faudrait, elle s’efforce de ’amener dans la bonne direction.

Il le semble, dit-il.

Maintenant, les autres vertus, appelées vertus de I’dme,
paraissent bien se rapprocher de celles du corps — car,
en réalité, quand on ne les a pas tout d’abord, on les peut
acquérir dans la suite par Phabitude et I’exercice +%;
mais la vertu de science appartient trés probablement
a quelque chose de plus divin 4*, qui ne perd jamais sa
force, et qui, selon la direction qu’on lui donne, devient

618 utile et avantageux ou inutile et nuisible. N’as-tu pas

encore remarqué, au sujet des gens que I'on dit méchants
mais habiles, combien percants sont les yeux de leur
misérable petite Ame, et avec quelle acuité ils discernent
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les objets vers lesquels ils se tournent? Leur ame n’a
donc pas une vue faible, mais comme elle est contrainte
de servir leur malice, plus sa vue est per¢ante, plus elle
fait de mal.

Cette remarque est tout a fait juste, dit-il.

Et cependant, poursuivis-je, si de pareils naturels
étaient émondés dés I'enfance, et que l'on coupét les
excroissances de la famille du devenir, comparables & des
masses de plomb, qui s’y développent par l'effet de la
gourmandise, des plaisirs et des appétits de ce genre, et
qui tournent la vue de I’ame vers le bas; si, libérés de ce
poids, ils étajent tournés vers la vérité, ces mémes naturels
la verraient avec la plus grande netteté, comme ils voient
les objets vers lesquels ils sont maintenant tournés.

C’est vraisemblable, reconnut-il.

Mais quoi! n’est-il pas également vraisemblable, et
nécessaire d’aprés ce que nous avons dit, que ni les gens
sans éducation et sans connaissance de la vérité, ni ceux
qu’on laisse passer toute leur vie dans I'étude, ne sont
propres au gouvernement de la cité, les uns parce qu’ils
n’ont aucun but fixe auquel ils puissent rapporter tout
ce qu’ils font dans la vie privée ou dans la vie publique,
les autres parce qu’ils ne consentiront point & s’en
charger, se croyant déja transportés de leur vivant dans
les iles fortunées.

C’est wvrai, dit-il.

11 nous incombera donc, 4 nous fondateurs, d’obliger
les meilleurs naturels & se tourner vers cette science que
nous avons reconnue tout a I’heure *’° comme la plus
sublime, A voir le bien et 4 faire cette ascension; mais,
aprés qu’ils se seront ainsi élevés et auront suffisamment
contemplé le bien, gardons-nous de leur permettre ce
qu'on leur permet aujourd’hui.

Quoi donc?

De rester la-haut, répondis-je, de refuser de descendre
de nouveau parmi les prisonniers et de partager avec eux
travaux et honneurs, quel que soit le cas qu’on en doive
faire 47,
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Hé quoi! s’écria-t-il, commettrons-nous & leur égard
I'injustice de les forcer 4 mener une vie misérable, alors
qu’ils pourraient jouir d’une condition plus heureuse?

Tu oublies encore une fois, mon ami, que la loi ne se
préoccupe pas d’assurer un bonheur exceptionnel a une
classe de citoyens, mais qu’elle s’efforce de réaliser le
bonheur de la cité tout entiére, en unissant les citoyens
par la persuasion ou la contrainte, et en les amenant & se
faire part les uns aux autres des avantages que chaque

520 classe peut apporter a4 la communauté; et que, si elle

forme de tels hommes dans la cité, ce n’est point pour
les laisser libres de se tourner du c6té qu’il leur plait,
mais pour les faire concourir & fortifier le lien de I'Etat.

C’est vrai, dit-il, je I’avais oublié.

Au reste, Glaucon, observe que nous ne serons pas
coupables d’injustice envers les philosophes qui se seront
formés chez nous, mais que nous aurons de justes raisons
a leur donner en les forgant a se charger de la conduite
et de Ia garde des autres. Nous leur dirons en effet :
« Dans les autres cités, il est naturel que ceux qui sont
devenus philosophes ne participent point aux travaux
de la vie publique, puisqu’ils se sont formés eux-mémes,
malgré le gouvernement de ces cités; or il est juste que
celui qui se forme soi-méme et ne doit sa nourriture a
personne, ne veuille en payer le prix a qui que ce soit.
Mais vous, nous vous avons formés dans I'intérét de I'Etat
comme dans le vdtre pour étre ce que sont les chefs et
les rois dans les ruches; nous vous avons donné une
éducation meilleure et plus parfaite que celle de ces
philosophes-la, et vous avons rendus plus capables
@’allier le maniement des affaires & I’étude de la philo-
sophie #2, II faut donc que vous descendiez, chacun 2
votre tour, dans la commune demeure, et que vous vous
accoutumiez aux ténébres qui y régnent; lorsque vous
vous serez familiarisés avec elles, vous y verrez mille fois
mieux que les habitants de ce séjour, et vous connaitrez
la nature de chaque image 3, et de quel objet elle est
I'image, parce que vous aurez contemplé en vérité le beau,
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le juste et le bien. Ainsi le gouvernement de cette cité
qui est la vdtre et la ndtre sera une réalité et non pas
un vain songe, comme celui des cités actuelles, ot les chefs
se battent pour des ombres et se disputent I’autorité,
qu’ils regardent comme un grand bien %4, Voici 1a-dessus
quelle est la vérité : 1a cité ot ceux qui doivent commander
sont les moins empressés a rechercher le pouvoir, est la
mieux gouvernée et la moins sujette 2 la sédition, et
celle ot les chefs sont dans des dispositions contraires
se {rouve elle-méme dans une situation contraire, »

Parfaitement, dit-il.

Eh bien ! crois-tu que nos éléves résisteront 3 ces raisons
et refuseront de prendre part, 4 tour de role, aux labeurs
de I’Etat, tout en passant d’ailleurs ensemble la majeure
partie de leur temps dans la région de la pure lumiére?

C’est impossible, répondit-il, car nos prescriptions sont
justes et s’adressent 4 des hommes justes. Mais il est
certain que chacun d’eux ne viendra au pouvoir que par
nécessité, contrairement a ce que font aujourd’hui les
chefs dans tous les Etats.

Oui, repris-je, il en est ainsi, mon camarade; si tu

découvres pour ceux qui doivent commander une condi- 521

tion préférable au pouvoir lui-méme, il te sera possible
d’avoir un Etat bien gouverné; car dans cet Etat seuls
commanderont ceux qui sont vraiment riches, non pas
d’or, mais de cette richesse dont I’homme a besoin pour
éire heureux: une vie vertueuse et sage. Par contre,
si les mendiants et les gens affamés de biens particuliers
viennent aux affaires publiques, persuadés que c’est 1a
qu’il faut en aller prendre, cela ne te sera pas possible;
car on se bat alors pour obtenir le pouvoir, et cette guerre
domestique et intestine perd et ceux qui s’y livrent et
le reste de la cité +75,

Rien de plus vrai, dit-il.

Or, connais-tu une autre condition que celle du vrai
philosophe pour inspirer le mépris des charges publiques?

Non, par Zeus.

D’autre part, il ne faut pas que les amoureux du



256 LA REPUBLIQUE

pouvoir lui fassent la cour, autrement il y aura des luttes
entre prétendants rivaux.

Sans doute.

Par conséquent, 4 qui imposeras-tu la garde de la cité,
sinon & ceux qui sont les plus instruits des moyens de
bien gouverner un Etat, et qui ont d’autres honneurs et
une condition préférable a celle de ’homme public?

A personne d’autre.

Veux-tu donc que nous examinions maintenant de
quelle maniére se formeront des hommes de ce caractére,
et comment on les fera monter vers la lumiére, comme
certains sont montés, dit-on, de I’'Hadés au séjour des
dieux 4762

Comment ne le voudrais-je pas?

Cela ne sera pas, apparemment, un simple tour de
palet *77; il s’agira d’opérer la conversion de ’ame d’un
jour aussi ténébreux que la nuit vers le jour véritable,
c’est-a-dire de D’élever jusqu’a 1’étre; et c’est ce que nous
appellerons la vraie philosophie.

Parfaitement.

Il faut donc examiner quelle est, parmi les sciences,
celle qui est propre A produire cet effet.

Sans doute.

Quelle est done, Glaucon, la science qui attire I’ame
de ce qui devient vers ce qui est? Mais, en parlant, ceci
me revient A P’esprit : n’avons-nous pas dit que nos phi-
losophes devaient étre dans leur jeunesse des athlétes
guerriers 478?

Si, nous Pavons dit.

11 faut donc que la science que nous cherchons, outre
ce premier avantage, en ait encore un autre.

Lequel ?

Celui de ne pas étre inutile & des hommes de guerre.

Assurément il le faut, si la chose est possible.

Or, c’est par la gymnastique et 1la musique que nous
les avons précédemment formés 2.

Oui.

Mais la gymnastique a pour objet ce qui devient et ce
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qui meurt, puisque c’est du développement et du dépé-
rissement du corps qu’elle s’occupe.
Evidemment.
Elle n’est donc pas la science que nous cherchons.
Non.

Serait-ce la musique, telle que nous I’avons décrite 522

plus haut?

Mais, répliqua-t-il, elle n’était, s’il {’en souvient, que la
contrepartie de la gymnastique, formant les gardiens
par habitude, et leur communiquant au moyen de
I'harmonie un certain accord — et non la science — et
une certaine eurythmie au moyen du rythme; et dans
les discours ses caractéres étaient semblables, qu’il
s’agit de discours fabuleux ou véridiques; mais d’étude
qui conduisit au but que tu te proposes maintenant, elle
n’en comportait aucune 480,

Tu me rappelles trés exactement ce que nous avons dit ;
en vérité, elle n’en comportait aucune. Mais alors, excel-
lent Glaucon, .quelle sera cette étude? Car les arts nous
sont tous apparus comme mécaniques...

Sans doute. Mais quelle autre étude reste-t-il si nous
écartons la musique, la gymnastique et les arts?

Eh bien ! répondis-je, si nous ne trouvons rien & prendre
hors de 14, prenons quelqu’une de ces études qui s’étendent
a tout.

Laquelle?

Par exemple cette étude commune, qui sert 3 tous les
arts, a toutes les opérations de Pesprit et & toutes les
sciences, et qui est une des premiéres auxquelles tout
homme doit s’appliquer.

Laquelle? demanda-t-il.

Cette ¢tude vulgaire qui apprend & distinguer un, deux
et trois; je veux dire, en un mot, la science des nombres
et du calcul; n’est-il pas vrai qu’aucun art, aucune
science ne peut s’en passer?

Certes !

Ni, par conséquent, ’art de la guerre?

Il y a grande nécessité.
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En vérité, Palameéde ¢%!, chaque fois qu’il apparait

& dans les tragédies, nous présente Agamemnon sous les
traits d’'un fort plaisant général. Ne prétend-il pas
en effet, que c’est lui, Palaméde, qui, aprés avoir inventé
les nombres, disposa I’armée en ordre de bataille devant
Ilion, et fit le dénombrement des vaisseaux et de tout
le reste, comme si avant lui rien de cela n’efit été dénombré
et quAgamemnon, apparemment, ne siit pas combien
de pieds il avait, puisqu’il ne savait pas compter. Quel
général serait-ce 13 & ton avis?

Un général singulier, dit-il, si la chose était vraie.

e Dés lors, repris-je, nous poserons comme nécessaire
au guerrier la science du calcul et des nombres.

Elle fui est tout a fait indispensable s’il veut entendre
quelque chose & ’ordonnance d’une armée, ou plutot
s’il veut étre homme 482,

Maintenant, demandai-je, fais-tu la méme remarque
que moi au sujet de cette science?

Laquelle?

52 Quelle pourrait bien étre une de ces sciences que nous
cherchons et qui conduisent naturellement & la pure
intelligence; mais personne n’en use comme il faudrait,
quoiqu’elle soit parfaitement propre & élever jusqu’a
Pétre.

Que veux-tu dire?

Je vais t’expliquer ma pensée; ce que je distinguerai
comme propre ou non 3 mener au but dont nous parlons,
considére-le avee moi, puis donne ou refuse ton assenti-
ment, afin que nous puissions veir plus clairement si
la chose est telle que je I’imagine. ‘

Montre ce dont il s’agit.

Je te montrerai done, si tu veux bien regarder, que

b parmi les objets de la sensation les uns n’invitent point
Pesprit a ’examen, parce que les sens suffisent A en juger,
tandis que les autres I'y invitent instamment, parce que
la sensation, a leur sujet, ne donne rien de sain.

Tu parles sans doute des objets vus dans le lointain
et des dessins en perspective.
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Tu n’as pas du tout compris ce que je veux dire.

De quoi donc veux-tu parler? demanda-t-il.

Par objets ne provoquant point ’examen, répondis-je,
j’entends ceux qui ne donnent pas lieu, en méme temps,
4 deux sensations opposées; et je considére ceux qui y
donnent lieu comme provoquant l'examen, puisque,
qu’on les percoive de prés ou de loin, les sens n’indiquent
pas qu’ils soient ceci plutdot que le contraire. Mais tu
comprendras plus clairement ce que je veux dire de la
maniére suivante : voici trois doigts, le pouce, l'index
et le majeur 4.

Fort bien, dit-il.

Concois que je les suppose vus de prés; maintenant,
fais avec moi cette observation.

Laquelle?

Chacun d’eux nous parait également un doigt; peu
importe a cet égard qu’on ie voie au miliet ou a I’extré-
mité, blanc ou noir, gros vu mince, et ainsi du reste. Dans
tous ces cas, I’Ame de la plupart des hommes n’est pas
obligée de demander & Ventendement ce que c’est qu’un
doigt, car la vue ne lui & jamais témoigné en méme temps
qu’'un doigt it autre chose qu’'un doigt.

Certes hon, dit-il.

Il est donc naturel, repris-je, qu'une pareille sensation
n’excite ni ne réveille I’entendement.

C’est. naturel.

Mais quoi? la vue discerne-t-elle bien la grandeur et la
petitesse des doigts, et a cet égard lui est-il indifférent
que 'un d’eux soit .au milieu ou & extrémité? et n’en
est-il pas de méme pour le toucher a I’égard de I’épaisseur
et de la minceur, de la mollesse et de la dureté? et les
données des autres sens ne sont-elles pas pareillement
défectueuses? N’est-ce pas ainsi que chacun d’eux

procéde? D’abord le sens préposé a la perception de ce 524

qui est dur a charge de percevoir aussi ce qui est mou, et
il rapporte 4 ’ame que le méme objet Iui donne une
sensation de dureté et de mollesse.

Il en est ainsi.



d

260 LA REPUBLIQUE

Or, n’est-il pas inévitable qu’en de tels cas I'dme soit
embarrassée et se demande ce que signifie une sensation
qui lui présente une méme chose comme dure et comme
moile? De méme dans la sensation de la légéreté et dans
celle de la lourdeur %%, que doit-elle entendre par léger
et par lourd si Vune lui signale que le lourd est léger, et
Tautre que le léger est lourd?

En effet, dit-il, ce sont la d’étranges témoignages pour
I’ame et qui réclament l’examen.

11 est done naturel, repris-je, que I’Ame appelant alors
A son secours le raisonnement et intelligence tache de
se rendre compte si chacun de ces témoignages porte
sur une chose ou sur deux.

Sans doute.

Et si elle juge que ce sont deux choses, chacune d’elles
lui parait une et distincte de I'autre.

Qui.

Si donc chacune lui parait une, et I'une et 'autre deux,
elle les concevra comme séparées; car si elles n’étaient
pas séparées elle ne les concevrait pas comme étant deux
mais une.

C’est exact.

La vue a percu, disons-nous; la grandeur et la petitesse
non point séparées, mais confondues ensemble, n’est-ce
pas?

Oui.

Et pour éclaircir cette confusion, Pentendement est
forcé de voir la grandeur et la petitesse non plus confon-
dues, mais séparées, contrairement 2 ce que faisail la
vue.

C’est vrai.

Or, n’est-ce pas de 14 que nous vient d’abord 1a pensée
de nous demander ce que peuvent étre la grandeur et
la petitesse %852

Si fait.

Et c’est de la sorte que nous avons défini I'intelligible
et le visible.

Précisément.
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Voild donc ce que je voulais faire entendre tout i
Pheure, quand je disais que certains objets invitent
Pame 2 la réflexion, et que d’autres ne Iy invitent point,
distinguant comme propres 4 Iy inviter ceux qui donnent
lieu simultanément a4 deux sensations contraires, et
ceux qui n’y donnent point lieu comme impropres a
éveiller P'intelligence.

Je comprends maintenant, dit-il, et je suis de ton avis.

Et le nombre et 'unité, dans quelle classe les ranges-tu?

Je ne sais, répondit-il.

Eh bien! juges-en d’aprés ce que nous venons de dire.
Si I'unité est percue en elle-méme, de fagon satisfaisante,
par la vue ou par quelque autre sens, elle n’attirera pas
notre dme vers l'essence, non plus que le doigt dont
nous parlions tout a I'heure; mais si la vue de l'unité
offre toujours quelque contradiction, de sorte qu’elle ne
paraisse pas plus unité que multiplicité, alors il faudra
un juge pour décider; I’ame est forcément embarrassée, et,
réveillant en elle I'entendement, elle est contrainte de
faire des recherches et de se demander ce que peut étre
Punité en soi; c’est ainsi que la perception de 'unité est

de celles qui conduisent et tournent I’ame vers la con- 52

templation de l'étre.

Certes, dit-il, la vue de P'unité posséde ce pouvoir a
un trés haut degré, car nous voyons la méme chose a
la fols une et multiple jusqu’a linfini.

Et §’il en est ainsi de 'unité, poursuivis-je, il en est
de méme de tout nombre 48?2

Sans doute.

Or, 1a logistique et arithmétique portent tout entitres
sur le nombre 4#7?

Certainement.

Ce sont par conséquent des sciences propres & conduire
a la wvérité.

Oui, éminemment propres.

Elles sont donc, semble-t-il, de celles que nous cher~
chons, car I’étude en est nécessaire au guerrier pour
ranger une armée, et au philosophe pour sortir de la
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sphére du devenir et atteindre I’essence, sans quoi il
ne serait jamais arithméticien.

C’est vrai dit-il.

Mais notre gardien est 4 la fois guerrier et philosophe?

Sans doute.

11 conviendrait donc, Glaucon, de prescrire cette étude
par une loi, et de persuader a ceux qui doivent remplir
les plus hautes fonctions publiques de se livrer 4 la science
du calcul, non pas superficiellement, mais jusqu’a ce
qu’ils arrivent, par la pure intelligence, 4 connaitre la
nature des nombres; et de cultiver cette science non pas
pour la faire servir aux ventes et aux achats, comme les
négociants et les marchands %%, mais pour I’appliquer
a la guerre, et pour faciliter la conversion de I’ame du
monde de la génération vers la’ vérité et I’essence.

Tres bien dit.

Et j’apercois maintenant, aprés avoir parlé de la
science des nombres, combien elle est belle et utile, sous
bien des rapports, & notre dessein, & condition qu’on
I’étudie pour connaitre et non pour trafiquer.

Qu’admires-tu donc si fort en elle?

Ce pouvoir, dont je viens de parler, de donner 3 I’ame
un vigoureux élan vers la région supérieure, et de I’obliger
a raisonner sur les nombres en eux-mémes, sans jamais
souffrir qu’on introduise dans ses raisonnements des
nombres visibles et palpables 4%, Tu sais en effet ce que
font les gens habiles en cette science : si I’on essaie, au
cours d’une discussion, de diviser I'nnité proprement dite,
ils se moquent et n’écoutent pas. Si tu la divises, ils la
multiplient d’autant, dans la crainte qu’elle n’apparaisse
plus comme une, mais comme un assemblage de parties ¢,

C’est trés wvrai, dit-il.

Que crois-tu donc, Glaucon, si quelqu’un leur deman-
dait : « Hommes merveilleux, de quels nombres parlez-
vous? Ol sont ces unités, telles que vous les supposez,
toutes égales entre elles, sans la moindre différence,
et qui ne sont pas formées de parties?» que crois-tu
qu’ils répondraient?
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Ils répondraient, je crois, qu’ils parlent de ces nombres
quon ne peut saisir que par la pensée, et qu’on ne peut
manier d’aucune autre fagon.

Tu vois ainsi, mon ami, que cette science a I’air de nous
étre vraiment indispensable, puisqii’il est évident qu’elle
oblige I'ame a se servir de la pure intelligence pour
atteindre la vérité en soi.

Oui, elle est remarquablement propre A produire cet
effet.

Mais n’as-tu pas chservé que les calculateurs-nés sont
naturellement prompts & comprendre toutes les sciences,
pour ainsi dire, et que les esprits lourds, lorsqu’ils ont
été exercés et rompus au calcul, méme s’ils n’en retirent
aucun autre avantage, y gagnent au moins celui d’acqué-
rir plus de pénétration 4,

C’est incontestable, dit-il.

Au reste, il serait difficile, je pense, de trouver beau-
coup de sciences qui cofitent plus & apprendre et i pra-
tiquer que celle-1a.

Certes.

Pour toutes ces raisons, il ne faut pas la négliger, mais
y former les meilleurs naturels.

Je suis de ton avis.

Voila done, repris-je, une premitre science adoptée;
examinons si cette deuxiéme, qui s’y rattache, nous
convient en quelque maniére.

Laquelle? demanda-t-il; est-ce de la géométrie que tu
veux parler?

D’elle-méme, répondis-je.

En tant qu’elle se rapporte aux opérations de la guerre,
il est évident qu’elle nous convient; car pour asseoir un
camp, prendre des places forfes, resserrer ou étendre une
armée, et lui faire exécuter toutes les manceuvres qui sont
d’usage dans les batailles ou dans les marches, le méme
général se montre autrement supérieur s’il est géomeétre
que s’il ne T’est pas.

Mais en vérité, répliquai-je, il n’est pas besoin pour
cela de beaucoup de géométrie et de calcul. Il faut donc
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examiner si le fort de cette science et ses parties les plus
avancées tendent & notre but, qui est de faire voir plus
facilement I'idée du bien. Or y tend, disons-nous, tout
ce qui force I'dme a se tourner vers le lieu oit réside le
plus heureux des étres, que, de toute facon, elle doit
contempler.

Tu as raison.

Par conséquent, si la géométrie oblige & contempler
Iessence, elle nous convient; si elle s’arréte au devenir,
elle ne nous convient pas 492,

C’est notre opinion.

Or, aucun de ceux qui savent un peu de géométrie ne
nous contestera que la nature de cette science est direc-
tement opposée au langage quemploient ceux qui la
pratiquent.

Comment? demanda-t-il.

Ce langage, assurément, est fort ridicule et misérable;
car c’est en hommes de pratique, ayant en vue les appli-
cations, qu’ils parlent de carrer, de construire sur une
ligne, d’ajouter, et qu’ils font -sonner d’autres mots sem-
blables, alors que cette science tout entiére n’a d’autre
objet que la connaissance.

C’est parfaitement vrai.

Ne faut-il donc pas convenir encore de ceci?

De quoi?

Qu’elle a pour objet la connaissance de ce qui est tou-
jours et non de ce qui nait et périt.

Il est aisé d’en convenir, dit-il; la géométrie est en
effet la connaissance de ce qui est toujours 4%,

Par suite, mon noble ami, elle attire ’Ame wvers la
vérité, et développe en elle cet esprit philosophique qui
éleve vers les choses d’en haut les regards que nous abais-
sons A tort vers les choses d’ici-bas.

Qui, elle produit cet effet autant qu’il se peut.

Il faut donc, autant qu’il se peut, prescrire aux citoyens
de ta Callipolis de ne point négliger la géométrie; elle a
d’ailleurs des avantages secondaires qui ne sont pas A
mépriser. :
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Lesquels?

Ceux que tu as mentionnés, répondis-je, et qui concer-
nent la guerre; en outre, pour ce qui est de mieux com-
prendre les autres sciences, nous savons qu’il y a une
différence du tout au tout entre celui qui est versé dans
la géométrie et celui qui ne ’est pas.

Oul, par Zeus, du tout au tout.

Voila donc la seconde science que nous prescrirons aux
jeunes gens.

Prescrivons-la, dit-il.

Et maintenant I'astronomie sera-t-elle la troisieéme
science? Que t’en semble?

C’est mon avis; car savoir aisément reconnaitre le
moment du mois et de Iannée oit on se trouve est
chose qui intéresse non seulement Vart du laboureur
et Yart du pilote, mais encore, et non moins, celui du
général,

Tu m’amuses, dis-je; en effet, tu sembles craindre que
le vulgaire ne te reproche de prescrire des études inutiles.
Or il importe beaucoup, encore que ce soit difficile, de
croire que les études dont nous parlons purifient et ravi-
vent en chacun de nous un organe de I’Ame gité et aveuglé
par les autres occupations — organe dont la conservation
est mille fois plus précieuse que celle des yeux du corps,
puisque c’est par lui seul qu’on apergoit la vérité. A ceux
qui partagent cette opinion tes propos paraitront extré-
mement justes; mais ceux qui n’ont la-dessus aucune
lumiere trouveront naturellement que ces propos ne
signifient rien; car en dehors de l'utilité pratique, ils ne
voient dans ces sciences aucun autre avantage digne de
mention. Demande-toi donc auquel de ces deux groupes

d’auditeurs tu t’adresses; ou bien si ce n’est ni pour les 528

uns ni pour les autres, mais pour toi principalement que
tu raisonnes, sans envier pourtant 4 un autre le profit
qu’il peut tirer de tes raisonnements.
C’est le parti que je choisis, répondit-il : de parler, de
questionner et de répondre principalement pour moi.
Reviens alors en arriére, dis-je, car tout a I'heure nous
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n’avens pas pris la science qui suit immédiatement 1a
géométrie 494,

Comment cela? demanda-t-il.

Aprés les surfaces nous avons pris les solides déja en
mouvement, avant de nous occuper des solides en eux-
mémes; or l'ordre exige qu'aprés ce qui est élevé a la
seconde puissance on passe a ce qui Pest a la troisiéme,
c’est-a-dire aux cubes et aux objets qui ont de la pro-
fondeur. -

C’est vrai, dit-il; mais il me semble, Socrate, que cette
science n’est pas encore découverte.

Aussi bien, repris-je, cela tient 2 deux causes : d’abord,
aucune cité n’honore ces recherches, et comme elles sont
difficiles, on y travaiile faiblement ; ensuite, les chercheurs
ont besoin d’un directeur sans lequel leurs efforts seront
vains. Or il est difficile d’en trouver un, et le trouverait-on,
dans I’état actuel des choses, ceux qui s’occupent de ces
recherches ont trop de présomption pour lui obéir. Mais
si une cité tout entiére coopérait avec ce directeur et
honorait cette science, ils obéiraient, et Ies questions
que pose cette derniére, étudiées avec suite et vigueur,
seraient élucidées, puisque méme 4 présent, méprisée du
vulgaire, tronquée par des cherchenrs qui ne se rendent
bas compte de son utilité 4%, en dépit de tous ces obstacles,
et par la seule force du charme qu’elle exerce, elle fait
des progrés; aussi n’est-il pas surprenant qu’elle en soit
au point oil nous la voyons 49,

Certes, dit-il, elle exerce un charme extraordinaire,
Mais explique-moi plus clairement ce que tu disais tout
4 Pheure. Tu mettais d’abord la science des surfaces ou
géométrie.

Oui.

Et Yastronomie immédiatement aprés; puis, tu es
Trevenu sur tes pas,

C’est que, dans ma hate d’exposer rapidement tout
cela, je recule au lieu d’avancer. En effet, aprés la géo-
métrie, vient la science qui étudie Ia dimension de pro-
fondeur; mais comme elle n’a encore donné lieu qu’a des
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recherches ridicules, je I’ai laissée pour passer A I’astro-
nomie, c¢’est-a-dire au mouvement des solides.

C’est exact.

Plagons done Fastronomie au quatritme rang, en sup-
posant que la science que nous laissons A présent de c6té
se constituera quand la cité s’en occupera.

C’est vraisemblable, dit-il. Mais comme tu m’as repro-
ché tout & I’heure de faire un éloge maladroit de Pastro-
nomie, je vais la louer maintenant d’une maniére con-
forme au point de vue sous lequel tu I’envisages. 11 est, 529
ce me semble, évident pour tout le monde qu’elle oblige
I'ame & regarder en haut et 4 passer des choses d’ici-bas
aux choses du ciel. :

Peut-étre, répliquai-je, est-ce évident pour tout le
monde sauf pour moi; car je n’en juge pas ainsi.

Et comment en juges-tu? demanda-t-il.

De la fagcon dont la traitent ceux qui prétendent Iériger
en philosophie, elle fait, 2 mon avis, regarder en bas.

Comment Pentends-tu? o

Ma foi! elle ne manque pas d’audace 47 ta conception
de I'étude des choses d’en haut! Tu as lair de croire
quun homme qui regarderait les ornements d’un pla- b
fond, la téte penchée en arriére, et y distinguerait quelque
chose, userait, ce faisant, de sa raison et non de ses yeux !
Peut-étre, aprés tout, -est-ce toi qui en juges bien et moi
sottement; mais je ne puis reconnaitre d’autre science
qui fasse regarder en haut que celle qui a pour objet Iétre
et Tinvisible; et si quelqu’un tente d’étudier une chose
sensible en regardant en haut, bouche béante, ou en bas,
bouche close, j’affirme qu’il n’apprendra jamais — car
1a science ne comporte rien de sensible — et que son ame
ne regarde pas en haut mais en bas, étudiat-il couché & ¢
la renverse sur terre ou flottant sur le dos en mer 48

Tu as raison de me reprendre; je n’ai que ce que je
mérite. Mais comment disais-tu qu’il fallait réformer 1’é-
tude de I'astronomie pour la rendre utile 2 notre dessein?

Voici, dis-je. On doit considérer les ornements du ciel
comme les plus beaux et les plus parfaits des objets de
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leur ordre, mais, puisqu’ils appartiennent au monde
visible, ils sont bien inférieurs aux vrais ornements, aux
mouvements selon lesquels la pure vitesse et la pure
lenteur, dans le vrai nombre et toutes les vraies figures,
se meuvent en relation 1'une avec 'autre, et meuvent ce
qui est en elles *°; or ces chases sont pergues par lintel-
ligence et la pensée discursive et non par la vue; ou peut-
étre crois-tu le contraire?

Nullement.

Il faut done, poursuivis-je, se servir des ornements du
ciel ainsi que de modéles dans I'étude de ces choses invi-
sibles, comme on ferait si I'on trouvait des dessins tracés
et exécutés avec une habileté incomparable par Dédale
ou par quelque autre artiste ou peintre : en les voyant,
un géomeétre estimerait que ce sont des chefs-d’ceuvre de
fini, mais il trouverait ridicule de les étudier sérieusement
dans le propos d’y saisir la vérité sur les rapports des

530 quantités égales, doubles ou autres.

En effet, ce serait ridicule.

Et le véritable astronome, ne crois-tu pas qu’il éprou-
vera le méme sentiment en considérant les mouvements
des astres? Il pensera que le ciel et ce qu’il renferme ont
été disposés par leur créateur avec toute la beauté qu’on
peut mettre en de pareils ouvrages; mais quant aux
rapports du jour a la nuit, du jour et de la nuit aux
mois, des mois A Pannée, et des autres astres au soleil,
4 la lune et & eux-mémes, ne trouvera-t-il pas qu’il est
absurde de croire que ces rapports soient toujours les
mémes et ne varient jamais — alors qu’ils sont corporels
et visibles — et de chercher par tous les moyens a y saisir
la vérité se0?

C’est mon avis, dit-il, maintenant que je viens de
t’entendre. N

Donc, repris-je, nous étudierons I’astronomie comme
la géométrie, & Paide de problémes, et nous laisserons les
phénomenes du ciel, si nous voulons saisir vraiment
cette science, et rendre utile la partie intelligente de notre
ame, d’inutile qu’elle était auparavant.
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Certes, dit-il, tu prescris 14 aux astronomes une tache
maintes fois plus difficile que celle qu’ils font aujourd’hui !

Et je pense, ajoutai-je, que nous prescrirons la méme
méthode pour les autres sciences, si nous sommes de bons
législateurs. Mais pourrais-tu me rappeler encore quelque
science qui convienne & notre desseiii?

Non, du moins pas sur-le-champ.

Cependant le mouvement ne présente pas qu’une seule
forme : il en a plusieurs, ce me semble. Un savant pour-
rait peut-étre les énumérer toutes; mais il en est deux
que nous connaissons.

Lesquelles?

Outre celle que nous venons de mentionner, une autre
qui lui répond 59,

Quelle?

11 semble, répondis-je, que comme les yeux ont été
formés pour Pastronomie, les oreilles Pont été pour le
mouvement harmonique, et que ces sciences sont sceurs, -
comme l'affirment les Pythagoriciens, et comme nous,
Glaucon, nous I'admettons, n’est-ce pas 5029

Oui.

Comme ’affaire est d’importance, nous prendrons leur
opinion sur ce point et sur d’autres encore, s’il y a lieu;
mais, dans tous les cas, nous garderons notre principe.

Lequel?

Celui de veiller & ce que nos éléves n’entreprennent
point d’étude en ce genre qui resterait imparfaite, et
n’aboutirait pas au terme ot doivent aboutir toutes nos
connaissances, comme nous le disions tant6t au sujet de
Pastronomie. Ne sais-tu pas que les musiciens ne traitent

pas mieux ’harmonie? S’appliquant & mesurer les accords 531

et les tons percus par l'oreille, ils font, comme les astro-
nomes, un travail inutile 5,

Et par les dieux! s’écria-t-il, c’est de fagon ridicule
qu’ils parlent de « fréquences » ** et tendent I’oreille comme
s’ils pourchassaient un son dans le voisinage 55; les uns
prétendent qu’entre deux notes ils en percoivent une
intermédiaire, que c’est le plus petit intervalle et qu’il
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faut le prendre comme mesure 5%; les autres soutiennent
au contraire qu’il est semblable aux sons précédents;
mais les uns et les autres font passer oreille avant
Vesprit.

Tu parles, dis-je, de ces braves musiciens qui persé.
cutent et torturent les cordes en les tordant sur les
chevilles. Je pourrais pousser plus loin la description, et
parler des coups d’archet qu’ils leur donnent, des accu-
sations dont ils les chargent, des dénégations et de la
jactance des cordes®’; mais je la laisse et je déclare
que ce n’est pas d’eux que je veux parler, mais de ceux
que nous nous proposions tout 4 I’heure d’interroger sur
Pharmonie; car ils font la méme chose que les astro-
¢ nomes : ils cherchent des nombres dans les accords perc¢us
par Loreille, mais ils ne s’élévent pas jusqu’aux pro-
blémes, qui consistent & se demander quels sont les
nombres harmoniques et ceux qui ne le sont pas, et d’otr
vient entre eux cette différence.

Tu parles 13, dit-il, d’une recherche sublime.

Elle est utile en tout cas pour découvrir le beau et lo
bien; mais poursuivie dans un autre but, elle est inutile.

Il le semble, approuva-t-il.

Je pense, repris-je, que si ’étude de toutes les sciences
que nous venons de parcourir 5% aboutit 4 la découverte
des rapports et de la parenté qu’elles ont entre elles, et
montre la nature du lien qui les unit, cette étude nous
aidera & atteindre le but que nous nous proposons, et
notre peine ne sera point perdue; sinon, nous aurons
peiné sans profit.

J’en augure de méme; mais tu parles 12 d’un bien long
travail, Socrate.

Veux-tu dire le travail du prélude, ou quel autre? Ne
savons-nous que toutes ces études ne sont que le prélude
de I’air méme qu’il faut apprendre? Car certes, les habiles
en ces sciences ne sont pas, A ton avis, des dialecticiens.

Non, par Zeus! dit-il, & I'exception d’un trés petit
nombre parmi ceux que j’ai rencontrés.

Mais, demandai-je, crois-tu que des gens qui ne sont
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pas capables de donner ou d’entendre raison puissent
jamais connaitre ce que nous disons qu’il faut savoir?
Je ne le crois pas non plus, répondit-il.

Eh bien! Glaucon, repris-je, n’est-ce pas enfin cet air 532

méme que la dialectique exécute? Il est intelligible, mais
la puissance de la vue I’imite, qui, nous I'avons dit, essaie
d’abord de regarder les étres vivants, puis les astres, et
enfin le soleil lui-méme. Ainsi lorsqu’un homme essaie,
par la dialectique, sans l'aide d’aucun sens, mais au
moyen de la raison, d’atteindre A Iessence de chaque
chose, ¢t qu’il ne s’arréte point avant d’avoir saisi par
la seule intelligence ’essence du bien, il parvient au terme
de lintelligible, comme I’autre, tout 2 Theure, parvenait
au terme du visible.

Assurément.

Mais quoi? n’est-ce pas 1a ce que tu appelles la marche
dialectique?

Sans doute,

Rappelle-toi, poursuivis-je, ’homme de la caverne :
sa délivrance des chaines, sa conversion des ombres vers
les figures artificielles et la clarté qui les projette, sa
montée du souterrain vers le soleil, et 14, Yimpuissance
ou il est encore de regarder les animaux, les plantes et
la lumiére du soleil, qui l'oblige 2 contempler dans
les eaux leurs images divines et les ombres des étres
réels, mais non plus les ombres projetées par une lumiére
qui, comparée avec le soleil, n’est elle-méme qu’une image
— voila précisément les effets de I’étude des sciences que
nous venons de parcourir : elle éléve la partie la plus noble
de Iame jusqu'a la contemplation du plus excellent
de tous les étres, comme tout A I'heure nous venons de
voir le plus percant des organes du corps s’élever a la
contemplation de ce qu’il y a de plus lumineux dans le
monde matériel et visible.

Je I'admets ainsi, dit-il, quoique assurément ce me
semble difficile &4 admettre; mais, d’un autre coté, ce me
semble, aussi, difficile 4 rejeter. Cependant — comme il
s’agit de choses dont nous n’avons pas & nous entretenir

b
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aujourd’hui seulement, mais sur lesquelles il nous faudra
revenir plusieurs fois — supposons qu’il en est comme
tu dis, passons 2 Vair lui-méme, et étudions-le de la méme
facon que le prélude. Dis-nous donc quel est le caractére
de la puissance dialectique, en combien d’especes elle se
divise, et quels sont les chemins qu’elle suit 509; car ces
chemins conduisent, apparemment, a4 un point ou le
voyageur trouve le repos des fatigues de la route et le
terme de sa course.

Tu ne serais plus, mon cher Glaucon, capable de me

533 suivre — car, pour moi, la bonne volonté ne me ferait

nullement défaut; seulement ce ne serait plus I'image de
ce dont nous parlons que tu verrais, mais la réalité
elle-méme, ou du moins telle qu’elle m’apparait. Qu’elle
soit vraiment telle ou non, ce n’est pas le moment de
Vaffirmer, mais qu’il existe quelque chose. d’approchant,
on peut l'assurer n’est-ce pas?

Certes |

Et aussi que la puissance dialectique peut seule le
découvrir 4 un esprit versé dans les sciences que nous
venons de parcourir, mais que, par toute auire voie,
c’est impossible.

Cela aussi mérite d’étre affirmé.

Au moins, repris-je, il est un point que personne ne
nous contestera "¢ : c’est qu’il existe une autre méthode
(en dehors de celles que nous venons de parcourir a1y qui
essaie de saisir scientifiquement I’essence de chaque chose,
La plupart des arts ne s’occupent que des désirs des
hommes et de leurs gofits, et sont tout entiers tournés
vers la production et la fabrication, ou V’entretien des
objets naturels et fabriqués. Quant a ceux qui font
exception, et qui, avons-nous dit, saisissent quelque chose
de I'essence — la géométrie et les arts qui viennent 2 sa
suite — nous voyons qu’ils ne connajssent I’étre qu’en
songe, et qu’il leur sera impossible d’en aveir une vision
réelle tant qu’ils considéreront les hypothéses dont ils
se servent comme intangibles, faute de pouvoir en
rendre raison. En effet, quand on prend pour principe
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une chose que I’on ne connait pas, et que 'on compose
les conclusions et leg propositions intermédiaires d’élg-
ments inconnus, le moyen que pareil accord fasse jamais
une science?

Il n’en est aucun, répondit-il,

La méthode dialectique est donc la senle qui, rejetant
les hypothéses, s’éleve jusqu’au principe méme pour
établir solidement ses conclusions, et qui, vraiment, tire
peu a peu Vel de I'ame de Ia fange grossitre ot il est
plongé #2 et 1’éléve vers 1a région supérieure, en prenant
comme auxiliaires et comme aides pour cette conversion
les arts que nous avons énumérés. Nous leur avons
donné A plusjeurs reprises le nom de sciences pour nous
conformer a 'usage; mais ils devraient porter un autre
nom, qui impliquerait plus de clarté que celui d’opinion,
et plus d’obscurité que celui de science — nous nous
sommes servis quelque part, Plus haut 52, de celui de
connaissance discursive. Mais il ne s’agit pas, ce me
semble, de disputer sur les noms quand on a A examiner
des questions aussi importantes que celles que nous nous
sommes proposées

Certes non| dijt-i s,

1 suffira done, repris-je, comme brécédemment,
d’appeler science la premiére division de la connaissance,
pensée discursive la seconde, foi la troisi¢me, et imagi- 534
nation la quatridme; de comprendre ces deux dernidres

" sous le nom d’opinion, et les denx premiéres sous celui

d’intelligence, I’opinion ayant pour objet la génération,
et lintelligence Iessence; et d’ajouter que ce qu’est
Pessence par rapport a Ia génération, Pintelligence I'est
bar rapport A Yopinion, la science par rapport 4 Ia foi,
et la connaissance discursive par rapport & I’imagi-
nation 55, Quant 3 la correspondance des objets auxquels
s’appliquent ces relations, et a la division en deux de
chaque sphére, celle de Popinion et celle de Pintelligible,
laissons cela, Glaucon, afin de ne pas nous jeter dans des
discussions beaucoup plus longues que celles dont nous
sommes sortis.
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b Pour ma part, j’adhére A ce que tu as dit, dans la Oui, répondit-il,
Imesure ou je suis capable de te suivre. Il te reste maintenant 3 régler quels sont ceux a qul
Appelles-tu aussi dialecticien celui qui rend raison nous ferons part de ces études, et de quelle maniére.
de Pessence de chaque chose? et celui qui ne le peut faire, Evidemment.
ne diras-tu pas qu’il a d’autant moins Iintelligence d’une Te rappelles-tu le premier choix que nous avons fait
chose qu’il est plus incapable d’en rendre raison & lui- des chefs %7, et quels sont ceux que nous avons élus?
méme et aux autres? Comment non? dit-il,
Comment pourrais-je refuser de le dire? Eh bien! sois assuré qu’il faut choisir des hommes de
Il en est de méme du bien. Qu’un homme ne puisse, en méme nature, c¢’est-a-dire quil faut préférer les plus
la séparant de toutes les autres, définir Pidée du bien, et, fermes, les plus courageux, et autant qu’il se peut, les
¢ comme dans un combat, se frayer un passage a travers plus beaux. En outre, il faut chercher non seulement b
toutes les objections, ayant a cceur de fonder ses preuves des caractéres nobles et forts, mais encore des dispositions
non sur l’apparence, mais sur Pessence; qu’il ne puisse appropriées a ’éducation que nous voulons leur donner,
avancer & travers tous ces obstacles par la force d’une Précise quelles sont ces dispositions.
logique infaillible : ne diras-tu pas d’un tel homme qu’il 11 leur faut, bienheureux ami, de la pénétration pour
ne connait ni le bien en soi, ni aucun autre bien, mais que, les sciences et de la facilité 2 apprendre; car I’Ame se
s’il saisit quelque fantéme du bien, c’est par I’opinion rebute bien plut6t dans les fortes études que dans les
et non par la science qu’il le saisit, qu’il passe sa vie exercices gymnastiques : la peine Iui est plus sensible
présente en état de réve et de somnolence, et qu’avant parce qu’elle n’est que pour elle seule, et que le corps
d de s’éveiller ici-bas il ira chez Hades dormir de son dernier ne la partage point.
sommeil ? i C’est vrai, dit-il,
Par Zeus! je dirai tout cela, et avec force. II faut donc que Ihomme que nous cherchons ait de
Mais si un jour tu devais élever effectivement ces la mémoire, une constance inébranlable, et Pamour de ¢
enfants, que tu éléves et que tu formes en imagination, toute espéce de travail. Autrement crois-tu qu’il consen-
tu ne leur permettrais pas, je pense, ¢’ils étaient dépourvus tirait & s’imposer, en plus des travaux du corps, tant
de raison, comme les lignes irrationnelles ¢, de gouverner d’études et d’exercices?
la cité et de trancher les plus importantes questions? Il n’y consentira, répondit-il, que s'il est heureusement
Non, en effet, dit-il. doué sous tous les rapports.
Tu leur prescriras donc de s’appliquer particuliérement La faute que I'on commet anjourd’hui, repris-je, et qui
a recevoir cette éducation qui doit les rendre capables est cause du mépris qui retombe sur la philosophie,
d’interroger et de répondre de la maniére la plus savante tient, comme nous Iavons dit pr ¢cédemment, A ce que
possible. Pon s’adonne a cette étude sans en étre digne; en effet,
¢ Je le leur prescrirai, dit-il, de concert avec toi. il ne faudrait point que I’abordent des talents batards,
Ainsi, repris-je, tu crois que la dialectique est en Inais seulement des talents authentiques.
quelque sorte le couronnement supréme de nos études, Comment Pentends-tu? demanda-t-il.
quil n’en est point d’autre qu’on soit en droit de placer D’abord, celui qui veut s’y appliquer ne doit pas étre d
au-dessus, et qu’enfin nous en avons fini avec les sciences boiteux dans son amour pour le travail, c’est-a-dire

5% qu’il faut apprendre. laborieux pour une moitié de la tache, et paresseux pour
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Tautre, ce qui est le cas de l’homm? qqi aime la gymnas-
tique, la chasse, et se livre avec zele a t?us les tlze}vaéxx
corporels, mais n’a par ailleurs aucun goGt pour let-u e,
la conversation, la recherche, et déteste tout travail de
ce genre. Est boiteux aussi celui dont 'amour pour le
travail se porte du cdté opposé. .

i ’est plus vrai.

Eéeﬁenmemf, par rapport a la vérité, ne regarderons-
nous pas comme estropiée I'Ame qui', haissant le mensonge
volontaire et ne pouvant le souffrir sams répugnance en
elle-méme, ni sans indignation chez lias a_utres, admet
aisément le mensonge involontaire, et qui, prise en ﬂag}'ant
délit d’ignorance ne s’indigne point contre elle-méme,
mais se vautre dans cette ignorance comme un pourceau
dans la fange "8,

536  Si fait, dit-il.

Et relativement 2a la tempérance, poursuivis-].e, au
courage, & la grandeur d’ame et é_tout’es les Partl‘esdfle
la vertu, il ne faut pas mettre moins d’attention a is-
cerner le sujet batard du sujet bien né. Fau’te de savoir
les distinguer, les particuliers et les E’%ats nf:. s apergowgnt
pas quils prennent -— chaque fois qu il leur arrw?
d’avoir recours & des offices de ce genre — .ceux-la
comme amis, ceux-ci comme chefs, des gens boiteux et
batards.

Ce m'est que trop ordinaire. ) )

Prenons donc soigneusement nos pr?cautlc’ms contrfa
toutes ces erreurs. Si nous n’appliquons 4 des études ejc a
des exercices de cette importance que des hoznmes’blen
conformés de corps et d’ame, la justice .ellfa-m.eme n’%‘ura
aucun reproche 4 nous faire, et nous .mamtle‘ndronsl tat
et la constitution; mais si nous apphquf)ns .? ces travaux
des sujets indignes, c’est le contraire qui arrivera, et nous
couvrirons la philosophie d’un ridicule encore plus
grand. )

Ce serait vraiment honteux, dit-il. )

Sans doute, mais il me semble qu’en ce moment moi
aussi je me rends ridicule 5°,
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En quoi? demanda-t-il.

Joubliais que nous nous livrons & un simple jeu, et ¢
j’al un peu trop élevé le ton. Mais en parlant, j’ai jeté
les yeux sur la philosophie, et, la voyant bafouée d’une
maniére indigne, je crois que je me suis emporté, presque
mis en colére, et que j’ai parlé contre les coupables avec
trop de vivacité.

Non, par Zeus | dit-il, ce n’est Ppas J’avis de ton auditeur.

Mais c’est celui de Porateur, répliquai-je. Quoiqu’il
en soit, n’oublions pas que, dans notre premier choix,
nous avons €lu des vieillards, et qu’ici ce ne sera pas
possible; car il ne faut pas croire Solon 520 lorsqu’il dit d
quun vieillard peut apprendre beaucoup de choses :
il est moins capable d’apprendre que de courir; les grands
et les multiples travaux sont I’affaire des jeunes gens.

Nécessairement.

L’arithmétique, la géométrie, et toutes les sciences
qui doivent servir de préparation 2 la dialectique, seront
donc enseignées 4 nos éléves dés Penfance, mais cet
enseignement sera donné sous une forme exempte de
contrainte 52,

Pourquoi‘ donc?

Parce que I'homme libre ne doit rien apprendre en e
esclave; en effet, que les exercices corporels soient
pratiqués par contrainte, le corps ne s’en trouve pas plus
mal, mais les legons qu’on fait entrer de force dans TYame
n’y demeurent point.

C’est vrai.

Ainsi donc, excellent homme, n’use pas de violence
dans I’éducation des enfants, mais fais en sorte qu’ils 587
s’instruisent en jouant : tu pourras par 14 mieux discerner
les dispositions naturelles de chacun.

Ces propos sont raisonnables.

Te souviens-tu, demandai-je, de ce que nous avons dit
plus haut : qu’il fallait conduire les enfants 2 la guerre
sur des chevaux, en spectateurs, et, lorsqu’on le pourrait
sans danger, les approcher de 1a mélée et leur faire gofiter
le sang, comme aux jeunes chiens?
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Je m’en souviens, répondit-il. Ne remarques-tu pas, répondis-j . )
Dans tous ces travaux, repris-je, ces études et ces la dialectique de nof jc;urS,p e:;ld]]:slzrie rrér;al q’lil fa’?teslz?t °
alarmes, celui qui se montrera constamment le plus Quel mal? 8 qu’il fait 59
agile, tu le mettras dans un groupe & part. Ceux qui s’y livre is-j i
b g A ,quel age? groupe a p P vg;i. nt, dis-je, sont pleins de désordre.
Quand ils quitteront le cours obligatoire d’exercices Mais crois-tu qu’il y ait 13 quelque chose de
gymniques; car ce temps d’exercices, qui sera de deux et ne les excuses-tu pas? surprenant,
A trois années 522, ne pourra étre employé a autre chose, Par ot sont-ils excusables?
la fatigue et le sommeil étant ennemis de I'étude; ~1ls sont dans le cas, expliquai-je, d’un enfant s .
d’ailleurs, I'une des épreuves, et non la moindre, consis- qui, élevé au sein des richesses, da’ns une nombr oo et
tera A observer comment chacun se comporte dans les noble famille, au milieu d’une foule de flatteurs euse et 538
exercices gymniques. cevrait, étant devenu homme, qu’il n’est pas le’a ;i:lspﬁ;r-
Certainement, dit-il. ceux qui se disent ses parents, sans pouvoir I‘etrouve':
Aprés ce temps, ceux que V'on aura choisis parmi les ses parents véritables. Peux-tu deviner les sentiments
jeunes gens parvenus a leur vingtiéme année obtiendront qu’il éprouverait a Iégard de ses flatteurs et de ses pré
des distinctions plus honorables que les autres, et on tendus parents, avant quil elit connaissance d e
¢ leur présentera réunies ensemble les sciences qu’ils ony SPpposition, et aprés qu’il en serait instruit? Ou veuex-:al
étudiées sans ordre dans leur enfance, afin qu’ils embras- €couter ma prédiction 1a-dessus? "
sent d’un coup d’ceil les rapports de ces sciences entre Je veux bien, dit-il.
elles et a la nature de l'étre. Je prévois donc quw’il aura d’abord plus de respect
Seule en effet, dit-il, une telle connaissance se fixe pour son peére, sa mére et ses parents supposés que pour b
solidement dans I’ame ol elle entre. ses flatteurs, qu’il les négligera moins s'ils se troup t
Elle offre aussi un excellent moyen de distinguer l’es- dans le besoin, qu’il sera moins disposé a leur manVen
prit propre 2 la dialectique de celui qui ne I'est pas : Tes- en paroles et en actions, qu’il leur désobéira mt()lillllesr
$

sur l’essentiel, qu’a ses flatteurs, aussi longtemps qu’il

prit synoptique est dialecticien, les autres ne le sont pas. 5
ignorera la vérité.

Je suis de ton avis.

C’est done une chose qu’il te faudra examiner, repris-je, C’est probable, dit-il.

d et ceux qui, avec les meilleures dispositions en ce sens, Mais quand il connaitra la vérité, je prévois que son
seront solides dans les sciences, solides 4 la guerre, et respect et ses attentions diminueront pour ses parents
dans les autres travaux prescrits par la loi, ceux-la, et augmenteront pour ses flatteurs, qu’il obéira A ces
quand ils finiront leur trenti¢me année, tu les tireras du derniers bien mieux qu’auparavant, réglera sa conduite
nombre des jeunes gens déja choisis pour leur accorder d’aprés leurs conseils, et vivra ouvertement en Ileur ¢
de plus grands honneurs, et rechercher, en les éprouvant compagnie, tandis que de son pére et de ses parents
par la dialectique, quels sont ceux qui, sans l'aide des SU_PPOSéS il ne se souciera nullement, 4 moins qu’il ne
yeux ni d’aucun autre sens, peuvent s’élever jusqu’a I'étre soit d’un trés bon naturel.
méme, par la seule force de la vérité; et c’est la une Tout: se passera comme tu dis; mais comment cette

comparaison s’applique-t-elle 3 ceux qui se livrent a Ia

tache qui réclame beaucoup d’attention, mon camarade. X
dialectique ?

Pourquoi? demanda-t-il.
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Voici. Nous avons dés enfance des maximes sur la
justice et 'honnéteté : nous avons été formés par elles
comme par des parents; nous leur obéissons et nous les
respectons.

En effet. ) .

Or il y a, opposées a ces maximes, des pratiques s«?dul-
santes qui flattent notre dme et attirent a elles, mais ne
persuadent pas les hommes tant soit peu sages, lesquels
honorent les maximes paternelles et leur obéissent.

C’est vrai. o

Eh bien! qu’'on vienne demander a un homme ainsi
disposé : qu’est-ce que ’honnéte? Quand il aulza répt.mdu
ce qu’il a appris du législateur, qu’on le réfute.a p‘lusxeurs
reprises et de plusieurs maniéres, qu’on le réduise a penser
que ce qu’il tient pour tel n’est pas plus honnéte que
déshonnéte; qu’on en fasse autant pour le juste, le bon,
et tous les principes qu’il honore le plus; aprés cela, com-
ment, dis-moi, se comportera-t-il a leur égard sous le
rapport du respect et de la soumission? .

Nécessairement, il ne les respectera ni ne leur obéira
plus de la méme maniére 4.

Mais, repris-je, quand il ne croira plus, comme aupa-
ravant, que ces principes soient dignes de respect et appa-
rentéds 4 son Ame, sans avoir cependant découvert les

539vrais principes, se peut-il qu’il en vienne a un autre genre

de vie que celui qui Ie flatte?

Non, cela ne se peut, répondit-il.

On le verra donc, je pense, devenir rebelle aux lois,
de soumis qu’il était.

Nécessairement. o

Dés lors, il 0’y a rien que de naturel dans ce qui arrive
aux personnes qui s’appliquent ainsi & la dialectique, et
comme je le disais tout a I’heure, elles méritent qu’'on
leur pardonne.

Et qu’on les plaigne, ajouta-t-il.

Afin de ne pas exposer A cette pitié tes hommes: de
trente ans, ne faut-il pas prendre toutes les précautions
possibles avant de les appliquer a la dialectique?
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Si, certes, dit-il. -

Or, n’est-ce pas une importante précaution de les
empécher de gofiter 4 1a dialectique tant qu’ils sont jeunes ?
Tu as di remarquer, je pense, que les adolescents, lors-
qu’ils ont une fois go(ité a la dialectique, en abusent
et en font un jeu, qu'ils s’en servent pour contredire
sans cesse, et qu’imitant ceux qui les réfutent, ils réfu-
tent les autres a leur tour, et prennent plaisir, comme de
jeunes chiens, 4 tirailler et & déchirer par le raisonnement
tous ceux qui les approchent 5%,

Oui, ils y prennent un merveilleux plaisir.

Apres avoir maintes fois réfuté les autres, et été maintes
fois réfutés eux-mémes, ils en arrivent vite a ne plus
rien croire du tout de ce qu’ils croyaient auparavant;
et par la eux-mémes et la philosophie tout entitre se
trouvent discrédités dans 1’opinion publique.

Rien de plus vrai.

Mais un homme plus 4gé ne voudra point tomber dans
une pareille manie; il imitera celui qui veut discuter et
rechercher la vérité plutét que celui qui s’amuse et con-
tredit pour le plaisir; il sera lui-méme plus mesuré et
rendra la profession philosophique plus honorable au
lieu de la rabaisser.

C’est exact, dit-il.

Et n’était-ce pas le méme esprit de précaution qui
nous faisait dire précédemment qu’on ne devait admettre
aux exercices de la dialectique que des naturels ordonnés
et fermes, et qu’il ne fallait pas, comme aujourd’hui,
en laisser approcher le premier venu, qui n’y apporte
aucune disposition.

Si, répondit-il.

Donc, I'étude de la dialectique, si I'on s’y livre sans
relache et avec ardeur, A Pexclusion de tout autre travail,
comme on faisait pour les exercices du corps, ne deman-
dera guére que le double des années consacrées 3 ceux-ci.

Veux-tu dire six ou quatre ans? demanda-t-il.

Peu importe, dis-je, mets cing ans. Aprés quoi tu les
feras de nouveau descendre dans la caverne, et tu les

b
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obligeras &4 remplir les emplois militaires et toutes les
fonctions propres aux jeunes gens, afin que, pour ce qui
est de l'expérience, ils ne soient pas en retard sur les
autres. Et tu les éprouveras dans I’exercice de ces fonc-
tions pour voir si, tirés de tous c6tés par la tentation,

540ils restent fermes ou se laissent ébranler.

Et quel temps fixes-tu pour cela?

Quinze ans, répondis-je. Et lorsqu’ils auront atteint
I'dge de cinquante ans 6, ceux qui seront sortis sains
et saufs de ces épreuves, et se seront distingués en tout
et de toute maniére, dans leur conduite et dans les sciences,
devront étre menés au terme, et contraints d’élever la
partie brillante de leur Ame vers I’étre qui dispense la
lumiére & toutes choses; et quand ils auront contemplé
le bien en soi, ils s’en serviront comme d’un modéle
pour régler la cité, les particuliers et leur propre personne,
chacun A son tour, pendant le reste de leur vie; ils passe-
ront la plus grande partie de leur temps dans I’étude de
Ia philosophie, mais quand leur tour viendra, ils accep-
teront de peiner aux taches d’administration et de gou-
vernement par amour pour la cité, y voyant non pas une
noble ocecupation, mais un devoir indispensable; et ainsi,
aprés avoir formé sans cesse des hommes qui leur ressem-
blent, pour leur laisser Ia garde de I’Etat, ils iront habiter
les iles des Bienheureux. La cité leur consacrera des
monuments et des sacrifices publics, A titre de démons,
si la Pythie le permet, sinon, a titre d’aAmes bienheureuses
et divines.

IIs sont tout & fait beaux, Socrate, s’écria-t-il, les gou-
vernants que tu viens de faconner comme un sculpteur !

Et les gouvernantes aussi, Glaucon, ajoutai-je; car
ne crois pas que ce que j’ai dit s’applique aux hommes
plutdt qu’aux femmes — j’entends a celles qui auront
des aptitudes naturelles suffisantes.

Tu as raison, avoua-t-il, si tout doit étre égal et commun
entre elles et les hommes, comme nous avons établi 527,

Eh bien! repris-je, m’accordez-vous maintenant que
nos projets concernant I’Eitat et la constitution ne sont
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pas de simples souhaits; que la réalisation en est diffi-
cile, mais possible d’une certaine maniére, et non pas
autrement qu’il a été dit, & savoir lorsque les vrais philo-
sophes — soit plusieurs soit un seul 52 — devenus Ies
maitres d’un Etat, mépriseront les honneurs qu’on recher-
che aujourd’hui, les considérant comme indignes d’un
homme libre et dépourvus de toute valeur, feront au
contraire le plus grand cas du devoir et des honneurs qui
en sont la récompense et, regardant la justice comme
la chose la plus importante et la plus nécessaire, la ser-
vant et travaillant 4 son développement, organiseront
leur cité conformément A ses lois?

Comment? demanda-t-il.

Tous ceux, répondis-je, qui dans la cité auront dépassé

Iage de dix ans, ils les relégueront aux champs, et, ayant 54

soustrait les enfants & l'influence des mceurs actuelles,
qui sont celles des parents, ils les éléveront selon leurs
propres moeurs et leurs propres principes, qui sont ceux
que nous avons exposés tout a I’heure. Ne sera-ce pas le
moyen le plus rapide et le plus aisé®® d’établir un Etat
doté de la constitution dont nous avons parlé, de le
rendre heureux, et d’assurer les plus grands avantages
au peuple chez lequel il se sera formé?

Si, certainement; et il me semble, Socrate, que tu as
bien montré comment il se réalisera, s’il doit un jour se
réaliser.

N’en avons-nous pas dit assez sur cet Etat et sur ’homme
qui lui ressemble? Il est en effet facile de voir quel doit
étre cet homme selon nos principes.

Oui, approuva-t-il, et comme tu dis ce sujet me parait
épuisé 530,

-}
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Platoni proprium, ubi loquitur de vera rerum ovota ... Ceterum
6 py v hoc loco dicitur id, quod omnino non est. Nam alias
Philosophus etiam res corporeas té pn ¢v vocat, quatenus iis vera
illa idearum olsia tribui non possit (Stallbaum, p. 397). »

848, 3livaps ne saurait étre traduit ici par faculfé, comme Pont
fait certains, ce mot ayant un sens trop spécial dans le langage
philosophique moderne.

349. Bropilopar map’ dpavtip. — II s’agit de distinctions subjec-
tives: en effet, suivant que ’on considére dans un groupe de
choses tel ou tel attribut, on est amené & établir entre ces choses
telle ou telle division différente.

350. Toute proposition portant sur le pur néant n’a aucun sens,
et, par suite, ne saurait étre regardée comme une opinion. L’objet
de Vopinion, bien qu'il puisse enfermer de nombreuses contra-
dictions, est toujours positif. Voy. Bosanquet, op. cit, p. 212.

351. CL. ce passage du discours de Socrate dans le Banguet
(211 2) 2 « ob (16 alTd xahdy) TH p&v xahéy, th & wloypdv, oLSE Tote péy,
wdte 8’ ob, oUBE mpde pky TO aAGY, mpds Bt 10 aloypdy, 003’ Evba piv
xahdy, Evba 8t aloypdv, &g Tt piv & wakoy, Tist 8 aloypdy. »
1Le beau en lui-méme n’est pas beau par ici et laid par 14, beau
en un temps et non dans un autre, beau sous tel rapport et laid
sous tel autre, beau en un lieu et laid ailleurs, de sorte 2 étre beau
pour les uns et laid pour les autres. » Son essence réside dans son
éternelle et immuable unité.

852, Une quantité quelconque peut étre aussi bien considérée
comme le double d’une autre que comme la moitié d’une troisiéme.

353. Voici cette énigme que le Scoliaste attribue a Cléarque, et
Athénée (X, 452 c), sur Pautorité de Cléarque, & Panarces :

« Alvos tic EoTiy &g &vip TE xoUx dvmp
Epviber odx Bpvif’ 18 18 %ol kv
ixt EOhov TE w0l Eddou xabnpévny
Mt e %00 M Bddot e %00 fddot. »

« Ceci est une énigme : un homme qui n’est pas un homme,
voyant et ne voyant pas un oiseau qui n’est pas un oiseau, perché
sur un arbre qui n’est pas un arbre, le frappe et ne le frappe pas
avec une pierre qui n’est pas une pierre. »

11 faut entendre : un eunuque borgne vise une chauve-souris
perchée sur un sureau avec une pierre ponce et la manque.

354. Les phénoménes ne peuvent étre congus avec fixité parce
qu'ils sont en perpétuel mouvement entre 'étre et le non-étre.
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355. Le tableau suivant résume la théorie de la connaissance
esquissée a la fin de ce livre :

PUISSANCES Science ou Opinion Ignor:
Connaissance P gnorance

{(yvhpn 476 d;

(par ordre de force 177352’ i;g :’, (8¢tx, damns |(&yvwaiad77a,
b

décroissante). trsthand7 tout le &yvorx 477 b
7 b ’
4, e, ”278 ai passage). 478 ¢, d).
b, d).
en tant que per-'Le connu. —| L’opiné, — | L’ignoré. —

gus par ces puis-| (5 paetdy | (16 Sokustdy, | (T6 &
T YYwoToy
sances (par ordre| y7g o by | ds tout le | 477 a),

@ )de clarté décrois-
3] assage).
H/ sante). passage)
m .
O jconsidérés en 4 L’inter-
tre, — P - _
eux-mémes (par Lrétre médiaire, — | Lenon-étre.

ordre de réalité)(sd &, # obota|(t perakb mha-|(T6 pn &v, 16 p)
décroissante). 479 c). yntdv 479 @).| elvar 479 c).

356. La cité hellénique fondée par Socrate va devenir, au
sixiéme livre, une cité idéale dont la forme parfaite, dressée dans
les cieux, servira toujours de modéle aux sages qui voudront
réformer les cités d’ici-bas.

LIVRE VI

357. damep ypagiis. — Celte image est reprise et développée plus
loingen 501 a b ¢ of t¢ Oziey mapadelypatt ypwpevor {wypdpot.
358. Cf. 474 b,

359. xal 61t waone adtdg. — Certains éditeurs (suivis par Jowett-
Campbell et Adam) sous-entendent z7s olsias. Mais cette inter-
prétation ne s’accorde pas avec le contexte, comme le remarque
Stallbaum : « Exspectabas wdvrtos avtol V. p. 475 b, c. Sed ex
pabipatos notione repetas apud animum Eriethpns vel padfcews.
Erunt qui odolxs mtelligendum censeant. Sed hi videant ne intelli-
gendo nihil intelligant. Nam antea non est dictum veros philo-
sophos oportere mions olsias £odv ».

360. C’est une pensée particuliérement chére a Platon. Cf. le
Parménide 130 e, et le Sophiste, 227 a.

361, Il ne faut pas oublier que, pour Platon, le mensonge
procéde de lignorance. Les magistrats de la cité idéale qui
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Pemploient en connaissance de cause « comime reméde » (459 ¢
sqq.) ne sont donc pas des menfeurs au sens platonicien du terme.

362. Cf. Aristote, Ethic. Nic. IV, 8. 1125 a 12-16.

363. Cf. Lois VI, 709, ot Platon exige les mémes vertus du
tyran-philosophe.

364. Momus était le dieu de la plaisanterie et des bons mots.
Ses railleries, dit-on, n’épargnaient pas méme les dieux.

365. Dans le Sophiste (230 b sqq.) U'Etranger d’Elée définit &
peu prés de la méme fagon ce quil appelle « ’authentique et
vraiment noble sophistique (3 yéver vewaia cogretiad, 231 €) »,
qui n’est autre que la méthode socratique. Sur I'usage qu’en
faisait le Socrate historique, voy. Xénophon, Mémorables 1V,
2 § 15-21.

366. Platon s’en prend ici aux Athéniens qui n’admettaient
point que la politique fat 1'objet d’une véritable science. Mais en
fait sa critique porte contre tout gouvernement populaire.
Aussi bien, le peuple ne saurait-il demander aux chefs qu’il se
donne des garanties sérieuses de compétence, étant lui-méme,
en la matidre, le plus mauvais juge qui se puisse trouver. Il ne
saurait, non plus, exiger de ses élus un attachement sincére au
bien public, puisqu’il n’a de ce bien aucune notion juste, mais
le congoit sous la forme grossiére, et trés souvent trompeuse,
de son intérét immédiat.

367. C’est-a-dire quils conduisent le vaisseau 4 sa perte. De
méme les démagogues, les « meneurs du peuple » préparent la
ruine de I’Etat.

368. o) yip Exet pUov. — glow Exsr équivaut ici & rdyov Exst.

369. oY copols imi Ts @Y mhovatwy B0pxs évar. — D’aprés le
Scoliaste ce propos serait d’un certain Eubule. A Socrate qui
lui demandait s’il voulait étre sage ou riche, cet Eubule répondit
qu’il préférerait étre riche «car, dit-l, on voit les sages dormir
aux portes des riches : 1obg yXp copobs Spdv Emi Tals TdY mhov-
otwy Blpats xadsdBovtac ». Mais Socrate répliqua : «Les sages,
Eubule, savent de quoi ils ont besoin, j’entends : des libéralités
que peuvent leur consentir les riches, et qui leur assureront le
nécessaire. Mais les riches ne savent pas de quoi ils ont besoin :
je veux parler de la vertu humaine dont tout homme peut,
il le veut, acquérir la connaissance en écoutant I’enseignement
des sages. » La répartie est pleine de finesse et, encore qu’elle
semble en contradiction avec les principes du Sage athénien —
qui se faisait une idée bien plus haute de la dignité du philo-
sophe — nous serions tenté de dire qu’elle est marquée au coin
de lironie socratique. Mais comme nous ne connaissons pas les
sources du Scoliaste, nous n’affirmerons pas qu’eile soit authen-
tique. Drailleurs Aristote (Rhétorique 11, 16. 1391 a 8) préte un
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propos voisin de celui que cite Platon au podte Simonid
lequel §’est déja exercée la verve du Socrate platonicien e(’ieSlli;
République (Voy. liv. I, 331 e).

370. Il. n’est pas difficile de démontrer I'utilité de la Philo-
s?phle : 1l I'est bien plus de faire voir que les gens pervers qui
s’y adonnent ne sont pas de vrais philosophes.

371. L’intelligence est apparentée & I’étre et a I’étern:
nce el. CL. Ie
Phédon 79 d, le Timée 90 a-c, et infra X, 611 e (Adam, n. ad loc.).

372. C’est la description imagée de la marche par 1

. G aquelle le
gml;gtmwu remontera 4 la source méme de ’étre, ari’idée cSISpréme

u bien.

373. La vérité, norme de la science, est étroitement lide 3 la
vertu.,‘norme de l'action. En effet, toute pratique morale est
conditionnée par la connaissance.

374. La perversité (rovnpia} des faux philosophes est assurément
dangere_u§e puisqu’elle porte préjudice a la philosophie; mais la
;’)ervers'lte qui résulte de la corruption des naturels philosophes
lest 1‘)1en plus, puisqu’elle est préjudiciable non seulement 2
la phllosophie — qu’elle prive de ses plus dignes soutiens —
mais encore, dans un autre domaine, A la cité tout entiére.

375.' L’opinion que Platon exprime ici est authentiquement
socra‘glque, comme le prouve le passage suivant des Mémorables
de Xer}ophon (IV, 1, 3, 4): « 1y dvlpdmwv Tobs elgueatdrous Eppe-
peveaTatous Te Tals Yuyals dvias — moudeubévras piv xat palovias &
Oet mpdrTEey, dploTous 16 %t MeehipwTdtous Yiyveohat — &radelToue
oE xat auxbels yevopdvous xaxioTous 16 xat Brabepwrdrove yiyvesbar :
Ceux des hommes qui sont douds des plus heureuses dispositions
et.de la plus grande force d’Ame, deviennent excellents et trés’
utiles quand i?s regoivent une bonne éducation et sont instruits
fie leurg dex_ron‘s; mais quand ils ne recoivent ni éducation ni
instruction, ils deviennent les pires de tous, et les plus nuisibles. »

376. .Les’meilleures natures souffrent plus que les autres d’une
Mmauvaise éducation parce que c’est celle qui leur convient le
moins. Q’une fagon générale le meilleur est d’autant plus sensible
aux atteintes du mal qu’il est, de par son essence, plus éloigné
du mal. Cf. Dante, Inferno VI, 106-108 :

Ritorno a tua scienza
Clze vuol, quanfo la cosa é piit perfetta
Piir senta °l bene, e cosi la doglienza, »

2177 Cenmépris des natures médiocres est tout & fait caracté-
ristique. explique pourquoi Platon ne s’est point préoccupé
de I’éducation des classes inférieures. P P P

378. Eav &t py &y mooenxoley omapeica. — Il faut, semble-t-il,
entendre : &v mpoanrodon <yi>.
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379. Allusion 4 Penceinte rocheuse du Pnyx, ou se tenait
PAssemblée du peuple depuis la guerre du Péloponnése.

380. Platon songe-t-il 4 son maitre, ou, de fagon plus générale,
aux victimes de la démocratie athénienne? Il serait difficile de
le préciser. Mais, quoiqw’il en soit, il convient de rappeler que cette
démocratie se montra particuliérement injuste 4 Pégard de ceux
qui s’opposérent a ses vues, ou simplement lui portérent ombrage.
Les noms d’Aristide, de Thémistocle, de Cimon, de Socrate, et
de bien d’autres citoyens illustres qu'elle frappa d’ostracisme
ou condamna a boire la cigué, attestent son ingratitude — ou
le vice mdme de ses institutions.

381. 0eoP poipav. — C'est par la fcia pofpa que s’explique le
destin des grands hommes d’Etat dans les cités mal organisées.
Cf. Lois, 951 b : « eiot yxp &v Tols mohdols &vbpwmot &el Bziol Tives,
o mokhof, mavtds #Eot ouyyiyvesbar, puoyeval 008ty paldov dv eb-
vopoupévats molesty ¥ rat p# ... 11y a toujours, dans la multitude,
quelques hommes divins, en petit nombre, dont le commerce est
infiniment précieux ils ne naissent pas plus dans les cités régies
par de bonnes lois que dans les auires » Cf. également le Poli-
tique 309 c. Sur I'importance de la Befa poipx dans les dialogues
ultérieurs, cons. : R.-L. Klee : Théorle ef Pratique dans la cité
platonicienne, III :le Domaine de la faveur divine (Revue d’His-
toire de la Philosophie, 4¢ année, fasc. 1, oct.-déc. 1930).

382, Cf. Lois, liv. II, 659 b, c, ol1 I’Athénien accuse P’ancienne
loi grecque, qui voulait que la foule des spectateurs désignat
par vote 4 main levée le vainqueur des concours dramatiques,
d’avoir corrompu les podtes et dégradé les plaisirs du théatre :
« vo1tog ... T mIMABer T@Y Beatdy EmiTpémwy Hab TOV VirGdYTX S1axpivey
yetpotoviats Siépbapxns piv tobs mornTig adtods ... Siégbapue 8’ x0T0D
10D fcdtpou 1&g KBovds. » Du temps de Platon cette loi était encore
en vigueur en Italie et en Sicile, mais 4 Athénes les lauréats
étajent désignés par dix juges, que Pon tirait au sort sur une
liste établie par le Sénat et les choréges.

383. Clest-a-dire une nécessité extréme. D’aprés le Scoliaste
de Platon cette expression aurait pour origine ’anecdote suivante:
Diomeéde et Ulysse ayant dérobé le Palladium wx Troyens
revenaient, de nuit, vers les vaisseaux, alors que la lune com-
mengait 4 se montrer; Ulysse, ambitieux de passer pour le seul
auteur de cet exploit, tenta de tuer Dioméde qui le précédait
avec Ie Palladium; mais Diomede ayant vu, projetée par la clarté
de la lune, Pombre du glaive levé sur lui, se saisit d’Ulysse, lui lia
les mains, et lui enjoignit de marcher devant puis tout en le
frappant avec le plat du glaive entre les épaules, il ie ramena
au camp des Grecs : « Awopidns wid *Ofuseeus w6 [ladrdSiov whé-
Yavtes 2 Ihiou vuxtos Emavihecay Imt the vabs ceMivng Umopaivolang,
guoTipopevos & 3O8ucoehs abtol povou Odtar yevésbar =) pdmy-
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b4 ’ 4 1 -
S\;‘,Mjméxssz:oncs -‘rdv Avop#Alex petd Tob IMalladiov wponyodpevey &v
iv. & nata 16 ThHe eeMivns pdg T3 ’ adtol 5
€ 6 ; MY #28’ adrtol Bzasdpevoc Tol
tmieepopdvou Eipous owdy, oulhapbdver 1e 1éy ’OSvcaéazp' xtk 1&‘:
filp;’ 'rou‘6s suyasz, TROEYEW TE xshevel, xal TOmTLY af)r;f) ‘EMLTE":'
d(? chz-:z To petdppevoy int tous “ENiqvas mapayivetar. » — Mais
211;())1'2 ; lye Scoh?ste d’Aristophane (Assemblde des Femmes,
:,r;éd ), I'expression s’expliquerait différemment : Le Thrace Dio:
m e ayant des filles débauchées contraignait, dit-on, les étrangers
& If)la::s:gfé} coucher avec elles jusqu'a ce qu’ils en eussent 4 satiété
sent épuisés: « Awopndnz § © ; ¢
. ; 3 pak, mopvag Eywy Buyatépa {
mwopovtas Eévous d6idleto adtal T ! Y onder vt
magp! s ouvelvon €wg oY wdpov 6 Y
avarwbidaory of &v8pes. » Il semble t i srable de retenir Ia
) . outefois préfér. i
premiére explication. P ble do retenir la

0031814' %tl)crate trace probablement ici le portrait d’Alcibiade
33? Cfutlarque, Aleib. 4, 1, qui s’est inspiré de ce passage '
. Cf. le Premier Alcibiade, 105 b : « Et si issa
! : si tu es pu
chez nous tu le seras aussi chez les autres Grecs; quep dllssi?:;
non seulement chez les Grecs, mais encore chez les barbares... »

386. Ce langage de la vérité, So i
¢ de , Socrate I’a fait souvent ent
4 son brillant mais infide¢le disciple, comme en témoigilr:meél (%22

deux dialogue: i ’ Aleibi
by Sqq.g S qui portent le nom d’Alcibiade, et le Banquet,

387. Dans les démocraties le peuple devient «
des sophlstes'» (49% a) parce qu’il 1I1)e trouve tqueledepslufiatg‘.cr:&g
gu:nd il aurait besoin de sages conseillers (infra 499 e); s’opposant
out red.ressement moral, il favorise la corruptién de ceux
qui pourraient vraiment servir ses intéréts.
388. En 491 b sqq.

389. C’est ce que résum ¢ i
optimi e q e fortement I’adage latin :

390. «.. Philosophia cum virgine 2
. oo PL rgine &mixMpw comparatur, qualem
in matrlmom}lm ducere proximis cognatis aut ppermissl?rﬂ aut
Injunctum fuit. » (Stallbaum).

391. Cf. 489 d et 487 c d.

39%., 9omp.TAristote, Politique ©, 2. 1337 b 8 sqq. : « Bdvay-
slov & Epyoy eiva et ToUTo vopilery xat Téyvny TadTny xo;‘z b o
écou mpds Th¢ yphoels wal Td wpdleg Ta: THe dpetiic &p- 51?:\:
amepydlovtar 1o odpa oy Beublowy, H thy duyiy 1:9‘1; Bzo)'z(vpoz :
gzdde(;xl: xi~egarder cc;mlx,ne mécaniques tout art et toute étude a:;ul

mpropre exercice et 4 la prati
corps des hommes libres, ou leur ame, (E)u ltég: ein?:uikgle::;t l: te

393. Ce fut le cas d’Héraclite d’Ephése qui abandonna, dit-on,

4 son frére une importante m éré
agistrature itai
consacrer 4 la philosophie, ¢ héreditaire pour se

Corruptio
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394, Sur Théagés voy. la premitre partie du dialogue de ce
nom, 122 e sqq. L’Apologie (33 e) nous apprend qu’il mourut
jeune encore, avant la condamnation de Socrate.

395. Ce « démon » familier était une sorte de puissance d’inhi-
bition : « Peut-étre paraitra-t-il étrange, dit Socrate & ses juges
(Apologie, 31 c-d), que jaille ¢a et 13 prodiguant mes conseils
4 chacun en particulier et me mélant un peu de tout, et que je
n’ose pas me rendre dans vos assemblées pour donner publi-
quement des conseils & la cité. Cela tient... 4 la manifestation
d’un dieu ou d’un démon, qui se produit en moi... Cela a com-
mencé dés mon enfance : c’est une certaine voix qui, lorsqu’elle
se fait entendre, me détourne foujours de ce que jallais faire, mais
ne me pousse jamais & agir. Voila ce qui s’oppose & ce que je me
méle de politique... ». Des manifestations de ce «démon » on
trouvera plusieurs exemples dans le Théagés 128 d, le Phédre
942 b, le Théététe 151 a. Voy. également : Xénophon, Mémorables
1, 4. — Sur ’ensemble de la question consult. Zeller, Phil. der
Griech.» 11, pp. 75-91, et Ribbing, Socratic Studies, 11, p. 1 sqq.

396. La méme thése est soutenue dans ’Apologie 31 e-32 a:
« 11 west aucun homme qui puisse éviter de périr pour peu qu’il
s’oppose généreusement soit & vous, soit A toute autre assemblée
populaire; oui, il est nécessaire que celui qui combat vraiment
pour la justice — et qui veut conserver la vie un peu de temps —
reste simple particulier et ne s’occupe point des affaires publiques. »
Cf. le Gorgias 521, 522. Dans ces divers passages Platon entend
justifier, aussi bien que celle de son maitre, sa propre attitude &
Yégard de la démocratie athénienne.

397. « On a souvent comparé ce passage aux vers de Lucréce *
« Suave mari magno... », mais la différence est plus grande que
la ressemblance. Le philosophe selon Platon est heureux de
pouvoir conserver son dme pure, parce qu’il ne peut pas, dans
l'état actuel des choses, se sauver lui-méme et en méme temps
sauver les autres. Mais il n’éprouve nul plaisir & contempler
«des maux dont il est exempt » (quibus ipse malis careat), car
il aiderait bien volontiers les autres, si ceux-ci le lui permettaient.
C’est un malheur qwils ne le veuillent point, non seulement
pour eux, mais pour lui-méme (xd1d; e pdEhlov avERoeTar ®Th.).
Nous croyons saisir dans les mots de Platon un certain accent
de tristesse, comme s’il n’avait point lui-méme réalisé sa plus
haute destinée, faute d’avoir trouvé, pour s’y fixer, une cité
philosophique. Voy. Morgenstern, De Plat. Rep., p. 161, ol
Pauteur renvoie & I’Apologie 31 e et aux Letires de Platon :
V, 322 a, b; VII, 324 b-326 b, 330 c-331d. » (Adam, tome 11,
p. 32 n.)

308. Seule la cité idéale convient au naturel philosophe.
Voy. liv. IX, 592 a.
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399. Pour .Héra'clite, tout étant en perpétuel devenir, c’est un
gouveau soleil qui se léve chaque jour. Cf. Aristote, Meteor., B,

. 355 a 13::¢;t s én)\?v 67unal & Ahiog o0 povov xabdmep & ‘Hpduhervoe
enoL, véos €9’ nppy Eotiv, &N &el véos ouveyde. »

400. doétous vépeoar, — La métaphore semble tirde, comme le

Z-errtlarque Heindorf, cité par Adam, de grege numini alicui conse-
rato.

401, Allusion & la doctrine de la métempsycose
: exposé;
forme mythique au dixiéme livre, 608 d sq?;.y posée sous

402. Ces critiques v?sent probablement Isocrate, dont le style
procéde, comme on sait, par savantes et harmonieuses périodes.
403, ... % wpds 86fav wat £orv. — L’opinion est mére de la
cpspute, car, gssentle]lement subjective, elle divise les hommes au
lieu de les unir, comme Ia science, dans la possession de la vérité.

404. Est-ce un avertissement donné au jeune Denys? 11 est
permis de le penser, siTon admet que cette partie du Dialogue
a eféé: ?lomposee peu de temps avant le second voyage de Platon
en Sicile, qui eut lieu, semble-t-il, vers 366 avant J.-C. (3¢
de la 103¢ Olympiade). ’ (3 année

f105. l\Ious’adoptons la conjecture de Baiter: % xol i&v oltw
-(is,u')v—.g; :x)\)\)\omv go'.’: q%v')crazg (au lien de ot groews) albtols Sdfav
wibecbar x1h. — Burnet considére la phrase % xai ... & 1
comme interpolée. P ke SmovpeveTota

406. Isocrate, qui s’était cru visé dans ce pas
dans son Antidt’)sis, 260 sqq. passage, v répond

407. Ci. le Théététe, 174 sqq., ot le phi

3 . philosophe est représenté
comme absolument détaché des affaires humaines. Voy.paussi le
Timée 47 a-c.
, 498: La v_ertu démotique ou populaire a pour fondement
Popinion droite (Spbh 86Ex) et non la science (EmiotApn), comme la
vertu philosophique.

409. <6 ploer drxaiov xat xakdv x1)h. — Littéralement : le juste,
le beau, etc., par nature. 11 s’agit sans doute des idées de justice
de beauté, etc. Voy. Adam, tome 11, p. 42 n. ’
, 410. Nous suivons ici le texte d’Adam: %t mpos Exeivo ad, b
&V T0T¢- &vfpwomors Epmototey %Th. ’

411 L’humanité véritable est aussi prds que possible de la
divinité. En ce sens on peut dire que le philosophe est I’homme
par excellence, parce qu’il tend de toutes ses forces & échapper
au devenir pour se fixer dans 1’étre.

1‘112. Iliade 1, 131, Odyssée 111, 416 et al. — 1l est curieux de
voir Socrate invoquer I’autorité d’Homére en un sujet de si haute
Importance. Aussi bien la condamnation prononcée au I1Ie livre
et confirmée au Xe, ne doit-elle pas nous tromper : 'auteur dé
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la République est plus redevable qu’il ne l'avoue au «pére des
podtes ». Ce n’est donc pas sans raison que Long1¥1 gfﬁrme que,
de tous les écrivains, Platon est celui qui a le plus imité H(_)me're,
«ear, ditl, il a, de la source homérique, détourné vers lui mille
ruisseaux: wovtwy St Toltwy pdhota 6 hdtwy dmd 1ol ‘Qp.npmoﬁ
¥eivou vapoatos gig abtév puplas Souc MAPATPGTHS ATOYETEUCEUEVOG.:
(Traité du sublime, 13, 3.)

413. Dieu aime les mortels qui s’appliquent & lui ressembler.
Cif. Liv. X, 612 e, et Lois, liv. IV, 716 c: «1ig oly &7 7::9&5;; cpi)"q
xai dwohovBos Bedp; o wod Eva Adyov €youca &pxatov,ﬂony'rq‘:’ pkv
polw 16 Spowoy dvir petplw gihov 8v ein, ta 88 &p's'cpa ofte dlihow
olme ToTg &ppétpors : Quelle est donc la conduite qui plait a la
divinité et s’accorde avec elle? Une seule, fondée sur un seul et
antique principe qui veut que le semblable plaise & son semblable
quand celui-ci est mesuré, mais que les choses qui ne sont pas
mesurées ne se plaisent point entre elles, ni ne plaisent & celles
qui le sont. »

414. Tnadvertance de Platon. Ce n’est po.int Adimante mais
Glaucon qui tient ce langage au cinquidme livre 474 a.

415, Cette concession semble forcée car il est dit en 494 a
que le peuple ne sera jamais philosophe; mais elle était, en quelque
sorte, rendue nécessaire par les difficultés de la démonstration.
Voy. infra, note 417.

416. Krohn (Der plafonische Staat, p. 125) voit 14 un témoignage
des convictions qui déterminérent Platon a se rendre en Sicile.

417. Comme le remarque J. Adam, le ton de ce passage décele
une confiance moindre en la réalisation de la cité parfaite que
celle qui se dégageait deslivres précédents (II-IV et V, 473 b sqq.).
1l semble que le nomothéte commence 4 se rendre cpmpte que son
projet ne sera jamais qu’un modéle dans le ciel (mapdderypa 8v ovpa-
v, liv. IX, 592 b). En tout cas, « on ne peut pas ne pas sentir que
le passage 501 c-502c¢ a été écrit, dans une cert.aine'm‘esm:e,
invita Minerva. Platon est heureux de fuir une question si difficile
et si rebelle & son génie pour se retrouver dans son élément naturel.»
(Adam, tome 1I, p. 44, n.)

418, Livre 111, 412¢ - 414 b.

419, Voy. le Théétdte, 144 a-b. Un excellent exemple fle ce
contraste nous est fourni par les Athéniens et les Spartiates:
les premiers vifs, impétueux, mais inconstants; les seconds tran-
quilles et fermes, mais si lents & s’émouvoir que la menace
d’une agression parvenait a peine a les tirer de leur apathie. Cf.
Thucydide I, 70.

420. Liv. 1V, 436 d.

421. On ne peut parvenir 4 une connaissance vraiment scien-
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tifique de ces vertus qu’en les étudiant dans leurs rapports avec
I’idée du Bien.

422. Nous n’avons pas traduit les mots &y 16 Suavdnpa qui
semblent interpolés.

423. On verra, par I'exposé qui va suivre, que Platon identife
avec Dieu I'idée du Bien, principe et fin de toute existence. Cons.
sur ce point: Biehl: Die Idee des Guten bei Plato; Shorey : On
the Idea of Good in Plato’s Republic, et A. Digs : Le Dieu de Plafon
(Aufour de Platon, tome 11, p. 543 sqq.).

424. Certains commentateurs ont voulu voir ici — mais a tort
semble-t-il — une allusion & Aristippe et aux Cyrénaiques. En
réalité, Platon insiste simplement sur ce fait que le vulgaire est
incapable de concevoir la vraie nature du bien. Cf. le Philébe, 67 b:
« ol mokhot upivovat Ti¢ #8ovag ele T8 LAy Fuiv el wpatistag slvan :
La multitude estime que les plaisirs sont les facteurs tout-puissants
du bonheur de notre vie. ».

425. C’est a faire pareil aveu que Socrate ameéne Calliclés dans
le Gorgias, 495 a - 499 c.

426. On remarquera qu’en présence des sujets les plus impor-
tants le Socrate platonicien de la République fait toujours mine
de se récuser; il ne consent A les aborder, aprés toutes sortes de
précautions oratoires, que prié ou contraint par ses amis. Cette
prudence, un peu feinte ici, était pourtant une qualité trés réelle
du maitre de Platon. On sait, en effet, qu’épris surtout de sagesse
pratique il borna son étude aux problémes humains.

427. Platon admet qu’il est possible de définir le bien en lui-
méme, sans le secours d’aucune comparaison {eidsowy adtoic 8¢’
alté@y), en suivant une route plus longue. Mais dans cette « route »
il ne s’est jamais engagé, se rendant sans doute compte qu’elle
était jalonnée d’obstacles. Rien ne pouvait d’ailleurs donner une
notion plus claire du «principe de toutes choses » que I'analogie
dont il se sert ici.

428. 11 y a dans le texte une équivoque intraduisible sur le
mot toxos, qui signifie & la fois un enfant, une production, et
Pintérét, le fruit d’une dette.

429. Au livre V, 475 e.

430. Nous lisons avec Burnet : médev af xat’ iday plav Exdo-
Tou ¢ s ofong Ttbévies ... J. Adam conjecture xxt i8éay x7)., et
Temarque que, dans un manuscrit en onciale, I'inclinaison trop
grande d’un accent suffit 4 expliquer la corruption de KAIIAEAN
en KATIAEAN. L’hypothése est ingénieuse mais n’améliore point
le sens de la phrase.

431. « Steinhart (p. 686, n. 213) et d’autres font remarquer que
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g i ’ édi it nécessaire
ton est dans ’erreur en niant qu’'un medmm soft ! r
:\Dllzfo(l)ﬁe pour percevoir les sons. Aristote conna¥ssalt bien ce fait
(voy. le De An., II, 7. 419 a 25 sqq.), e_t plus}eurs passages de
Platon montrent que ce dernier ne lignorait pas non plus.
Dans le Timée 67b, par exemple, l'air est 'rega'.rde QOm’me
étant, en un certain sens, le médium du son. Maus ici, ol1 il n’est
pas question de procéder 4 une analyse scwntlﬁgl.le de la percep-
tion, Platon s’appuie sur ce large fait d’expérience que nous
pom,Ions entendre, toucher, etc. aussi bien dans I'a lumiére ql;e
dans Pobscurité, tandis que nous ne pouvons voir que dans la
lumiére. » (Adam, tome 11, p. 57 n.) :
432, 008" ¥as; molhxis. — « Non alebisest supplendum\ est,
quippe quae non amplius tres supersint, sed Suvdyeot vel Suva-
pewy oulebieat. » (Schneider.)
433. mapobors Bt pdas &v adtol;, SC. Tols Gpwpdvors.
i i ’o0nd Bedov
434. Les constellations célestes qui forment 1’ovpdviov
+yévoe (Timée 40 a). J. Adam (édit. cit. p. 58 I:l.) qbserve que le
culte du soleil de certains Néo-platoniciens s’inspira, en grande
partie, de ce passage de la Républigue. V_oy. I’ Adresse au Soleil-Roi
(sic tov Baahéx Hhov) de Pempereur Julien, Or. IV.
435. Cf. Pindare, frgt 107 (éd. Bergk).

436. Cf. Dante, Parad. 4, 124-25:
« Jo veggio ben che giammai non si sazia
Nostro intelleto, se *l ver non lo illusira. »

leau suivant
7. J. Adam (tome II, p. 60 n.) résume d.ans le ,t_ab vant
le:r 3c0rrespondances étal;lies entre le soleil et I'idée du Bien:

T6m05 GpATOS. 1m0 VONTGS.

(1)  Soleil = Idée du Bien.

(2) Lumiére == Vérité. .

(3) Objets de la vue | __ { Objets de la Connaissance.
(couleurs) § (idées). )

(4) Sujet voyant = Sujet connaissant.

(5)  Organe de la vue % = Organe de la connaissance.
eil) -

(6) Fa(culté dela vue % _ i Faculté de la raison
Bs) P tvosdl. .

(7)  Exercice delavue Exercice de la raison
(8dts, 6plv) - (vomois, YY@GIG, EmOTAS).

(8)  Aptitude a voir = Aptitude a connaitre.

, \ s P : )
438. altiav 8’ Exiethuns oboay xai ddnbelag ¢ YYYTROPEVTY KT
— Nous adoptons la conjecture Adam qui donne & ce
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difficile passage le sens le plus acceptable. Voy. Adam n. ad loc.
et “App. IX du liv. VI,

Suivre la lecture des Mss. &g yiyvwoenougvns, et traduire par:
«en tant qu’elles (la science et la vérité) tombent sous la connais-
sance » revient 4 admettre une restriction qui ne se justifie d’au-
cune maniére, car, d’aprés Platon, le Bien est la source de la
science et de la vérité en elles-mémes, et non pas simplement en
tant qu’elles fombent sous la connaissance, Que si I'on rapporte
@5 yiyvwoxopéwy: A la seule vérité (avec Jowett et Campbell) on
se heurte 4 la méme objection. Par contre, en lisant c; YLYVWoRo-
pévny, et en rapportant ce participe a4 tiy 700 dyabod idéay, la
suite des idées est naturelle et la fin de la phrase : & xat
2oy &t toltwy Fyelpeves adto Spbds Nynoet, prend toute sa
valeur. Cf. infra 509 b : pd povev 16 yiyvdoxsodat pavar Omo 10D
dyalol mapeivar, GAAE wab 10 eivai Te xoi THY odolay O’ Exeivou
aVToTs mpooETvaL.

439. De méme que le soleil n’est pas la génération, puisqu’il en
estla source, le Bien n’est pas Pessence, puisqu’il en est le principe.
Ce qui donne est, en effet, autre que la chose donnée, et supérieur
aelle «en dignité et en puissance ». On pourrait dire que le mot
essence désigne ici la participation a P’étre pur, i. e. au principe
causa sui {pyh &vumdhstog, 510 b). Comp. la subtile distinction
qu'établit A. Fouillée entre Ioloia et I’sivas (La Philosophie de
Platon, tome II, p. 105 sqq.). Le mot étre pris dans son sens général
ou dans son sens exact est impropre a désigner la réalité des idées.
Quelle est donc Pexpression qui désignera le mieux cette réalité?
«Ce sera celle — écrit Fouillée — qui exprime non pas I’existence
en général, mais 1’existence déterminée et douée de qualités posi-
tives, différentielles et essentielles : c’est Vessence, % oVoia. Tout
e qui a existence a essence par sa participation aux Idées, qui sont
les essences mémes. Le terme d’essence ne désignera donc pas
pour nous Pexistence abstraite, mais la réalité de 1I’Idée (pp. 106-
107). » Et plus loin: «Y.’essence... est quelque chose d’intermédiaire
entre I’étre indéterminé et I’étre absolument déterminé. Ce dernier
est bien supérieur A l’essence, mais non a Texistence, car il est
au contraire dans I’acception la plus absolue de ce terme. » Aussi,
dans le passage en question de Ia République, « Platon ne dit pas
que le Bien soit supérieur & Vétre. Dans la phrase précédente, en
parlant des Idées, il avait rapproché les deux mots d’étre et
d’essence: mais, en parlant de 1’Idée supréme, il ne retire que le
second terme, comme impliquant encore quelque imperfection.
Le premier seul lui reste dans toute sa simplicité, et aussi dans
sa compréhension infinie (pp. 108-109). »

440. En grec olpavis, ciel, ressemble beaucoup a dpatds,
visible, d’oi1 la possibilité de jouer sur ces deux mots.

441, &vox tpApata. — Certains critiques (Ast, Stallbaum)
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lisent loo; d’autres (Richter, Diimmler) &v’%oa, ce qui, pour le
sens, revient au méme. Le Scoliaste nous apprend d’ailleurs que
les avis étaient partagés d¢s 'antiquité. Jamblique, par exemple,
lisait fox tphpaca; Proclus (In Plat. Remp., 1. p. 288 de
réd. Kroll) &vwioa. « Si Pon admet ioq, observe le Scoliaste,
c’est en raison... de la similitude de ce qui participe avec I'objet
de la participation... Si, au contraire, on lit &visa ... c’est peut-
étre en raison de la supériorité des objets intelligibles sur les objets
sensibles et de leur différence: et pév eig toa, &id ... THY TRV peT-
eY0vTwy Tpog T PETEXSpSYA OpoLdTTX ... et 8t slg Gvicr ..o Stk TV
t@dv vontedy mpd: Td alofntd Tows Dmepoyny xal dvopotdTyTa. »
La seconde legon est préférable, car seule elle explique la propor-
tion établie plus loin (510 a, 511 e) et rappelée au livre VII (534 a).
Mais si les deux segments sont inégaux quel est le plus long? Selon
les uns, qui suivent Plutarque (Quaest. Plat. 1001 ¢ sqq.), cest
le premier car il représente le domaine du multiple. Selon les
autres (Steinhart, Adam) c’est le deuxiéme car Pinégalité corres-
pond 4 la différence de clarté et de vérité entre Pintelligible et le
visible, comme semble lindiquer le contexte : xat oot EsTat
sagnveia nal doageia mpoe o w1h. Cette derniére interprétation
est plus satisfaisante que la premiére. Elle soul¢ve toutefois une
grave difficulté (voy. note suivante) que I’on peut éviter si 'on
considére chaque segment comme représentant Vétendue réelle des
domaines de Pintelligible et du visible, et de leurs subdivisions (a).
Draprés cette hypothése le domaine du visible sera le moins étendu,
puisque ses objets ne reproduisent — en multiples exemplaires,
mais de réalité trés affaiblie — que certains aspects du domaine
de l'intelligible.

442. La ligne doit étre divisée de maniére que ’on ait (voy. fig. 1)

A" _AA _TE
TB~ Al " EB’
CrreeTOTOS  BPATOG-o e Pl = TOTO5  VONTOHG mmmmsemmim PR
OBJETS ¢ E o ziwves G wih.  |ontd inférienrs voyté supérieurs
i L I
4 ]
A A I E B
FACULTES : sixacix  mioTg Stdvora voUs
(atcbnaic) (vénsus)

Fig. 1. La LioNE

(@) Nous entendons par éfendue réelle de ces domaines la somme,
considérée métaphoriquement comme extensive, des réalités qu’ils
enferment.
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Or il s’ensuit que AT = I'E. En effet, par hypothése : I'E AT

d’oli par composition : EB ™ I'B,
'E AT , . .TE AT
TEFEB AT + TB c’est-a-dire :I‘B = E;

et TE = AL-IB-
AB

. , LA TB o,
Mais on a d’autre part : A3 = AT d’oit par composition :

A __TB io.A _ TB
AR AT “AT 7 TB cest—é—du‘ezﬁ =15

etar = ALIB _ g

Le segment correspondant aux originaux du mon isi
est 'doncvégal au segment correspondgant aux noti(())n‘.:e n‘;l;tlltl}(li
mat{ques (vont& inférieurs), ce qui infirme I'hypothése de Steinhart
et d’Adam, car, d’aprés Platon, les objets de la Sigvoix sont bien
plus c’lairs que ceux de I'aislnoig. D’autre part, on ne peut admettre
que I.auteul: dp la République ait ignoré cette conséquence de la
division qu’il indique, car cette division n’est autre que celle qui
permet de construire une moyenne proportionnelle 4 deux gran-
deurs données AT et I'B. Si ’on adopte Ihypothése proposée dans
!a note} Précédente, Pégalité des segments Al' et I'E peut étre
mterpretee_a_insi: Les notions mathématiques mesurent exaéte-
r,nent les originaux du monde visible. De 1a sorte, c’est simplement
Yordre de gagcpe 4 droite des segments de la ligne AB, ef non leur
loqgueur, qui indique le degré relatif de clarté et d,e vérité des
objets auxquels ils correspondent. °

443. Littéralement: comme lopi. 6 )

{16 yvwotdv), c’est-a-dire comme Al}‘lfst(r; 16_%5'« e est au connu

444. Nous lisons avec Adam et Burnet <ot ¢
s 1 C T0ls 1tote prpymbetory (le-

};?on du Parisin. A (’:(')nﬁrmee par un passage de Procﬁu?: IL;“PE;E.
’emp., P. 291 de I’éd. Kroll), au lieu de <oic tdte tpnbetoy, que
Yon trouve dans la plupart des éditions. ,
. 445. Nous asuivons ici la ponctuation de 'éd. Burnet : 15 ;S’aﬁ
Erepov — 16 & i &pyhy dyumdbetoy — & ¢ s — 16 §'ad
t1epov désigne la section EB. o orobdotioc amh —d Oad

446, IIs ne connaissent pas vraiment ce qu’i

4 ! qu’ils supposent puis-
qu’ils sont incapables d’en rendre compte. Cf. liv. I{?II 531pe 1:’c
5'33 c. De méme, les sciences que nous appelons aujourd”hui posi-
tlves‘ ne rendent pas compte ¢ leurs principes — ce qui, d’ailleurs
ne diminue nullement la valeur de leurs résultats. ’ ’

447. Voy. Euthydéme, 290 b,
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] svou adTol. — L’expression est a_mbigu’é,‘ car
on%gilr;:i,t’cg(p)?&m&?elle désigne V'idée dl_z c?rré. Qr, il est eylderxlt
wil s’agit ici du carré mathématique qui n’est ni un carré que1 -
gonque, ni Vidée du carré, mais une notion intermédiaire. Voy. la
note suivante.

. SUR LES NOTIONS MATHEMATIQUES OU DIANOI:'JTIQUES. —
Leﬁ?cte?.lll{ se demandera sans doute pourquoi les notﬁ)nfi m?(tlh;é;
matiques ont été rangées dags u;e aléxtge s(:lrz:és;:n(slgs gfv eerseess i ((:ur

ion il a été donné de P
Iéurifiill?agflu&g: eIs’gll?losophes Géomeétres de la Gz:éce), les notl.ons
m.athématiques sont, dans la ghilos(;)pl;ie I};Ilzfigr;l(;gir;?rel,e Ifsi ln;’lcllgrll;
scientifiques par excellence. Sans doute : c e
issance mathématique est I'objet d.e la’ Smgou et non

:g,?;?l;si?lais c’est que, dans ce pass:ilg.e, il n e_rwlsag_e p(;l’s ‘lgu(t:gi'l:
naissance mathématique pure. Et da}lleurs, 1} a”som ajou er:
voly olx Toyew mept albtd 6?w)ici GoL, RUETOL VONTDY ov::wvr;:.ca;ino;%ﬁg:
(511 d). La seule chose qui manque donc 2 la cf)nng;ssa ? mathé-
matique pour quelle soit rigoureqsement sc1ef1t’1 ique, L
fondement indépendant, qui ne S(?lt pas posé : rfw.'.)rcoﬁfa‘mé. Mais
quand P’Ame, s’élevant jusqu’'a l'a dlalecthue,'a saisi ceh éon t(; es
supréme, et redescend ensuite ]usqq’gu’x ngtlgns mat1 ma m(g;rié
elle leur communique toute leur vérite. AII}SI donq a geg étrie
n’est du domaine de ]a 8idvorx que par son cot(% prat}que, € sL’ex-
n’éclaire pas ses principes 2 la lumlére_ de la dlalecthuﬁ. _théses
plication n’est pas absolument convalncantt_a, car les 1ypo ses
quemploie le dialecticien doivent, elles aussi, trouver el‘.;r co :
mation dans un principe anhypothétique. On ne v01th s on;:. Ii)an
pourquoi Platon aurait rangé les hypothéses du m_at msa 1§ ete
dans une classe inférieure. D’autr?. part, au YIIe’the, OCTra
tout en reconnaissant P'utilité pratique de la géométrie, set 'ﬁ(:squﬁ
de ceux qui la cultivent uniquen’}ent en vue de cette utili -de
est évident quil ne considére point 9e tels hommes contlme1
vrais savants, et par conséquent qu’il ne falt_ point ian rer les
applications des mathématiques dans le domaine de la science
(vg.diii ;)faton divise le monde intelligible en deux parties, c’es‘t
que, pour lui, les voyti inférieurs sont nettement dls_tm(i;cis ges :g};;
proprement dits, Mais sur quoi se fon(_ie une partallle Hn;:héma_
D’aprés Rodier (Etudes de Philosophie grecque : Les'7 1:a s
tiques et la Dialectique dans le systéme de Plalon, P 3 9i suiv.),
qui s’inspire d’Aristote (Me’taph.,. M. 6), sur le ffnt que les ivglgof
inférieurs, ou concepts mathématiques, sont de s1mp11es p%%SS) ‘m.‘
d’aprés Gomperz (Les Penseurs de lq Gréce, toxpe: 11, p. o) ;te-
cette observation qu’ils sont irréductibles 4 des’ elementsdpa . ;ées
ment simples qui, seuls, pourraient étre regardés comme des unl;

L’'une et I'autre de ces opinions enferme, 4 notre sens, :]
part de vérité.
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Remarquons d’abord que la marche de la dialectique est
double : ascendante et descendante, ou, autrement dit, synthétique
et analytique. Au point culminant de la synthése, par la vertu
de I'idée du Bien, les hypothéses se transforment en certitudes;
Panalyse du dialecticien part donc de vrais principes, et non
d’hypothéses érigées en principes.

Maintenant, pouvons-nous ramener la méthode mathématique
4 la méthode dialectique? En d’autres termes les mathématiques
utilisent-elles & la fois la synthése et Panalyse — cette derniére
pour confirmer ou infirmer les opérations de la premiere? Il ne
le semble pas. Elles partent en effet de notions qu’elles développent
par voie déductive, de figures dont elles recherchent les pro-
priétés. Le géométre, par exemple, ne s’éléve pas A lidée du
triangle par voie synthétique : il part du triangle, qu’il suppose
donné, pour en déduire les propriétés. 11 n’a recours qu’a Panalyse;
tout ce qu’il démontre est implicitement contenu dans hypothése
qui lui sert de point de départ. De méme le logisticien, qui étudie
les propriétés des nombres, suppose donnée la série naturelle
formée par I'addition de I'unité a P'unité, puis 4 la dyade, ete....
Mais de telles hypothéses peuvent étre multiplides 4 I'infini (les
mathématiques modernes nous en fournissent 1a preuve);elles sont
donc de simples possibles. Or la nécessité mathématique, comme
Aristote I’a bien vu, est une nécessité E5 Umobésewe.

Ainsi, tant en raison de leur caractére strictement analytique
que de la nature de leurs hypotheses, les mathématiques
n’occupent que le second rang dans le domaine de la connaissance
rationnelle, le premier revenant 4 la dialectique, science compléte
et parfaite. Les notions qu’elles utilisent ne sont donc pas des
idées pures, mais des images de ces idées mélées A des repré-
sentations sensibles (notions mixtes).

Reste une dernitre question 4 résoudre. Si les notions mathé-
matiques reflétent des idées pures, elles ont leurs archétypes
dans le domaine des réalités éternelles, et ces archétypes, comme
les auntres, peuvent étre connus par la dialectique. Le carré des
géometres, par exemple, a son archétype dans Vidée du carré
dont il n’est qu'une image affaiblic. Mais les géométres sont
obligés d’étudier I’archétype dans sa copie, & cause de I'impossi-
bilité ol ils sont de ’étudier en lui-méme. D’otr vient donc cette
impossibilité?

A cela on peut répondre :

1° Que les archétypes mathématiques sont absolument simples
et détermingés par la pure relation, et non par la figure ou le nombre
(nous prenons ce mot dans son sens lechnique et non dans son sens
dialectique);

20 Qu’ils forment, dans le monde des idées, une classe spéciale
d’étres que nous ne pouvons saisir directement par intuition
intellectuelle. Le dialecticien peut parler du carré en soi, mais
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ne le peut connaitre intuitivement, comme il connaitle beau par
ex?lmsrl)llii' de 14 que s’il était possible de réduire les_ notions ?on(}a-
mentales des mathématiques a des éléments paréalter)ncientcillllrllgi e;s
i tion dans Panalyse moderne) la nais-
R s i 1 nnaissance dialectique.
sance dianoétique se rameénerait & a co p e
i éri ligue Platon a tenté pare
En des écrits postérieurs & la Répub ; Tente elle
é i is i i mpossibilité, qui es
réduction, mais il semble avoir apercu son i i L
qui ti ts de la Sidvora. Aussi
gelle, et qui tient A la nature méme c}es obje ;
11‘)?{211 la ((iligrision établie dans la République est-elle pleinement
justifiée. Cf. notre Infroduction, p. XLIV, n. '
: 3 v Exet ds Exeiva ©¢ Evapyiot
450. sixdor 88 ypwpévny ... nal Exeivors mpds Exely
Ssﬁoiacuts’voz; TE -)ia't teTtpnpdvors. — Exeivors doit s’ent:ngx: des
objets du segment AT, et éxstva de ceux du segmen .

451. Voy. Rodier, op. cit., p. 45 et suiv. v ]
3 Stai ément employé pou
452. Le mot téyvar était assez commun D
désigner ’ensemble des sciences mathématiques (}cj, quadrgvzu;)n
des Scolastiques). Voy. le Protagoras, 318 ¢, et le Theetét.e, 145 a, b.
453. gixasin. — La plupart des traducteurs, s’jnsp}rant de la
versio.n latine de Marsile Ficin, rendent le mot sixasia par con-
jecture. Cette traduction nous parait inexacte. 'Dar}s tout(; coﬁl]ec-
ture, en efiet, il entre une certaine part — si falbl?, smt-e: eb—-
de r,aisonnement. Or il est bien certain qu’aut degré le ;1311:5« di:
naissance, oil, selon Platon, ne sont pergus g
Seeﬂl;tis c:tn des ombres »,’ le raisonnement n’lntervu?nt nul'lement.
En langage philosophique moderne nous pourlnons %ler;tag;l;
’eivacio est la représentation confuse, et l’wo:(')nm; a repré
111;;“2& esntraing la foi (wict). Elles const.ltuer/lt er'lsemble cette
faculté inférieure de ’Ame qui permet d’opiner {Sotdfety). ‘
454. Voy. supra, note 442, fig. 1, et cf. : Bosanquet, op. cit.,
pp. 260-61.

LIVRE VII

j ’é ’A. Digs : Guignol
. A propos de cette Image, voy. letud.e d I
a 4j?hénesp dgns le Bulletin de U’Association Guillaume Budé,
14-15, 1927,
i i i mime le monde
456. Ces objets sont faits de ma:uéres diverses co
visible est corllposé des quatre éléments (Jowett et Campb'ell)(.i
Eschyle de la vie des
457. Comparez le tableau que trace s
hommes prixlr)litifs. (Prométhée enchalné, v. 447-53, tr. Paul Mazon)t.
« Au début ils voyaient sans voir, ils écoutaient sans enten('ire, et,
pareils aux formes des songes, ils vivaient le_ur longue qmstené:e
dans le désordre et la confusion. Ils ignoraient les maisons de
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briques ensoleillées... ils vivaient sous terre, comme les fourmis
agiles, au fond de grottes closes au soleil. » Ils ne sortirent de cet
état de barbarie que lorsque Prométhée leur eut enseigné la science
des saisons, puis celle des nombres, On voit que pour Platon
Phomme sans éducation (3maideutos) est comparable au primitif.

458. Nous suivons ici le texte de Tédition Burnet : E} oly
Srodéyeshar ... oY Tadta YR &v td vta adrole vopilew dmep dppev;

459. Aristote s’était inspiré de ce passage dans le fragment
suivant, que nous ne connaissons que par une traduction de
Cicéron (De natura Deor. lib. 11, 95) : « Praeclere ergo Aristoteles:
Si essent, inquit, qui sub terra semper habitavissent bonis et
Hustribus domiciliis, quae essent ornata signis atque picturis
instructaque rebus iis omnibus, quibus abundant il, qui beati
putantur, nec tamen exissent unquam supra terram, accepissent
autem fama et auditione esse quoddam numen et vim deorum;
deinde aliquo tempore patefactis terrae faucibus, ex illis abditis
sedibus evadere in haec loca, quz nos incolimus, atque exire
potuissent : cum repente terram et maria celumque vidissent,
nubium magnitudinem ventorumque vim cognovissent aspexis-
sentque solem ejusque cum magnitudinem pulchritudinemque,
tum etiam efficientiam cognovissent, quod is diem efficeret toto
czlo luce diffusa; cum autem terras nox opacasset, tum celum
totum cernerent astris distinctum et ornatum Junzeque luminum
varietatem tum crescentis, tum senescentis, eorumque omnium
ortus et occasus atque in omni wternitate ratos Immutabilesque
cursus : qua cum viderent, profecto et esse deos et haec tanta
opera deorum esse arbitrarentur. »

460. Platon pense sans doute 4 ces hommes d’Ftat dent Ia
science purement empirique ne remonte pas des effets aux véri-
tables causes. Cf, liv. V, 473 ¢ et liv. VI, 488 b.

461. Odyssée X1, vers 489, déja cité au livre III, 386 c.

462. Cf. Phédon, 249 d; Théététe, 174 ¢ - 175 b; Sophiste, 216 d.

463. Dans la bouche de Socrate ces paroles prennent un sens
prophétique. N’est-ce pas d’ailleurs le condamné des Onze qui,
dans le Phédon, déclare connaitre Part de la mantique, comme
les oiseaux d’Apolion? By 8 xal adtoc fyolpat ... ob yefpoy
Exelvoy (Tédv %0xvey) Th pavtexny €xew mupd 109 Ssomdtoy ..

464. Voy. livre VI, 506 e.

465. Comp. I’admirable portrait du philosophe dans le Théététe,
173-74-75.

466. Dans le Sophiste (254 b) Platon remarque qu’il est égale-
ment difficile de connaitre le vrai philosophe et le sophiste : le
premier parce qu’il vit dans une région de lumiére aveuglante,

le second parce qu’il se réfugie dans une zone d’obscurité impé-
nétrable.
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467. Allusion aux sophistes. — La thése’ que }lzlatoxiln:xg%s; rg:;
découie de sa théorie de la réminiscence. L ame rr:ate Snlerme
3 t divin (Betév Tt), le vois, naturellement ap e Ja

un &lémen P'ceil & voir la lumiere. Or cette aptitude, ou p s
oy con;mgtte uissance comme dit Platon,.lul vient de celg; i
gxggjtgrgincoixtemgler la vérité. C’est pourquoi, tourné vers I'étre

réel, le vod:; ne le découvre pas, a proprement parler, mais le

i ’ y n’est donc, en somme, qu'une
reconnalff. La connaissance (pabnotg) . Me’n(;n o1 8 saq et Io

forme du souvenir (&vapvnats) Voy.
Phédon 72 e-76 d. . o .
468. Aristote développe la méme jdée dans I’Ethique & Nico
magque 11, 1. 1103 a, 17-31. N o remarquera
5 8 10D 9 dpeth) 1. €. 7 c. v
46?' giaai.;;cdagf)gng:‘ (‘fe pmot a sensiblement évolué de;;lin?1 gg
?igge ?V %3 ¢, ol il servait & désigner une vertu toute pratique:
3
la prudence des chefs.
470, Voy. liv. VI, 505 a. ]
bonheur est com
t Campbell observent que ce ¢
paiz}).le']; ‘;:veeltuti ges sainlz.s et des ermites chr‘ftlegs qlrlllé t(l:';rllssgr(:tretsi
i les fortunees,
i de leur vivant dans les I f )
;1:5{ s?xllss‘»s‘répugnance 4 se méler des affaires humaines.
N j3 z 4 L — 3 épmv
Lyl pEAAOY SuvaTous OpPOTEQWY WETEYEL GUPoT
puﬂ?co;g;xxpilegotiorum et philosophiz (Stallbaum). » . .
473. ibwhx. — Par ce mot Platon désigne ala fmys\ lest (:;?sezfn ci)(;r;s
. DrOj taient dans la caverne (exsuvactal, © ]
k;ls oxrrﬁ)g:‘feze(ﬂi?ﬁ) c’est-A-dire ’ensemble des choses seir;):;bleess
I es;& sive Bo‘omt;'t)- — &tta doTh wal &v: « que sont ces ges,
(e(;;pottie quelles réalités elles sont les images. » "
3 jes — est 14 leur vice capital —
ns les démocraties g,t‘ c’es ]
1e4;§ﬁv]3§' est la proie des ambitions les plus vulgaires.

475. Malgré ces luttes intestines le§ dém’z;ggogtues0 ;?I\Irlzn}:é ?1‘;::&
il le faut, se serrer les coudes pour pllyler 1’ tat, comme ‘o notay
déja le V’ieil Heérodote : « v.acxo'-:'q‘:of ‘Emw:tezygv::zgi:; % mw;
Ly Bea piv obx iyyiyvetx Tolot XI%0Ist ... 3
Zé?(iﬁu}f;mag rowdovst (Enquéte, 111, 82).» . o Semte

476. On peut citer comme exemples' I?élonlzsozant et
(voy. Pausanias IJ, 31, 2), Esculape et Briarée, le g
bras (Hésiode, Théogonie, 617-721). , ' S

477. Allusion au jeu du palet {dozpanivia) décnts pa;‘r e e
111. Les joueurs étant divisés en deux car?rpd’l;;nr e e
tracée sur le sol, on jetait en l’air un Palet, no Fun 8 t(’)mbait
de Pautre, en criant voi ¥ fuépx. Suivant que;rt aignt ! fombatt
sur l'une ou l'autre de ses faces, les « noirs » p
suite des « blancs » ou inversement.

;«et
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478. Voy. liv. 111, 403 e et 416 d.
479. Liv. II, 376 e sqq.

480. On voit par 14 ce qui distingue les deux cycles d’éducation.
Dans le premier on se proposait de développer les dons naturels
de I'enfant, de lui faire aimer et pratiquer Ia vertu avant méme
de la connaitre. Pour parvenir i ce résultat on avait recours a
I'habitude. Mais maintenant il s’agit de donner un fondement
rationnel aux qualités acquises. Dans ce second cycle on pro-
cédera donc suivant une méthode rigoureusement scientifique.

481. Les trois grands tragiques avaient écrit chacun une tra-
gédie sur Palaméde. On en trouvera les fragments dans Dindorf:
Eschyle 180 sqq.; Sophocle 426 sqq.; Euripide 582 sqq.

482. Cf. Lois 819 4, o1 Platon déclare que ’ignorance de I’arith-
métique lui parait étre le fait, non pas d’un homme, mais d’un
pourceau : olx &vlipdimivoy &Ax Snverv TIvadY Eivan uairov Bpeppdtwy.

483. Le meilleur commentaire du passage qui suit se trouve
dans le Phédon 101 a sqq, et dans le Théététe 154 c.

484. 4 700 xolpov xal # To¥ Bapfos. — Ces sensations reldvent

de ce que les psychologues modernes appellent le sens de la
résistance.

485. En séparant les éléments confondus dans la sensation,
et en cherchant & pénétrer leur nature, la vonoi; s’éléve, degré
par degré, jusqu’a la conception de la théorie des idées.

486. Tout nombre est en effet « un systéme de monades, on
la progression d’une quantité 4 partir de la monade, et sa régres-
sion se terminant 3 la monade : dpbpd: Eott cloTnpa povddwy,
7] mpomodiouds mhibous dmé povidog doyonevos xat &vamodiopés ele
povida xatadiywy. » (Theonis Smyrnei expositio rerum mathemati-
carum ad legendum Platonem utilium, édit. E. Hiller, p. 18).
Cf. la définition d’Euclide (VII, 2) ¢ « (kp1dpds Eote) 16 Ex povddwy
SUYXEipEVOY Thilog. »

487. Les mathématiciens grecs distinguaient l’arithmétique,
ou science des nombres, de la logistique, ou art du calcul. On
s’est demandé si Platon avait toujours observé cette distinction;
mais la comparaison du Gorgias, 451 b, 453 e, du Théététe, 198 a
(sur Parithmétique), avec le Gorgias, 451 ¢, le Charmide, 166 a,
le Politique, 259 e (sur la logistique), ne laisse pas de doute & cet
égard (Adam, éd. cif., 11, p. 113 n.).

488. Si en effet on I’étudie dans un but purement pratique,
on n’en comprendra jamais la haute portée. Les connaissances
que Von pourra ainsi acquérir constitueront un art, mais non
pas une véritable science.

489. La méme distinction est établie par Aristote entre les
nombres mathématiques (pabnuatixot) et les nombres sensibles
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{xiobntivol } swpatixot). Voy. Bonitz : Index Arist. s. v. &pibpds.

490, « Dans lenseignement de I’arithmétique, 1’unité était
représentée par une ligne. Si ’éléve, par une erreur bien naturelle,
attribuait une signification a la longueur de cette ligne, et pro-
posait de la diviser, le maitre lui montrait que, dans les questions
arithmétiques, il était indifférent que la ligne fat divisée en
quatre ou multipliée par quatre, du moment que sa longueur,
grande ou petite, devait également représenter I'unité abstraite,
L’un ainsi congu est sans parties. Si on Pimagine divisé, chaque
partie est égale au tout. Pareille distinction entre P’arithmétique
populaire et l’arithmétique scientifique est clairement établie
dans le Philébe 56 e. » (Jowett et Campbell, éd. cit., 111, p. 334.)

491. Cf. Lois, liv. V, 547 a, b.

492, 1. PLATON ET LES MATHEMATIQUES. — Les pages que on
vient de lire et celles qui suivent attestent Pimportance que
Platon attribuait aux sciences mathématiques. Pendant son
enfance, 4 Athenes, il en avait probablement appris les éléments
sous la direction de maitres réputés. Aprés la mort de Socrate,
au cours du long voyage qu'il fit en Egypte et en Afrique du Nord,
ilrencontra I'un des plus célébres géométres de I’époque, Théodore
de Cyréne, qui l'initia & ses méthodes (voy. Cicéron, De finibus,
V, 29; De republ.,, 1, 10, et Diogéne Laérce, III, 6). Plus targ,
vers 389, visitant 1a Grande-Greéce, il se lia d’amitié avec Archytas
de Tarente et put, tout en prenant connaissance des travaux de
ce savant, approfondir les théories arithmétiques des Pythago-
riciens. Quand, I’année suivante, il revint dans sa patrie pour y
fonder I’Académie, il avait donc recu une excellente formation
mathématique, et n’ignorait sans doute aucune découverte
notable de la géométrie contemporaine. On congoit aisément
qu'une science qui venait de lui ouvrir des horizons si nouveaux
ait pris de bonne heure une place considérable dans son ensei-
gnement. Drailleurs, Platon nourrissait naturellement un goft
trés vif pour les mathématiques, et c’est par leur étude qu’il dut
s’acheminer vers la dialectique, couronnement supréme de 1’édi-
fice du savoir. Cette méthode, qui I’avait conduit a la contem-
plation de la vérité, il I'indiqua a ses disciples comme la seule
qui pat les élever hors des ténébres du devenir, et ouvrir les yeux
de leur Ame aux pures lumiéres de 1’étre.

Que Platon ait considéré I’étude des mathématiques comme
absolument indispensable au philosophe, on en trouve la preuve
dans maints passages des Dialogues, et le témoignage des anciens
est unanime sur ce point. On connatt la célébre devise qu’il avait
fait inscrire sur la porte de son école : « Que nul n’entre sous
mon toit s’il n’est géomeétre : Mnlels dyewpétprros sicitw pod
v otéynv. » (Tzetzes, Chiliades, VIII, 973; Philoponus, In Arist.
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de anim., p. 117, 26). Ce principe fut rigoureusement appliqué
4 Académie, méme aprés la mort de Platon. Diogéne Laérce
nous apprend en effet que Xénocrate avait coutume de répondre
a quiconque manifestait le désir de suivre ses legons, sans avoir
appris la musique, la géométrie et Pastronomie : « Va-t’en, car
tl‘.l ne possédes pas les anses de Ia Pphilosophie : Ilopedou ... haBig
Yap oux Exetc griocopias (De wvit. phil., TV, 10), »

«Ljadmiration de Platon pour les mathématiques, a écrit
fort justement G. Milhaud (Philosophes géométres de la Gréce,
p. 158), qui déborde de ses ceuvres et qui se dégage de tout ce
que la tradition nous a dit de lui, n’a donc rien d’extérieur ni de
superficiel. 11 les a connues, cultivées avec passion; et quand il
demande, dans la République, aux futurs philosophes de s’enfermer
longtemps dans I’étude et dans la méditation de ces sciences,
c’est gu’il en a subi le charme puissant.» A Pappui de cette
ass_ertlon on pourrait citer les noms des mathématiciens illustres
qui se sont formés a4 I’Académie : FEudoxe de Cnide, Ménechme,
D1no§trate — dont nous parlerons plus loin — Speusippe —
bremier successeur de Platon a la téte de Pécole, qui avait composé
un traité sur les Nombres aujourd’hui perdu — Amyclas d’Héra-
clée, Philippe d’Opunte, et bien d’autres encore; on pourrait
enfin noter qu'Euclide, qui devait un demi-siécle plus tard
rassembler en un traité méthodique les découvertes géométriques
de ses prédécesseurs, est qualifié par Proclus de philosophe
platonicien (In Euclidis Iib. prim. elem. comm., éd. Friedlein,
P. 68). 1l est donc permis de conclure que I’Académie a été, dés
sa fondation, un centre de recherches et d’études mathématiques
extrémement important.

Nous n’avons pas & examiner ici Pinfluence que ces recherches
et’ces études ont exercée sur la pensée du philosophe. (Dans la
République Socrate précise hii-méme la place qu’elles doivent
occuper dans l'éducation, et 1’on peut voir par 14 ce qu’a di &tre
cgtte influence). Nous n’avons pas non plus & nous demander
si Platon a pressenti, comme Ie laisseraient supposer certains
Passages du Timée, le réle merveilleux qui serait un jour dévolu
aux mathématiques dans I'étude de la nature. Et aussi bien,
elit-il eu cette intuition, il n’en aurait pas moins persisté 4 regarder
la dialectique comme 1a science supréme, parce qu’indépendante
et anhypothétique. Quant A la doctrine des idées-nombres,
qu'Aristote préte & Platon dans les livres M et N de sa Méta-
Physique — et qui ne se peut réclamer, on le sait, d’aucun texte
de la collection platonicienne — elle est purement métaphysique.
11 serait donc hors de propos de ’examiner dans cette note. Elle
a d’ailleurs fait I’objet de savantes études auxquelles nous nous
bermettons de renvoyer le lecteur. (Voy. notamment : L. Robin,
La théorie plalonicienne des idées ef des nombres d’aprés Aristote;
L. Brunschvicg, Les étapes de la philosophie mathématique, p. 61
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sqq.; P. Shorey, De Plafonis idearum doctrina; G. Rodier, Etudes
de philosophie grecque, p. 37 sqq.).

En résumé, et quelle que soit la réponse que Yon donne a ces
questions, ceci reste & retenir : Pintérat que Platon portait aux
mathématiques ne s’est jamais démenti; dans tous ses ouvrages le
philosophe parle de ces sciences avec un secret enthousiasme,
car, autant que pour P'évidence et la certitude de leurs raisons,
il les aimait pour leur beauts, qui préfigure celle des essences
éternelles et de leur principe, I’ldée du Bien.

II. Les MATHEMATIQUES AU TEMPS DE PraToN. A) Anrravs-
TIQUE. — On sait que I'étude des nombres avait été poussée
assez loin, dés le v® sidcle, par Pécole pythagoricienne. Au début
du 1ve sitcle, les mathématiciens connaissaient sans doute les
propriétés respectives des progressions arithmétique et géomé-
trique, qu’ils considéraient comme résultant, ’une de la proportion
additive, 'autre de la proportion muliiplicative. Mais il est certain
qu'ils ignoraient les rapports de ces deux sortes de progressions,
qui devaient, prés de vingt sidcles plus tard, servir de base a la
théorie des logarithmes. Or il semble, d’aprés- un passage du
Tunée (35 b - 36 c), que Platon ait au moins deviné, sinon parfai-
tement défini, Pimportance de ces rapports. : En lisant attenti-
vement tout le passage, a écrit F. Hoefer (Histcire des Mathéma-
«ques, p. 141), on peut se convaincre qu’il y est question d’une
progression arithmétique servant a nombrer les termes d’une
progression géométrique concomitante, qui pouvait commencer
par 1, 2, 4... aussi bien que par 1, 3, 9... ou par 1, 10, 100..,
Platon devait étre frappé comme d’un trait de lumiére, en voyant
qu’il suffisait, par exemple, d’additionner deux termes quelconques
(exposants) de la progression arithmétique, pour avoir immédia-
tement le produit des deux termes correspondants de la progres-
sion géométrique, et pour montrer en méme temps — ce qui
devait étre pour lui un objet de non moindre surprise — que les
termes extrémes, également distants les uns des autres, sont égaux
aux deux termes moyens, additivement pour la progression
arithmétique, multiplicativement pour la progression géomeétrique:
enfin que, lorsque le milieu ou le centre ne se compose que d’un
seul terme (ce qui arrive lorsque les termes sont en nombre
impair), il faut doubler ce terme dans la progression arithmétique
et ie multiplier une fois avec lui-méme (I’élever au carré) dans la
progression géométrique. »

Ces remarques nous permettent d’imaginer quel devait é&tre
Pintérét de I’enseignement oral de Platon, sur lequel la tradition
ne nous a malheureusement laissé que des indications bien
‘vagues.

Les irrationnelles. — L’une des plus grandes découvertes
mathématiques du 1ve sitcle est celle de I'existence de Juantités
irrationnelles, Les Pythagoriciens avaient établi une identifi-
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cation absolue entre le nombre et la grandeur. Ils croyaient que
toute grandeur est décomposable en un nombre déterminé de
points. Pourtant, ils avaient eux-mémes démontré I’impossibilité
d’exprimer par un nombre entier la longueur de la diagonale da
carré. Cette démonstration mérite d’étre résumée ici, car, comme
le remarque M. Léon Brunschvicg, . elle donne une idée claire
des ressources logiques de la mathématique grecque : ¢ Si la
diagonale est commensurable au c6té du carré, le rapport peut

étre mis sous la forme d’une fraction irréductible c Le théoréme

de Pythagore d* = 2 ¢ montre immédiatement que d est pair,
d’olt V'on conclurait, puisque d et ¢ sont premiers entre eux,
quec est impair. Mais la parité de d permet d’exprimer le théoréme
sous la forme suivante

4(%)’ =2  ou 2(%)' =

ce qul entrainerait la parité de c. Si det ¢ sont supposés commen-
surables, il résulte de I’hypothése que ¢ est a la fois impair et
pair. Ainsi se trouve établic a la lumidre d’un raisonnement
rigoureux I'impossibilité de faire correspondre un nombre déter
miné d’unités A la diagonale d’un carré qui a 'unité pour coété.»
(Brunschvicg, Les Etapes de la philosophie mathématique, p. 47.)
Mais les Pythagoriciens considéraient ce cas comme une simple
exception. C’est probablement a Théodore de Cyréne et 4 Eudoxe
de Cnide que sont dues les premiéres découvertes sur les irra-
tionnelles consignées au livre X des Eléments d’Euclide, décou-
vertes qui reposent : 1° sur une définition trés générale de la
hotion de rapport; 2¢ sur I’étude des propriétés des proportions.
Plusieurs passages des Dialogues prouvent que Platon s’était
vivement intéressé & ces travaux. Dans le Théététe, par exemple,
(147 @) il rappelle les écrits de son maitre Théodore qui avait
établi Virrationnalité de /3, V7, et poursuivi la recherche des
racines carrées irrationnelles jusqu’a ;/T7. Dans les Lois (iv. VII,
820 c) il regrette qu’on n’apprenne pas aux jeunes gens & dis-
tinguer les grandeurs commensurables entre elles des grandeurs
incommensurables, et il souligne I'importance capitale de cette
distinction. Enfin, dans le Ménon (82 sqq.), il démontre que le
carré double d’un carré donné a pour cbté le diaméire (la diago-
nale) de ce carré, c’est-a-dire une grandeur irrationnelle.
Cette notion d'irrationnalité, qui fut la source de tant de
découvertes- mathématiques, eut pour premier effet de modifier
la théorie pythagoricienne des nombres. A I'idée de série discon-
tinue — qui explique la formation des nombres par addition ou
composition, ¢’est-a-dire d’une manié¢re purement quantitative —
on substitua I'idée de série continue — qui introduit dans cette
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formation quelque chose d’irréductible et de proprement quali-
tatif. « Le nombre, a pu écrire G. Milhaud (op. cit., p. 352), aura
désormais un sens assez élevé pour qu’on n’apercoive pas de
limite 4 la complication et & I’hétérogénéité des éléments dont
il fixe le mode de dépendances ». Ainsi se trouve ouverte la voie
qui devait conduire a 1’étude des quantités infinitésimales.

B) GEOMETRIE PLANE ET STEREOMETRIE. — (’est au cours
du ve siécle, et dans la premiére moitié du 1ve, que furent décou-
vertes la plupart des démonstrations contenues dans les Eléments
d’Euclide. A la vérité, ce traité n’était pas le premier du genre,
Theudios de Magnésie, Athénée de Cyzique, Hermotime de
Colophon, avaient composé des ouvrages semblables que nous ne
connaissons que par quelques rares mentions des géométres
alexandrins et de Suidas.

Le probléme de Yaire du cercle retint de bonne heure Pattention
des mathématiciens. L’un des premiers Hippocrate de Chios,
qui florissait vers 440, I’étudia avec méthode, et, ayant reconnu
Pimpossibilité de carrer directement cette aire (c’est-a-dire de
Pexprimer directement par une aire rectiligne), il crut tourner
P’obstacle en cherchant d’abord Paire de la lunule, qu’il carrait,
selon Eudéme, de la maniére suivante (voy. Simplicius : In Arist,
Phys. comm., éd. H. Diels, p. 56, sqq.) :

Soit un demi-cercle de diameétre AB. Par le centre A menons
le rayon AT perpendiculaire au diamétre, et joignons les points
AT etI'B. Nous aurons ainsi tracé deux des c¢6tés du carré inscrip-
tible dans le cercle. Sur Al' comme diamétre construisons mainte-
nant le demi-cercle AEI'. Sa surface sera égale 4 celle du quadrant
AT'A (puisque 'on a : AB* = 2AI™, et que les cercles sont entre
eux comme les carrés de leurs diameétres — Euclide, XII, 2).
Mais ce quadrant et le demi-cercle ont un segment commun
compris entre la droite A" et ’arc de centre A quelle sous-tend.
Enle retranchant nous ferons apparaitre 1’égalité des aires respec-
tivés de la lunule AFET et du triangle rectangle AT'A. Or I’aire de ce
dernier est le quart de celle du carré de c6té AT. Elle est donc

elle-méme égale 4 un carré de cété {‘21:

Cela démontré, voici comment Hippocrate procédait a la qua-
drature du cercle :

Soit un demi-cercle de diamétre AB (voy. fig. 2). En prenant
ce diamétre comme rayon, tragons le demi-cercle I'A dans lequel
nous inscrirons une moitié d’hexagone régulier — le trapéze
T'EZA. Sur les c6tés T'E, EZ, ZA construisons les demi-cercles
THE, E®Z, ZKA. Chacun d’eux sera égal au demi-cercle AB
puisque le c6té de hexagone régulier inscrit dans une circon-
ference est égal au rayon de cette dernidre. D’autre part les
demi-cercles I'A et AB sont entre eux comme les carrés de leurs
diamétres (voy. supra) : I’aire du premier est donc équivalente
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A qt_latre fols I’aire du second, c’est-a-dire a P’aire des quatre
demi-cercles AB, I'iE, E®Z, ZKA. Mais ces trois derniers ont
avec I'A des segments de cercle communs, Si I’on en fait abstrac-

0

A B T A
Tig. 2

tion, on voit que aire du trapéze T'EZA est égale 4 Vaire des trois
lunules I'E, EZ, ZA, plus aire du demi-cercle AB. Or Paire des
lunules est carrable (voy. supra). En ‘& vetranchant du trapéze
I'EZA, i restera donc une aire carrable elle aussi, qui, doublée,
sera équivalente a celle du cercle AB.

La démonstration est ingénieuse, mais radicalement fausse.
Comme V'ont bien vu les géométres de Pantiquité (cf. Eudéme
cit. par Simplicius, p. 57, et Eutocius, Comm. in dim. circuli, éd.
Heiberg, p. 264), elle repose sur un paralogisme : son auteur
admet implicitement que toute lunule est carrable, alors que cette
proposition ne s’applique, en réalité, qu’a un nombre fort restreint
de lunules. Nous n’en conclurons pas néanmoins, avec Montucla
et certains érudits plus récents, que le procédé d’Hippocrate est
un simple « tour de passe-passe géométrique, car ce serait oublier
que nous sommes ici en présence d’une pensée qui, a peine cong-
ciente de ses ressources, se trouve aux prises avec des difficultés
dont elle n’évalue pas exactement 1’étendue. Drailleurs nous
savons par Eudéme que les recherches du géométre de Chios
ne s’étaient pas bornées A la quadrature de la lunule construite
sur le c6té d'un carré. 11 avait étudié d’autres cas se prétant
4 une solution analogue (voy. 4 ce sujet Simplicius, ¢d. cit.,
pp. 60-69, et, dans I’ Appendix Hippocratea de cette méme édition,
p. xxm, sqq. : H. Usener, De supplendis H ‘ppocratis quas omisit
Eudemus constructionibus; P. Tannery, In Simplic:i de Anti-
phonte et Hippocrate excerpta). On frouvera donc assez naturel
que le succés de ces diverses tentatives Vait engagé a généraliser
le sens d’une découverte d’out semblajent pouvoir se déduire des
conséquences du plus haut intérét.

Antiphon, contemporain d’Hippocrate de Chios, s’occupa
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comme lui de la quadrature du cercle. Pour résoudre ce probléme,
ilinscrivait dans une circonférence une série de polygones réguliers,
dont il doublait chaque fois le nombre de c6tés. Il espérait arriver
ainsi 4 un polygone dont le contour se confondrait avec celui du
cercle. Or, comme tout polygone régulier est carrable (cf. Euclide
11, 14), il en concluait que le cercle est également carrable.
Eudéme, qui fit la critique de ce procédé (voy. Simplicius, éd. cit.,
P. 55), lui reprochait de n’étre point géométrique. En effet, dit-il
en substance, on démontre en géométrie que toute grandeur
est divisible & I'infini (cf. Euclide III, 16). Donc, en réduisant
par des dichotomies successives la surface comprise entre le c6té
du polygone et I’arc quil sous-tend, on ne I’épuisera jamalis,
c’est-a-dire qu’on ne parviendra point & trouver une droite assez
petite pour s’appliquer exactement (¢pappdsxe) & cet arc. Et aussi
bien le c6té du polygone inscrit coupera toujours la circonférence
en deux points. Cette critique était irréfutable aux yeux d'un
géometre grec, et devait d’ailleurs le rester jusqu’a I'invention
du calcul infinitésimal, puisque Archimeéde lui-méme, qui sut
tirer un merveilleux parti de la méthode d’exhaustion, n’en
persista pas moins 3 lui refuser toute valeur apodictique. Pourtant,
bien qu’erronée, la solution d’Antiphon contenait en germe I'une
des notions les plus fécondes de la mathématique moderne :
la notion de limife des accroissements indéfinis d’une variable.

La solution d’Eudoxe, assez voisine sans doute de celle d’Anti-
phon, ne nous est point parvenue. Nous savons toutefois que ce
géomeétre, qui fut aussi 'un des plus grands astronomes de son
temps, avait perfectionné la méthode de dichotomie ou d’exhaus-
tion, et s’en était servi pour calculer le volume du cone et de la
pyramide (voy. Archimedis opera, éd. Heiberg, tome I, p. 4, et
tome III, p. 248).

Hippias d’Elis, le sophiste que Platon met en scéne dans les
deux dialogues qui portent son nom, s’intéressa tout particuliére-
ment au probléme de la trisection des angles. Proclus nous apprend
(In Euclidis lib. pr: comm., éd. Friedlein, pp. 272 et 356) qu’il
Pavait résolu a I’aide d’une courbe savante, la quadratrice (tetpa-
twviZovsa). Mais il semble que cette courbe ait été découverte
par Dinostrate. D’aprés ce qu’en dit Pappus (Collectio Mathem.,
lib. IV, prop. 26, éd. Hultsch, p. 252), on peut la décrire de la
facon suivante :

Tragons le quart de cercle AOB (fig. 3), et menons la tangente
BT. Supposons maintenant que le rayon OA parcoure d’un
mouvement uniforme I’angle AOB jusqu’a ce qu’il atteigne la
position OB, et imaginons qu’en méme temps, et du méme mou-
vement uniforme, une droite, confondue d’abord avec OA,
s’éléve, parallelement 3 elle-méme, jusqu'a la position BT.
A chaque instant le rayon et la droite se couperont en un point
dont la trajectoire sera la quadratrice.
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On voit aisément que par construction, le rapport du quadrant
AB au rayon OA = R, est égal au rapport de OA sur OC:

Aussi bien est-ce parce qu’elle permet de définir ce rapport
par deux lignes droites que la courbe recut le nom de quadratrice:

" on croyait qu’elle pourrait servir 4 la quadrature du cercle. En

langage algébrique moderne on repré-
senterait la quadratrice par Péqua- B
tion : T

_ 2R w

% s

1 est clair maintenant que cette
courbe permet d’opérer Ja multisec-
tion de Pangle d’une manitre trés L
simple; en effet, en divisant OB en n 0 <
parties, et en menant par les points .
obtenus des paralleles 4 OA, on déter- Fig. 3.
minera sur la quadratrice des points
M, N, P... qui, joints au centre O, diviseront ’angle AOB en n
sections.

La quadratrice de Dinostrate est sans doute la premiére courbe
transcendante qu’aient connue les mathématiciens de ’antiquité,
et— il n’est pas inutile de le rappeler —il semble bien qu’elle fut
découverte par ’'un de ces jeunes philosophes qu’avaient formés les
méthodes d’éducation décrites au vire livre de la République.

Un autre disciple de Platon, Ménechme, frére de Dinostrate,
se signala lui aussi par d’importantes découvertes en géométrie
(voy. Proclus, In Euclidis lib. prim. comm. éd. cit. pp. 67 et 111),
11 est, en effet, I'inventeur de la théorie des sections coniques
(topat xwvixat), ot du moins des principes fondamentaux de cette
théorie, exposée et développée, comme on sait, par Apollonius
de Perge dans un ouvrage célébre (1r1e siécle av. J.-C.). « Ce sont,
dit Eudéme (cité par G. Milhaud, pp. 82-83), d’anciennes décou-
vertes dues 4 la Muse des Pythagoriciens que 1a parabole des aires,
leur hyperbole ou leur ellipse. C’est de 1a que plus tard on prit
ces noms pour les transporter aux sections coniques : tandis que
pour ces hommes anciens et divins c’était dans la construction
plane des aires sur une droite déterminée qu’apparaissait la signi-
fication de ces termes. Si vous prenez la droite tout entidre et
que vous y terminiez l'aire donnée, on dit que vous faites la
parabole de cette aire; si vous lui donnez une longueur qui dépasse
la droite, c’est I’hyperbole, ou une longueur qui lui soit inférieure
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c’est lellipse, une partie de la droite restant en dehors de V'aire
construite. » En langage moderne, si nous désignons par y* et par
1 aire et la droite données, nous dirons que le probléme consiste
adéterminer une longueur x satisfaisant 4 'une des trois équations:

y* = px (parabole).
y* = pxr 4 x* (hyperhole).
y* = pxr —z* (ellipse).

Telles sont les données qui servirent de point de départ a
Ménechme pour caractériser les sections coniques. En coupant un
cone par un plan perpendiculaire & I'une de ses génératrices on
obtient en effet, suivant que P’angle au sommet est droit, obtus
ou aigu, trois figures qui satisfont respectivement aux relations
de la parabole, de I’hyperbole et de Pellipse pythagoriciennes, et
auxquelles on peut, par conséquent, donner ces noms (voy. &
ce sujet I'excellent exposé de G, Milhaud, op. cit. p. 166 sqq.),
Certains historiens des mathématiques ont douté que Ménechme
soit allé bien loin dans I’étude des courbes ainsi définies, et qu’il
ait connu leurs plus intéressantes propriétés. On verra plus loin
que ce doute est assez peu fondé, et qu’au contraire l'inventeur
des sections coniques sut tirer de sa découverte de trés belles
applications. Remarquons par ailleurs que les nouvelles courbes
furent étudiées de bonne heure comme lieur géométriques, c’est-
a-dire comme «des ensembles de points ayant une propriété par-
ticuliere, une propriété caractéristique, un cipntwps, comme dit
Proclus, qui contient en lui-méme I’essence de 1a courbe, et donne,
avec la définition, toutes les propriétés (Milhaud, op. cit., p. 174) ».
C’était déja, deux mille ans avant Descartes et Fermat, ia géo-
métrie analytique qui prenait naissance, sinon dans sa forme, du
moins dans son esprit. .

La duplication du cube ou probléme Délien. — Pour expliquer
comment ce probléme s’imposa a Vattention des géomeétres,
les auteurs anciens racontaient deux anecdotes qui nous ont été
conservées par Eutocius (voy. la lettre d’Eratosthéne 4 Ptolémée
Evergéte in Arch. op. tom. III, p. 102 sqq). D’aprés la premiére,
un poéte tragique aurait introduit sur la scéne le roi Minos élevant
un monument 4 Glaucus : les architectes donnérent 4 ce monument
cent pieds en tous sens. Mais le roi I’ayant trouvé peu digne de
sa magnificence, ordonna qu’on le fit double. Cette question fut
proposée aux géométres, qu’elle embarrassa beaucoup, jusqu’a ce
qu’'Hippocrate de Chios leur apprit qu’elle se réduisait a4 trouver
deux moyennes proportionnelles. C’était, dit Eratosthéne, tomber
dans un embarras non moins grand. Plus tard, les habitants de
Delos, a qui I’oracle avait ordonné de doubler I’autel d’Apollon,
se trouvérent en présence du méme probléme. Ne sachant com-
ment le résoudre, ils envoyérent des délégués au fondateur de
I’Académie pour lui demander conseil.
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Sans prétendre établir Pauthenticité de ces fai
que le probléme de la duplication du cube fut 1’:11)?; cs:rslzalt’gﬁf
to.urage de Platon, de sérieuses et savantes rechercﬁes. Depuis
Hippocrate, comme on vient de le voir — et comme le confirme
Proclus (In Eucl. comm. éd. cit. P. 213) — il se ramenait a trouver
deux moyennes proportionnelles entre le cOté du cube donné et

le double de ce coté. En effet, si 'on a :% =Z_ %, x répondra

ala question, ¢’est-a-dire sera bien le ¢6té d’un cube double de ¢*;

car, en effectuant le produit des moyens et des extrémes il vient:’
Tr=cy et 2cr =y,

. . x* xt

ce qui donne : y =?, el 2cx = Y

En fait, on ne pouvait manquer d’élargir ces données, et de cher-
cher une méthode pour insérer deux moyennes proportionnelles
entre.deux quantités quelconques. Sous cette forme nouvelle la
q}les}loll devait avoir pour Platon un intérét tout particulier,
ainsi que Patteste un passage célehre du Timée (31 b qq.) ox)'
il efforce de justifier mathématiquement Vexistence des qu’atre
éléments,

Outre Ia solution que Pon attribue au philosophe, nous résu-
mons ci-dessous celles d’Archytas et de Ménechme, qui nous
semblent propres 4 donner une idée de état des mathématiques
grecques dans la premiére partie du 1ve sidcle,

1¢ Solution de Piaton. — Elle est fondée sur cette remarque
que si Ifon porte deux valeurs a et b sur deux lignes se coupant
aangle droit, les deux moyennes proportionnelles entre ces valeurs,
BA et BE (voy. fig. 4), seront, sur le prolongement de AB et de

ou 2 ¢ =g,

A
[ eE A[”ﬁ
3
E Bé r |
A . N ]
Fig. 4.

I'B, les hauteurs des triangles rectangles AEA et EAT. On aura,
en effet : BA* = EB x BT'; et BE? = AB x BA, ce qui peut s’écrire :
AB_BE_BA,

BE T~ BA T BT
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ir pri i diculaires, on
¢s avoir pris AB et BI' sur deux lignes perpendicu
défts:arx"lr‘ninera lesp points E et A & I’aide d’\ll’l apparell trés s1mple;. Otx;
rendra une régle fixe munie, 2 ses extremlté:}, de deux montan
Ié) angle droit. Le long de ces montants on ménagera des raml;res
dans lesquelles pourront glisser deux clefs adaptées 4 une raglle
mobile qui, dans toutes ses positions, devr’a restel: paralléle a
régle fixe. Cela fait, il suffira de disposer I'appareil de telle sox:te
i A et I' étant respectivement en contact avec la régle. mobﬂg
gftl 1a régle fixe, le prolongement de AB tombe en A, et celui de I
E. . .. .
enLe caractére essentiellement pratique de ce procédé a fnf)l?lré
des doutes sérieux sur son attribution a Platon.‘ Et aussi bien,
les méthodes d’enseignement préconisées au vn°_111vretgq lla gétpg;
{ ’ loi de tout appareil matériel, fiit-
blique semblent exclure 1’emp! 2 e
i ique. D’autre part, Plutafque (Symp., I;
. :12;? xI)Iéd;l)g(;.gﬁg‘me que Platon aurait blamé.Archxtas fl’avou
l('lélsolu l:a m,éme probléme & ’aide d’une construction mécanique —
i est d’ailleurs inexact. Telles sont les graves ol_)]ectlons qtlle
;‘;f)r?l;)eut faire 4 la thése de I'authenticité. En ce qui concerne la
seconde on observera toutefois : 1° que tx}ous ;1:, 51?:(():2: épc{:v:lil;
ité Plutarque fonde son assertion; 20 que cet écr
g}:éi];.(iat?;: ;récisément un spécialiste des questions g.eometrlgueésé
Ilest vrai qu’Eutocius d’Ascalon, qui rapporte la} solutxoq attribu
A Platon, vivait au vie siécle de notre ére : du simple pomt’de vie
chrono]o’gique son témoignage appelle donc bien de’s re;.er\s(aisé
Mais il faut tenir compte du fait que le commerlltateur d ;\1(‘;:0 lllxtr‘l3 de
i ici i t qu'il a eu san
était un mathématicien de profession, e Tee teateds bt
in — ses citations nous le prouvent — les traités g :
g:aa]lr’lécol: d’Alexandrie. On rappellelréa 1de lIitlust ({::’d(éilzgzss éz
il a été us haut,
lettre d’Eratosthéne dont il a été parlé p e ey Seléaués d
i consulter Platon sur un cas particulie oncret.
gsll(:ass ‘sr:)?\ﬁigtns d’Archytas et d’Eudoxe, dit Ergtosthéne, 1;3;:;?;1;
i hme d’une app
t théoriques, et celle de Ménec I ne 2 itior
Eilrlx?xiniiﬁpossible,q:ilu ’moins malaisée (acup.ﬁsﬁmyca 8t mm\;a:?zﬂ:;
& 3 7 £ ol pgiay w
ol s YEYpapeval, Yetpovpyfioar o6& xat &t -
gg:a:(;:::r)\ﬁvyé';'t Bpax()’ Tt 708 Mevéypov xal TadTa Sucz(spdxc.e ”
op. cit. p. 106). En I'occurrence, rien n’emé;;'échedt’i Aad;]riz’; r(laegl: le
ilosoph épondre au désir des prétres P ,
D onPies Bou rbon les dimension: de Pautel
i oyen commode de trouve_r es
ian?:lo(i-lus(irllllrilr:l g’est 13, nous semble-t-il, la seule hypothése qui
isse justifier I'attribution d’Eutocius. )
pu21° Sglution d’ Archytas. — Soient aet b (a > b) les deu'x dllim(iis
représentant les quantités données. Imaginons un demi-cylindre

de
droit de rayong [voy. fig. b et 6 (a)], et, sur le plan de coupe

(a) Outre la figure de I'édition Heiberg (fig. 5) nous donnons une
seconde figure en perspective,
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ce demi-cylindre, un demi-cercle de diamétre g = AA, Sur 1a base
du demi-cylindre prenons AB = p, et prolongeons jusqu’a ren-

contre avec la tangente menée en A. Supposons maintenant
que le demi-cercle construit

sur AA tourne vers B autour
du point A. 11 coupera la sur-
face latérale du demi-cylindre
suivant une ligne courbe. Or,
si nous faisons tourner AIl
et la tangente HA en sens
inverse autour de Iaxe Aa,
ces droites engendreront un
cbne de révolution dont 1la
surface Iatérale coupera 1la
courbe en un point K. En joi-
gnant le point A aux points
K et I (projection de K), nous
aurons les deux moyennes pro-
portionnelles cherchées : AK et
sa projection AI sur le plan
ABA. [Nous calculerions aujour- Fig. 5.
d’hui AI en fonction de
Pangle (I1AA) du triangle générateur, Eneffet : AT = AK cos 6].

Démonstration, — Supposons
trouve dans I position AKA. 11

que le demi-cercle mobile AA se
est alors coupé par le demi-cercle

Fig. 6.

engendré, dans la formation du cdne, par la révolution de EB en
EZ. Comme ces deux demi-cercles sont berpendiculaires au plan
ABA, leur ligne Q’intersection est elle-méme Perpendiculaire a
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. . I'B_EB_TE ., ~
bien : AF = AT = A& L’énoncé de ces rapports prouve que Pla
ton connaissait parfaitement les propriétés de la proportion
qu’il établit au VIe livre, 509 d.

- 516. Socrate joue ici sur le mot &xoys: qui, dans le langage ma-
thématique, désignait les quantités incommensurables entre elles.
AYépoque olt fut composée la République, 1’étude de ces quantités
était, pour ainsi dire, & I'ordre du jour dans le monde savant,

517. Au livre III, 412 b sqq.

518. L’homme qui n’est point animé du désir de s’instruire, qui
préfére la paix factice de I'ignorance aux hasards de la recherche
et de la découverte, doit étre regardé comme un menteur invo-
lontaire, puisqu’il est lui-méme la dupe du mensonge qu’il nourrit
en son ame.

519. Certes, Socrate entend garder un ton de bonne compagnie,
mais le regret qu’il exprime ici est évidemment ironique, car qui
pourrait le trouver ridicule sinon ces hommes « sérieux et pra-
tiques » qui se moquent d’un passe-temps dont Venjeu est la
vérité?

520. «ynodoxw 8’ alel wohhd Stdacnduevos : Je vieillis, mais j’ap-
prends toujours beaucoup de choses. » (Solon, frgt 18, Poet. lyr.
Gr. éd. Bergk).

521. 1l ne faut pas oublier que Platon ne légifére ici que pour
une é€lite qui posséde naturellement I'amour de la science et le
golit du travail.

522. Comme 4 Athénes, ol les jeunes gens faisaient leur service
militaire de dix-huit & vingt ans.

523. Platon se rend parfaitement compte du danger que pré-
sente I’étude de la dialectique quand on ’aborde trop tét et sans
avoir regu une solide formation préalable.

524. Si la connaissance de la vérité est la condition méme de
la vertuy, le scepticisme, comme I'ignorance, ne peut étre qu'une
source de vices et de désordres.

525. Cf. Philébe 15 d, et Phédon, 90 c.

526. Héraclide nous apprend que la loi défendait aux Chalci-
diens de remplir une magistrature ou une ambassade avant d’avoir
atteint I'dge de cinquante ans: « vépos 3t v Xadwidelor py 1333
pndE mpeabeloat vedhtepoy E1dv wevirnovta (Fr. Hist. Gr. 11, p- 222) ».
Mais en général de pareilles conditions d’Age étaient rarement
imposées dans les Etats grecs.

527. Au livre V, 451 c. sqq.

528. Le meilleur gouvernement est, en effet, aristocratique ou
monarchique. Voy, liv. IV, 445 d.

NOTES 475

529. En préconisant cette mesure, ou plus exactement cet
expédient, Socrate entend se débarrasser une fois pour toutes
d’une question qu’il sait fertile en difficultés.

530. Avec le VIIe livre se termine la partie proprement cons-
tructive de la République. Platon s’occupera maintenant de
prouver P'excellence de la cité qu’il a fondée en imagination, en
lui >pposant les cités déchues, et en étudiant simultanément leg
caractéres humains qui leur correspondent.

LIVRE VIII

531. Voy. liv. 111, 415 d sqq.
532. Au livre V, 449 a.

533. «Les lutteurs avaient coutume, dit le Scoliaste, quand ils
tombaient ensemble, de reprendre, une fois relevés, I’attitude
qu'ils avaient avant leur chute. » C’est ce que I’on appelait donner
la méme prise. N

534 Au temps de Platon les meilleurs esprits admiraient la
forte discipline qu’avaient maintenue, 4 Sparte, les institutions
de Lycurgue. Voy. I'Hippias majeur, 283 e; les/Lois, 692 c, et cf.
Xénophon, Constitution de Lacédémone, Mémorables, 111, 5, 15,
IV, 4, 15; Isocrate, Panathénaique, 108 sqq., 200 sqq., 216 sqq.

535. Comme Carthage, par exemple. Voy. Aristote, Polit. B.
11.1273 a.

536. Locution proverbiale empruntée & Homére et & Hésiode,
lliade XXI1I, v. 120, Odyssée XIX, v. 163, Théogonie, v. 35.

537. Au livre I1, 368 e.
538. Allusion au début de I’Iiade.

539. Ces circonférences mesurent, pour chaque espéce, le
temps de la gestation. Sur le rapport de ce temps avec la durée
de la vie des individus de I'espéce, voy. Arist. Probl. X, 9. 891 b.

540. LE NOMBRE GEOMETRIQUE. — Nous nous sommes inspiré
pour l'interprétation de ce passage — qui a fait longtemps le
désespoir des traducteurs — de la remarquable étude de J. Adam,
The Number of Plalo, insérée dans son édition de la Républiqu,
tome II, pp. 264-312.

I. ANALYSE DE LA PHRASE. SIGNIFICATION LITTERALE ET ARITH-
METIQUE. — La phrase comprend deux parties principales.

1% partie : o7t 8t Belew piv yewwnrd meplodos fiv &pibpds TEPLAGY -

’ 7 r 1 A A ’ I T .
Baver téhetog, dvbpwmeln 8E &v ¢ mpthTw aVfcec Suvdpevatl 1 xat
SuvaaTeudpevar, Tpels dnoctdotts, TETTapas Ot Spoug haboboat, Spotody=
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Les nos et les letires renvoient aur pages et aux divisions de
pages de I'édition Estienne (références indiquées dans les marges

de notre traduction).

A

Acouisgs (qualités), transmises
par hérédité, 424 a, 461 a.
Action (1) et 1a théorie, degrés
de vérité auxquels elles attei-
gnent respectivement, 473 a.

ADVERSITE. Ses effets sur le
caractére, 335 b, c.

AFFECTIONS (communauté d’)
dans la cité platonicienne :
ses avantages, 463 c-464 d.

AFFINITE de Pame avec le
divin et 1’éternel, 611 e.

A auquel il faut appliquer
les enfants a la musique,
375e; 4 la gymnastique,
403 c, d; les jeunes gens
aux sciences propédeutiques,

536 d,- 537 ¢; a la dialec-
tique, 537d. — Age de
I’apprentissage militaire,

537 b. — Ages fixés pour la
procréation, 460 e, cf. 546 a-
d; Dexercice des fonctions
militaires et civiles, 539e,
540 a; I’exercice des hautes
magistratures, 540 b.
ALLEGORIE de la Caverne, 514 a
sqq., 517 a sqq., 532 a-c.
ALLEGORIQUE (interprétation)
de la poésie, 378 d, e.
ALTERATION et destruction des

corps pour leur vice propre,
609 a, b.

ALTERITE des é€léments qui,
relativement au méme objet,
donnent ou recoivent, dans
le méme temps, des impul-
sions de sens contraire, 436 b
sqq., 604 b.

AME du monde (allusion & I%)
que doivent chercher A con-
naitre le véritable astronome

et le véritable musicien,
530 ¢, 531 c.
AME humaine, considérée

comme principe de vie, 353 d,
cf. 609 c sqq; sa fonction,
353 d; ses relations avec le
corps, 403 d, 462 c-d, 610a
sqq., 611 e; dans son état
actuel elle apparait compo-
sée de trois éléments, 436 a
5qq. (voy. raisonnable, iras-
cible, concupiscible), cf. 611 b;
le premier est essentielle-
ment différent des deux
autres, qui ont entre eux
quelque parenté, 604 b, d, e,
605 a sqq.; c’est la justice
qui harmonise ces trois é16-
ments, et confére 4 ’Ame Ia
plus parfaite unité dont elle
soit susceptible dans la vie
présente, 443 d-e, lui assu-
rant ainsi le vrai bonheur,
586 e, cf. 588 d; dans son
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essence ’ame est probable-
ment une et non tripartite,
611 b-e, 612 a; immortelle,
608 d sqq.; mais sujette 3
des retours successifs ici-
bas, 617 d sqq. (voy. Métemp-
sycose); avant sa réincarna-
tion elle est toutefois libre
de choisir sa destinéde, 617 e.

AMES (nombre des), constant,
611 b.

AMITIE (sur]’) et les amis, 332 a
335 a, 382¢, 387 d, 424 a.
AMouR (sur I') du beau, 403 c;
de la vérité et de la science,

90a, b

AMOUR-PASSION (1), maitre de
Pame du tyran, 573 a sqq.

Amour (V') platonicien, 403 a
sqq.

ANALOGIES entre 1’homme et
les animaux, invoquées par
Platon, 375 a, 376'b, 451 c,
459 a-460 e, 466 d.

ANALYSE ou division, 2¢ phase
de la méthode dialectique,
511 b, c.

ANTICIPEES (joies et douleurs),
584 c.

APPETITIF (6lément) de I’ame,
voy. Concupiscible.

ARISTOCRATIE, nom donné A la
constitution de 1a cité idéale,
445 d.

ARITHMETIQUE (sur I’), 522e.

ART (essence de 1’), 595 ¢-602 b;
voy. également Poésie, Pein-
ture, Sculpture.

Arts (but des), 341 c-342e.

Arts (classification des) en
1° arts de production et
d’entretien des objets natu-
rels et fabriqués; 20 arts
relevant de la &idvoia, 533
b, c.

ASTRONOMIE (conception pla-
tonicienne de 1’), 528 e-530 c.
~— Description symbolique
du systéme du monde, 616 b
sqq.

AUXILIAIRES, alliés des chefs,
414 b; défenseurs et pro-

tecteurs du peuple, 463 b, —
Sur I'emploi de ce mot, cf.
464 b, 466 a; voy. également
Gardiens.

AvaRICE des oligarques, cause
de leur perte, 555 b, c.

AxE de I'univers, 616b, c,
617 a.

B

Bareares (les), peuvent étre
réduits en esclavage, 469 c;
sont les ennemis naturels des
Grecs, 470 ¢; comment on
doit, 3 la guerre, en user a
leur égard, 471 b.

BeAUTE (conception grecque
de la) et du beau, 401 b, et
passim.

Besoin (I’état de), comme celu
de satiété, est nuisible a
Iéquilibre de 1’Ame, 571e,

Bien (Idée du), objet de la
plus haute des sciences, 505 a.
— Essai de définition du
Bien, 506 b sqq. : il est le
roi du monde intelligible,
509 d; la source de toute
existence et de toute essence,
mais supérieur lui-méme 2
Pessence, 509 b; la lumiére
qui éclaire les Idées et per-
met & 'ame de les contem-
pler, 508 d-e, 509 a; le prin-
cipe anhypothétique qui
fonde en certitude la vraie
science, 511 b, 533 ¢, d; sa
beauté est au-dessus de toute
expression, 509a. — Sur
I'identification de I’Idée du
Bien avec Dieu, cf. 509 b,
526 e, 597 b.

Biens (classification des), 357 b,

BoNHEUR. I résulte de I’har-
monie des trois éléments de
I’ame, 586 e; sa forme supé-
rieure : la contemplation de
YIdée du Bien, 519 ¢, d. —
Bonheur du juste, 580 b sqq.
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c

Carcuw (art du), 522 e.

CARACTERE de la race grecque,
435 e.

CaracrERe (influence du cli-
mat sur le), 435 e, — Elé-
ments opposés du caracteére,
375 e, 411 d-e, 503 ¢c; com-
ment la musique et la gym-
nastique harmonisent le ca-
ractére, 411 e, 412 a.

CARACTERES (les trois sortes
de), 581 ¢ sqq.

CARDINALES (vertus), voy. ce
dernier mot.

CAVERNE (allégorie de la), voy.
Allégorie.

CHANGEMENTS (les) en musique
ont leur répercussion dans
Il)es meeurs des Etats, 424

, C.

CHATIMENT (nécessité du),
591 a, b

CrEFs (les) de la cité platoni-
cienne, 412b sqq., 428 b-
429 a, 502 ¢ sqq. — Qualités
requises des chefs, 375 a-
376 ¢, 412 b sqq., 485 a-
487 a, 503 a-d, 535a, b. —
Education des chefs, voy.
Education.,

Cire (la) de nature, 369 b-
372 ¢, — Extension de la
cité de nature, 373 b sqq. —
Réforme de cette cité et fon-
dation de la cité idéale,
2¢ partie du liv. 11I-liv. VII.
Voy. Communisme, Gardiens,
Gouvernement, etc.

Crasses (les trois) de VEKtat
recrutées parmi les trois races
d’hommes, 415 a sqq.; voy.
Races. — Changements de
classe, 415 b.

CrassiricaTioN des sciences,
522 ¢ sqq.

CoLERE, voy. élément irascible.

CoLLEcTIF ('intérét), prime les
intéréts particuliers des di-
verses classes de la cité,
420 b, 466 a, 519e.

CoMEDIE, sa nature, 394 c; ses
effets, 606 c.

CoMmeRceE (le), principe du
développement de la cité
primitive, 370 e, 371 a sqq.

CommunisME (le) de Platon,
son caractére général, but
quil se propose, 416 a-d,
417 a, 451 ¢; communauté
des biens entre les gardiens,
415 d-417 b; communauté
d’éducation et de fonctions
entre les gardiens, hommes
et femmes, 451 ¢-457 b; com-
munauté des femmes et des
enfants, 423 e, 424 a, 449 4,
457 d-465 c.

CoNcUpIiscIBLE (élément) de
Iame, distingué des éléments
raisonnable et irascible,
436 a-439 e; comparé a4 un
monstre polycésr hale, 588 c.

CoNNAlssANCE (théorie plato-
nicienne de la), 509 d-518 b,
532 b-534 a.

ConstrTuTioNs (les) dégéné-
rées, 543 a-569 ¢; voy. Ti-
marchie, Oligarchie, Démo-
cratie, Tyrannie.

CoNTEMPLATION de I'Idée du
Bien, but supréme de la
philosophie, 532 c.

CoNTRADICTION (principe de)
436 b.

ConTrADICTIONS (les) des don-
nées sensibles invitent 1’ame
4 la réflexion, 523 b sqq.

CoNTRAINTE (la  formation
scientifique des futurs philo-
sophes doit étre exempte de),

36 d, e.

ConTRATS (la réglementation
des), abandonnée a la pru-
dence des chefs, 425 c-d.

CONTROVERSE (sur l'art de Ia),
454 a.

Corps, ses relations avec I’ame,
voy. ce dernier mot. Cf,
également Gymnastique.

CouraGE, l'une des quatre
vertus cardinales, 427 e; le
courage dans la cité, 4294
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5qq.-430 ¢, 432 a; dans Pin-
dividu, 441 d sqq.

CuLTE (réglementation du)
dans la cité idéale : le légis-
lateur s’en rapportera 4
I'oracle d’Apollon, 427 b, c.

CycLEs (les deux) de I’éduca-
tion, voy. ce mot.

D

DEGENEREES (les principales
formes de constitutions),
544 c.

DEure du tyran, 573 e, 574 a
sqq.

DiMacoGur (le), 426 ¢, 428 a,
b; comment il devient tyran,
565 ¢ sqq.

DEMocCRATIE, sa genése, 555 b-
557 a; ses caractéres, 557 a-

558 ¢; son déclin, 562 a- .

566 d; voy. également 488 a
sqq., 492 b, c, et passim.
DimocraTiQUE (’homme), sa
formation et son caractére,

559 d-562 a.

Deémon (le) de Socrate, 496 c.

DfMons, ou génies tutélaires,
617 d, e, 620 4, e.

DEsIR (analyse du), 437 ¢ sqq.;
ses diverses formes : dans
I'ame de Phomme timar-
chique, 548 a; 549a sqq.,
de l’oligarque, 550e, 551 a,
553 d; du démocrate, 558 d,
559 ¢ sqq.; du tyran, 572¢
sqq., 573 a-575 a.

Disirs (classification des) en
10 désirs nécessaires; 20 dé-
sirs superflus ou prodigues,
558 d-559 ¢; subdivision de
cette derniére classe en
1o désirs superflus légitimes;
20 déréglés ou illégitimes,
571 b-572 b.

DesroTisME (la tyrannie) des
esclaves, 569 b, c.

DesTiNEES (choix des), 617 d
sqq.

DiaLEcTiciEN (le vrai), 534 b-c.

Di1ALECTIQUE, science de I’étre,
510 b-511b; sa méthode,
ibid., 532e, 533 ¢, d; cou-
ronnement de 1’édifice du
savoir, 534 e. — Dangers de
la dialectique pratiquée trop
tot, 539 b. Voy. également
Idées.

DIANOETIQUE (connaissance),
510 b-d, 511 d, e; ¢f. 533 b, .

Dirvu (attributs de) selon Pla-
ton : bonté, 379b sqq.;
immutabilité, 38 d sqq.;
omniscience, 382d; véra-
cité, 382 a sqq. — Sur I'iden-
tification de Dieu avec I’Idée
du Bien, voy. ce mot.

Dieux (les). Critique des con-
ceptions théologiques popu-
laires, 377 e sqq

DiLEMME (argument en forme
de), 334 c.

DiscorpE (la) entre les magis-
trats et les gardiens, cause
de la perte de Paristocratie,
545 d.

DiscUrstvE  (connaissance ),
voy. Dianoétique.

Discursive (pensée), ou Sidvora,
534 a; cf. le mot précédent.

Division, voy. Analyse.

DoceME patriotique des gar-
diens, 413 ¢, 414 e, 503 a.

DouLeur (la), considérée com-
me un mouvement (xivyoic),
583d, e; comme le vide
(xévwaic) de ce qui procure
le plaisir, 583 e, 585 a. Voy.
également Plaisir,

Drame, voy. Tragédie, Poé-
sie, etc.

Drorr des gens (respect du) en
temps de guerre, 470 d sqq.,
471 a-c.

DroitE (opinion), dobn 8¢ta,
430 b; cf. 506 ¢, 619 c.

DuavrismMe platonicien, 379 c.

DurgE idéale de la vie, 615 b;
comparée a I’éternité 608 c;
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durée des chitiments de
I’an-dela, 615 a-c.

DureTE (sur la perception de
la), 523 e.

E

EpucaTion (I') chez les Grecs,
376 e et »assim; critiquée par
Platon, 76 -412b, 491 d, e,
492 a sqq., 497 e-498 b, 599 d.

EpucaTioN  platonicienne
ler cyele (disciplines com-
munes aux futurs gardiens
et aux futurs chefs) : musi-
que, 376 e sqq.; gymnas-
tique, 403 c¢ sqq.; but de
Yéducation par la musique :
faire aimer naturellement
le beau et le vrai avant qu’on
les puisse connaitre, afin de
préparer les voies de la rai-
son, 401 d, e, 402 a; par la
gymnastique former des
athlétes guerriers, 403 d, e;
accoutumer le corps a obéir
a l’ame, 498 b; développer
la force morale plutdt que
la force physique, 410 b sqq.
~— Juste accord a établir
entre la musique et la gym-
nastique, 410 d sqq.

2¢ cycle (formation scien-
tifique réservée aux futurs
chefs) : sciences propédeu-
tiques (voy. ce mot), 521 c-
531 c; la dialectique, 532 b
sqq.; le cursus studiorum,
536 d-537 d, 539 d-540 b, —
Caractére de ces études,
525 b, ¢, 527 b, e, 529 c-
530 ¢, 531 ¢. 537 c¢. But 2
atteindre, 532 ¢, 533 ¢, d,

O0a b

EcaLITE: contre nature dans les
démocraties, 558 c.

ErEATIQUE (conceptions d’ori-
gine), 379 b, 380 d, 476 e,
617 b.

ErEMENTS de 1’Ame, voy. ce
mot.

Emortions pathétiques (sur les)
605 d-606 b. :

Empirique (la connaissance),
516 ¢, L.

ENTENDEMENT (vdnoi), VOY.
Intelligence.

EpipicTIQUES (sur les discours),
498 e.

EprEUVES imposées aux futurs
gardiens, 413 c¢; aux futurs
chefs, 537 a, ¢, d.

ErisTiQuE (sur 1’), 454 a, 539
b, c.

Escravacg, esclaves, 469 b, c,
563 b, 567 e, 578 e.

Espace (notion relative d'un
haut, d’un milieu et d’un
bas dans 1), 584 d.

EspriT, voy. Ame.

EsseEncEe, 509 b, 585 ¢ et pas-
sim.

EsTHETIQUE de Platon, 595 a
sqq.

EtaT, voy. Cité, Constitutions.

ETrE, objet de la science en
général, 478 a; des sciences
dianoétiques, 511 c¢; dans
un sens plus strict, de la
dialectique, 510 b sqq.;
terme employé pour 1ésigner
I’Idée du Bien, 508 d, 582 c.

ETrE, étres, emploi de ce mot
dans un sens 1on technique,
382 b, 598 b, et passim.

Evuryramie (I’), dépend de
la simplicité du caractére,
400 d.

Excizs. Tout excés entraine
inévitablement Pexcés con-
traire, 564 a.

ExorERIQUE (explication) de
Pexistence de trois races
d’hommes, 414 d, e, 415 a, d.

EXPERIENCE, l'une des trois
conditions requises pour bien
juger, 82 a. — L’expérience
du philosophe est la plus
compléte sous le rapport du
plaisir, 582 b, e. :

Expiation (I') des fautes dans
P’au-dela, 615 a, 616 b.
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F

Facuvrfs, voy. Puissances.

FamiLLe (conception platoni-
cienne de la), 457 d sqq.
Voy. également Communisme
et Mariage.

Faveur divine (la), 8eot poioa,
493 a.

Fiux (le) des phénoméenes,
479 c.

For (la), dans la théorie de la
connaissance, 511e, 534 a.

Foncrions (spécialisation des),
369 e-370 c.

ForME et matiére, 596 b.

Formes, voy. Idées.

ForumEs de diction, voy. Poésie.

G

GARDIENS (les) dans la cité pla-
tonicienne : qualités requises,
374 d-376 c; éducation, 376 ¢
412 b; bonheur qui leur est
assuré, 420a sqq., 465 d.
Voy. également Auxiliaires,
Chefs, Education.

GENERATION (domaine de la),
ou du devenir, 485 b, 509 b,
519a, b, 525b.

GEoMETRIE (la), science pro-
pédeutique, 526 ¢-527 c.

Golr (formation du), 401 c.

GoUVERNEMENT (le), objet
d’une science, 488b, e, cf.
558 b. — Le meilleur gou-
vernement, 521 a,

GRANDEUR relative et gran-
deur absolue, 523e, 524c,
cf. 438 b.

GUERRE (la), son origine, 373 e.
— Prescriptions concernant
la guerre, 466 ¢ sqq.

GyYMNASTIQUE (la), 403 ¢ sqq.;
dans quel esprit elle doit
étre pratiquée, 410 c-411 e,
498 b. — Durée du cours de
gymnastique, 537 b.

H

HaBrrube (vertus que ron
peut acquérir par ), 518e.
— Insuffisance de Ia vertn
prgtiquée par habitude, 619
c, d.

HarMoNIE (science de 1), au
temps de Platon, 531 a-c;
conception platonicienne de
cette science, 530d, 531c.

Heponisme de la multitude,
505 b; de 'homme démocra-
tique, 561 c.

HEpoNisTIQUE  (un calcul),
587 b sqq.

HERACLITEENNE  (conceptions
d’origine), 479 c, 496 b.

HEREDITE (transmission par)
fligi qualités acquises, 424 a,

a.

HETEROGENE (cercles de 1),
7¢ d

HifrarcHIE, dans Pame, 441 e,
442 a, 444 d, 586 e; dans la
cité platonicienne, 414 a sqd.
et passim.

HistoIrEe et mythologie, 382 d.

HommME (image de %), 588 ¢ sqq.

Hoxnfire (définition de r),
589 d.

HonNeur (1°), principe da
gouvernement timocratique,
545 a, 548 c.

HonNEURS rendus aux chefs
de la cité idéale pendant
leur vie et aprés leur mort
414 a, 540 b, c.

HuMANITE (caractére divin de
la véritable), 501 b,

Hyrornises (nature et role
des), 1° dans les sciences
mathématiques, 510 b, 511 b,
533 c¢; 20 dans la dialectique,
510 b, 511 b-¢, 533 ¢, d.

!

IpEALITE et vérité, 473a,
502 d
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IpEes (théorie des), exposée
ou rappelée, 476a sqq.,
479 a-e, 4942, 505a sqq.,
507 b. Au IXe livre : étude
des Idées ou Formes des
objets fabriqués, 596 a sqq.
— Les Idées sont les vraies
réalités, 476 c-d, 479 e, 484 ¢,
d, 490 b; leur rdle dans la
méthode dialectique (voy. ce

~ mot), 511b. — Participa-
tion des objets multiples aux
Idées, 476 a, d, 596 b; des
Idées & I'ldée supréme du
Bien, 505 a. — Termes em-
ployés pour désigner les
Idées : altdg joint 4 un nom
(chose en soi), 479 e, 507 b,
511c¢, 533b; ¢€idn, 476a
sqq., 511 ¢, 596 a sqq.; idéq,
479 a, 486 d; oleis, 476 b,
501 b, 525¢, 597 b.

IpENnTIQUE (cercle de I’), 617
c, d.

IDENTITE (principe d’), 436 b
sqq.; applications, 439 b,
454 b.

JIpENTITE (rapport d’) entre
deux choses d’inégale gran-
deur, 435 a.

IeNoRANCE (1'), doit étre rappor-
tée ou non-étre, 477 b, 478 c.
— Le mensonge identifié
avec l'ignorance, 382 a, b, —
L’ignorance cause de . I’in-
justice, 444 a.

IMaGEs (nature et rang des)
dansI’ontologie platonicienne
510 a sqq.

IMAGINATION (eixacia), l'une
des puissances de I'ame,
511 e, 534 a.

ImiTATION, essence de Ia poé-
sie et de l’art, 595 ¢ sqq. —
L’imitation se fixe dans les
habitudes et devient une
seconde nature, 395 d.

IMMoORALITE des dieux de Ia
religion populaire : ses effets
sur la conduite des hommes,
377 e, 390 b.

IMMORTALITE de ’Ame (croyan-
ce de Platon 4 1°), 498 d, 608

d; preuve de cette immorta-
lité, 609 a sqq.; elle ne sem-
ble appartenir qu’al’élément
raisonnable, 611 b, e.
IMMUTABILITE, attribut de la
divinité, 380 d sqq.
ImpuNITE (I’)s’0ppose 4 I’amen-
der;)lent des coupables, 591
a, b.
InAmissiBILITE de la sagesse
fondée sur la science, 619°d e.
INnamissiBLE. L’éducation doit
rendre inamissible le dogme
des gardiens, 430 a.,
INDIVIDU (analogies entre 1I’) et
I'Etat, 351e, 368d sqq.,
435e, 441 c sqq., 442¢c, d,
462¢, 544d, 548d sqq.,
559 d, et passim.
INFANTICIDE, 459 ¢, 460 c.
IngusTice (I)), défendue par
Thrasymaque 343 a sqq.,
348 b-349 b; par Glaucon,
358 €-362 c.— Sa vraie nature
d’aprés Platon, 350 ¢-352d,
444 b-e; ses principales
formes dans la cité et dans
Pindividu, 445¢, d, 545a
sqq. — Les chatiments réser-
vés a injustice, 612 a-621 d.

INNOVATIONS, interdites en mu-
sique et en gymnastique,
424 b.

INTELLIGENCE  (vols, vénots),
la plus élevée des puissances
de I’ame, 511 d, e, 534 a.

INTELLIGIBILITE (le Bien con-
dition d’) des Idées, 508 d, e.

INTELLIGIBLE (divisions du do-
maine de 1’), 509 d, e, 510 b-
511 d, 533 e-534 a.

INTERET (P) collectif prime
Pintérét individuel, voy. Col-
lectif.

INTERMEDIAIRE (notion d°) :
les objets de I’opinion rangés
dans l’espace intermédiaire
qui sépare 1'étre du non-
étre, 478 d-479 c¢; les plaisirs
et les douleurs négatiis con-
sidérés comme des états
intermédiaires entre le vrai
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plaisir et la vraie douleur,
583 ¢-585 a.

IrasciBLE (élément) de I’Ame,
distingué des €léments rai-
sonnable et concupiscible,
439 e-441 c; principe du cou-
rage, 375 a; allié naturel de
la raison, 440 e, 589 b; com-
paré a un lion, 588 d; élé-
ment dominant chez I’homme
timarchique, 547e, 548c;
ses principales déformations,
411 ¢, 590 b, 604 e.

J

JEUx (les) des enfants doivent
étre réglés, 424 ¢, 425a. —
Réle du jeu dans I’éducation,
536 e.

Juak (définition du bon), 409 a-
e. — Les juges de I’au-dela,
6i4 ¢, d.

Juecer (les trois condition
requises pour bien) : expé-
rience, sagesse, raison, 582 a,

JusTicE (la), discussion des
théories courantes, 331 c-
335 a, cf. 442 ¢; opinion de
Thrasymaque, 338c¢ sqq.,
340 ¢ sqq., 343 a sqq., 348 b
sqq.; opinions rapportées
par Glaucon et Adimante,
358 €-367 a. — Premier essai
de définition rationnelle,
351 d sqq.; conception pla-
tonicienne _de la justice
1o dans I’Etat, 432 b-434 c;
2° dans Pindividu, 441 d sqq.,
cf. 586 e; similitude de ces
deux formes de la justice,
443 b-444 a; esquisse d’une
définition métaphysique,
504 b sqq., cf. 611 ¢. — Les
récompenses de la justice :
dans la vie présente, 612 a
sqq., dans Vau-dela, 615a
sqq.

L

LAIDEUR morale (le vice iden-
tifié avec la), 444e. — 1l

faut défendre aux artistes
d’imiter la laideur, 401 b sqq.

LécisLaTioN, inefficace quand
elle porte sur des points de
détail, 425 b-426 b.

LeNTEUR relative et lenteur
absolue, 529 d.

LiBerTE morale (conception
platonicienne de la), 577 d,
e, 617 d, e.

LieNE (symbole de 1la), 509 e,
510 a sqq., 533 e, 534 a.

Lmmees (allusion aux), 615 c.

LoaIiQuE, voy. Dialectique.

LocIsTIQUE, science du calcul,

5 a.

Lor (1a), son origine d’aprés les
sophistes, 358 e, 359a. —
Conception platonicienne de
la loi, 519 e, 590 4, e.

Loisir philosophique (le), ré-
compense des chefs parvenus
au terme de leur -carriére,
498 c.

Lumikre, médium de la vue,
507 d, e. —Lumiére et vérité,
478 ¢, 508 ¢, d.

Luxe (le), son role dans le
développement de la cité,
ses conséquences, 372 e-373e¢.
— Luxe et paupérisme dans
I’oligarchie, 552 b-e.

M

MAcrocosME et microcosme,
508 b, 546 c.

MAGISTRATS, VOy. Chefs et
Gardiens.

Maw, voy. Injustice et Vice., —
Mal particulier, cause de des-
truction, et mal étranger,
609 a, b; le mal de l’ame,
609 d.

MAvapie, mal particulier du
corps, 609 e, 610 a. — Il ne
faut pas soigner les maladies
incurables, 406 a sqq., 407 d.

MALHEUR. Attitude de I’hon-
néte homme a I’égard du
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malheur, 387d, e, 603 e,

04 a sqq. — Le malheur
West pas mauvais en soi, il
peut étre une cause de bien,
604 b, cf. 380 a, b.

MariAGes (les) dans la cité
Platonicienne, 458 ¢; choix
des époux, 456 b, 458 ¢, 459 a
5qq.; célébration des ma-
riages, cérémonies et fétes,
459 e, 460 a.

MATERIELS (objets), relevent
de la wistig, 511°e; sont les
originaux du monde visible,
510 a, b, 511 a; tiennent leur
réalité des Idées auxquelles
ils participent, 476 a, d,
596 b.

MATHEMATIQUES (sciences),
leur valeur éducative, 526 b,
¢; elles sont le prélude de la
dialectique, 531 d; leur msé-
thode, 510b sqg., 525e,
533 ¢, — Nature des notions
mathématiques, 510 b-d,
525 d sqq., 527 b, 534 a.

Maux, dans la vie présente
plus nombreux que les biens,
379 ¢. — Dieu n’est point
Iauteur de nos maux, ibid.,
cf. 617 e.

MicaNIQUES (arts), déforment
le corps et dégradent I’ame,
495 e; chez ceux qui les pra-
tiquent I’élément raisonnable
g%t g)articuliérement faible,

0 b.

MépEcINE (la), chez Homere,
405 e, 406 a, 407 e, 408 a, b;
au temps de Platon, 406 a-c;
la vraie médecine, 407 d, e.

Mepecins (les meilleurs), 408
d, e.

MepriuM (notion d’un) néces-
saire 4 la perception sensible,
507 ¢, 508 a.

Mtvropie (étude de la), 398 ¢
sqq.

MEMOIRE, l'une des qualités
qui révelent le naturel philo-
sophe, 486 ¢, d, 487 a.

MENsoNGE (le), dans les dis-

cours, 376 a, 377 a, 382 b, ¢;
considéré comme remeéde,
382¢, 389D, 459 ¢, d. — Lo
vrai mensonge, 382 a, b, cf.
485 c.

MESURE (la), corrige les illu-
sions des sens, 602 d, e; I'élé-
ment raisonnable de 1’Ame
Juge d’aprés la mesure, 603 a.

METEMPSYCOSE (croyance de
Platon ala), 498 4,617 d sqq.

METHODE suivie par Socrate
dans son enquéte sur la Jus-
tice, 368 d-369 a, cf. 371 e,
372 e, 376 c-d, 420 b-c, 427 4,
472 'b. — Méthode des
sciences mathématiques,
510 b sqq., 533 ¢; de la dia-
lecéique, 510 b, 532 e, 533
c, d.

MiLiEU (influence du) sur la
formation du caracteére, 401b
sqq. — Notion morale d’un
juste milieu, 571 e, 619 a,

MimETisME (dangers du), 395 d,
e, 606 c.

MopEs musicaux et leur €thos,
398 e, 399 a sqq.

MoNDE (systéme du), descrip-
tion symbolique, 616 b-617d.

MorALg, son fondement méta-
physique, 500 ¢, 501 b, c,
505a, b, 592 b, et passim.

MorT, séparation de 1’Ame et
du corps, 614 b; destruction
du corps, 609c, e; libéra-
tion de I’ame, 611 b, ¢, 614 b.
— Le sage ne craint pas la
mort, 387d, e, 486 b.

MOUVEMENT (sciences du),
530 ¢, d, voy. Astronomie et
Harmonie. — Mouvements
des planétes, 617 a-d. — Le
plaisir et la douleur consi-
dérés comme des mouve-
ments, 583 e.

MusiQuE (sur la), 397 b, 398 c,
399 e, 400 a, 424 ¢, 531 a-c.
— La Musique sceur de I’As-
tronomie, 530 d.

MusiQues (arts), 376e; leur
réle dans le premier cycle
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d’éducation, 376 e-403 c;
leurs rapports avec la gym-
nastique, 410 b-412 a, 441 e.

MuraTions des espéces dans
I’au-dela, 620 a-d.

MysTERES (sur les), 365 a,
386 b. — Allusion aux mys-
téres, 560 d, e.

MytuE des hommes fils de 1a
Terre, 414 d-415¢; d’Er le
Pamphylien, 614 a-621 d.

N

NARRATION simple et narration
mixte, 392d sqq., 3%c,
396 e.

Nature (la cité de), voy. Cité.
— Ce qui est conforme 3 la
nature (xxt& piow) est pos-
sible, 456 ¢ et passim.

NATURE (la) de I’homme, ne
se préte pas a l’exercice de
plusieurs fonctions, 395 a-c,
cf. 503 b.

NarursL (le) philosophe, 475 b
sqq., 485 b-487a. — Les
meilleurs naturels sont plus
dangereusement pervertis
que les autres par une mau-
vaise éducation, 491 b sqq.
~— Voy. aussi Caractéres.

NECESSAIRE (rapport du) avec
le bien d’aprés les sophistes,
358 ¢, 493 ¢ : opinion réfutée
par Platon, ibid.

NEcessiTé  (la), personnifide,
451 a, 616 ¢, 617 c.

NoMmBRE et unité, 524 d-525 a.

NoMBRE (le) géométirique de
Platon, 546 a-547 ¢.

NoMBRES (science des), 522 c
sqq. — Trois especes de
nombres selon Platon : cor-
porels ou sensibles, 525 d,
526 a; mathématiques, 525 d
e, 526 a; idéaux, 525 c, 526 a,
529 d.

NoN-£TRE (le), 478 b.

NouveAUTE (amour de la), con-

damné par Platon, voy.
Innovations.

0

OBEISSANCE du pire au meil-
leur, identifiée avec la tem-
pérance, 431 a : dans la cité,
432 a; dans Pindividu, 442 ¢,
d; principe d’union et de
concorde, 590 c-d.

OLIGARCHIE, fondée sur le
cens, 550 c; sa genése, 550 c-
551 b; ses caractéres, 551 c-
553 a; son déclin, 555 b-
557 a.

OLIGARCHIQUE (I’homme), sa
formation et son caractére,
553 a-e, 554 a-555 b.

ONTOLOGIE platonicienne,
506 b sqq., 517 b, ¢, 532 a,
534 c.

OrinioN (1), 86, 476 c, 480 a,
510a sqq., 514a, b; la
science et Popinion, 476 c-
478 d; 1’objet” de 1’opinion,
478 e-480 a; I'opinion droite,
oot 8ctx, 430 b, 506 c, cf.
619 c.

OracLE (I’) de Delphes, inter-
préte de la religion, 427 b, c.

ORDRE, harmonie des trois
classes de la cité, 432 a; des
trois éléments de 1’ame,
444 d, e. Cf. 586 ¢, 590 c, d.

ORIGINE de la société, 369 b, c.
~— Origine mythique des
races, 414 d sqq.

P

PANHELLENISME (le) de Platon,
469 b-471 c.
PARADIGMATIQUE (caractére)
de la cité platonicienne,
472 b, cf. 592 b.
PArTICIPATION aux Idées (doc-
trine de la), 476 a, d, 505 a.
PaArtis ou factions, dans I’olie
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garchie, 551d, 555¢c, d,
556 c-557 a; dans la démo-
cratie, 564 b-565 c; provo-
quent la sédition et perdent
ces gouvernements, 556 e,
557 a, 565 ¢, 566 a-d.

Passtons (les), comparées 2
des tyrans, 329 ¢, d; 573 e,
574 a sqq.

PaTrioTisME, dogme des gar-
diens, 413 ¢, 414e, 503 a.

PauPERisSME (le) et ses effets
1° dans I'oligarchie, 552 d,
e; 2° dans la démocratie,
564 e, 565a, b; 30 dans la
tyrannie, 577 e.

PEINTURE (la), art d’illusion,
596 ¢-598 d, 601 ¢-603 b, 605
a, b.

PENSEE discursive, voy. ce
dernier mot.

PERCEPTION sensible (analyse
de la), 523 b-524 b,

PESANTEUR (sensation de la),
524 a.

PeurLE, le plus grand des
sophistes, 492 b-e; comment
on le gouverne en flattant
ses instincts, 493 a-e; ses
opinions sont fausses et ridi-
cules, 493d, cf. 576 ¢; ne
saurait é&tre philosophe,
494 a; mais peut se défaire
de ses préjugés contre la
philosophie, 499e, 500 a;
comparé, dans les démocra-
ties, & un patron de vaisseau
myope, sourd et ignorant,
488a, b. Voy. également
Démocratie.

PHENOMENES (les), participent
a la fois de 1’étre et du non-
étre, 478 d; enferment des
contradictions, 479a sqq.;
relévent de l'opinion, 479 d;
leur obscurité, 508 d. — Le
vrali savant remonte des
phénoménes aux réalités in-
visibles, 529 d.

PuiLopoxk (le), opposé au phi-
losophe, 480 a.

PrILOSOPHE (définition du),
474 d-480 a; ses qualités na-
turelles, 485 a-487 a; alté-
ration de ces qualités par
une mauvaise éducation,
489 e, 491 a sqq.; dans les
cités actuelles le philosophe
est obligé de vivre A V’écart,
496 c-e, cf. 517d; sa des-
tinée aprés la mort, 619e.
— Le faux philosophe, 495 b-
496 a, 500 b.

PriLosoPHEs-Rro1s (les), dans
la cité platonicienne, 473 ¢
sqq. 502 a-¢c, 503b sqq.;
comment on procédera 2
leur choix, 535a sqq., voy.
également Education.

PuirosorHIE (la), préjugés que
le vulgaire nourrit contre
elle, 473e, 488e; accusée
de rendre ceux qui la culti-
vent inutiles ou pervers,
487 ¢, d; considérée par cer-
tains comme un simple passe-
temps, 498 a, b; sa défense
par Socrate, 487 e-497 a. —
Comment il faut s’appliquer
4 la philosophie, 498 b, c.

Piett des gardiens, 386 a; des
citoyens de I'Etat idéal,
443 a.

Praisir (le) considéré comme
un mouvement (xivyoic),
583 e; comme une réplétion
(=Mpwec), 585 b, d; trois
especes de plaisirs corres-
pondant aux trois éléments
de I’'ame, 580 d; distinction
entre le vrai plaisir et le
plaisir négatif, 583 b-584 b,
584 d-585 a; le plaisir pur
et le plaisir mélé, 584 b, c;
supériorité des plaisirs de
la connaissance, 583 a, 585 a-
588 a.

Praxiites (les), ordre, cou-
leurs apparentes, vitesses de
révolution, 616 d-617 d.

PoEsie (la), son influence mo-
rale et religieuse en Gréce,
363a, 377d sqq., 568c,
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598 d, e; critiquée par Pla-
ton sur des exemples em-
pruntés 4 Hésiode et 4 Ho-
mére, 377 b-392 ¢; le fond,
ce quil devrait étre, 398 b,
cf. 607 a; la forme, étude des
divers genres de diction :
imitatif (tragédie et comsé-
die), narratif (dithyrambe),
mixte (épopée), 392 c-394 c;
étude du rythme, 399 e-
400 d; de I’harmonie, 398 d-
399 ¢. La poésie tradition-
nelle exclue de la cité, 398 a,
b. Reprise de son procés au
Xelivre; essence de la poésie,
595 ¢-598 d; son éloignement
de la vérité, 602¢c; elle
s’adresse aux deux éléments
inférieurs de Vame, 602 c-
605 c.. Conclusion du débat,
606 e-608 b.

Potres (les), au temps de
Platon, 568 b, c.

PovrrTiguE, voy. Cité, Constitu-
tions, Gouvernement, etc.

Poririgue et philosophie,
473 d, e, 520 c.

PossessioN en commun des
biens, des femmes, et des
enfants, voy. Communisme.

PrATIQUE (la) et la théorie,
473 a.

PREEXISTENCE des Ames, voy.
ce dernier mot et Métemp-
sycose.

PreuVvE de limmortalité de
I’ame, 608 d sqq.

PriviLEGEs accordés aux gar-
diens de la cité platonicienne,
468 b-469 b.

PROPEDEUTIQUES (sciences),
522 ¢-531 d.

PrororTION harmonique, dans
le symbole de Ia Ligne, 509 4,
e, 510 a sqq., 534 a.

PsycuoLogIlE platonicien-
ne, voy. Ame.

Puissances ou facultés : ima-
gination, foi, pensée discur-
sive, intelligence, voy. ces
mots et cf. Opinion et Science.

Q

QuariTés du naturel philo-
sophe, 485 Db sqq.

R

Races (les) d’or, d’argent et
d’airain, 415 a-d.

Rarson, voy. le mot suivant.

RarsonNABLE (élément) de
Iame, distingué des éléments
concupiscible et irascible,
436 a-441 c; doit commander
a4 lame tout entiére, 441 e;
le plus petit des éléments de
Pame, 442 ¢, cf. 588 d, mais
divin, 589d, et immuortel,
608 d, 611 b-612 a.

RiaLisaTioN (question de la)
de la cité idéale, 471 ¢ sqq.,
502 a-c, 540 d-541 b,

REavLiTE, voy. Etre, Idées,
Ontologie.

RecompensEs de la justice,
612 a sqq.

REFERENCES supposées adivers
dialogues platoniciens, 347 e,
430 c, 433b, 505¢, 506e,
532d, 583 b, 611b.

ReLaTIvITE (notion de), 438 b,
523 d sqq.

RELIGION grecque (sur la),
ggi} a sqq., 364 b-365 a, 377¢

e.

REL1GION, conception plato-
nicienne, 378 c-383 ¢, 427
b, c.

REMINISCENCE (allusion i la
doctrine de la), 518¢, cf.
621 a.

Risipus (méthode des), 427 e,
8 a sqq.
REvEs (psychologie des), 571 c-
B b crologte des),

RicuesseE (12), ne fait pas la
force des Etats, 422 a sqq.—
La vraie richesse, 521 a,
547 b, cf. 416e.
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RicHEssEs (sur les) 330 c,
331 b, 407 a; leur influence
corruptrice, 416 e, 421 d;
Pamour des richesses incom-
patible avec Vamour de la
vertu, 550 e, 555 ¢, d.

RipicuLe (le vrai et le faux),
452 a-e.

Rige (effets du), 388 e, 389 a,
606 c; voy. également Comé-
die.

Rovar (I’homme), supério-
rité de son bonheur, 580 b,
¢, 587 b, e, 588 a; voy. Phi-
losophe.

Rovaurs, Pun des deux noms
donnés au gouvernement de
la cité idéale, 445 d; voy.
Aristocratie.

Rytame (étude du), 3984,
399 e, 400 a sqq.

S

SAGESSE (la), cogpia, opovyoic
dans la cité, 428 b-429 a;
dans I’individu, 441c, e,
442 a-c.

SALAIRE (art du), distinct des
autres arts mais s’ajoutant
a chacun d’eux, 346 a-e; la
punition considérée comine
salaire, 347 a sqq. — Salaire
des gardiens, 416 d, e, 465 d,
e

ScieNce (la), son objet, 477 a
sqq. — Les sciences mathé-
matiques, 522 ¢-531 d.

ScIENTIFIQUES (les recherches),
doivent étre organisées et
encouragées par ’'Etat 528 c.

ScurLpTurg, 401b, ci. Art et
Peinture.

SEDITION, otdsi, nom donné

la guerre entre Grecs,
470 ¢. — La sédition, quand
elle s’éléve parmi les chefs,
provoque la perte de I’aris-
tocratie, 545d, 547 b, c;
quand elle éclate dans le

peuple entraine 1’établisse-
ment de la démocratie, 556 e,
557 a. La sédition dans I’Ame,
ses effets, 444 b sqq., 554 4,
e, 559e sqq., 572¢-573¢,
577 ¢-580 a.

SENsd(erreurs des), 523 b, 602
c, d.

SENSIBLE (perception), voy. ce
mot.

SEXES (égalité des), 452 e-456 a,
466 ¢, d.

SimiLiTupE de la cité et de
I’ame humaine, 368 e, 369 a,
431 a sqq., 435a-c, 441e,
d, 576 e, 577 ¢ sqq., et pas-
sim.

SiMPLICITE, attribut de Dieu
(voy. Immutabilité) 380 d;
vertu du caractére, 400 e.
— Simplicité essentielle de
V’ame, 611 b sqq.

SociETE (origine de la), 369b
sqq.

SoLEIL (le), fils du Bien, 506e,
507 a, 508 b, c.

SopHISTES (sur les), 454a,
492a, b, 518b, ¢, 529a,
596 d, 600 ¢, d.

SopPHISTIQUEs (théses) soute-
nues par Thrasymaque, 338 ¢
sqqd., 340 ¢ sqq., 343 b sqq.,
348b sqq.; par Glaucon,
357 a-361 d.

SorT (tirage au), des futurs
époux, dans la cité platoni-
cienne, 460 a, 461e; des
magistrats, dans les démo-
craties, 557 a. Réle du sort
dans le choix des genres de
vie (mythe d’Er), 618 a,
619 d.

SOUVENIR, voy. Réminiscence.

SoUVERAIN (le Bien) du monde
intelligible, 509 d.

SPEcIALISATION (principe de
la), 369 e-370b.

SPHERES (théorie astronomique
des), 616d, e.

STEREOMETRIE, science propé-
deutique, 528 a-d.
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STYLE (le), refléte Ie caracteére
de I’homme, 400 d, e.

SYMBOLE de la Ligne, Voy. ce
dernier mot.

SYNOPTIQUE (caractére) de
Péducation supérieure, dans
la cité platonicienne, 531 c,

, c.

SYNTHESE, 1r¢ phas de la mé-
thode dialectique, voy. ce
mot.

SYSTEME du monde, deserip-
tion symbolique, 616 b-617 d.

T

TABLE-RASE (principe de la)
501 a.

TELEOLOGIQUE (conception) de
Ia nature, 352 d-353 d, 443 b,
505 d, e.

TEMoIGNAGES (les) des sens
sont contradictoires, 523 e-
524 b, 602¢, d.

TEMPERAMENT, voy. Naturel.

TEMPERANCE (conception po-
pulaire de la), 389 d sqq.;
conception platonicienne
la tempérance dans la cité,
430 d-432 a; dans Pindividu,
442 ¢, d; rapport de cette
vertu avec la justice, 432 a,
433D, c.

TEMPs et éternité, 486 a, 608 c.

TENTATION (la), sa valeur édu-
cative, 413 ¢, ¢f. 503 e.

TERRE (pesition de la), d’apres
Platon, 61¢ b.

THEOLOGIE platonicienne, voy.
Dieu et Idée du Bien.

THEOLOGIQUES (modéles} § im-
poser aux poétes, 379 a sqq.

THEORIE des idées, Voy. ce
dernier mot.

Tutorie (Ia) et Ia pratique,
473 a.

THERAPEUTIQUE homérique et
platonicienne, 405e, 406 a
5qq.

TIMA_RCHIE, ou timocratie, son
principe, 545b; sa genése,
545 ¢-547 ¢; ses caractéres,
547 c¢-548 'd; son déclin,
550 ¢-551 b,

TIMARCHIQUE (homme), sa
formation et son caractére,
548 d-550 b.

TrAGEDIE (la), 394 b, ¢; son
essence, 597 e-599 b; son
éloignement de Ia vérité,
597 e, 600e, 601 a, b; elle
s’adresse a4 la partie dérai-
sonnable de 1’Ame, 604 s
605 a, b; ses effets, 605 c-
606 b. Voy. également Poésie,

TRAGIQUES (les poeétes), au
temps de Platon, voy. Poéles.

TRANSCENDANCE de I'Idée du
Bien, 509 b,

TRANSMIGRATION  deg ames,
617 d-620 d.

TravAIL (division du), voy.
Spécialisation,

TYRAN (misére du), 578c-
580 c.

TYRANNIE (1a), sa genése 562 a-
6d; ses meeurs, 566 d-
c.

TYRANNIQUE (Phomme), sa for-
mation et son caractére,
572 b-578 b,

u

Uxion (I') de I'me a I'étre
véritable, engendre !intel-
ligence et la vérité, 490 b,

UNITE de Ia cité platonicis=ne,
423 b-d, 424 a, 432 a, 462 b-
e, 463 a.

Unttg () idéale, indivisible,
525 e, 526 a.

Usace (art de I'), 6014, e,
602 a.

UriLitArisME (1) platonicien
457 b, @ r ’
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v

VaGUEs (les trois), 457 b, c, 472
a, 473 ¢, d.

VERACITE (surla), 389 b-d, 485 c.

VERBALISME des faux philo-
sophes, 498 d, e.

VERITE (la), considérée comme
un bien de I’dme, 413 a;
comme l'objet de Iamour
philosophique, 485 d; com-
parée 4 la lumiére, 508 ¢, d.

VErTU (la), se suffit a elle-
méme,%f% d; est libre, 617 ¢,
cf. 577 d, e; assure le bonheur
580 a-592 b; congue tantdt
comme une excellence, 353_e,
tantét comme une qualité
de modération (pesdrno),
349 b; identifiée avec Ia
santé et la beauté de I'ame,
444 d, e; placée sous la garde

de la raison, 549 b. — Vertu
démotique, 430 b, ¢, 500 4,

619 c; philosophique, 430c,
549 b, et passim.

VEeRTUS cardinales (les quatre),
427 e, 428 a sqq.

Vice (le), est ignorance, 366 d,

9 d, cf. Mensonge; mala-

die, laideur et faiblesse de
T’ame, 444 e. Voy. également
Injustice.

VicrorRe du juste au terme
de sa carriére, 613 c.

VIE (durée idéale de la), 615 b,

Vies (différents genres de),
581 c. Vie théorétique et vie
active, 496d, 517d, 520c.

Visions (sur les) des songes,
571 ¢ sqq., 572 a.

VisueLLES (erreurs), 602 c, d,
cf. 523 b.

VirarL (I’ame principe), 353 d,
cf. 609 ¢ sqq.

VITESSE (vraie), 529 d.

VitessEs comparées des pla-
nétes, 617 a, b.

VUE (le sens de la), 507 ¢-508 a,
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CITES DANS LE TEXTE

A

AcHILLE, 391 c.

ADMANTE, frére de Platon,
disciple de Socrate, 362
424 c, et, comme « répon-
dant » de Socrate, passim.

ADRASTEE, déesse de la néces-
sité, 451 a.

AcamEMNON, 383 a, 392 e,
393 e, 522 ¢, 620 b.

AIDONEE, nom homérique du
dieu Hades, 386 c.

AJax, 468 d, 620 b.

ALkINOOS, roi des Phéaciens,
gegsgnnage de I’Odyssée,
16 b,

AwmiLks, fleuve des Enfers,
621 a.

ANAcHARsIs, inventeur Thrace,
a.

ANANKE (la Nécessité person-
nifiée), 458 d, 616 ¢, 617 b, c,
621 a.

APHRODITE, 390 c.

AroLLoN, 383 a, 391 a, 394 a,
399 e, 408 b, 427 b.

ARCADIE, 565 d.

ARCHILOQUE, poéte grec, 365 c.

ARDIEE LE GRAND, tyran de
Pamphylie, 615 c.

Arss, 390 c.

ARrcos, 393e.

ARISTON, plre de Platon, de
Glaucon™ et d’Adimante,
327 a, 368 a, 427 d, 580 b.

ASCLEPIADEs . (LES), 405 d.

AscLEpios, 405 d, 408 b, 599 ¢,

ATALANTE, héroine arcadienne,
620 b,

ATHENA, 379 e.

ATRIDES (LEs), 393 a.

ATROPOS, l'une des Moires,
617 ¢, 620e.
AvuToLycos, afeul maternel

d’Ulysse, 334 b.
B
Bias, I'un des Sept Sages, 335e.

c

CEPHALE, pére de Lysias, de
Polémarque et d’Euthydéme,
328 b,

CERBERE, 588 c.

CHARMANTIDE DE PEANEE, dis-
ciple de Socrate, 328 b.

CHARONDAS, législateur de
Catane, 599 e.

CHIMERE (LA),
buleux, 588 c.

CrIRON (LE CENTAURE 391c.

monstre fa-
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Curysks, prétre d’Apollon,
392 e, 393 d.

CrrrorHON, disciple de Socrate,
328 b, 340 a.

CLOTHO, I'une des Meires, 617 c,
620 e.

CocyTE, fleuve des Enfers,
387 b.

CrEOPHYLE, gendre d’Homeére,
600 b.
CrEtors (LEs), 452d, 575d.

CrETOISE(CONSTITUTION),544 C. .

CroNos, 377 e, 378 a.

D

Damon, musicien grec, ami de
Socrate, 400 b, ¢, 424 ¢.
DEpaLE, artiste et inventeur

légendaire, 529 d.
DrLrPHES (SANCTUAIRE DE),
427 b.

DiomepE, flls de Tydée, héros
homsérique, 389 e. :
DioMEDEENNE  (NECESSITE),

493 d.

Dionvysies (LEs), fétes urbaines
et rustiques, 475d.

E

Ecveriens (Les), 436 a.

Ertos, fils de Panopée, 620 c.

ErrpHYLE, femme du devin
Amphiaraos, 590 a.

Escavire, 380 a, 383 a, 550 c,
563 c.

EURIPIDE, 568 a.

EurypYLE, héros de I'Iliade,
405 e.

EvutayYDEME, frére de Lysias et
de Polémarque, 328 b,

G

GLAUCON, frére de Platon, dis-
ciple de Socrate, 327 a, 357 a,

453 b, et, comme « répon-
dant » de Socrate, passim.
Graucos, dieu marin, 611 c.
Grizce (La), 470 ¢, 609 e.
Grecs (LEs), 452¢, 469¢c,
494 c.
Gyats LE LYDIEN, 359 d, 612b.

H

Hapis, 363¢, 521¢, 534c,
596 ¢, 612 b.

HEecror, 391 b.

HELENE, 586 c.

HeLLENIQUE (RACE), 469 b.

HEeLLEsPoNT, 404 c.

Homire, 334 a, 363b, 379c,
383 a, 38%e, 391a, 393d,
404 ¢, 441 b-c, 516 d, 545 d,
595D, 599 ¢, 600 a, 605 ¢, 606e.

Hom¥Eripes (LES), 599 e.

Hepnaistos, 389 a, 390 c.

HeRra, 390 c.

HERACLITE D’ErHiisg, 498 a.

HErobicos, pédotribe, inven-
teur d’une thérapeutique nou-
velle, 406 a.

Hesiopg, 363a, b, 3774d, e,

466 c, 468e, 469a, 546e,
600 d.

Ipa, mont de Créte, 391 e.

ILIADE, 392 e, et citée passim.

Iiron, 522d.

Inacnos, fleuve d’Argolide,
381 d.

IsmENias, riche personnage de
Thébes, 336 a.

ITaLIE, 599e.

L

LACEDEMONE (CONSTITUTION
DE), 544 ¢, 545 a.

INDEX DES NOMS PROPRES 525

Lacépfmoniens (Les), 452 d.

Lacugsis, P'une des Moires,
617 c, d, 620 4d.

LETnE, fleuve de ’Oubli, 621 a,
c

Lororuaces (LEs), 560 c.

LycURGUE, législateur de Lacé-
démone, 599 d.

Lypig, 359 d.

Lysias, Porateur, frére de Po-
ééznslei)rque et d’Euthydéme,

M

MarsyAs (LE SATYRE), 399 e.

MEgArE (BATAILLE DE), 368 a.

Mipas, roi légendaire de
Phrygie, 408 b.

Moires (LEs), ou Parques,
filles de la Nécessité, 617 c.
Mowmus, dieu de la plaisanterie,

487 a.
Musg, Muses, 364 e, 411 ¢,
545 d, 547 a, b, 548 b, 607 a.
MusEE, aéde légendaire, con-
temporain d’Orphée, 363 c.

N

NioBt, épouse d’Amphion,
380 a.

o

OpvsseEvus(Ulysse), 334 a, 620c.
ORPHEE, 364 e, 620 a.

P

PaLamipE, héros homérique,
522 d.

PAMPHYLIE, contrée d’Asie
Mineure, 614 b, 615 d.

PanpAros, flls de Lycaon,
héros homérique, 379 e.

PaTroCLE, 388 ¢, 391 b, 406 a.

PELEE, pére d’Achille, 391 c.

PéLoripES (LES), 380 a.

PerbpIccAs 11, roi de Macédoine,
336 a.

PERIANDRE, tyran de Corinthe,
336 a.

Pu¥sus, 383 b.

PrENICIENNE (LEGENDE),414c.

PriNICIENS (LES), 436 a.

PI-%%IBIX, précepteur d’Achille,
e,

ProcYLIDE DE MILET, podte
gnomique, 407 a.

PINDARE, 331 a, 365 b, 408 Db.

PiritHoiis, fils de Zeus, roi
des Lapithes, 391 c.

PitrAcos, I'un des Sept Sages
335 e.

PoLEMARQUE, fils de Céphale,
disciple de Socrate, 328 b,
449 b, et, comme « répon-
dant » de Socrate, 331d-
336 a.

PoLyYDAMAS, athléte grec, 338c¢.

Poseipon, 391 c.

Propicos DE CEos, sophiste,
disciple de Protagoras, 600 c.

PROTAGORAS D’ABDERE, s0-
phiste, contemporain de So-
crate, 600 c.

PROTEE, 381 d.

PyTHAGORE, 600 b.

PYTHAGORICIENS, 530 4.

PYTHAGORIQUE (REGLE DE VIE),
600 b.

Pytaie (La), 461e, 540 c.

S

SARPEDON, personnage homé-
rique, 388 c.

ScyLrs, monstre fabuleux,
588 c.

Scytues (LEs), 435e.

SELENE, 364 e.

SicILE, 599e.
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SiciLieNn (RéGiME), 404 d.

SmoNIDE DE C¥os, podte grec,
3314, 332b, P

SOLON, Iéglslateur d’Atheénes,

Sopnocm:, 329 b.
SPERCHEI0S,fleuve de Thessalie,
391 b,

STESICHORE, podte grec, 586 c.
Styx, fleuve des Enfers, 387 b.
SYRACUSAINE (TABLE), 404 d.

T

‘TARTARE, fleuve des Enfers,
616 a.

THALES DE MILET, 600 a.

THAMYRAS, aéde légendaire,
620 a.

TraEAGEs, fils de Démodocos,
disciple de Socrate, 496 b.

TuiuMis, 380 a.

THERSITE, personnage de I'Ilia-
de, 620 ¢

THESER, ﬁls de Poséidon, 391 c.
TrfTis, 381d, 383 a.
THaRACE (LEs), 435 e.
THRASYMAQUE, rhéteur et so-
gsl;l(l)st&e, 328 b, ‘336 b, 358D,

TRroIE, 393 e, 405 e.

X
XERxEs, 336 a.

z

Zeuvs, 379d, 383 a, 391e,
565 d.
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